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A

Aaron’s beard 亚伦的胡须

Aaron’s beard 是木槿（也叫 St John’s wort〔圣约翰草〕）的又一个名字。这是一种爬地的灌木，开有很大的黄花，学名大萼金丝桃。这一称呼来自《圣经》：





It is like the precious ointment upon the head, that ran down the beard, even Aaron’s beard: that went down to the skirts of his garments. (Psalm 133: 2)

这恰似上好的油浇在亚伦头上，从他的头流到胡须，又从胡须流到衣领。（诗篇133：2）





亚伦是摩西的兄弟。同样以亚伦命名的植物还有 Aaron’s rod（亚伦的杖），即毛蕊花，是一种抽出长穗开黄花、叶片较宽带毛的植物。据《圣经》记载，摩西把各首领的杖摆在存放圣谕的帐幕里，第二天亚伦的杖冒出了花蕾，开了花，还结了熟杏。（民数记17：1－13）

Abernethy biscuits 硬饼干

苏格兰古镇佩思郡的阿伯内西（Abernethy in Perthshire）其实并不是硬饼干名字的来源。这种不经发酵的硬饼干最初的配方中含有葛缕子籽，发明者是约翰·阿伯内西医生（Dr John Abernethy，1764 — 1831），英国解剖学家、生理学家和外科医生。他对改善人们的饮食食谱很有兴趣。

abigail 亚比该

在旧时的用法中，abigail 代表贵妇人的侍女。这个名字来源于《圣经》中拿八（Nabal）的妻子亚比该（Abigail）（撒母耳记上 25）。亚比该的丈夫拒绝给大卫（David）差派的人提供食物，亚比该向他们道歉，她虽然知道大卫打算报复丈夫拿八和他手下的男丁，依然亲自为他们准备食物。在《圣经》17 节的篇幅里，亚比该 6 次称自己是“婢女”。拿八死后，亚比该成了大卫的妻子。1610 年英国作家法朗西斯·包蒙爵士（Sir Francis Beaumont）和约翰·弗莱彻（John Fletcher）的戏剧《傲慢的夫人》（The Scornful Lady）首演，亚比该这个名字和其所代表的职业才转变成了较温和的“侍女”。

同时代的斯威夫特、菲尔丁和其他一些小说家也纷纷使用亚比该这个名字，该用法真正流传开来是因为女王安妮臭名昭著的女官亚比该·希尔（Abigail Hill），她利用与女王的友谊试图谋取私利。

Abraham’s bosom 亚伯拉罕之怀

Abraham’s bosom 表示被上帝赐福的人死后的长眠之地。该词组最有名的例子就是莎士比亚的著作《理查三世》（Richard III）中的句子：





The sons of Edward sleep in Abraham’s bosom. (Act 4, Scene 3)

爱德华的儿子们安睡在亚伯拉罕怀中。(第4幕第3场)。





这个词组来源于《圣经》中耶稣所讲的一则关于拉撒路（Lazarus）和富翁的寓言（路加福音 16：19－31）：





The beggar [Lazarus] died, and was carried by the angels into Abraham’s bosom. (verse 22)

后来乞丐(拉撒路)死了，天使就带他到亚伯拉罕怀里。(22节)





在《犹太法典》中，坐在亚伯拉罕怀里就意味着进入了天堂。

academy 学院

在现代语言中，“学院”指的是教授某样学科的学校，例如military academy（军事学院）；在苏格兰，“学院”一词指中学；除此之外，学院也可以表示专家学者组织的协会，旨在宣扬文学、艺术或科学，例如 the Royal Academy（皇家学院）和 the French Academy（法兰西学院）等。

academy 一词源自希腊语地名 Academeia，这是希腊郊区的一处乐园，公元前 4 世纪，哲学家柏拉图曾在这里讲学。而这座花园又是以希腊神话中的英雄阿卡德莫斯（Academos）的名字命名的。

according to Cocker 据科克说

according to Cocker 表示某种说法是准确或可靠的。这个表达方法是为了纪念英国算术家爱德华·科克（Edward Cocker，1631 — 1675）。他因著有一本有关数学的书《算术》（Arithmetick）而名声大噪。该书后来共出版了一百多版修订版。

这一说法由于在亚瑟·墨菲（Arthur Murphy，1727 — 1805）所著的剧本《学徒》（The Apprentice，1756）中出现而流行开来。

according to Hoyle 据霍伊尔说

在美国，与 according to Cocker 类似的说法是 according to Hoyle。这个表达方法是为了纪念英国交际家和牌类专家埃德蒙·霍伊尔爵士（Sir Edmund Hoyle，1672 — 1769）。当时惠斯特牌非常流行，霍伊尔率先写了一本介绍惠斯特牌规则的权威指南，即1742年出版的《惠斯特牌法小论》（A Short Treatise on the Game of Whist）。他还著有《惠斯特标准牌类规则》（Hoyle’s Standard Games）一书。

参见 according to Cocker

Achilles’ heel 阿喀琉斯的脚踵

提起 Achilles’ heel，人们指的是强壮的人或牢固的物体有某一处弱点或缺陷：





The party knows that its group of political extremists might well be its Achilles’ heel.

该党派知道他们之中的政治极端分子可能成为他们的致命弱点。





这个表达方法源自希腊神话，据说阿喀琉斯（Achilles）的母亲忒提斯（Thetis）曾握着阿喀琉斯的脚踵将他浸入冥河中，令他刀枪不入。而他唯一的弱点就是没有浸到水的脚踵。在围困特洛伊城的战争中，一支毒箭射中了阿喀琉斯的脚踵，阿喀琉斯因此丧身。

连接跟骨和小腿的肌腱纤维索带被称作 Achilles tendon（阿喀琉斯的跟腱）。



Ada 艾达

Ada 是美国国防部开发的一种高级计算机编程语言，主要用来设计计算机实时控制系统，例如飞机导航系统。该语言于 1979 年被取名为“艾达”，以纪念英国数学家，洛夫莱斯伯爵夫人（Countess of Lovelace）奥古斯特·艾达·金（Augusta Ada King，1816 — 1852），并于 20 世纪 80 年代投入市场供商业使用。洛夫莱斯夫人艾达曾是英国计算机先驱查尔斯·巴贝奇（Charles Babbage，1792 — 1871）的助手，两人合作开发了巴贝奇的机械计算机。正是艾达向巴贝奇建议，事先为机器使用伯努利数进行计算写下一个计划，而这一计划事实上就是世界上第一个“电脑程序”。艾达的父亲是伟大的英国诗人拜伦勋爵（Lord Byron，1825 — 1852）。

参见 Byronic

Adam’s apple 喉结

Adam’s apple 指的是颈部前面由甲状软骨组成的可见的突出物，即喉结。根据传统说法，这一称呼源自亚当偷吃禁树上的苹果，一片苹果噎在了他的喉咙。但是这种说法值得推敲，因为《圣经》中从未提到过禁果其实就是苹果。

亚当的名字还出现在许多其他词组中。例如 Adam’s ale 指水，因为在《圣经》中，最初的人类在伊甸园里，麦芽酒是唯一的饮料。而 old Adam 则表示人类天性中罪恶的一面。如果你 don’t know someone from Adam，说明你不认识某人，也就是说你压根不知道某人是谁：





I think you’d better explain to Mr Chadwick who I am — he won’t know me from Adam.

你最好和查德维克先生解释一下我是谁，他根本不认识我。





这样的表达方法源自亚当是世界上的第一个人，因此他不可能认识其他人。

Adams-Stokes syndrome 亚当斯–斯托克斯综合征

参见 Stokes-Adams syndrome

Addison’s disease 阿狄森氏病

阿狄森氏病是由于肾上腺活动能力低下引起的，症状表现为人极度虚弱、体重下降、低血压以及皮肤呈古铜色。该病由托马斯·阿狄森（Thomas Addison，1793 — 1860）于 1849 年首次鉴定。阿狄森是英国的一个内分泌科医师。

除了阿狄森氏病外，阿狄森还鉴定了恶性贫血症，这种病症与人体内缺乏维生素 B12 有关，又叫阿狄森氏贫血症。

adonis 阿多尼斯

adonis 这一词现在用来代指“美少年”。阿多尼斯是希腊神话中的一位少年，貌美出众，为阿佛洛狄忒（Aphrodite）所恋。阿多尼斯在捕猎的时候被一头野猪所杀，冥后珀尔塞福涅（Persephone）使其复活。在许多节日中阿多尼斯都被奉为植被之神，他的死亡和重生象征着大自然的生命交替。

Aladdin’s cave 阿拉丁的山洞

Aladdin’s cave 指巨大财富堆积的地方或来源，来自阿拉丁和神灯的故事。阿拉丁是一个穷困的中国裁缝的儿子，一名摩尔人魔术师利用他来到一个山洞找寻一盏有魔力的神灯。

albert 带横扣的怀表链条

这是一种通常系在西装背心上的怀表链，其名字来自维多利亚女王的夫君阿尔伯特亲王（Prince Albert，1819 — 1861）。阿尔伯特亲王 1849 年访问伯明翰时，城中的珠宝商们送给他一条独特的怀表链，亲王非常喜欢这份礼物，一直佩戴在身上，并引发了潮流。

参见 Prince Albert

Aldis lamp 奥尔迪斯信号灯

奥尔迪斯是一种便携式手提灯的品牌，这种灯上有一个可移动的装置，可用来发送莫尔斯电码。该种灯以英国发明家奥尔迪斯（A C W Aldis，1878 — 1953）的名字命名。奥尔迪斯信号灯在一战期间由英国皇家海军使用，不过后来随着现代科技的发展，逐渐被保密性更高的通讯系统所取代。

Alexander technique 亚历山大健身法

亚历山大健身法是一种通过纠正人不正确的姿态和动作来治疗背部和颈部疼痛的非传统疗法。这种疗法由澳大利亚演员弗雷德里克·亚历山大（Frederick Matthias Alexander，1869 — 1955）发明。亚历山大本人深受慢性咽炎的困扰，他发现自己的病灶在于肌肉过于紧张，于是他发明了一种健身技巧来放松过多的压力，重新恢复身体的平衡和协调，使肌体活动更轻松。

alexandrine 亚历山大格式的诗行

亚历山大格式的诗的韵律规定，每行有 12 个音节，重音一般在第六及最后一个音节上。这种诗行的名字来自 12 世纪法国一首关于马其顿国王亚历山大大帝（Alexander the Great，公元前 356 — 前 323）的诗。从 16 世纪开始亚历山大格式成了法国诗歌界占主导地位的韵律，拉辛和高乃依等人就较多使用这种韵律。

algorithm 算法

algorithm 指的是逐步解决数学问题的方法。该词是中世纪英语中 algorisme 一词的变异，源自古法语和中古拉丁语。而这个词最初的起源是 9 世纪阿拉伯数学家穆罕默德·库瓦利兹米（Mohammed ibn Musa al-Khuwarizmi），他将印度十进制系统和数字零引进了阿拉伯数学。

Alice in Wonderland; Alice band 爱丽丝仙境；宽头巾

Alice in Wonderland 有时用来形容一个奇妙、不受常规逻辑约束的世界。该词组来自路易斯·卡罗尔（Lewis Carroll）1865 年出版的儿童小说《爱丽丝梦游仙境》（Alice’s Adventures in Wonderland）。其实作者原本打算将这本书命名为《爱丽丝地下奇遇》（Alice’s Adventures Under Ground）。

Alice band 是女性用来使头发不落在脸上的发带，通常由软塑料制成，外面包裹一层装饰性材料。因为该漫画家和插画作家约翰·泰尼尔爵士（Sir John Tenniel，1820 — 1914）在为《爱丽丝镜中奇遇》（Through the Looking Glass）作画时给爱丽丝戴上了这样一种发带，因此得名。

爱丽丝这个人物的原型是爱丽丝·林德尔（Alice Liddell），她的父亲是希英标准词词典《林德尔与斯科特希腊语词汇》（Liddell & Scott’s Greek Lexicon）的作者之一亨利·林德尔（Henry George Liddell）。

Alzheimer’s disease 老年痴呆症

老年痴呆症又称阿尔茨海默症，是一种常见的痴呆症，目前无法治愈。该病症从人的中老年开始，迅速造成智力退化。1907 年，德国主攻神经组织学的著名神经病学家阿洛伊斯·阿尔茨海默（Alois Alzheimer，1864 — 1915）发表文章描述了早老性痴呆，后来这种疾病就以他的名字命名。

Amati 阿玛蒂提琴

该词指由意大利克雷莫纳（Cremona）的阿玛蒂家族制作的小、中、大提琴。16 和 17 世纪，阿玛蒂家族经过研究为这些乐器的基本比例定下了标准。安德烈·阿玛蒂（Andrea Amati，1525 — 1611）是鼎鼎大名的克雷莫纳小提琴制造学校的创始人，曾为法王查理九世制造过许多乐器，用于在凡尔赛宫中演奏。其儿子安东尼奥（Antonio，1560 — 1649）和希若尼莫（Hieronymus，1562 — 1630）也曾为法国宫廷制造乐器。而希若尼莫的儿子尼科洛（Nicolo，1596 — 1684）被认为是阿玛蒂家族中最伟大的乐器制作师。

参见 Stradivarius

Ames test 埃姆斯试验

埃姆斯试验是一种筛选测验，根据某物质使某种特定的沙门氏菌异变的能力来判断该物质的致癌效应。一般能造成细菌 DNA 变异的化学物质也能够使哺乳动物的细胞变异。而且埃姆斯试验在两天内就能得到结果，比动物测试更快也更经济。这种测试是由美国生物化学家和分子遗传学家布鲁斯·埃姆斯（Bruce Ames，1928 — ）于 1976 年设计的。埃姆斯是加利福尼亚大学生物化学与分子遗传学教授、国家环境卫生科学研究所的中心主任。

Amish 阿米什人

阿米什人是 1690 年从瑞士的门诺派（Mennonites）分裂出来的新教组织，其首领是雅各·阿曼（Jakob Amman，约1644 — 1730）。阿曼原是门诺派的主教，他认为应该将不与外界交往作为一条戒律。18 世纪，为了逃避欧洲的宗教迫害，阿米什人移民至北美洲，许多人在宾夕法尼亚州定居。阿米什人的社区以农业为主，和外界不相往来。他们拒绝一切现代科技，包括汽车和电视机。他们身着朴素的传统服装，男子蓄须。

ammonia 氨气

氨气是一种无色、有毒的易溶气体，可用于制作肥料和炸药等。ammonia 一词来自氯化铵的拉丁文 sal ammoniac。Ammoniac 是一种盐或树胶脂，据说是从利比亚一座埃及阿蒙神（Ammon）的寺庙附近得到的。

ampere 安培

安培通常简写成 amp，在生活中运用非常广泛，例如人们会说 13-amp plugs（13 安的插座）、5-amp fuse（5 安的保险丝）等。安培是电流的公制单位。该词得名自法国物理学家安德烈·安培（André Marie Ampère，1775 — 1836），以纪念他在电和磁的特性研究中所做出的卓越贡献。

虽然安培的事业非常成功，他的个人生活却屡遭不幸。安培 18 岁时亲眼目睹了自己的父亲在法国大革命的恐怖统治期间被送上断头台。受到极度惊吓的他，一整年都无法正常说话。安培 24 岁结婚，但他的妻子在一年后便不幸逝世。正是这些生活中的不幸，让他埋头于工作，取得了伟大的成就。

Anderson shelter 家庭防空洞

家庭防空洞是一种部分事先建造好的防空洞，以威弗利子爵一世（1st Viscount Waverley）约翰·安德森（John Anderson，1882 — 1958）的名字命名。安德森原先是一名公务员，后来进入议会。在担任内务大臣期间（1939 — 1940），面对公众对于防空遮蔽所大量的紧急需求，他让工程师威廉·帕特森（William Paterson，后封爵）设计了普通人可以自己搭建的家庭防空洞。大约共有 300 万座家庭防空洞被发放给公众。安德森后来成为财政大臣（1943 — 1945）。

参见 Morrison shelter

Andromeda strain 安德洛墨达菌株

《安德洛墨达菌株》（The Andromeda Strain）是由美国作家迈克尔·克赖顿（Michael Crichton，1942 — 2008）于 1969 年出版的科幻小说。故事讲述一种致命的细菌从宇宙突然来到地球，人类面临灭亡的危险。因此 Andromeda strain 就被人用来形容可以变异、极难被摧毁的细菌或病毒。

在希腊神话中，安德洛墨达是一位要被海怪吞食的公主，后来为宙斯之子珀尔修斯（Perseus）所救并娶为妻。

Ångström 埃

埃是一种测量电磁辐射波长的单位，现在已经不再使用。它得名自瑞典物理学家和天文学家安德斯·埃格斯特朗（Anders Jonas Ångström，1814 — 1874）。埃格斯特朗曾在瑞典乌普萨拉大学（University of Uppsala）求学，后来在那里任教。埃格斯特朗创立了光谱学。1862 年，他通过对太阳光谱的研究发现太阳中含有氢元素。

Annie Oakley 赠票

这是一个剧院（尤美国）使用的俚语，是美国神枪手的名字菲比·安妮·奥克利·莫兹（Phoebe Anne Oakley Mozee，1860 — 1926）的简写，她是“野牛比尔”（Buffalo Bill）西大荒表演中的明星射击手。

剧院在送出赠票前会先在票面上打一个孔，防止有人倒卖。而安妮的绝技是将数张扑克牌一起扔向空中，在每张牌上都打上一个孔。也许是因为这个，她的名字便和赠票联系在了一起。

Anthony Eden 黑毡帽

这是一种 20 世纪 30 年代流行的男式帽子，得名自英国保守党外交大臣罗伯特·安东尼·艾登（Robert Anthony Eden，1897 — 1977，后被封为埃文伯爵一世）。艾登于 1955 年至 1957 年任英国首相，1956 年因为在苏伊士运河危机中下令与以色列和法国一起对埃及作战而被迫辞职。

Apgar score 阿普加评分

这是一种对新生儿的身体状况进行评分的方法。分别在婴儿出生的 1 分钟、5 分钟和 10 分钟后对他们的肤色、脉搏、对刺激的反射能力、肌张力和呼吸进行评分（0 分、1 分或 2 分）。阿普加分数如果过低，说明婴儿需要紧急医疗救助。这套评分系统是由美国儿科医生弗吉尼亚·阿普加（Virginia Apgar，1909 — 1974）开发的。阿普加医生早年在医院产房里做麻醉师，她注意到医院里对新生儿缺乏足够的医疗照顾，于是设计了这个简单的测试来提醒医生是否需要对新生儿介入治疗，挽救了许多新生儿的生命。

aphrodisiac 春药

aphrodisiac 指可以刺激性欲的物质，来自希腊神话中爱与美之神阿佛洛狄忒（Aphrodite）。古希腊最早的诗歌中描写她是从海上的泡沫里诞生的，而荷马则记载她是狄俄涅（Dione）与宙斯（Zeus）的女儿。

Appleton layer 阿普顿层

阿普顿层就是现在我们所说的 F 电离层，是地球大气中电离层中的一层。地球的电离层共分三层，而其中F电离层含自由电子最多，对长距离无线电广播最为有用。

阿普顿层是由英国物理学家爱德华·阿普顿爵士（Sir Edward Appleton，1892 — 1963）发现的，因此以他的名字命名。

参见 Heaviside layer

arachnid 蛛形纲动物

蛛形纲动物无脊椎、状似昆虫、有八条腿。蜘蛛、蝎子、壁虱和螨都属于蛛形纲动物。arachnid 一词源自希腊神话中一位来自吕狄亚（Lydia）的少女阿拉喀涅（Arachne），她大胆地向女神雅典娜（Athena）挑战比赛编织。雅典娜十分嫉妒阿拉喀涅的织锦，将之撕成了碎片。阿拉喀涅因此欲上吊自尽。还不满意的雅典娜将阿拉喀涅变成了一只蜘蛛（arachne 是希腊语中蜘蛛的意思）。

Archimedes’ principle 阿基米德原理

古希腊数学家、科学家阿基米德（Archimedes，约公元前 187 — 前 212）在几何学、力学和流体静力学方面皆有极高的造诣。不过他还有一项著名的发现，那就是将物体浸入液体中，物体所受到的浮力等于所排开液体所受的重力（阿基米德原理）。据说他是在洗澡的时候注意到自己的身体浸入澡盆后排出的水，从而得到灵感。他冲到街上大喊：“Eurekl!”（找到了！）阿基米德用这个原理帮助希罗王二世（King Hiero II）测定他的皇冠是否是纯金的。因为金比银重，载着纯金皇冠的浮仓所排出的水会比非纯金皇冠排出的水多。阿基米德证明了希罗王的皇冠里确实掺进了普通金属。

阿基米德另一个广为人知的发明是阿基米德螺旋式抽水机（Archimedes’ screw）。不过埃及人可能在他之前就已经会用这种方法抽水了。

Asperger’s syndrome 阿斯伯格综合征

阿斯伯格综合征是一种发展失常的病症，这种综合征与自闭症有关，但症状不如自闭症严重。阿斯伯格综合征主要表现为社交能力差、有交流障碍、专注于某一样特别的事物、做事坚持重复同样的程序等。奥地利精神病学家汉斯·阿斯伯格（Hans Asperger，1906 — 1980）于 1944 年首次描述了这种病症。

Atkins diet 阿特金斯饮食法

这是一种非常另类但很受欢迎的饮食法，由美国人罗伯特·阿特金斯（Dr Robert C Atkins，1930 — 2003）设计。他在 1972 年发表的著作《阿特金斯医生的饮食革命》（Dr Atkins’ Diet Revolution）中首次介绍了这种方法。阿特金斯的减肥方法是倡导采用一种高蛋白质低碳水化合物的饮食，同时配合摄入维生素和矿物质，并加强锻炼。由于一般人们心目中健康的饮食都是低脂肪高碳水化合物，因此阿特金斯的方法引起很大的争议。尽管如此，阿特金斯的著作依然畅销。有不少身材曼妙的明星都非常支持阿特金斯饮食法。

atlas 地图册

在希腊神话中，阿特拉斯（Atlas）是泰坦巨人之一，由于企图推翻宙斯（Zeus），他被罚终生用肩膀扛住天。16 世纪后期，制图师墨卡托（Mercator）出版的地图集扉页上有一张阿特拉斯的画像，阿特拉斯的名字便和地图册联系在了一起。

参见 Mercator projection；Peters projection

aubrietia 南庭霁

这种多年蔓生植物开紫色的花朵，广泛种植在石盆景中，也拼作 aubretia。法国博物学家米歇尔·亚当森（Michel Adamson）以法国花卉和动物画家克劳德·奥布列（Claude Aubriet，1665 — 1742）的名字为之命名。

Augean 极脏的

想象一下一个关着 3000 头公牛、30 年没有清扫的牛棚，应该没有比这更脏乱的地方了。希腊神话中，赫拉克勒斯（Hercules）就被要求打扫国王奥吉厄斯（King Augeas）的这样一个牛棚。赫拉克勒斯引来了阿耳法斯河（River Alpheus）的水，在一天内就将牛棚冲刷干净（不过他并没有得到应得的奖赏）。词组 to clean the Augean stables（打扫奥吉厄斯的牛棚）现在用来比喻扫除由于各种腐化而堆积起来的问题。

August 八月

古罗马的第一个皇帝屋大维（Octavian，公元前 63 — 公元 14）是尤利乌斯·凯撒（Julius Caesar）的侄孙，同时也是他的养子。凯撒在公元前 44 年被刺杀后，屋大维与马克·安东尼（Mark Antony）及雷必达（Lepidus）共同执掌古罗马。公元前 31 年，屋大维在亚克兴角（Actium）击败了马克·安东尼，两年后成为古罗马的第一个皇帝。后来元老院授予他奥古斯都（Augustus，意为“值得尊重的”）的称号，表彰他为罗马帝国做出的贡献。

由于凯撒已经将七月以自己的名字命名，不甘示弱的屋大维也想让自己的名字成为一个月份。屋大维的生日在九月，不过他选择了八月（原为 Sextilis）以自己的名字命名，因为八月是他取得卓越政绩和战绩的一个月份。此外，屋大维不想让凯撒的月份比他的月份天数多，于是他从二月拿来了一天加在八月，这样七月和八月便都有 31 天。

参见 July

Aunt Sally 众矢之的

最初，萨利阿姨（Aunt Sally）是在集市上出现的一座雕像，供人们向其扔掷东西。现在该词的词义已经扩展开来，用来形容易受批评或辱骂的对象：





In times of peace, a large part of a dictator’s role would be as a sort of national Aunt Sally, a symbol on which citizens could vent their frustration.

在和平年代，独裁者的统治会很容易成为众矢之的，人们会把独裁者作为发泄自己心中怨气的对象。





不过关于这个表达方法的来历大家依然无法判定。诚然集市上老年女人的形象与词组中的“阿姨”相符，但为什么要给这位不幸的阿姨取名为“萨利”至今仍然无法找到令人满意的解释。

Avogadro’s constant or number; Avogadro’s law 阿伏伽德罗常数；阿伏伽德罗定律

在物理学中，阿伏伽德罗常数是一摩尔物质所含的原子或分子数。该常数以萨丁岛的赛拉图伯爵阿莫迪欧·阿伏伽德罗（Amedeo Avogadro，Conte di Quaregna e Ceretto，1776 — 1856）的名字命名。阿伏伽德罗生于意大利都灵，他起初想成为一名律师，后来才转而研究化学和物理学，成为都灵大学高等物理教授（1820 — 1856）。阿伏伽德罗定律是他在1811年就已经提出的，定律认为，同等体积的气体在恒温恒压下所含的气体分子数相同。直到 1858 年斯塔尼斯劳·坎尼扎罗（Stanislao Cannizzaro，1826 — 1910）根据该定律得到了计算原子质量的公式，阿伏伽德罗定律才开始为人们广泛接受。

axel 前外一周半跳

这是一种花样滑冰的标准跳跃动作，运动员用一只冰鞋的前脚掌外侧作为支撑起跳，落在另一只冰鞋的后脚掌外侧。singel axel 需要运动员在空中转体一周半，double axel 需转体两周半，而 triple axel 则需转体三周半。该动作的名字来自挪威花样滑冰运动员阿克塞尔·保尔森（Axel Paulsen，1855 — 1938），这名运动员 1882 年在奥地利维也纳首次完成了单个前外一周半跳。


B

Babbitt 巴比特式人物

这是一个贬义词，用来指那些思想狭隘、缺乏想象力又非常自满的中产阶级商人，这些人对艺术毫无兴趣，对知识也没有渴求。这个词最早来自美国小说家辛克莱·刘易斯（Sinclair Lewis，1885 — 1951）的讽刺小说《巴毕特》（Babbitt，1922）中的主人公乔治·F·巴毕特。乔治是一个美国中西部的房产经纪人，他因循守旧，十分庸俗。46 岁的他对自己的生活略微感到有些不满，便尝试着过波希米亚风格的生活。可是最终，因为渴望得到社会的认同，他还是回到了自己从前保守的生活环境中。1930 年，刘易斯成为第一个获得诺贝尔文学奖的美国作家。

参见 Nobel prize

Babinski effect; Babinski reflex 巴宾斯基反射

巴宾斯基反射是一种反射性运动，在敲击足底后，脚趾向上而不是向下弯曲。这种反射在两岁以下的儿童之中是很常见的，但如果超过这个年龄的人产生这种反射，可能表示脑部或脊椎受损。出现不正常的巴宾斯基反射可能是暂时的，也可能是永久性的。法国优秀的神经病学家弗朗索瓦–费利克斯·巴宾斯基（Joseph-Francois-Félix Babinski，1857 — 1932）第一个发现可以依据这种反射诊断疾病，因此以其名字命名。巴宾斯基的父亲是一个波兰工程师，1848 年和妻子一起从华沙逃亡至巴黎。

bacchanalia 狂欢的闹宴

该词用来形容人们纵酒狂欢的宴会。Bacchanalia 指古罗马人为酒神巴克斯（Bacchus，即希腊神话中的 Dionysus）举办的宗教仪式或狂欢。在酒神节上人们载歌载舞，纵情酒色。公元前 186 年，元老院下令禁止在罗马庆祝酒神节。

Bach flower remedies 巴赫花疗法

巴赫花疗法从野生花卉中提取 38 种天然药物，用来缓解精神和情绪上的问题，由 20 世纪 30 年代英国医生爱德华·巴赫（Dr Edward Bach，1887 — 1936）发明。在第一次世界大战期间，巴赫医生观察到心理上的压力和创伤会影响病人的身体恢复，他开始对传统医学上只注重病症而不关心病人本身的做法感到不满。他研发了一套能够同时关注病人的身体和心理健康的顺势疗法，调整会影响健康、延缓康复的负面情绪。

Baedeker 旅行指南

该词一开始仅指德国人卡尔·贝德克尔（Karl Baedeker，1801 — 1859）出版的旅游指南，现在有时用来指任何权威的旅行指南。贝德克尔的出版公司于 1827 年成立，到 1872 年，他的旅游指南已经有德语、英语、法语三个版本，向全欧洲发行。贝德克尔旅行指南以权威性及内容广泛而著称，契诃夫曾在维也纳写道：





“Here I am alone with my thoughts and my Baedeker.”

“我一个人在这里，只有我的思绪和贝德克尔指南相伴。”





在第二次世界大战中，德国人对英国具有历史和文化意义的目标进行空袭（1941 — 1942），英国人将这些空袭叫做 Baedeker raids，因为德国空军正是按照贝德克尔指南来确定袭击目标的。

Baffin Bay; Baffin Island 巴芬湾；巴芬岛

巴芬岛是加拿大北极群岛中最大的岛屿，位于格陵兰岛和哈得逊湾之间。巴芬湾是位于巴芬岛和格林兰岛之间的西北航道的一部分。巴芬岛和巴芬湾的名字都来自英国航海家威廉·巴芬（William Baffin，约1584 — 1622）。1615 至 1616 年，他和拜洛特船长（Captain Robert Bylot）一起沿着北美洲的北海岸线航行，想寻找一条连接大西洋和太平洋的航道（即西北航道）。然而，巴芬没能找到这样一条航道，只能登上哈得逊海峡和巴芬岛去探险了。

Bahai 巴哈教

巴哈教是以侯赛因·阿里（Mirza Husain Ali，1817 — 1892）的教义为基础的宗教。侯赛因·阿里后来改称巴哈乌拉（Baha-Ullah），是阿拉伯语中“上帝之荣耀”的意思。巴哈教追求精神的统一和世界和平。

Bailey bridge 贝利桥

贝利桥是一种临时的军用简易桥，由英国工程师唐纳德·贝利爵士（Sir Donald Bailey，1901 — 1985）发明，以他的名字命名。在第二次世界大战中，贝利桥为盟军的胜利发挥了重要作用。用蒙哥马利元帅的话说：“如果没有贝利桥，我们不可能赢得战争。”贝利桥由互相铰接的、预制的网格焊接板组成，能承受坦克和火车的重量。现在贝利桥依然在全世界范围用于抗击洪水等救灾活动。

Baily’s beads 倍里珠

Baily’s beads 指在月全食前后月亮周围出现的一串绚丽的光点，看上去像一串珠子。1836 年，英国天文学家弗朗西斯·倍里（Francis Baily，1774 — 1844）于 1836 年 5 月 15 日首次观测到这个现象。倍里为 1820 年英国皇家天文学会的成立做出了卓越的贡献，1827 年学会为他颁发金奖，表彰他在学会为 2881 颗星星编目的准备过程中所做出的贡献。

bain-marie 隔水炖锅

bain-marie 是一种容器，人们可以将其盛满热水，并在其中放入其他容器，用来慢煮食物或将食物保温。bain-marie 是法语中“马利亚的浴盆”的意思，这里的马利亚可能指的是耶稣基督的母亲，也有可能是对《旧约》中摩西和亚伦的姐姐米里亚姆（Miriam）不准确的翻译。

Bakelite 硬塑料

这是一种合成热固性树脂和塑料的品牌，用来制作电绝缘材料和塑胶配件。其名字来自比利时裔美国化学家雷欧·贝克兰（Leo Hendrik Baekeland，1863 — 1944）。他发现酚和醛在压力下加热得到的树脂胶有许多用处。这种树脂胶十分坚固，同时又非常轻便，而且能够被塑形及上色。1909 年，贝克兰宣布他发明了硬塑料，并成立了贝克兰公司（Bakelite Corporation，1910 — 1939）。他的产品世界各地都在使用。

Baker day 贝克日

1987 年，英国教育大臣、保守党的肯尼斯·贝克（Kenneth Wilfred Baker，1934 — ）引入了在职教师培训日，即每学年让学生多放一天假供在职教师进行培训。这样的日子就被称作 Baker day。

balboa 巴波亚

巴波亚是巴拿马的基本货币单位，1 巴波亚等于 100 分（centésimos）。巴波亚以西班牙探险家巴斯克·巴尔沃亚（Vasco Nuñez de Balboa，约 1475 — 1519）的名字命名。巴尔沃亚于 1500 年航海来到南美洲的北海岸，在多米尼加共和国度过了一段农耕时光，之后又加入了巴斯蒂达斯（Rodrigo de Bastidas）带领的探险队，于 1510 年在巴拿马的达连（Darién）建立了殖民地。

banksia 拔克西木属

在澳大利亚大约有 75 种属于拔克西木属的灌木和小树，这些植物都有着狭长坚韧的常绿树叶，花呈圆柱形，密集地生长在一起。该属植物得名自英国植物学家和探险家约瑟夫·班克斯爵士（Sir Joseph Banks，1743 — 1820）。1770 年，班克斯随库克船长（Captain Cook）的“奋力号”来到澳大利亚，和船上的另一名植物学家丹尼尔·索兰德（Daniel Solander）一起搜集了许多澳大利亚特有的植物物种，其中就包括拔克西木属。班克斯爵士为植物学定义为一门学科扮演了重要的角色。

banting 班廷式减肥疗法

这是一种通过多吃蛋白质，少吃糖、淀粉和脂肪类食物而减肥的方法，得名自威廉·班廷（William Banting，1797 — 1878）。班廷是一名伦敦人，他身材非常肥胖，在尝试了许多种减肥方法都没有效果后，他开始严格控制自己的饮食，成功减肥 21 公斤，腰围减小了 32 厘米。班廷的减肥事迹吸引了大众的注意，于是他将自己的经历写成了《关于臃肿》（Letter on Corpulence，1863）一书，概述了自己的减肥心得。

baroque 巴洛克风格

巴洛克风格是一种追求华丽装饰的建筑和艺术风格，16 世纪末期至18世纪早期在欧洲非常流行。关于 baroque 一词的来源有许多不同的说法。它可能是法国人对葡萄牙语 barroco（不规则的珍珠）一词的说法，也有可能是法语中意大利画家费德里科·巴罗奇（Federico Barocci，约 1535 — 1612）名字的说法。巴罗奇的绘画风格就是现在所谓的巴洛克风格。

Barr body 巴尔小体

巴尔小体即性染色质，是女性细胞核中不活跃的 X 染色体聚集在一起形成的紧密结构，可用来判断胎儿是否为女性。X 染色体失活发生在胚胎形成的第 16 天左右。巴尔小体以加拿大解剖学家和遗传学家穆雷·巴尔（Murray Llewellyn Barr，1908 — 1995）的名字命名。巴尔于 1948 年发现巴尔小体，让鉴定个体的遗传性别成为可能。

Bartholin’s glands 巴多林腺

巴多林腺是位于阴道下方两侧的两个小的椭圆形腺体，在受到性刺激后会分泌出起润滑作用的粘液。巴多林腺最早是由丹麦解剖学家卡斯帕·巴多林（Caspar Thomeson Bartholin，1655 — 1738）描述的。

Bartlett pear 巴氏梨

巴氏梨又称威廉斯梨（Williams pear），是一种果实个大、黄色、多汁、味甜的梨。巴氏梨得名自美国马萨诸塞州的一位商人伊诺克·巴特利特（Enoch Bartlett，1779 — 1860）。不过，第一个种植出巴氏梨的人并非巴特利特，而是一位叫托马斯·布鲁尔（Thomas Brewer）的船长。布鲁尔将这些梨树引进英格兰，种在自家的农场里。后来巴特利特买下了布鲁尔的农场，于 19 世纪早期用自己的名字宣传这种新品种。

Baskerville 巴斯克维尔体

巴斯克维尔体这种字体的设计者是英国印刷商约翰·巴斯克维尔（John Baskerville，1706 — 1775）。巴斯克维尔最早是伯明翰的一位书法教师，1754 年创办了一家印刷铸造工厂。他的第一份成品是于 1757 年出版的维吉尔诗集。后来他作为剑桥大学的印刷商，制作了《圣经》和《公祷书》等书籍。巴斯克维尔的印刷品在印刷和铅字方面质量都非常高。他是第一个使用最早的高光泽纸的人。以其名字命名的巴斯克维尔字体是一种传统的字体，有夸张的衬线和开口的曲线。

Batesian mimicry 警戒拟态

在动物学中，警戒拟态是一种保护性拟态，即一个温和无害的物种会让自己的外表尽量接近另一个相对凶猛的物种，使其他生物不敢亲近，以此来躲避捕食者。这种现象由英国博物学家亨利·贝茨（Henry W Bates，1825 — 1892）首次描述。

参见 Müllerian mimicry

Bath Oliver 巴思产的奥利弗饼干

这是一种不加糖的饼干，通常和奶酪一起吃。这种饼干由英国医师威廉·奥利弗（William Oliver，1695 — 1764）发明。奥利弗医生出生在英格兰的康沃尔，在普利茅斯开始了他的医生生涯，1724 年他发明了用接种疫苗预防天花的方法，1728 年他搬到巴思居住。据说奥利弗在临终前，将做饼干的秘方连同一袋面粉和一些钱给了自己的马车夫阿特金斯（Atkins）。阿特金斯靠这些钱做起了售卖奥利弗饼干的买卖，成了一个富翁。

batiste 细亚麻布

细亚麻布特别用于制作衬衫、女式内衣、裙子和手帕。该词有可能来自 13 世纪法国康布雷的织工巴普蒂斯特（Baptiste of Cambrai），据说这种布是由他最初生产的。

康布雷是法国东北部的一个小镇，16 世纪以出产亚麻布闻名。看样子是英国商人想给这种亚麻布新品种起一个特别的名字，于是便将这种布以巴普蒂斯特的名字命名，可在拼写时又不小心将其名字拼错，于是便有了现在的 batiste 一词。

Batten’s disease 巴滕病

这是一种专门影响儿童的遗传性神经系统退化疾病，会造成智力发育不全、痉挛、视力和运动技能的丧失，患儿通常会在 20 岁左右死亡。这种病症不会传染且非常罕见，但是至今依然没有有效的治愈或治疗方法。巴滕病是由英国儿科专家 F. E. 巴滕（F E Batten，1865 — 1918）于 1903 年首次描述的，并以其名字命名。

baud 波特

波特是衡量电子数据传送速度的单位，1 波特等于 1 秒钟传递的1单位信息，以法国发明家、电子通讯的先驱让·博多（Jean M E Baudot，1845 — 1903）的名字命名。

早期的电子通讯中，1 波特等于每秒钟莫尔斯码点连续传输数量的 2 倍。随着电子工业的发展，波特这个单位代表的意思也发生了改变。

参见 Morse code

BCG 卡介苗

BCG 的全称是 bacille（或写作 bacillus）Calmette-Guérin，译作“卡尔梅特–介朗杆菌”。这种疫苗是由法国细菌学家阿尔伯特·卡尔梅特（Albert Léon Charles Calmette，1863 — 1933）和卡米耶·介朗（Camille Guérin，1872 — 1961）研发的。卡介苗能激发身体内对肺结核的免疫力。

Beau Brummel 花花公子布鲁梅尔

乔治·布鲁梅尔（George Bryan Brummel，1778 — 1840）人称花花公子布鲁梅尔，现在已经成了爱打扮的男子、引领男士时尚人物的代名词。布鲁梅尔在 20 年的时间里都是英国时尚圈举足轻重的人物，并且是威尔士王子（后来的英王乔治四世）的好友。不过他后来和王子发生了争执，继承的财产也被挥霍得所剩无几，1816 年为了躲债被迫逃往法国，生命的最后几年在贫困中度过。

Beaufort scale 蒲福风级

蒲福风级是一种测量风速的标准，由建筑鉴定师弗兰西斯·蒲福爵士（Sir Francis Beaufort，1774 — 1857）设计。蒲福爵士后来成了英国皇家海军少将和官方水道测量员。蒲福风级使用树和烟等所具有的随风飘动并极易观察的特征作为参照物，以数字 0 至 12 表示，其中 0 表示“无风”、12 表示“飓风”（用蒲福的话说，即“that which no canvas could withstand”〔任何风帆都承受不了的〕）。

béchamel sauce 贝夏梅尔酱

贝夏梅尔酱是一种用面粉、黄油和牛奶做成的白色酱汁，用蔬菜和其他调味品调味。据说这种酱汁是由法国路易十四手下的财政家贝夏梅尔侯爵（Marquis Louis de Béchamel，卒于 1703 年）发明的，因此以他的名字命名。最早的贝夏梅尔酱原料更加丰富，还要加入老母鸡肉和老松鸡肉。

becquerel 贝克勒尔

贝克勒尔是放射性活度的基本公制单位，等于每秒一个原子衰变。这个单位得名自发现放射性的法国物理学家安托万–亨利·贝克勒尔（Antoine-Henri Becquerel，1852 — 1908）。贝克勒尔这个单位现在已经被居里所取代。

参见 curie

begonia 秋海棠

秋海棠是一种肉质草本植物，最早生长在热带。秋海棠属植物包含了 1000 多个品种，可盆栽也可种在花坛中，花的颜色鲜艳亮丽，叶子为不对称形状。

秋海棠是以法国科学推动者米歇尔·贝贡（Michel Bégon，1638 — 1710）的名字命名的。贝贡在多米尼加首都圣多明各（Santo Domingo）的皇家专门调查委员会任职，业余对植物学非常感兴趣。通过对圣多明各岛上的植物进行研究，他发现了不少新的植物，其中一种便是现在以他名字命名的秋海棠。后来，贝贡将不同的秋海棠品种带回法国，将它们介绍给了欧洲的植物学家。1777 年，也就是贝贡去世后 67 年，秋海棠被引入英国。英国人为了纪念他将这种植物以他的名字命名。

Belisha beacon 贝利沙人行道指示灯

这种指示灯将黄灯放在琥珀色的球中，竖在一根杆上，标示出人行横道线。黄灯不断闪烁提醒车辆这里是人行道。这种人行道指示灯是以英国政治家莱斯利·霍尔 – 贝利沙（Leslie Hore-Belisha，1893 — 1957）的名字命名的。霍尔 – 贝利沙曾担任国家自由党交通部长（1934 — 1937）和陆军大臣（1937 — 1940），他为了减少交通事故而引进的人行道指示灯获得了巨大的成功。

Bellini 贝利尼鸡尾酒

贝利尼是一种粉色鸡尾酒，由冰镇香槟、冷冻桃味果汁或桃味利口酒、少量红石榴和少量柠檬汁调制而成。这种鸡尾酒由朱塞佩·西普里亚尼（Giuseppe Cipriani）在威尼斯的哈利酒吧发明。这个酒吧是海明威和奥森·威尔斯等名人经常光顾的地方。贝利尼鸡尾酒用了威尼斯文艺复兴时期的艺术家乔瓦尼·贝利尼（Giovanni Bellini，约1430 — 1516）的名字，据说西普里亚尼是从贝利尼的某一幅画中所用的桃粉色彩得到的灵感，继而发明了这种酒。

Bell’s palsy 贝尔氏麻痹

贝尔氏麻痹俗称面瘫，是由面部神经病变导致的。在大多数情况下，麻痹症状会随着时间自然好转。贝尔氏麻痹是由英国外科医生和解剖学者查尔斯·贝尔爵士（Sir Charles Bell，1774 — 1842）首次描述的。

Benedictine 本尼迪克丁酒

葡萄酒或烈酒通常都以其产地命名。例如香槟酒来自从前法国东北部的香槟区，干邑白兰地产自法国西南区的干邑镇等。然而以白兰地为基的本尼迪克丁酒却是以人名——圣本尼迪克（St Benedict，480 — 约547）命名的。

本笃会（Benedictine）并不是圣本尼迪克本人创立的隐修会，但该隐修会以圣本尼迪克的教义作为基础教义。1510 年，法国北部一个本笃会修道院里，一个叫唐·温契利（Don Bernando Vincelli）的修士首次酿出了本尼迪克丁酒，其他修士们在尝过这种酒后夸赞其让人感到神清气爽。这个修道院在法国大革命中被毁，但酿酒的配方被保留了下来。50 年后，法国人列格兰（Le Grand）在修道院旧址附近建造了一座酿酒厂，开始生产本尼迪克丁酒。

Bernoulli effect 伯努利效应

伯努利效应是流体力学中的一条定律，其内容是物体与流体接触的界面上的压力和流体的速度成反比。伯努利效应是由瑞士数学家和物理学家丹尼尔·伯努利（Daniel Bernoulli，1700 — 1782）发现的。他是在数学方面人才济济的伯努利家族中的一员。

Bessemer process 酸性转炉炼钢法

这是一种将生铁转换成钢的冶炼方法，1856 年由法国建筑师亨利·贝塞麦爵士（Sir Henry Bessemer，1813 — 1898）发明。该冶炼方法是将融化的生铁倒进一个衬有耐火材料的熔炉内（称为Bessemer converter〔贝塞麦酸性转炉〕），炉内温度大约为 1250 摄氏度。通过向炉内送入空气（现在改用氧气和蒸汽），去除杂质得到钢。这样炼成的钢质量高，成本低。

Betty Martin 胡说、荒谬的事物

习语 all my eye and Betty Martin 用来表达说话人认为某事完全是胡说、子虚乌有，有时被简称为 all my eye 或 my eye。有一种说法认为这个词其实是拉丁语祈祷文 O mihi, beate Martini（赐福我吧，受祝福的圣马丁）被篡改的版本。

埃里克·帕特里奇（Eric Partridge）在著作《口头语词典》（A Dictionary of Catch Phrases）中支持关于该词来历的另一种说法。据说在 18 世纪，有一个被抛弃的女人说服了一位叫马丁的先生与之结婚，婚后改名为贝蒂·马丁。该女子臭名昭著，口头禅便是“my eye！”和“all my eye！”。

Bevin boy 不服兵役而在煤矿工作的年轻人

这个词指在第二次世界大战期间，通过投票选出不服兵役而在煤矿工作的青年。Bevin boy 这个词来自提出这项计划的劳动和兵役部长欧内斯特·贝文（Ernest Bevin，1881 — 1951）。除此之外，贝文还是运输和普通工人联合会的创办人之一，参与组织了 1926 年大罢工。

Bewick’s swan 短嘴天鹅

短嘴天鹅是一种小型白天鹅（学名 Cygnus bewickii），嘴为黑色和黄色，生活于亚洲北部和欧洲东北部，冬天迁移至欧洲的北部、西部或亚洲中部。短嘴天鹅的名字来自英国插画作家和木刻家托马斯·比威克（Thomas Bewick，1753 — 1828）。比威克尤其擅长鸟和动物的木刻。他因为给《英国鸟类史》（A History of British Birds，1797 和 1804）及《四足动物史》（A History of Quadrupeds，1790）两本书做插画而名声大噪。

Bic 比克

比克和比诺（Biro）一样，都是圆珠笔的品牌。Bic 是比克公司创始人之一马塞尔·比克（Marcel Bich，1914 — 1994）名字的简写。比克公司最初是一家生产钢笔和自动铅笔零部件的公司，1949 年期开始制作圆珠笔。现在比克公司旗下拥有许多成功的一次性产品，例如打火机和剃须刀等。

参见 Biro

Biedermeier 彼得麦式(的)

这个词可以作名词也可以作形容词，用来描述 19 世纪中期德国的一种装饰和建筑风格。彼得麦式风格简单、传统，其名字来自于一个虚构的作家戈特利布·彼得麦（Gottlieb Biedermeier）所写的诗歌，这些诗歌毫无想象力，追求物质享乐。创造出彼得麦这个作家的是路德维希·艾希罗特（Rudolf Eichrodt，1827 — 1892）。

Big Ben 大本钟

大本钟是伦敦国会大厦钟楼里的一座大钟。该钟重 13.5 吨，在每个整点、半小时、一刻钟都会敲响。大部分人都认为该钟得名自兰诺威男爵本杰明·霍尔爵士（Sir Benjamin Hall，Baron Llanover），1856 年大本钟浇铸时他是负责该工程的专员。不过也有人认为，该钟的名字来自拳击手本杰明·考特（Benjamin Caunt），其绰号就是“Big Ben”。

Big Bertha 贝尔莎大炮

贝尔莎大炮是第一次世界大战的最后几个月里德国用来轰炸巴黎的三门大炮之一（其射程为 120 千米）。其名字在德语中是“胖贝尔莎”的意思。这个带有贬损之意的称呼指的是克鲁普军工厂老板的妻子贝尔莎·克鲁普（Bertha Krupp von Bohlen und Halbach，1886 — 1957）。德军最初用这个词指他们 42 厘米的榴弹炮（他们误以为这种榴弹炮是克鲁普军工厂制造的），后来用来指射程更远的大炮。

bignonia 紫葳属植物

bignonia 一词要注意和 begonia（秋海棠）区分开来。紫葳属植物是一种来自热带美洲的观花灌木。花朵呈喇叭状，为黄色或红色。有时被称作十字蔓。该品种以阿贝·让–保罗·比格农（Abbé Jean-Paul Bignon，1662 — 1743）的名字命名。比格农是路易十四的宫廷图书管理员，1700 年前后，法国植物学家约瑟夫·德·杜纳福尔（Joseph Pitton de Tournefort，1656 — 1708）为了纪念他将这种植物以他的名字命名。

Billings method 比林斯避孕法

比林斯避孕法是通过女性宫颈粘液的颜色和粘度来判断排卵期的安全期避孕法。同样，希望生育的夫妻也可以通过这种方法判断最易受孕的时间。比林斯避孕法是澳大利亚医师约翰和伊夫琳·比林斯（John and Evelyn Billings）在 20 世纪 60 年代发明的。

billycock 圆顶毡帽

圆顶礼帽（bowler hat）原先的名字很可能就是 billycock。关于这个词的来源有两种说法，一种认为其来自于名叫 bullycocked hat、歪在一边的帽子。另一种说法认为，这种帽子的名字来自英国运动员威廉（比利）·科克（William（Billy）Coke）。据说 1850 年左右，科克找到伦敦的一家制帽商，提出想要一款比传统高礼帽更实用的帽子，因为他在上马车时高礼帽总是会被横杆撞落。

Biro 比诺圆珠笔

比诺是一种圆珠笔的品牌，以匈牙利裔发明家拉士路·比诺（László Jozsef Biró，1900 — 1985）的名字命名。比诺于 1938 年发明了使用快干墨水的圆珠笔，纳粹势力的崛起让他被迫离开匈牙利，定居于阿根廷。

比诺发明的笔很快就大受欢迎。英国皇家空军的领航员发现在高海拔环境下，圆珠笔要比传统的钢笔更好用。第二次世界大战即将结束时，比诺在英国找了一家公司生产他的产品，不过这家公司很快被法国比克公司（Bic）接管了。因此这种圆珠笔在法国被称为比克笔，而在英国则被称为比诺笔。

Black Maria 囚车

该词指用于运送犯人或嫌疑人的警用车辆。这个词源自一个强壮的非洲裔美国人玛利亚·李（Maria Lee）。1800 年左右，她在波士顿开了一家水手公寓，并经常协助警察。词组 send for the Black Maria（把黑人玛利亚叫来）在当时非常流行。当警察遇到了麻烦事，需要处理酒醉或是骚乱的场景时，就会说这句话。当 1938 年英国首次引进了警用马车时，就将之以这个厉害女子的名字命名。

Blairism 布莱尔主义

布莱尔主义指英国工党从他们传统的社会主义立场向由托尼·布莱尔（Tony Blair，1953 — ）领导的政治核心转变的运动。布莱尔发明了“新工党”一词，并领导工党支持自由企业、推出抗通胀政策，并分散政府的权力。

布莱尔曾在牛津大学学习法律。1994 年，在约翰·史密斯（John Smith）突然离世后，他被推选为工党领袖。工党在 1997 年的大选中以压倒性的优势获得胜利，布莱尔成为了历史上第三年轻的英国首相。

blimp 顽固的保守分子

该词也写作 Colonel Blimp，表示自大的、反对改革、思想极端保守的人。该词的原型是新西兰政治漫画家大卫·劳爵士（Sir David Low，1891 — 1963）所创造的漫画人物 Colonel Blimp（布林普上校）。这个漫画于 20 世纪三四十年代在包括《伦敦旗帜晚报》（London Evening Standard）在内的多家报纸上连载。布林普上校是一个上了年纪、毫无想象力又顽固不化的人物。从这个人物身上还产生了形容词 blimpish，表示“反对改革或非常保守的”。

blimp 这个词还指一战期间的一种小型软式飞艇。

Bloody Mary 血腥玛丽

血腥玛丽是一种主要由伏特加和番茄汁调成的鸡尾酒，该词最早是英格兰女王玛丽一世（1516 — 1558）的绰号。玛丽一世在位期间致力于恢复罗马天主教在英格兰的地位，共有 300 名男女为此丧生，人们因为她的残暴而将她称作“血腥玛丽”。她的名字现在代表了一种红色鸡尾酒。

bloomers 女式短灯笼内裤

这个词来自美国女权主义者阿梅莉亚·布卢默（Amelia Jenks Bloomer，1818 — 1894）的名字。不过最初布卢默向全美推出的衣服与现在我们所说的灯笼裤有所不同，而是一件宽松的束腰外衣，配上齐膝短裙和肥大的土耳其式裤子，在脚踝处用橡皮筋收口。这种装束是由伊丽莎白·米勒（Elizabeth Smith Miller）设计的。布卢默穿着这种衣服出现在公众场合，并在 1851 年 7 月的一次舞会上向所有人宣传它。这套装束在当时引起了非常大的争议，因为彼时的人们认为裤子只能是男子穿的。后来，bloomers 一词改为仅指整套装束中的裤装部分，到了 19 世纪末期，又改成指自行车运动员所穿的齐膝灯笼裤，如今这个词在非正式用语中指女式短灯笼内裤。

参见 knickerbockers

bluchers 布吕歇尔半统靴

普鲁士将军冯·布吕歇尔（Gebhard Leberecht von Blücher，1742 — 1819）在拿破仑战争期间要求他手下的战士全部穿这种靴子，让这种半统靴流行起来。布吕歇尔在滑铁卢战役（1815 年 6 月 18 日）中扮演了举足轻重的角色。

bluebeard 蓝胡子

蓝胡子是欧洲民间传说中的一个人物。他先后娶了 6 个妻子，然后将她们杀害。当他准备杀死其第 7 任妻子时，他妻子的兄弟们及时赶到，将蓝胡子杀死了。蓝胡子的原型也许是拉瓦勒侯爵吉勒·德·雷斯（Gilles de Retz，Marquis de Laval）。他被指控杀死了 7 位妻子中的 6 位，1440 年被烧死。不过也有人认为蓝胡子的故事在拉瓦勒侯爵的时代之前就已经存在了。

blurb 推介

blurb 指在书的护封或封面上的短小宣传。1907 年，美国幽默作家和插图画家吉利特·伯吉斯（Gelett Burgess，1866 — 1951）为了宣传他的新书而杜撰了该词。20 世纪早期，美国小说普遍都会用一张年轻漂亮的女人的图片作封面。伯吉斯想诙谐地模仿这种做法，便画了一位甜美得过头的女孩贝琳达·贝勒博小姐（Miss Belinda Blurb），将之称为“终极推介”（blurbing a blurb to end all blurbs）。这个封面设计大获成功，于是 blurb 这个词就成了这种宣传的代名词。

bobby 警察

在英国的非正式用语中，bobby 一词指警察，例如 Your friendly neighbourhood bobby。Bobby 是人名 Robert 的昵称，而这个词的警察词义来自英国政客罗伯特·皮尔爵士（Sir Robert Peel）。1812 年，皮尔被任命为爱尔兰第一大臣。1812 年，他成立了皇家爱尔兰警队（其成员被昵称为 peelers）。在担任英国内政大臣期间，皮尔还通过了《大伦敦警察法》（1829）。而 bobby 一词便被人们用来指新的伦敦警察。后来该词词义扩大为指全英国的警察。

Bob’s your uncle 一切如意

这个俚语词组表示一切如意，某事易如反掌。该词从 19 世纪80 年代开始流行，不过关于其出处并没有确切的说法。一种说法认为这个词组与英国人亚瑟·贝尔福（Arthur Balfour，1848 — 1930）有关。贝尔福曾担任爱尔兰大臣、第一财政大臣和下议院领袖等职务，而任命人是贝尔福的叔叔、时任英国首相的罗伯特·塞西尔（Robert Gascoyne Cecil，罗伯特的昵称为 Bob）。因此贝尔福屡任要职显然是他的叔叔任人唯亲的表现，贝尔福想要什么都能得到。

Bodoni 波多尼活字字体

这种字体得名自意大利印刷工詹巴蒂斯塔·波多尼（Giambattista Bodoni，1740 — 1813）。波多尼自 1768 年起就为帕尔马公爵（Duke of Parma）管理皇家印刷厂，并制作了排版美观的荷马、维吉尔、贺拉斯等人的著作。

bogus 伪造的

关于 bogus 的来历有多种说法。一些人认为该词是人名博尔盖塞（Borghese）的变异。博尔盖塞是一个意大利人，19 世纪 30 年代在美国西部贩卖假钞。到了 1837 年人们把他的名字简称为 bogus，他制作的假钞被称作 bogus currency。

另一种说法认为，该词最早是指一种制作假币的机器。还有人认为该词是从法语 bagasse（垃圾）演化而来的。具体这个词的来源是什么，现在还没有定论，不过上述的这些来源可能都对这个词的流行做出了贡献。

bohrium 铍元素

铍，是一种人工合成的放射性超铀元素，以丹麦物理学家、量子物理学的先锋人物尼尔斯·玻尔（Niels Henrik David Bohr）的名字命名。玻尔于 1913 年和 1915 年间发表了他的原子结构理论，1922 年被授予诺贝尔物理学奖。玻尔的原子模型利用了量子物理学理论和普朗克常量，如今的量子力学就是以玻尔模型为基础的。玻尔在担任哥本哈根大学物理教授期间对理论物理做出了多个突出贡献。第二次世界大战期间，他从被占领的丹麦逃到瑞典，辗转来到英国，最后到达美国。在美国他参与了第一颗原子弹的研究。

参见 Nobel prize

bolivar; Bolivia 博利瓦；玻利维亚

博利瓦是委内瑞拉的标准货币，1 博利瓦等于 100 分。博利瓦以及南美国家玻利维亚的名字都来自于军人兼政客西蒙·玻利瓦尔（Simón Bolívar，1783 — 1830）。玻利瓦尔为了使委内瑞拉、厄瓜多尔和秘鲁摆脱西班牙的统治而不懈努力，被称作“解放者”（the Liberator）。

Booker Prize 布克文学奖

布克文学奖是全世界声望最高的文学奖之一。该奖最早由跨国企业布克·麦康奈尔公司（Booker McConnell）赞助，而现在的赞助人是曼氏集团（Man Group）。因此布克文学奖之前的正式名称为 Booker McConnell Prize，而现在的全称为 Man Booker Prize for Fiction。该奖每年评选出由英国、爱尔兰和英联邦国家的作者所著的英语小说中的佼佼者。布克文学奖由布克兄弟于 1968 年创立。

Boolean algebra 布尔代数

乔治·布尔（George Boole，1815 — 1864）是一位英国数学家，他将代数学的思想方法运用到了逻辑学中。布尔代数中变量表示的不是数字而是一个个逻辑语句以及它们之间的关系。布尔的研究成果后来又经弗雷格、罗素、怀海德等哲学家兼数学家不断完善，对计算机逻辑起着非常重要的作用。

boson 玻色子

玻色子是一种次原子粒子，例如光子或介子。玻色子具有零自旋或整数自旋，遵循玻色–爱因斯坦统计法，形成完全的对称复合量子态。玻色子得名自印度物理学家萨提恩德拉·玻色（Satyendra Nath Bose，1894 — 1974）。玻色的主要研究领域为数理物理学。玻色–爱因斯坦统计法是 1920 年玻色为了解释光子提出的，后来由爱因斯坦在 1924 年将其扩展到广义的原子。玻色在 20 世纪 20 年代还曾和居里夫人在巴黎共事过。

参见 einsteinium

botch 把……弄糟

To botch a job 的意思是把某件事弄糟了或做得很拙劣。关于该词的来历人们并不清楚，不过有人认为这个词和苏格兰工程师托马斯·鲍奇（Thomas Bouch，1822 — 1890）有关。鲍奇设计的泰河铁路桥（Tay Railway Bridge）于 1878 年通车，但是 1879 年 12 月 28 日当一列火车通过大桥时桥居然垮塌了。

bougainvillaea 九重葛

九重葛属植物生长在南非热带环境下，在花的外面有亮紫色或红色的苞片。这种植物是以法国航海家路易·布干维尔（Louis Antoine de Bougainville，1729 — 1811）的名字命名的。布干维尔在周游世界时发现了所罗门群岛，因此所罗门群岛内最大的一座岛屿——布干维尔岛以他的名字命名。而随布干维尔同行的博物学家则将九重葛属也以他的名字命名。

bowdlerize（对书籍等）删减

这个词指对书籍或其他作品中不妥的字句或段落进行删减。人们一般认为这个词来自英国医生托马斯·鲍德勒（Thomas Bowdler，1734 — 1825）。鲍德勒从医生岗位退休后，于 1818 年出版了一套“家庭版莎士比亚”。在这个版本中，鲍德勒将他所认为不妥的词句、表达方式，甚至人物全部删除。书的扉页上写着：





‘Nothing is added to the text; but those expressions are omitted which cannot with propriety be read aloud in a family.’

“这套书没有添上一词一句，删除了在家庭聚会上朗读时不妥的内容。”





后来他还出版了“绿色版”的《罗马帝国衰亡史》（History of the Decline and Fall of the Roman Empire）。据说鲍德勒的家人也参与了对上述书籍的编辑。

bowie knife 鲍伊猎刀

鲍伊猎刀是一种单刃猎刀，短柄、刀身长且刀刃一头弯曲。这种刀是以美国军人和冒险家詹姆斯·鲍伊（James Bowie，1799 — 1836）的名字命名的。鲍伊是这种猎刀的普及者，却不是该猎刀的发明者。这种猎刀是由他的兄长拉辛·鲍伊（Rezin Pleasant Bowie，1793 — 1841）发明的，一说是他的父亲。鲍伊的探险经历让他在坊间颇有名气。据说他曾在密西西比用猎刀杀死了 6 个人，弄伤 15 人。在独立战争中，鲍伊担任得克萨斯军的陆军上校。1836 年，鲍伊率领的 200 人被 4000 名墨西哥人在阿拉莫（Alamo）围困了 13 天，最终全部被杀。

bowler 圆顶礼帽

关于这个词的来历众说纷纭。这种窄帽檐、圆顶、材质僵硬的帽子有可能得名于 19 世纪伦敦一个叫做鲍勒（Bowler）的制帽家族。也有人说这家制帽商的名字其实是博利厄（Beaulieu）。还有人认为圆顶礼帽是因为像一个碗（bowl）一样硬，且同样是圆形，所以才有这个名字。

参见 billycock

Box and Cox 轮流地

这个表达方法来自英国剧作家 J. M. 莫顿（J M Morton，1811 — 1891）1847 年出版的闹剧《博克斯和考克斯》（Box and Cox）。在剧中博克斯和考克斯住在同一间屋子里，一个白天住，一个晚上来，彼此都不知道对方的存在。因此 Box and Cox 这个词的意思是“轮流地”。

boycott 抵制

在英语中 boycott 是人们最熟悉的名祖词（eponym）之一。该词表示，因为意见不合或者为迫使对方接受某种条件而拒绝和某个人、机构等往来。这个词来自一位爱尔兰房产经纪人查尔斯·杯葛上尉（Captain Charles Cunningham Boycott，1832 — 1897）的姓氏。

杯葛从英军退役后，受雇看管厄恩伯爵（Earl of Erne）在爱尔兰的房产。1880 年，爱尔兰土地联盟为了进行土地改革，提出全爱境内的房东必须降低房租，不依从者将受到全社会的排斥。杯葛拒绝降租，立即就被孤立起来。他手下的工人被迫离开，商人不卖给他商品，他的妻子也受到恐吓。最后，不堪迫害的杯葛和妻子从爱尔兰逃至英格兰。这样，史上第一次叫做“boycott”的抵制行动以胜利告终。这个词也很快地流传到了其他欧洲语言中，例如德语中的“抵制”一词为 boykottieren。

Boyle’s law 玻意耳定律

玻意耳定律指出，在恒温下，气体压力和其体积成反比。该定律得名自爱尔兰出生的英国物理学家和化学家罗伯特·玻意耳（Robert Boyle，1627 — 1691）。不过事实上，玻意耳定律只有在理想状态下才完全成立。

参见 Mariotte’s law

boysenberry 博伊森莓

博伊森莓是由鲁道夫·博伊森（Rudolph Boysen，卒于 1950 年）在 20 世纪 20 或 30 年代将罗甘莓、黑莓和树莓杂交得到的新品种。博伊森是美国植物学家和园艺学家。

参见 loganberry

Bradshaw 布拉德肖铁路时刻表

这是对英国铁路时刻表《布拉德肖铁路指南》（Bradshaw’s Railway Guide）的简称。该时刻表第一版发行于 1839 年，以最初的出版商乔治·布拉德肖（George Bradshaw，1801 — 1853）的名字命名。1961 年起这份时刻表停止更新出版。

braggadocio 吹牛

这个词来自英国诗人埃德蒙·斯宾塞（Edmund Spenser，约1552 — 1599）的诗作《仙后》（The Faerie Queene）中的人物“吹牛者”（Braggadocchio）。这个角色将吹牛拟人化，全诗记录了他的种种历险，并最终原形毕露。斯宾塞可能是将英语词 braggart（吹牛者）和意大利语后缀 -occhio（厉害的）结合在一起，得到了这个角色名。

Braille 盲文

凸起的圆点构成的盲文是以法国人路易·布莱尔（Louis Braille，1809 — 1852）的名字命名的。布莱尔 3 岁时因为一次意外双目失明。10 岁时，他进入巴黎的法国国家盲人学院学习。当时整个学院只有 3 本书可供学生阅读，这些书将每个字母都用凸版印得非常大，每本书重达 180 千克。布莱尔就是靠着用手摸索字母的方法学会了读书。

当时有一位名叫查尔斯·巴比尔（Charles Barbier）的炮兵上尉发明了一种尚不成熟的“夜间书写法”。这种书写法由凸出的点和短线组成，在夜晚没有光的情况下，人凭借手指的触摸就能进行阅读。巴比尔来到盲人学院向学生们展示了他的发明，布莱尔很受启发，决定进一步完善这种书写法，使之成为盲人可以使用的文字。

布莱尔在 20 岁时出版他的第一本盲文著作，后来热爱音乐的他还发明了用盲文记录乐谱。布莱尔留在盲人学院担任教师，直至 1852 年去世。

Bramley 烹饪用绿色大苹果

该词可能来自一名英国屠夫马修·布拉姆利（Matthew Bramley），据说他在 1850 年首次种出了这种苹果。布拉姆利住在诺丁汉郡，据说长出这种苹果是由于芽变引起的，是树的局部变异。

Bright’s disease 布赖特氏病

布赖特氏病即肾炎，表现为尿液中含有白蛋白。英国医师理查德·布赖特（Richard Bright，1789 — 1858）于 1827 年首次对这种病作出诊断。

Broca’s area; Broca’s aphasia 布罗卡氏区；布罗卡氏失语症

布罗卡氏区是大脑中负责产生语言的区域，位于大脑额叶主导区域的皮层（例如大部分主要用右手者的左额叶为主导）。布罗卡氏区由法国外科医生、神经外科医生和人类学家皮埃尔 – 保罗·布罗卡（Pierre-Paul Broca，1824 — 1880）发现，并确认其为大脑语言中枢。

由于布罗卡氏区损伤而导致的失语被称作布罗卡氏失语症，病人只能发几个简单的单词，并且不会写字。

brougham 布鲁厄姆四轮马车

布鲁厄姆四轮马车是一种轻便的有篷四轮马车，车夫则露天坐在车厢前面。这种马车是以苏格兰律师和政客布鲁厄姆和沃克斯男爵亨利·布鲁厄姆（Henry Peter Brougham，Baron Brougham and Vaux；1778 — 1868）的名字命名的。布鲁厄姆于 1850 年左右发明了这种马车，问世之初人们将之描述为“有轮子的花园椅”。双轮双座马车出现之前，布鲁厄姆四轮马车一直是最受欢迎的交通工具。

参见 hansom cab

Browning automatic rifle 布朗宁自动步枪

布朗宁自动步枪简称 BAR，是一种便携式气动气冷式步枪，以其设计者美国人约翰·布朗宁（John Moses Browning，1834 — 1926）的名字命名。布朗宁自动步枪一分钟能发射200 — 350膛弹药，在二战中被广泛使用，直到 1950 年之前都是美国陆军的标准自动化武器。布朗宁是一个多产的军火设计师，他还设计了机关枪、手枪和霰弹猎枪。

brucellosis 布鲁氏菌病

布鲁氏菌病是一种牛、狗和猪身上的传染病，会传染人类。布鲁氏菌病的症状包括高烧、寒栗，并会引起流产。布鲁氏菌是由英国细菌学家和医师大卫·布鲁斯爵士（Sir David Bruce，1855 — 1931）于 1887 年首次发现的。布鲁斯生于澳大利亚，父母是苏格兰移民，5 岁时回到苏格兰。他在马耳他担任随军医师时发现了布鲁氏菌，并证明了这种细菌能通过受污染的牛奶传染给人类。

Buckley’s chance 希望渺茫

这是澳大利亚英语中的一个表达方法。Two chances, Buckley’s and none, amounts in reality to next to no chance at all. 这一说法可能源自威廉·巴克利（William Buckley，卒于 1856 年）。巴克利克服了重重困难，和澳洲土著人一起生活了 30 年，当时人们认为他生还的可能性几乎为零。

Buddhism 佛教

佛教的创始人是印度王子释迦牟尼（Gautama Siddharta，约公元前 563 — 约前 483）。16 岁时他和自己的一个表亲结了婚，并生有一个儿子。29岁左右的时候，他开始对自己奢侈的生活感到厌倦，于是他离开家去寻找人生在世的意义和人为什么要承受痛苦的答案。之后他度过了 6 年的苦行生活，但他发现苦行并不能解答他心中的疑问。于是他在经历了奢华和苦行两个生活的极端后，开始独自修行。传说他在一棵无花树下打坐时突然顿悟。释迦牟尼给自己取了“佛陀”（Buddha）的称呼，在梵文中意为“觉醒的人”。此后他将一生都致力于把自己顿悟出的思想传授给他人。

buddleia 醉鱼草属植物

醉鱼草属植物有成串的色彩鲜艳的黄色或淡紫色的花朵，生长于亚洲和美洲的热带或较温暖的区域，是由苏格兰裔植物学家威廉·休斯顿（William Houstoun，约 1695 — 1733）在 18 世纪初期最早采集到的。他希望这种植物以埃塞克斯教区牧师和植物学家亚当·巴德尔（Adam Buddle，约 1660 — 1715）的名字命名。后来林奈（Linnaeus）满足了他的这个愿望。

一种叫做大叶醉鱼草（Buddleia davidii）的醉鱼草属植物在 19 世纪晚期由英国传入中国。因为其花特别容易吸引蝴蝶，大叶醉鱼草又被称作蝴蝶树。而 davidii 这个词，同样来自人名，即法国传教士和探险家戴维德神父（Père Armand David）。麋鹿就是以戴维德神父的名字命名的。

参见 Père David’s deer

Bunbury; Bunburyist 推诿的借口；借口推诿的人

Bunbury 指为了推诿应酬而编造出来的朋友。Bunburyist 则指用这种办法推脱应酬的人。在奥斯卡·王尔德的戏剧《不可儿戏》（The Importance of Being Earnest，1895）中，阿尔杰农告诉杰克，他编造了一个住在郊区、经常生病的朋友 Bunbury，他必须时时去郊区探望这位朋友。而阿尔杰农指责杰克也是一个 bunburyist，因为杰克总是假装他有一个弟弟，他必须时时去拜访他。

Bunsen burner 本生灯

本生灯是一种可调节气阀的煤气喷灯，在化学实验室中十分常见。这种灯是以德国化学家罗伯特·本生（Robert Wilhelm Bunsen，1811 — 1899）的名字命名的。人们一般认为是本生发明了本生灯，但也有专家指出，早在本生之前，法拉第等科学家就已经使用过类似设计的喷灯。不过就算这种灯并非是本生发明的，也是通过他才被大家所熟知，开始得到广泛的运用。

本生还和德国物理学家古斯塔夫·基尔霍夫（Gustav Robert Kirchoff，1824 — 1887）一起发现了铯元素和铷元素。

Buridan’s ass 布里丹之驴

布里丹之驴代表一种哲学立场。当一头饥饿的驴站在两堆同样体积的干草之间，并与两堆干草的距离完全相同时，他会因为无法在两者中选择其一而饿死。这个进退两难的困境，据说显示了在面对两个等同条件的选择时，意志会变得犹豫不定。很多人将这个哲学例子和法国哲学家让·布里丹（Jean Buridan，约 1295 — 1356）联系在一起，其实这个例子最早在亚里士多德的哲学理论里就能找到。



burke 使窒息而死，不留痕迹地谋杀

to burke 的意思是在被害人身体上不留下任何痕迹地谋杀，来自一位臭名昭著的谋杀犯威廉·伯克（William Burke，1792 — 1829）。伯克原先是一名爱尔兰工人，1818 搬迁至苏格兰，在爱丁堡向同乡威廉·哈尔（William Hare）租了一处房子。一次哈尔的一位房客死了，死前还欠着哈尔一笔钱。哈尔和伯克将房客的尸体送到解剖学者罗伯特·诺克斯医生（Dr Robert Knox）那里，诺克斯给了他们一笔钱。哈尔和伯克发现这是个赚钱的好办法，便先后谋杀了 15 至 30 个人。他们两人的谋杀手段是使受害者窒息而死，并小心不在其身上留下任何暴力的痕迹，这样就能谎称他们是从坟场里搞到这些尸体的。后来他们在卖掉一个失踪女子的尸体时终于东窗事发。在受审时，哈尔向法院揭发了同伴，得以免除死刑被释放。而伯克在 1829 年 1 月被绞死。在被送上绞刑架时，围观群众大叫着“Burke him! Burke him!”希望他受到那些被害人同样的命运。这件案子轰动一时，伯克的名字也成了这种谋杀方法的代名词，同时还有“使……不做声”、“压制”的意思。

Burkitt’s lymphoma 伯基特淋巴瘤

伯基特淋巴瘤是一种比较罕见的恶性肿瘤，专门攻击白血球，最主要影响中非的儿童。这是人类恶性肿瘤中生长速度最快的肿瘤之一。北爱尔兰外科医生和医疗研究员丹尼斯·伯基特（Denis Parsons Burkitt，1911 — 1993）在乌干达从医期间，对非洲当地儿童中发病率非常高的一种恶性淋巴癌做了研究。他发现这种淋巴瘤只在非洲中部疟疾和黄热病等蚊虫传播疾病肆虐的地方才发生。伯基特认为造成淋巴瘤的传染源是由昆虫媒介传播的。他的这一理论为后来发现埃 – 巴二氏病毒（Epstein-Barr virus）奠定了基础。

参见 Epstein-Barr virus

burpee 伯比俯卧撑上纵跳

这是一系列健身操运动的动作，以站立姿势开始，而后进行俯卧撑上纵跳，最后以站立姿势结束。它起源自 20 世纪 30 年代，并以其发明者、美国心理学家罗伊尔·伯比（Royal H Burpee，1897 — 1987）的名字命名。从前人们通过伯比测试（burpee test，即快速连续地进行伯比俯卧撑上纵跳）来测试人的灵活性。

busby 毛皮高顶帽

这是一种轻骑兵及英国的某些陆军军团穿戴的毛皮高顶帽。在 18 世纪时，busby 一词指大且浓密的假发。

人们一般认为这个词来自威斯敏斯特学校纪律严明的校长理查德·巴斯比博士（Dr Richard Busby，1606 — 1695）。有可能巴斯比本人戴过这样的假发，也可能巴斯比的头发天生蓬乱，因此这种假发以他的名字命名。

Byronic 拜伦式的

这个形容词有时用来指疯狂的浪漫却依然孤独和绝望的感觉，来自乔治·戈登·拜伦勋爵（George Gordon，Lord Byron；1788 — 1824）的生平和其作品的特点。拜伦是一位文学史上举足轻重的诗人，作品包括《恰尔德·哈罗德游记》（Childe Harold’s Pilgrimage，1812 — 1818）和《唐璜》（Don Juan，1819 — 1824）等。拜伦长相英俊，身体有些残疾。他的各种风流韵事和他游历欧洲大陆的经历都为人们所津津乐道。在其生命的最后阶段，拜伦参加了希腊的解放运动，1824 年他因为疟疾而死于希腊西部。
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cabal 策划阴谋的小集团

cabal 指暗中集会或非官方的小团体，尤指以政治阴谋为目的的集团。许多人认为这个词是由 1667 年至 1673 年期间查理二世的 5 位大臣的名字缩写组成的，分别是：托马斯·克利福德爵士（Sir Thomas Clifford，1630 — 1673）、沙夫茨伯里伯爵一世阿什利（Lord Ashley，后封 1st Earl of Shaftesbury，1621 — 1673）、白金汉公爵二世（the 2nd Duke of Buckingham，1628 — 1687）、阿林顿伯爵一世（the 1st Earl of Arlington，1618 — 1685）和劳德戴尔公爵（the Duke of Lauderdale，1616 — 1682）。这五人组成的政治团体利用权力密谋策划，引起人们的普遍反感。

Cadmean victory 损失极大的胜利

在希腊神话中，卡德摩斯王子（Prince Cadmus）杀死了一条龙，他将龙的牙齿种在土里，结果从牙齿里长出了武士。卡德摩斯朝武士们扔了一块石头，他们便互相厮打起来，最后只有 5 个人活了下来。“卡德摩斯的胜利”一词因此用来指损失过大的胜利。

从这则故事里还产生了另一个词组 the dragon’s teeth，指人做了一件本意是为了促进和平的事情（为了处置龙的牙齿将之埋进土里），结果却造成纠纷甚至战争。

参见 Pyrrhic victory

Caesarean section 剖宫产

这是一种通过外科手术切开腹部和子宫壁取出婴儿的生产方法。这个词组让许多人认为尤利乌斯·凯撒（Julius Caesar）是通过剖宫产来到这个世界的。

还有一种理论认为 Caesarean 一词来自拉丁语的 caesus，是 caedere 的过去分词，意为切割。

Caesar salad 凯撒沙拉

凯撒沙拉是一种非常受欢迎的凉拌生菜沙拉，配上磨碎的帕玛干酪、油炸面包丁、洋葱以及橄榄油和柠檬汁。这种沙拉最早是由意大利人凯撒·卡狄尼（Caesar Cardini）于 1924 年发明的。卡狄尼在墨西哥提华纳开有一家餐馆，既是老板又兼厨师。餐馆的布局设计是将厨房放在餐厅的正中央，而前来的食客不少都是好莱坞的明星大腕。有一天晚上餐馆生意特别好，卡狄尼忽然发现准备的食料不够了。于是他灵机一动，将厨房里所有的主要食材都混合在一起，做成了这道现在闻名世界的菜，结果深受食客的喜爱。

Caesar’s wife 不容置疑的人

Caesar’s wife must be above suspicion 这个句子的主语指的是尤里乌斯·凯撒的第二任妻子庞培娅（Pompeia）。公元前 62 年，古罗马开始流言四起，说庞培娅与当时臭名昭著的花花公子普布利乌斯·克劳狄乌斯（Publius Clodius）有染。凯撒表示他并不相信这些流言。虽然他最终还是同庞培娅离了婚，但在离婚时凯撒依然强调，他的妻子是不容置疑的。于是 like Caesar’s wife 后来便指品行端正的人。

calamine 炉甘石

炉甘石是一种粉色的氧化锌和氧化铁粉末，用于润肤露中。calamine 一词是拉丁语 cadmia 的另一种拼法。而这个拉丁语词汇则源于古希腊传说中建立了底比斯城的卡德摩斯（Cadmus）。（关于卡德摩斯，参见 Cadmean victory）

Callanetics 卡伦健肌操

这是一种非撞击式锻炼法的商标，通过对各个肌群进行独立的小幅精确位置重复运动，从而使身体得到调节。该运动法是由美国人卡伦·平克尼（Callan Pinckney，1939 — 2012）设计的，她的初衷是缓解自己背部和膝盖的疼痛。

Calvinism 加尔文主义

Calvinism 指的是法国神学家约翰·加尔文（John Calvin，1509 — 1564）的神学理论。加尔文最为人所知的是他的著作《基督教要义》（Institutes，1536 年首次出版拉丁语版本）。

加尔文的理论受到普遍贬低，他自己也曾于 1559 年说过“从来没有人像我这样被诋毁和抨击”。加尔文的教义中最主要的主题是宿命论。不过他的教义和奥古斯丁的类似，所以加尔文本人在教学上非常注意和其他教派保持健康的关系，后来他的追随者们打破了这种平衡，才招来不满。

加尔文还试图对日内瓦城中居民的举止进行全面革新，将日内瓦变成人人生活朴素、遵守严格教律的模范社区。他颁布了一系列非常严格的法令，用来规范人们的着装和品行。这就衍生出了如今的 Calvinist 一词，例如：a strict Calvinist upbringing（在严格的加尔文主义家教下长大）。

calypso 西印度民歌

calypso 指的是西印度的一种民歌，通常根据情况即兴创作，歌词一般带讽刺意味，节奏动感，最早是由从前在特立尼达种植园中劳作的奴隶们所唱。在希腊神话中，卡吕普索（Calypso）是一个海之女神，独居在奥杰吉厄岛（Ogygia）上。当奥德修斯（Odysseus）经过奥杰吉厄岛时，卡吕普索爱上了他，并告诉奥德修斯如果他愿意和她永远在一起，她就能使其长生不老。奥德修斯拒绝了。卡吕普索将奥德修斯在岛上关了数年，直到赫耳墨斯（Hermes）带着宙斯（Zeus）的命令前来干预，奥德修斯才得以释放。

camellia 茶花

这是一种观花灌木，其中最有名的品种要属山茶（Camellia japonica）。茶花的叶子色泽鲜亮且常青，花状似玫瑰，十分艳丽。camellia 一词来自摩拉维亚耶稣会的传教士乔治·卡米尔（George Josef Kamel，拉丁语名字为 Camellus；1661 — 1706）。卡米尔住在菲律宾群岛的马尼拉，售卖自己种植的草药。他研究自己种植的草药，并将论文发表在《皇家学会哲学会刊》（Philosophical Transactions of the Royal Society）上。他是第一个描述了茶花这种植物的人，并且有说法认为是他将茶花引入了欧洲。瑞典植物学家林奈在《皇家学会哲学会刊》上读到了卡米尔的描述，后来将这种植物以他的名字命名。

cant 言不由衷的说辞

cant 表示虚情假意的言谈，由动词 to cant（如乞丐般哀诉）衍生而来，若要追根溯源，它则来自拉丁语中的 cantare（唱歌或诵经）。不过，这个词现在的词义以及它能流传开来可能要归功于苏格兰人安德鲁·坎特（Andrew Cant，1590 — 1663）。坎特是阿伯丁（Aberdeen）的一位长老会牧师，据说他在讲坛上布道的时候因为口音太重，除了一些经常来听他布道的会众外，没人能听懂他在说什么。坎特和他的弟弟亚历山大·坎特都是非常狂热的苏格兰长老会誓约支持者，所以虽然 cant 这个词来自拉丁语，坎特兄弟的事迹也许对传播这个词产生了不小的影响。

cardigan 开襟羊毛衫

这种胸前使用纽扣的针织开襟夹克或毛线衫是以英国骑兵军官卡迪根伯爵七世詹姆斯·布鲁德内尔（James Thomas Brudenell，7th Earl of Cardigan；1797 — 1868）的名字命名的。英国士兵在克里米亚半岛的严寒中第一次穿着了这种衣服。

克里米亚战争中最著名的一场战役正是卡迪根伯爵带领轻骑兵在一个叫巴拉克拉法（Balaclava）的村庄附近攻打的。（有趣的是，balaclava〔巴拉克拉法帽〕正是源自这个村庄。）

参见 Raglan

Carnot engine; Carnot cycle 卡诺发动机；卡诺循环

卡诺发动机是理想状态下完美的发动机，即能将所有能源完全充分利用的发动机。法国物理学家和军事工程师尼古拉斯·卡诺（Nicolas Léonard Sadi Carnot，1796 — 1832）于 1824 年首次描述了这种发动机的概念，因此以其名字命名。

卡诺的另一项研究是卡诺循环，指在可逆热机中，气体的物理状态的一系列变化。卡诺循环是热力学第二定律的基础。

carpaccio 生肉；生鱼片

这是意大利菜中的一道开胃菜，将生肉或生鱼片切成薄片再淋上酱汁。这道菜的名字来自意大利画家维托·卡巴乔（Vittore Carpaccio，约1455 — 1522），因为他擅长使用鲜艳的红色，让人联想起生肉。

Casanova 卡萨诺瓦式的人物

乔瓦尼·卡萨诺瓦（Giovanni Jacopo Casanova，1725 — 1798）是意大利探险家，他的名字现在用来指肆无忌惮的滥情男子。卡萨诺瓦出生于威尼斯，其父亲是一个演员。16 岁时卡萨诺瓦就因为行为不端，被神学院开除。他后来在欧洲多个城市生活，当过牧师、外交人员、赌徒、小提琴手等。他和富有的贵族们混在一起，风流韵事不断。最后卡萨诺瓦终于在波希米亚安顿下来，为一位贵族管理图书，并在那里写下了他长达 12 卷的回忆录。其回忆录在他死后于 1826 至 1838 年间出版。

Cassandra 卡珊德拉

Cassandra 是一个能预言人们的不幸，却不为人所信的人。在希腊神话中，卡珊德拉是特洛伊国王普里阿摩斯（Priam）的女儿，天生具有预言未来的能力。因为她拒绝了阿波罗的追求，阿波罗让她的预言永远不被人相信。

Castor and Pollux 卡斯托耳与波吕克斯

这个词组用来指两个对彼此忠诚的朋友。卡斯托耳与波吕克斯是希腊神话中的一对兄弟，合称狄俄斯库里兄弟（Dioscuri）。其中波吕克斯是一个神，是宙斯和斯巴达王后莉达（Leda）的儿子，而卡斯托耳是凡人，是莉达和斯巴达国王廷达瑞俄斯（Tyndareus）的儿子。卡斯托耳死后，波吕克斯恳求宙斯让自己也死去，好和兄弟团聚。宙斯同意了他的请求。

有两颗星星以这兄弟俩的名字来命名。双子星座中最亮的一颗星叫做波吕克斯，其次的一颗叫做卡斯托耳。



Catherine wheel 凯瑟琳车轮式烟火

这是一种边燃烧边旋转的烟火，其名字来自一位公主，即亚历山大的圣凯瑟琳（St Catherine of Alexandria）。由于信仰基督教，她被当时的异教徒皇帝折磨杀害。据说公元 307 年，皇帝下令把她绑在一个周围带尖锥的轮子上然后砸死，但是据说在行刑时轮子奇迹般地断裂了，凯瑟琳本人并无大碍。之后她被斩首。据说天使们将她的尸体送往西奈山，公元 800 年，她的遗骸被发现。人们在发现圣凯瑟琳遗骸的地方建起了一座修道院，来纪念她的安息之地。1969 年，罗马天主教会不再承认圣凯瑟琳为圣人，因为这个人物的真实性颇有争议。圣凯瑟琳的标志是一个周围带尖锥的轮子。

除了烟火之外，Catherine wheel 还指一种圆形的窗户，有从中心向外辐射的轮辐，而杂技中横翻筋斗的动作也来自这个词，一般人们将之称为 cartwheel。

cattleya 洋兰

洋兰是来自热带美洲的一种观花植物，兜状花朵色彩艳丽。洋兰以英国植物学家和园艺资助人威廉·卡特利（William Cattley，卒于 1832 年）的名字命名。

Celsius 摄氏温标

摄氏温标以水的冰点作为 0 度，沸点作为 100 度。这种温标由瑞典天文学家和科学家安德斯·摄尔西乌斯（Anders Celsius，1701 — 1744）于 1742 年设计，因此以他的名字命名。摄氏温标将水的冰点和沸点之间的温度分成 100 份，较之前的华氏温标更简单。

最开始的摄氏温标，0 度为水的沸点，100 度为冰点，后来才颠倒了过来。

摄氏温标从前被叫做 centigrade，但为了避免和该词另外一个意思“百分度”相混淆，1948 年起摄氏温标正式更名为 Celsius，不过在无需讲究科学准确性的场合，人们依然会使用 centigrade。

cereal 麦片

很多人不知道，其实麦片这个词来自罗马神话中一位女神的名字。cereal 一词原先是形容词，指可食用的谷物。该词来自拉丁语中的 cerealis（与种植谷物相关的），而这个拉丁词源自罗马神话中农业和谷物女神刻瑞斯（Ceres）。

Chagas’ disease 恰加斯病

这种病发生在美洲的中部和南部，是由于吸食鲜血的昆虫携带的寄生虫引起的，症状有发热、水肿和出现心脏疾病。该病由巴西医师卡洛斯·恰加斯（Carlos Ribeiro Justiniano Chagas，1879 — 1934）首次描述，并以其名字命名。

chaptalize 给……增加糖分

给葡萄酒增加糖分（chaptalize wine）指的是在葡萄的发酵过程中或在葡萄汁中额外多加入糖分，以此提高葡萄酒的酒精含量。这道工序是以法国化学家、实业家和政治家让 – 安东尼·沙普塔尔（Jean-Antoine Chaptal，1756 — 1832）发明的，因此得名。沙普塔尔是蒙彼利埃大学的化学教授，在法国大革命中，他积极参与制作火药。后来沙普塔尔在拿破仑一世手下担任内政部长（1801 — 1809）和商业制造部负责人（1815）。沙普塔尔善于将化学原理运用到工业生产中，制作葡萄酒就是一个例子。

Charles’s law 查理定律

查理定律的内容是，气体在压力不变的情况下，温度每升高 1 摄氏度，其体积就增加其在 0 摄氏度下体积的 1/273。该定律是以法国科学家雅克·查理（Jacques Alexandre César Charles，1746 — 1823）的名字命名的。

除了这条定律外，查理还因发明氢气球而闻名于世。

参见 Gay-Lussac’s law

charlotte 水果奶油布丁

这是一种以水果（通常是苹果）为主材料，用面包或者海绵蛋糕做出夹层的烘焙式甜点。据说这种看上去十分奢华的糕点是由法国厨师马克 – 安东尼·卡莱姆（Marc-Antoine Carême，1784 — 1833）发明的，他将之献给了乔治四世唯一的女儿夏洛特公主（Princess Charlotte，1796 — 1817）。

在为俄国沙皇亚历山大一世效力期间，卡莱姆还发明了一种甜点，将生奶油和蛋奶打在一起，灌在拼成皇冠形状的手指饼干里，叫做俄式奶油布丁（charlotte russe，russe 是法语中俄国的意思）。

chateaubriand 夏多布里昂牛排

夏多布里昂牛排是一种大且厚的无骨牛排，其名字来自于法国作家和政客弗朗索 – 勒内·德·夏多布里昂（François-René Vicomte de Chateaubriand，1768 — 1848）。夏多布里昂曾效力于法国的保皇党军队，1783 至 1800 年因被流放而居住在英国。回到法国后，他撰写了《基督教真谛》（Le Génie du Christianisme，1802）一书，从而名声大噪，被认为是法国浪漫主义早期的代表人物。他在路易十八手下担任法国驻伦敦大使。

这一款牛排很可能是夏多布里昂在伦敦大使馆内的厨师发明的，并以大使的名字命名。

chauvinism 沙文主义

沙文主义一词指的是极端的盲目爱国主义，该词来自法国士兵罗什福尔的尼古拉·沙文（Nicolas Chauvin of Rochefort）的名字。

沙文曾服役于拿破仑的军队中，并多次负伤。他的战友们都嘲笑他狂热的献身精神。即使在沙文得到了一块奖章、一柄纪念军刀和一年 200 法郎微薄的养老金被要求退役之后，他的爱国热情依然不减。

剧作家夏尔·科尼亚尔（Charles Cogniard）和让·科尼亚尔（Jean Cogniard）的喜剧《三色帽徽》（La Cocarde Tricolore，1831）让沙文这个名字为大家所知。后来这个人物又出现在法国的其他戏剧作品中，变得家喻户晓。

“沙文主义”这个词后来传到英语中，用来形容狂热的爱国主义。近年来，该词的词义渐渐拓宽，表示对某个团体或事业优越性的盲目相信。

Chesterfield 坐卧两用长沙发；软领长大衣

Chesterfield 一词可以指两种不同的东西，一种是有软垫（通常为皮质）的沙发椅，椅子的扶手直立，与靠背一样高；还有一种是扣子不外露、丝绒领的男式大衣。这两种物品的名字都源自一位 19 世纪的切斯特菲尔德伯爵（Earl of Chesterfield），不过具体是哪一位就不得而知了。

Chippendale 奇彭代尔家具式样

奇彭代尔式家具以优美的外廓和华丽的装饰为特点，是一种英国式的家具风格。它最早指的是英国家具制造商和设计师托马斯·奇彭代尔（Thomas Chippendale，1718 — 1779）的作品风格。

Christian 基督徒

Christian这个词第一次出现在《新约》中：





And the disciples were called Christians first in Antioch. (Acts 11:26)

门徒称为基督徒是从安提阿起首。(使徒行传11：26)





在后文中还出现过两次，并在古罗马历史学家塔西佗（Tacitus）的著作中也有提及。因此可以推测，到了《新约》所发生的时间，基督徒这个词作为耶稣基督追随者的名称已经被广泛接受。

Christ 这个词本身来自希腊语 christos，意思是“救世主”，是对希伯来语中 Mashsah 一词的翻译。Christ 一词还衍生出了许多其他词汇，比如 christen（为……洗礼取名）、Christianity（基督教）和 Christendom（基督教世界）等。而 Christmas（圣诞节）衍生自古英语中的 Cristes maesse（基督的弥撒）。

Christopher Columbus 克里斯托弗·哥伦布

哥伦布的名字可以用来表达异常惊讶的情绪。例如：





Christopher Columbus! What on earth are you doing here? I thought you were still in Germany!

天哪！你怎么在这里？我以为你还在德国呐！





哥伦布是意大利航海家和探险家（1451 — 1506）。1942 年 10 月 12 日哥伦布来到了由他命名的圣萨尔瓦多岛（San Salvador）。

哥伦比亚共和国以及美国的诸多城市也是以哥伦布的名字命名的。

Chubb lock 丘伯保险锁

这是一种获得专利的锁具品牌。这种锁带有一种装置，能让门闩固定不动，外人便无法撬开。该锁具是由英国锁匠查尔斯·丘伯（Charles Chubb，1772 — 1846）发明的，并以其名字命名。1832 年，丘伯曾经向当地一名锁匠兼撬锁人托马斯·哈特发出挑战，如果他能成功撬开自己的丘伯保险锁，就能赢得 100 英镑和政府的特赦。哈特在努力了 3 个月后宣布承认失败。

churrigueresque 具有西班牙巴洛克建筑风格的

该词描述的是 17 世纪末期和 18 世纪早期西班牙式的巴洛克建筑风格，装饰极其注重细节。这种建筑风格得名自西班牙建筑师和雕刻家何塞·卓里格拉（José Churriguera，1650 — 1725）。

cicerone 导游

这个词来自古罗马演说家和政客马尔库斯·西塞罗（Marcus Tullius Cicero，公元前 106 — 前 43）。将他的名字和导游联系在一起，是因为人们希望导游和西塞罗一样有口才且富有学识。换句话说，导游的任务就是将每个好玩的地方像西塞罗做演讲一样介绍给游客。

cinchona 金鸡纳树

该属植物产于南美洲，包括 40 余个品种的树木和灌木。其中最重要的一个品种便是黄金鸡纳（calisaya），其树皮是治疗疟疾的特效药。

金鸡纳树的名字来自西班牙驻秘鲁总督夫人安娜·金冲伯爵夫人（Countess Ana de Chinchón，1576 — 1641）。1638 年，伯爵夫人染上了一种热带疾病，来自欧洲的医生们全都一筹莫展。最终，一种秘鲁当地特有的树的树皮治好了伯爵夫人的病，这种树皮被送回西班牙后，人们将之称作秘鲁树皮或伯爵夫人树皮。如今金鸡纳树的名字是由林奈起的，不过他一定在无意中误拼了伯爵夫人的名字，将 Chinchona 写成了如今的 Cinchona。

Cinderella 灰姑娘

将某人或事形容为灰姑娘，指其本应受到重视，但现在却毫无理由地被埋没。例如：





For too long distribution has been the Cinderella of the publishing industry.

长久以来发行都是出版产业里被忽视的一环，这种情况不应该再继续下去了。





这个用法出自童话故事《灰姑娘》（Cinderella）中的女主角，她受到继母和继母的两个女儿的虐待，最终在神仙教母的帮助下与王子结婚。

clarence 克拉伦斯马车

这是一种封闭式四轮马车，能载四位乘客，车夫的位置在车厢外面。这种马车以克拉伦斯公爵（Duke of Clarence，即后来的威廉四世；1765 — 1837）的名字命名。

参见 silly-billy

Claude Lorrain glass 克劳德·洛兰镜

Claude Lorrain glass 是一种小型的黑色或彩色凸面镜，供画家通过反射将风景缩小并削弱色彩，来研究其宏观的色调。据说法国画家克劳德·热莱（Claude Gellée，因生于法国洛兰而被称为克劳德·洛兰；1600 — 1682）曾经使用这种镜子。从 12 岁起，克劳德就在一位名叫阿戈斯蒂诺·塔西（Agostino Tassi）的罗马画家家里当烘焙糕点师，后来又成了他工作室的助手。成年后，他在意大利过了大半辈子，经常画那不勒斯海湾美丽的海岸线。

clementine 克莱门氏小柑橘

这是一种小型的柑橘类水果，果肉味甜，基本无籽，外皮易剥。人们相信这种水果是以阿尔及利亚的法国传教士克莱门神父（Père Clément）的名字命名的。大约在 1900 年，克莱门神父首次将蜜橘和塞维利亚柑橘杂交得到了这种柑橘。

clerihew 克莱里休诗体

克莱里休诗体是一种风趣的四行诗，两两押韵，一般以人物传记为内容。这种诗体由英国作家埃德蒙·克莱里休·宾利（Edmund Clerihew Bentley，1875 — 1956）发明。

宾利还是学生时就写了第一首克莱里休诗：

Sir Humphry Davy

Abominated gravy.

He lived in the odium

Of having discovered sodium.

1905 年，宾利以埃德蒙·克莱里休的名义出版了他的第一部克莱里休诗集。他也因新闻写作和侦探小说《特伦特的最后一个案子》（Trent’s Last Case，1913）而扬名，但最广为人知的还是他的克莱里休诗，其中最出名的要属下面这首：

Sir Christopher Wren

Said, ‘I am going to dine with some men.

If anybody calls

Say I am designing St Paul’s.’

clever Dick 自认高明的人

参见 smart alec

Cocker 科克

参见 according to Cocker

Colles’ fracture 柯勒斯氏骨折

柯勒斯氏骨折指手腕上方的桡骨下端骨折，造成手向后向外错位，这种骨折有时会造成不可恢复的畸形。柯勒斯氏骨折多在绝经后妇女身上发生，许多情况下由骨质疏松引起。柯勒斯氏骨折由爱尔兰外科医生亚布拉罕·柯勒斯（Abraham Colles，1773 — 1843）于 1814 年首次描述，并以其名字命名。

Colt 柯尔特手枪

柯尔特是一种有旋转弹匣的手枪，单一枪管，每一个旋转的后膛可装 6 颗子弹。该手枪以其发明人美国工程师萨缪尔·柯尔特（Samuel Colt，1814 — 1862）的名字命名。柯尔特出生在美国康涅狄格州，16 岁时离家出海。在船上他用木头雕刻出了这种手枪的模型。回到家后，他创办了一家军火厂，1835 年为自己的发明申请了专利。柯尔特手枪在墨西哥战争（1846 — 1848）中的使用受人瞩目，1854 年为英国皇家海军采用。直到 1945 年，美国的陆军和海军还一直使用一种改良版的 0.45 口径柯尔特手枪。

Comstockery 对伤风败俗文艺作品的严格查禁

该词来自美国道德改革者安东尼·康斯托克（Anthony Comstock，1844 — 1915），指对文艺作品中有伤风化的内容严格的审查制度。

康斯托克一生都致力于压制戏剧和书籍中出现他认为有伤风化的内容。他建立了多个道德约束机构，其中就包括 1873 年成立的纽约控制道德败坏协会（the New York Society for the Suppression of Vice）。同年他还使美国国会通过了所谓的《康斯托克法》，禁止会引起争议的书籍和杂志通过邮局寄送。据说他一共逮捕了 3000 人，销毁了 50 吨他认为不宜流通的书籍。康斯托克强烈抗议乔治·萧伯纳的戏剧《华伦夫人的职业》，而萧伯纳则于 1905 年创造了 Comstockery 这个词，用来描述极端的道德审查。

Confucianism 儒家思想

儒家思想是中国哲学家孔子（公元前 551 — 前 479）的伦理体系。

Confucius, he say …（子曰……）是一种幽默的表达，表示说话人即将说出一句格言或是自认为很绝妙的话。

Corbett 科比特山

最初，Corbett指的是苏格兰境内所有 219 座高度在 2500 – 2999 英尺，在任何一面都与其他山峰相距 500 英尺以上的独立山峰。不过现在这个词的含义已经扩展到整个大不列颠群岛内符合上述数据的山峰。J. 科比特（J Rooke Corbett）第一个整理出了苏格兰境内所有这些山峰的名单，但这份名录直到其死后才得以出版。科比特不但亲自登上了所有的科比特山，他还是世界上第四个征服所有“芒罗山”的人。

参见 Munro

cordoba 科多巴

cordoba 是尼加拉瓜的基本货币单位。该词来自西班牙士兵和探险家弗朗西斯科·德·科多巴（Francisco Fernandez de Córdoba，约1475 — 1526）的名字。1522 年，是科多巴为西班牙占有了尼加拉瓜。

Couéism 心理暗示法

法国心理学家和化学家埃米尔·库埃（Emil Coué，1857 — 1926）在治疗病人时主张让病人进行“我每天在各个方面都变得更好”的自我心理暗示。

库埃 1910 年在法国南锡开办了一家诊所，用他自己的心理疗法帮助病人。他认为通过自我暗示，导致疾病的一些想法会被驱除出意念的领域。

coulomb 库仑

库仑是电荷的基本公制单位，是为了纪念法国物理学家查尔斯·德·库仑（Charles Augustin de Coulomb，1736 — 1806）而命名的。

库仑原来是法军的一名工程师，由于健康状况不得不退伍，之后他将兴趣转向了电和磁。库仑最为人所知的发明是测量两个带电粒子间的作用力的扭秤，以及如今人们所称的库仑定律（Coubomb’s law）。

Cox’s orange pippin 橘苹

这是一种在英国非常受欢迎的宜生食苹果，其皮绿里透红，味道强烈。这种苹果是由英国一名业余果农理查德·考克斯（Richard Cox，约1776 — 1845）于 1825 年首次种植的。

Creutzfeldt-Jakob disease 克罗伊茨费尔特–雅各布病

这种病简称为 CJD，是一种罕见、致命的海绵状病毒性脑病。人们认为这种病是一种叫做朊病毒的异常蛋白造成的，它会造成提前衰老及肌肉协调性丧失。这种病是以汉斯·克罗伊茨费尔特（Hans Gerhard Creutzfeldt，1885 — 1964）和阿尔方斯·雅各布（Alfons Maria Jakob，1884 — 1931）两位德国精神病医师的名字命名的。两人分别在 1920 年和 1921 年独立描述了这种病。

在 20 世纪 80 年代后期出现了一种新型 CJD，是原来病毒的变种，被认为和疯牛病有关。人们担心在英国出现的新型 CJD 变种与人食用了受感染的牛肉有关。

Crockford 英国圣公会圣职者名册

英国圣公会圣职者名册的全称是 Crockford’s Clerical Directory，1860 年首次出版，其名字来自约翰·克罗克福特（John Crockford，1823 — 1865）。克罗克福特是该名册首位出版人、高级律师爱德华·考克斯（Edward Cox）的下属。考克斯应该是碍于自己的律师身份才以克罗克福特的名字命名了这本名册。

Croesus 克罗伊斯王

克罗伊斯是小亚细亚的吕底亚国（Lydia）的最后一任国王，在位时间为公元前 560 年到公元前 546 年。在经历一系列南征北战后，克里萨斯变得非常富有。古希腊人认为他是世界上最有钱的人，因此现代用法中 as rich as Croesus（和克罗伊斯一样富有）表示某人非常有钱。

据说雅典的政治家梭伦（Solon）曾经告诉克罗伊斯，不论一个人多么富有，只有当他离开人世的时候才能真正得到快乐。后来居鲁士大帝（Cyrus the Great）击败了克罗伊斯，据说就在克罗伊斯即将被烧死时，他大声喊出了梭伦的话。居鲁士下令停止行刑，命令他解释这句话是什么意思。在听克罗伊斯说完后，居鲁士非常感动，他将对克罗伊斯的刑罚改为缓刑，并成了他的朋友。

Crohn’s disease 克罗恩氏症

这是一种慢性的节段性肠炎，会导致腹泻、腹痛、食欲不振等，造成人的体重下降。该种病症是由美国病理学家布里尔·克罗恩（Burrill Bernard Crohn，1884 — 1983）于 1932 年首次确认的，故以其名字命名。

Cruft’s 克鲁夫犬秀

克鲁夫犬秀一年一度在英国举办。查尔斯·克鲁夫（Charles Cruft，1852 — 1938）是英国养犬人，也是一个表演者。他于 1886 年举办了第一场犬秀。这场犬秀以他的名字命名。

Cuisenaire rods 奎茨奈色棒

Cuisenaire rods 是一种帮助儿童学习算术的工具的品牌。一套色棒有各种不同长度和颜色，每根都代表不同的数字。这种色棒以比利时教育家埃米尔 – 乔治·奎茨奈（Emil-Georges Cuisenaire，约1891 — 1976）的名字命名。

Cupid 丘比特

to play Cupid 这一表达的意思是充当红娘。丘比特是罗马神话中的爱神，相当于古希腊神话中的厄洛斯（Eros）。丘比特的形象通常为一个长着翅膀、赤身裸体的小男孩，手上拿着弓和箭。

Cupid’s bow 一词指上唇的双弧形线条，如同古典绘画中丘比特所持弓的形状。

curie 居里

居里是放射性活度的单位，现在已经由贝克勒尔（becquerel）代替。该单位以法国物理学家和化学家玛丽·居里（Marie Curie，1867 — 1934）的名字命名。1 居里等于 3.7 ×1010 贝克勒尔。

参见 becquerel

Curzon line 寇松线

Curzon line是波兰和前苏联边境的标志线，于 1945 年在雅尔塔会议上划定。寇松线的名字来自英国政客凯德莱斯顿的寇松侯爵乔治·纳撒尼尔（George Nathaniel, 1st Marquis Curzon of Kedleston，1859 — 1925）。寇松在英国政府内担任过多个职务，包括印度总督（1899 — 1905）、掌玺大臣（1915 — 1916）和外交大臣（1919 — 1924）。

确立寇松线的计划在俄波战争（1919 — 1920）期间就已提出，寇松勋爵建议侵犯俄国的波兰在两国达成和平协议前先退到该线后面。

Cushing’s disease 库欣氏病

库欣氏病是由于某种甾体激素（例如皮质醇）分泌过多而引起的疾病。症状包括肥胖、肌无力和高血压等。美国神经外科医生哈维·库欣（Harvey Williams Cushing, 1869 — 1939）首次鉴定并描述了这种病，因此以其名字命名。

Custer’s last stand 卡斯特的最后战役

这个词组用来形容经过了极大的努力最后仍然一败涂地。词组中提到的乔治·卡斯特（George Armstrong Custer，1839 — 1876）是美国骑兵将军。卡斯特在美国内战期间表现优异，后来又率领美国第七骑兵团与印第安人素族部落战斗。卡斯特及其部下在蒙大拿州的小大角（Little Bighorn）与印第安人的战役（1876 年 6 月）中全军覆没，这一役被称为“卡斯特的最后战役”。

Cyrillic 斯拉夫语字母

这是书写俄语和保加利亚语等斯拉夫语言时使用的字母。人们普遍认为，字母表是由两个希腊兄弟圣西里尔（St Cyril，因此该语言叫 Cyrillic；826 — 869）和圣默多狄（St Methodius，约 815 — 885）在将《圣经》和祷告文翻译成斯拉夫语的过程中创造的。斯拉夫语字母由希腊字母衍生而来，希腊语中所没有的发音则用希伯来字母补充。

czar 俄国沙皇

参见 tsar


D

daguerrotype 达盖尔照相法

达盖尔照相法是最早的实用照相法之一，以其发明者法国画家和先锋摄影师路易·达盖尔（Louis Jaques Mandé Daguerre，1789 — 1851）的名字命名。达盖尔照相法用碘化银成像，然后用汞蒸气冲洗。

达盖尔是一名法国税务官，同时也是一名风景和剧场布景画家。他还参与发明了透视画——一种通过特别的光线效果展示图画的方法。1829 年，达盖尔认识了物理学家约瑟夫·涅普斯（Joseph Niepce，1765 — 1833）。在此之前涅普斯多年来一直尝试不同的照相技术。在涅普斯死后，达盖尔继承了他的研究，最终于 1839 年成功发明了达盖尔照相法，为此他获得了法国荣誉军团勋章。

几乎与此同时，英国植物学家和物理学家威廉·塔尔博特（William Henry Fox Talbot，1800 — 1877）正在完善使用底片的照相技术，虽然最终塔尔博特的照相法成为现代摄影的基础，达盖尔的发明激发起了大众对摄影的兴趣。

dahlia 大丽花

大丽花是一种多年生草本植物，其花朵的颜色鲜亮艳丽，根为块状。大丽花最初是作为粮食作物培育的，现在主要作为观赏植物。1789 年，德国探险家和博物学者亚历山大·冯·洪堡（Alexander von Humboldt，1769 — 1859）在墨西哥发现了这种花，他将之送到位于马德里的植物园。为了纪念同年去世的瑞典植物学家安德斯·达尔（Anders Dahl，1751 — 1789），植物园的卡瓦尼列斯（Cavanilles）教授将这种花以其名字命名。

daltonism 道尔顿症

道尔顿症是对色盲的另一种称呼，尤其指红绿色盲。该种病症是以英国科学家约翰·道尔顿（John Dalton，1766 — 1844）的名字命名的，因为道尔顿本人就患有红绿色盲。在著作《与视觉颜色有关的奇特现象》（Extraordinary Facts Relating to the Vision of Colours，1794）中，他第一个详尽地描述了这种病症。

道尔顿更为人所知的是他在物理学和化学方面的成就。人们认为他是现代物质的原子理论的创始人，他得出的气体压力的定律成为道尔顿定律（Dalton’s Law）。

Dandie Dinmont terrier 短脚狄文梗

短脚狄文梗是苏格兰梗的一种，其特征是腿短、身长毛长、耳朵下垂。狄文是苏格兰作家沃尔特·斯科特爵士（Sir Walter Scott，1771 — 1832）的小说《盖伊·曼纳林》（Guy Mannering，1815）中的人物。安德鲁·狄文（Andrew Dinmont）是一个住在苏格兰低地利德斯河谷（Liddesdale）身强体壮的农民，他养了一群这样的狗。

Daniel come to judgment 但以理的决断

A Daniel come to judgment 指能够明智地裁决别人所不能解决之问题的人。但以理（Daniel）是《圣经》中的人物（但以理书5：14 － 16）。不过这个词组的原句出处为莎士比亚的《威尼斯商人》第 4 幕，第 1 场。

A Daniel come to judgment! yea a Daniel!

O wise young judge, how I do honour thee!

一个但尼尔来做法官了！真的是但尼尔再世！

聪明的青年法官啊，我真佩服你！(朱生豪译本)

词组 Daniel in the lions’ den 指某人处在极端的个人危险之中。出自《但以理书》第 6 章。

darbies 手铐

该词是手铐的俚语说法，是词组 Father Derby’s（Darby’s）bands 的缩写。这是一个 16 世纪的说法，来自从前债主和欠债人之间苛刻的协议。Derby（或 Darby）可能是当时一个臭名昭著的放高利贷者。

Darby and Joan 一对恩爱的老夫妻

人们有时称一对互相恩爱的老夫妻为 Darby and Joan。例如：

One summer afternoon we drove to my aunt and uncle’s home for tea. They were a real old Darby and Joan — as much in love at eighty as they were at eighteen.

一个夏日午后，我们开车去姨妈姨夫家喝茶。他俩可真是一对恩爱的老夫妻，八十岁的年纪还像十八岁那样甜甜蜜蜜。



许多人都知道一个专门接待老年人的俱乐部——“德比和乔安俱乐部”。而这个词最早出现于 18 世纪的一首歌中，德比和乔安是歌曲作者的老板夫妇。

davenport 小书桌

这是一种小巧的书桌，有可以直立的折叠式桌面，侧面有抽屉。该书桌的名字于来自人名达文波特（Davenport），但这位达文波特究竟是一位做家具的还是一位委托生产这种书桌的人，人们说法不一。后来在美国英语中这个词更常见的意思变成了长沙发，尤其指那种可以变成床的沙发。

David and Goliath 大卫和歌利亚

David and Goliath（大卫和歌利亚）以及 David and Jonathan（大卫和约拿单）中的大卫都是旧约中提到的以色列王（约公元前1000 — 前 962）。大卫是耶西最小的儿子，撒母耳为其行涂油礼，让他继承扫罗成为以色列的王。大卫在对抗非利士人的过程中成功地杀死了歌利亚。歌利亚是非利士的巨人，在接受大卫的挑战时，歌利亚全副武装，带着标枪和长毛，而大卫不过是个牧羊的男孩，带着一袋石子，可是大卫用一块石子杀死了巨人（撒母耳记上 17）。因此 David and Goliath 表示一场看似力量悬殊的较量。

大卫与扫罗的长子约拿单是非常好的朋友，《圣经》里记载了他们互相表现出的忠诚和感情（撒母耳记上 20），因此 David and Jonathan 表示亲密的同性朋友，即莫逆之交。

Davis Cup 戴维斯杯

戴维斯杯是一项年度国际男子草地网球赛事。该项赛事以美国政治家和运动员怀特·戴维斯（Dwight Filley Davis，1879 — 1945）的名字命名。戴维斯于 1900 年创立了这项比赛，并捐献了颁给冠军运动员的奖杯。

戴维斯自己也是一名出色的网球运动员，他曾得过全美双打冠军。而作为政治家，戴维斯曾任战争部长（1925 — 1929）和菲律宾总督（1929 — 1932）。

Davy Crockett hat 戴维·克罗克特帽

戴维·克罗克特（Davy Crockett，1786 — 1836）是美洲的拓荒者、美国政治家和军人。他是美国最早的大众英雄之一，他大无畏的事迹被人们广为传颂。戴维·克罗克特帽是一种拖有一根“尾巴”的裘皮帽，据说他曾经戴这种帽子。克罗克特在争取得克萨斯独立的过程中在阿拉莫（Alamo）战死。

Davy Jones’ locker 海底葬身之地

那些葬身海底的人，都可以说成是来到了“戴维·琼斯的箱子”（Davy Jones’ locker）。这是水手们使用的俚语，已经流传了 200 多年。戴维·琼斯是统治海洋上所有邪恶势力的恶魔的拟人化名字。关于这个词组的来历有几种说法。

一些人认为“琼斯”来自圣经中的人物约拿（Jonah），他被扔到海里，一条鱼将他吞食，而“戴维”是由威尔士水手们加上去的，因为大卫（David）是威尔士的守护神。

还有人认为 Davy 一词来自西印度语中的 duffy，意为“恶鬼”。

另一种说法认为，戴维·琼斯是 16 世纪伦敦一个酒馆老板的名字，这间酒馆是水手们的聚集之地，而据说酒馆后屋的箱子里除了酒还藏有其他玩意。老板会在酒里下药，将毫无防备的过路客人放倒，然后拉去做壮丁，等客人醒来时就已经在出海的船上了。因此“戴维·琼斯的箱子”让人心生畏惧。

Davy lamp 戴维安全灯

Davy lamp 即 safety lamp，得名自英国化学家汉弗莱·戴维爵士（Sir Humphry Davy，1778 — 1829）。1816 年，戴维发明了一种供矿工使用的安全灯，这种灯将火焰用一个金属网保护起来，防止遇到可燃性气体引起爆炸。戴维的其他突出贡献还有：分离出了钾、钠、钙和镁元素。

De Clerambault’s syndrome 德·克莱拉鲍特综合征

这种综合征又称色情妄想症（erotomania），是一种精神障碍，患者会对不相识的人，例如某个名人，表现出特别的迷恋，且他们深信对方和自己的感觉是相互的，是因为某种阴谋才使他们无法在一起。患者通常会相信他们的“另一半”与他们用暗语交流，例如他们会觉得对方在电视访问中的某一个手势或某一句话是在向他们传达特别的秘密信息。这种痴迷可能在患者被不断拒绝接触迷恋对象后导致暴力倾向的出现。该综合征由法国心理学家德·克莱拉鲍特（Dr De Clerambault，1872 — 1934）于 1910 年前后首次发现。

Debrett 德布雷特英国贵族年鉴

《德布雷特英国贵族年鉴》的英文全称是 Debrett’s Peerage，得名自首个发行这本年鉴的英国出版商约翰·德布雷特（John Debrett，约 1752 — 1822）。第一本年鉴问世于 1802 年，原名《英格兰、苏格兰及爱尔兰贵族年鉴》，6 年后英格兰从男爵也被收入到书中。

decibel 分贝

分贝是用来比较两个功率级的单位，尤其用于使用对数刻度表示声音强度。一分贝等于十分之一贝尔。两个单位都得名自苏格兰裔美国科学家亚历山大·贝尔（Alexander Graham Bell，1847 — 1922）。

贝尔以发明了电话（1876）而闻名于世。

Delia 迪莉娅

迪莉娅·史密斯（Delia Smith，1941 — ）是一位英国的烹饪作家，也是一位“明星大厨”。她拥有多档电视烹饪节目，其中“如何烹饪”（How to Cook）系列尤其受到观众欢迎。该系列中，迪莉娅推出了一个“回归基础”的版块，从如何煮鸡蛋开始，教观众使用最简单的材料和最基本的烹饪技巧。她的名字已经成了基本英式烹饪的代名词。例如 to do a Deliah 就是指照着基础简单的风格烹饪。迪莉娅·史密斯的另一大爱好就是足球，她是诺维奇足球俱乐部的大股东之一。

Delilah 不忠的女子

该词指不忠、魅惑的女子，源自圣经中的人物大利拉（Delilah）。大利拉是参孙的情妇，非利士人买通大利拉让她找到参孙力大无穷的秘密（士师记16：4 － 22）。参孙骗了大利拉三次，最终不堪忍受她不断地追问，告诉她自己的力量来自于头发。大利拉将这个消息告诉了非利士人，趁参孙睡着的时候将他的头发剃光，让他力气全失。

参见 Samson

demijohn 细颈大瓶

这是一种由玻璃或陶瓷做成的细颈大瓶。通常在颈部有小的把手，并在外面套一个柳条筐。demijohn 一词可能来自法语 dame-jeanne（简夫人），原因是这种瓶子的设计外观很像身材丰满的家庭妇女。

Derby 德比赛马会

德比赛是每年在英国萨里埃普瑟姆丘陵（Epsom Downs）举行的平地赛马，只供 3 岁马参赛。据说这项赛事是德比伯爵十二世爱德华·斯坦利（Edward Stanley，12th Earl of Derby；1752 — 1834）于 1780 年设立的，因此以他的名字命名。在美国也有一项类似的赛马比赛，即 1875 年设立的肯塔基赛马会（Kentucky Derby）。

Derby 一词在美国和加拿大还指英国人传统的圆顶礼帽。据说有的美国人在英国看到运动员所戴的帽子十分独特，就将之带回美国，要求帽商依样仿造。商人们称这种窄边、圆顶的毡帽是“英国人在德比赛上戴的帽子”。

derrick 起重机

这个词现在的意思是起重设备或升降起重机，不过从前该词曾经用来指绞架，源于 17 世纪英格兰一个名叫德里克（Derrick）的绞刑吏。德里克曾是埃塞克斯伯爵二世罗伯特·德弗罗（Robert Devereux, 2nd Earl of Essex）的手下，一次由于被指控犯强奸罪，被判处绞刑，后来伯爵为其说情，而德里克本人答应当一名绞刑吏，他才免于一死。后来埃塞克斯伯爵因为煽动伦敦骚乱以叛国罪被判处死刑，而德里克恰是行刑人。不过这一次德里克改用了斧子，他连砍了三下才将伯爵的头颅砍下。据说德里克在担任绞刑吏期间一共执行过 3000 多次死刑，他的名字成了绞刑架的代名词，后来用来指与绞刑架类似的升降起重机。

derringer 大口径短筒手枪

这种手枪的发明人是美国枪匠亨利·德林杰（Henry Deringer，1786 — 1868）。德林杰在发明了这种大口径短筒手枪后一跃成为美国最大的军火制造商之一。不过，他的发明被许多其他制造商模仿，其中就有欧洲制造的 derringer 手枪（制造者在手枪的名字里多加了一个“r”来避免侵权）。不过，这个模仿的拼法逐渐为大家所接受。

deutzia 溲疏属植物

这是一种观赏性灌木，花为白色或粉色，呈钟形。以荷兰人多伊茨（Jean Deutz，约 1743 — 约 1784）的名字命名。

Dewar flask 杜瓦瓶

这是一种在科学实验中使用的真空瓶，用来在恒温下储存液体或气体。真空瓶的外壁为两层内抽真空的薄玻璃，内壁镀银，分别用来减少热量通过传导流失和热辐射流失。瓶子配有非常紧的塞子来防止热量散发。

该瓶得名自苏格兰化学家和物理学家詹姆斯·杜瓦爵士（Sir James Dewar，1842 — 1923）。杜瓦爵士于 1872 年发明了现代真空瓶的原型。杜瓦以其对气体的研究闻名，他是得到液化氢的第一人，并和英国化学家奥古斯塔斯·阿贝尔（Augustus Abel，1827 — 1902）一起发明了爆炸性无烟火药。

Dewey Decimal System 杜威十进分类法

这是一种书籍分类系统，以美国图书管理员梅尔维尔·杜威（Melvil Dewey，1851 — 1931）的名字命名。1876 年，杜威在担任马萨诸塞州阿默斯特学院的代理图书管理员时，设计出了这种图书分类法。该系统用一个三位数字表明每本书的题材所属的大类，后接一个小数点，小数点后的数字表示该书所属的小分类。杜威分类法现在广泛应用于世界各地的图书馆，其题材大类的分类方法被不断地更新和完善。

Dickensian 狄更斯的

这个形容词能表达多种意思，它能代表贫穷、不幸、城市肮脏不堪或有关维多利亚女王时期英国工业发展中人们的生活；也能形容欢宴的气氛（比如老式的狄更斯式的圣诞）；当涉及到狄更斯作品中的某一个人物时，它表示生动的描述。这个词当然源自英国小说家查尔斯·狄更斯（Charles Dickens，1812 — 1870）的名字。狄更斯从 12 岁起就不得不在一间涂料仓库干活，他幼年的苦痛经历在他的作品中多有展现。狄更斯作品中的许多人物也成为了有特定意义的词汇，例如《圣诞颂歌》（Christmas Carol）中的吝啬鬼斯克鲁奇（Scrooge）、《马丁·瞿述伟》（Martin Chuzzlewit）中的莎拉·坎普夫人（Mrs Sarah Gamp）的大伞（gamp）等。然而很多人以为，英语中和 the dickens 有关的词汇，例如 what the dickens，the dickens only knows 也与狄更斯有关，这其实是一个误区。这里的 dickens 其实是对 the devil 的婉转说法。事实上，上述的这些表达方法早在狄更斯的年代之前就已经出现了，例如莎士比亚在《温莎的风流娘儿们》（The Merry Wives of Windsor）第 3 幕第 2 场中就用到：





I cannot tell what the dickens his name is.

我说不出他究竟叫什么名字。





参见gamp; Scrooge

diddle 欺骗

该词是一个非正式词，意为欺诈或骗取。这个词汇来自在爱尔兰出生的英国剧作家詹姆斯·肯尼（James Kenney，1780 — 1849）所写的闹剧《掀起风暴》（Raising the Wind，1803）。剧中的主人公名叫杰里米·狄德乐（Jeremy Diddler），他经常向别人借一小笔一小笔的钱，但是从来不还。这部剧大获成功之后，diddle 这个词也很快被收进了人们的日常词汇之中。

diesel 柴油机

柴油发动机是一种内燃机，其燃料通过汽化并高度压缩后点燃。diesel 一词来自柴油机的发明者 —— 德国机械工程师鲁道夫·狄塞耳（Rudolf Diesel，1858 — 1913），他于 1892 年根据法国科学家萨迪·卡诺（Sadi Carnot，1796 — 1832）的想法设计出了这种发动机。狄塞耳在德国埃森的克虏伯（Krupp）工厂里研发发动机，他不仅发明了一种新型发动机，还为之找到了最合适的燃油 —— 相对便宜的半精炼原油。如今柴油机被广泛运用于工业、公路、铁路和海上交通运输。

Dionysiac 狄俄尼索斯的

狄俄尼索斯（Dionysus）是古希腊神话中的酒神，同时也是丰收和植物之神，相当于古罗马神话中的巴克斯（Bacchus）。雅典人一年要举办 5 次盛大的节日（the Dionysia，酒神节）来表达对狄俄尼索斯的崇敬之情。在酒神节上人们尽情纵欲狂欢，于是现在就有了 Dionysiac 一词来比喻纵情狂欢。

Dioscorea 薯蓣属

Dioscorea 是薯蓣属植物的学名。这个名字是由瑞典博物学家林奈所取，为了纪念希腊医师迪奥斯科里德（Dioscorides Pedanius，约公元 40 — 约公元 90）。迪奥斯科里德是古罗马军队中的一名外科医生，他四处游历，搜集了近 600 种植物的信息和它们的药用特性，他将这些资料都记录在《药物论》（De materia medica，约公元 77）中。人们普遍认为他是植物学的奠基人之一。

Disneyfication 迪士尼化

将某种事物，例如历史或文化迪士尼化，意思是将之平凡化，用过于简化、商业化的方式来进行表达，尤指为了迎合大众和旅游业而做的重新包装。该词的出现和迪士尼公司遍布全球、世界闻名的主题公园有关。

华特·迪士尼（Walter Elias Disney，1901 — 1966）是美国动画片制作师和电影制作者，他创造了米老鼠这一经典卡通形象，并制作了众多经久不衰、深受儿童喜爱的电影，其中包括 1937 年世界上第一部完整长度的卡通片《白雪公主和七个小矮人》（Snow White and the Seven Dwarfs）。

Dives 富翁

Dives 是耶稣所讲述的富翁和乞丐拉撒路（Lazarus）的故事中富翁的名字（路加福音 16：19 － 31）。在故事中，富翁无视在他家门口乞讨的拉撒路，对他的悲惨命运无动于衷。拉撒路死后被送到“亚伯拉罕的怀里”（Abraham’s bosom），而富翁死后则被送往地狱，永远得不到安慰。有趣的是，在英文版的《圣经》中并没有告诉我们富翁叫什么名字。在拉丁文版的《新约》中，这个富翁被形容为 dives，拉丁语中“富裕”的意思，后来这个形容词就衍生成了一个名词。

现今，Dives 一词用来指非常有钱的人，尤指那些对他人的困难漠不关心的有钱人。

Doberman pinscher 杜宾犬

杜宾犬是一种短毛、体型中等、尾巴短小的犬。该种犬的名字是由德国人路德维希·多贝曼（Ludwig Dobermann，1834 — 1894）的名字和德语词 Pinscher（平斯彻犬，一种猎犬）合成的。多贝曼既是收税员又是育犬员，19 世纪 80 年代，他培育了一种特别凶狠的狗来帮助他收税。现如今杜宾犬主要用来做看门狗和警犬。

Doe 原告(或被告)某甲

见 John Doe 和 Richard Roe

doily 装饰衬垫

该词指一种小的观赏性镂空衬垫，通常由纸、布或塑料制成，放在盛食物的碟子下。doily 一词来自一位伦敦布商的名字。这名布商的名字流传至今有 Doily、Doiley 或 Doyley 三种拼法。大约 1700 年，这个布商在伦敦斯特兰德大街拥有一家店，卖装饰着刺绣或钩针编织的面料。这些装饰性的织物一开始被称为 Doily napkin（多利餐巾），后来直接被称为 doily。

Dolby 杜比降噪系统

杜比是一款电子电路产品的商标，该产品能用来降低磁带录音的外来噪音。该系统由美国工程师雷蒙德·杜比（Raymond Dolby，1933 — ）于 1966 年设计发明。

Dollywood 多莉山

多莉·帕顿（Dolly Parton，1946 — ）是一名美国乡村歌手和作曲人。她最有名的作品包括《茱莲妮》（Jolene，1974）、《我会永远爱你》（I Will Always Love You，1974）、《朝九晚五》（9 to 5，1981）等。帕顿还出演过多部电影，包括《朝九晚五》（1980）、《春色满德州》（The Best Little Whorehouse in Texas，1982）和《钢木兰》（Steel Magnolias，1989）。1986 年，帕顿成功开办了一家主题公园，公园名叫多莉山（Dollywood），位于田纳西州的鸽子谷（Pigeon Forge）。该公园以她的人生为主题，展示了她贫困的童年直到她成功的职业生涯。

dolomite 白云石

白云石是一种碳酸镁钙矿石，呈六边形晶体结构，用于制作水泥和建筑石料。该词有时也指碳酸镁含量非常高的石头，可用来做建筑材料。dolomite 一词来自法国地质学家的名字德奥达·德·多洛米厄（Déodat de Dolomieu，1750 — 1801），是他发现了这种矿物。

Don Juan 唐璜

唐璜是一个爱勾引女子，对女人贪得无厌的男人。唐璜的故事源自 14 世纪西班牙的一位贵族花花公子唐璜·德诺略（Don Juan Tenorio）的民间传说中，塞维利亚人唐璜·德诺略在勾引一位年轻姑娘的时候杀死了她的父亲。在女子父亲的墓园，唐璜轻蔑地邀请所有的雕像一起参加宴会，雕像们接受了他的邀请，他们抓住唐璜将他送到了地狱。

历史上有诸多戏剧和歌剧都是根据唐璜的故事改编的。例如，莫里哀的《唐璜》（1665）、莫扎特的《唐·乔凡尼》（1787）、拜伦的《唐璜》（1819 — 1824）和萧伯纳的《人与超人》（1903）等。

Don Quixote 唐吉诃德

见 Quixotic

Doppler effect 多普勒效应

多普勒效应是一个专业术语，指当物体和观察者有相对运动时，声波、光波等的接收频率发生的变化。例如，当低空飞行的飞机经过观测者时，观测者听到的飞机音调会变高，然而实际上该音调是不变的。

这一现象首先由奥地利物理学家克里斯汀·多普勒（Christian Johann Doppler，1803 — 1853）于 1842 年给出解释，因此以他的名字命名。多普勒原先想用自己的理论来解释星星的颜色。

doubting Thomas 怀疑主义者

该词指那些对一切表示怀疑，特别是那些除非看见心服口服的证据，不然绝不轻易相信的人。这个表达方法源自基督的一个使徒多马（Thomas），他拒绝相信基督重生，直到亲眼看见并亲手摸到了基督的身体后才相信。（约翰福音20：24 － 9）。

Douglas fir 花旗松

花旗松是一种非常高的常青北美树种，既能作观赏用，也是很好的木材，长有针形叶和较大的下垂圆锥形果实。Douglas fir 的名字来自苏格兰植物学家大卫·道格拉斯（David Douglas，1798 — 1834）。

道格拉斯 23 岁时来到北美洲，他步行穿过加拿大，一路走到加利福尼亚。在那里他发现了这种长得非常高的树木（全世界只有巨杉和红杉的高度能超过花旗松）。他在被印第安人追赶的同时还不忘用枪射下一些树的果实。道格拉斯总共搜集了超过 200 种欧洲没有的植物和种子。可惜的是，他在夏威夷工作时被一头野公牛刺死。

Dow-Jones average 道琼斯指数

道琼斯指数（或称道琼斯平均指数）是纽约证券交易所每日相对股票价格的指数，根据一部分有代表性的股票得出。道琼斯指数得名于查尔斯·道（Charles Henry Dow，1851 — 1902）和爱德华·琼斯（Edward D Jones，1856 — 1920）。两人于 1882 年建立了道琼斯公司（Dow，Jones and Co.），为华尔街的金融公司提供资讯，自 1884 年起开始选择股票计算指数。

Downing Street 唐宁街

唐宁街是英国伦敦威斯敏斯特一条街道的名称，唐宁街 10 号是英国首相的正式住所，11 号是英国财政大臣的正式住所。该条街道是以英国政治家乔治·唐宁爵士（Sir George Downing，1623 — 1684）命名的。唐宁是马萨诸塞州一位州长的侄子，毕业于哈佛大学，后来回到英格兰为克伦威尔和英王查理二世服务。1657 年，他将克伦威尔想要将查理二世抓起来的消息透露给了他，让查理二世得以保命。唐宁后来受封的地界就是现在的唐宁街。

Down’s syndrome 唐氏综合征

唐氏综合征是一种先天性疾病，主要表现为智力低下，其他特征还有斜视、颅骨宽而短，以及手指短小。唐氏综合症是由于患者的每个细胞中多了一个染色体造成的。该病以英国医生约翰·兰登 – 唐（John Langdon-Down，1828 — 1896）的名字命名，他于 1866 年首次对这种病进行了充分的描述。唐氏综合征原来被称为“蒙古症”，因为人们普遍认为患儿的面部特征和蒙古人类似。

draconian 严酷的

该词的意思是“非常残酷或苛刻的”，用来形容法律、措施或规范。这个词源自公元前 7 世纪雅典立法者德拉古（Draco）。公元前 621 年，从目前的资料来看，德拉古拟订了雅典的第一部综合性法典。在此之前法律都是由雅典城内的管理者独断地解释和执行的。

德拉科的法典异常严酷，几乎所有法典中提及的罪行都会被判以死罪，于是便衍生了 draconian 一词，形容过分残酷的法律。公元前 590 年，雅典政治家梭伦（Solon）构设出了一套宽松得多的法典。

Druse 德鲁兹教派

德鲁兹教派是一个宗教派别，成员集中在叙利亚和黎巴嫩山区。该派别的名字可能来自于一位创始人的名字伊斯梅尔·德拉兹（Ismail al-Darazi，又称 Ismail the tailor，卒于 1019 年）。德鲁兹教派的圣典以《圣经》、《古兰经》 和苏菲派文献为基础。该教派信奉的神为一位古埃及的伊斯兰教主哈基姆（al-Hakim）。

dryasdust 令人厌烦的学究

该词有时用来称呼令人厌烦又爱卖弄学问的人，出自苏格兰作家沃尔特·司各特爵士（Sir Walter Scott，1771 — 1832）虚构的人物乔纳斯·德拉德斯特博士阁下（Reverend Dr Jonas Dryasdust），司各特有时会将小说的开场白写成是在对其说话。

Duchenne muscular dystrophy 杜兴肌营养不良症

杜兴肌营养不良症是一种肌肉萎缩症。该种遗传疾病会导致进行性肌无力和残疾，最终造成孩子夭亡，通常只会影响男孩。这种病由法国神经病学家杜兴（Guillaume-Benjamin-Amand Duchenne，1806 — 1875）首次描述，因此以他的名字命名。杜兴被认为是电疗法的创始人，他从 1830 年起就利用感应电流为病人治疗。

dunce 傻瓜

该词指“很笨、学习迟钝的人”，来源自苏格兰神学者约翰·邓斯·司各脱（John Duns Scotus，约 1265 — 1308）。司各脱是一个方济各会修士，他的教义结合了亚里士多德的元素和奥古斯丁的教义，但反对圣托马斯·阿奎那的理论，被称作“司各脱哲学”（Scotism）。司各脱的教义在方济各会内被广为接受，在中世纪有很大的影响力。但是到了 16 世纪，司各脱的教义开始被人文学者和改革家们嘲笑，他们认为司各脱的追随者们（称作 Dunsmen 或 Dunses）拒绝接受新的神学思想。dunce 一词于是便用来指拒绝接受新事物的人，进而演变为愚钝的人。

Dupuytren’s contracture 掌腱膜挛缩症

掌腱膜挛缩症的症状是一根或多根手指（多为无名指或小指）无法伸直，原因是手掌组织的纤维索带收缩使手指向掌心弯曲。该病由法国外科医生纪尧姆·迪皮特朗男爵（Baron Guillaume Dupuytren，1777 — 1835）于 1831 年首次描述，因此以他的名字命名。众所周知，美国前总统里根和前英国首相撒切尔都曾患过掌腱膜挛缩症。


E

Earl Grey 伯爵茶

伯爵茶是一种红茶，有香柠檬油的香气，味道为麝香味。该种红茶以英国首相、外交官格雷伯爵二世查尔斯·格雷（Charles Grey，the 2nd Earl Grey；1764 — 1845）的名字命名。据说他于 1830 年作为外交使团成员访问中国的时候，从一位满清官员那里获赠了此红茶的配方。

E. coli 大肠杆菌

E. coli 是 Escherichia coli 的缩写。大肠杆菌是一种喜氧的杆状革兰氏阴性细菌，天然存在于脊椎动物的肠道中。大肠杆菌虽然通常无害，但偶尔也会引起严重的食物中毒，特别是体质较弱的老人和小孩。德国儿科医生和细菌学家特奥多尔·埃舍里希（Theodor Escherich，1857 — 1911）于 1886 年首次描述了这种细菌。

eggs Benedict 班尼迪克蛋

班尼迪克蛋是一种广受欢迎的早餐食物。人们将英式松饼一切为二，经过烘烤后在上面铺上荷包蛋、烤培根或火腿，以及荷兰辣酱油。关于这种食物的起源有多种说法。一种说法认为班尼迪克蛋是根据华尔街资本家罗格朗·班尼迪克（LeGrand Benedict）的名字命名的，20 世纪 20 年代班尼迪克先生是曼哈顿戴尔莫尼克餐厅的常客，一次他向厨师抱怨说餐厅菜单上的品种太少了，于是厨师就为他创造了这种菜肴。而另一个版本的故事认为班尼迪克蛋是华尔街一名经纪人莱缪尔·班尼迪克（Lemuel Benedict）发明的，1984 年班尼迪克先生光顾曼哈顿的华道夫酒店，将自己的这个发明传授给了酒店的厨师并点了这道菜，而厨师就将这道菜加到了菜谱上。

Eiffel Tower 艾菲尔铁塔

位于巴黎的埃菲尔铁塔是以其设计者的名字亚历山大·艾菲尔（Alexandre Gustave Eiffel，1832 — 1923）命名的。该塔是为 1889 年的巴黎世博园建造的，高 300 米，是当时世界上最高的建筑。直到 1930 年纽约的克莱斯勒大厦才超越了其高度。

除了这座铁塔，艾菲尔还设计了自由女神像的内部结构，而自由女神像本身是由另一位法国建筑师弗雷德里克·巴托尔迪（Frédéric August Bartholdi，1884 — 1904）建造的。

einsteinium 锿

锿是一种人工提炼的放射性化学元素。该元素由美国物理学家阿伯特·吉奥索（Albert Ghiorso）和同事们于 1952 年在首颗氢弹爆炸的辐射尘中首次鉴别出来。他们将这个元素以徳裔美国物理学家爱因斯坦（1879 — 1955）的名字命名。爱因斯坦最著名的成就是狭义相对论（1916）和广义相对论（1916），并于 1921 年被授予诺贝尔物理学奖。

参见 boson; Nobel prize

Electra complex 伊莱克特拉恋父情结

该词用来表述女孩亲近父亲而对母亲怀有敌视的情况。伊莱克特拉（Electra）是希腊神话中阿伽门农（Agamemnon）和克吕泰涅斯特拉（Clytemnestra）的女儿。克吕泰涅斯特拉和其情人埃癸斯托斯（Aegisthus）将刚从特洛伊战争归来的阿伽门农杀害，伊莱克特拉便劝说弟弟俄瑞斯忒斯（Orestes）为父亲报仇，杀死了克吕泰涅斯特拉和埃癸斯托斯。

参见 Oedipus complex

Elgin Marbles 埃尔金石雕

1803 年至 1812 年期间，一组古希腊大理石雕塑陆陆续续被埃尔金伯爵七世托马斯·布鲁斯（Thomas Bruce，the 7th Earl of Elgin；1766 — 1841）从帕台农神庙搬走，这批雕塑后来就被称为埃尔金石雕。时任英国驻土耳其大使的埃尔金是从当时占领雅典的土耳其人手上弄到这批雕塑的，随后他将这些雕塑于 1816 年以 3.55 万英镑的价格卖给了英国政府。这批石雕目前展出于大英博物馆。希腊政府一直在努力想使这批古希腊文化的瑰宝重归故土。

Elizabethan 伊丽莎白（一世）时代的

英女王伊丽莎白一世（Queen Elizabeth I ，1533 — 1603）执政期间（1558 — 1603），英国在文学、探险和许多其他领域都取得了卓越的成就，例如作家莎士比亚和斯宾塞、探险家德雷克和罗利，以及音乐家威廉·伯德等。集中涌现的优秀创作和无畏的冒险精神促生了 Elizabethan 这个形容词。这个词也可以用来描述伊丽莎白女王二世（1926 — ）的执政时代，暗指伊丽莎白二世的时代同样是一个伟大且富有创造力的时代。

éminence grise 幕后操纵者

该词指在看似权威的人或组织背后暗中施加影响的人。eminence grise 在法语中意为“灰色权威”，来源自法国修士和外交家约瑟夫神父（François le Clerc du Tremblay，1577 — 1638），他是法国政治家红衣主教黎塞留（Cardinal Richelieu）的私人秘书和亲信。这个绰号既指约瑟夫神父的服饰，也指他在不知不觉中对黎塞留施加权威。

eonism 异装癖

eonism 是 transvestism 的又一个说法，指的是那些穿异性服饰或模仿异性穿着风格的人。该词来自于法国外交家、异装癖者德·博蒙勋爵（Chevalier Charles Éon de Beaumont，卒于 1810 年）。

epicure 美食家

该词指对食物或酒有很好鉴赏能力的人。epicure 一词源自希腊哲学家伊比鸠鲁（Epicurus，公元前 341 — 前 270）的名字。伊比鸠鲁的学说认为，快乐是至善之事，但是由于每种享乐都必然和某种痛苦并存，因此他教导自己的弟子们，做任何事都要讲究节制。伊比鸠鲁还教导弟子，快乐不是从放纵感官获得的，而是通过克己和精神上的平静。然而他的学说有时会被人误解，认为其实质是支持放肆地追求感官享乐。

Epstein-Barr virus 埃–巴二氏病毒

这种病毒属于疱疹病毒科，会导致腺热，和伯基特淋巴瘤有关。它以英国两位病毒学者迈克尔·安东尼（Michael Anthony，1921 — ）和伊冯·巴尔（Yvonne M Barr，1932 — ）的名字命名，他们于 1964 年在培养的伯基特淋巴瘤细胞中分离出了这种病毒。

参见 Burkitt’s lymphoma

Erastianism 国家全能论

国家全能论认为国家在教会事务上应该有权控制教堂。该理论的提出要归功于瑞士神学家托马斯·埃拉斯都（Thomas Erastus，1524 — 1583），因此人们将该理论以他的名字命名。然而事实上，埃拉斯都的国家全能论的观点仅限于“只允许单一宗教的国家”。

erotic 色情的

erotic 的意思是“色情的或能引起性欲的”，该词源自古希腊爱神厄洛斯（Eros），而希腊语中 eros 也正是“爱”的意思。爱神厄洛斯相当于古罗马神话中的丘比特，是阿佛洛狄忒的儿子，通常被描绘为一个长着翅膀、双眼被蒙住的年轻人，手持弓箭。

参见 Cupid

eschscholtzia 花菱草

花菱草属于罂粟科，特别用来称呼加州罂粟花（California poppy），花呈黄色和橘色，供观赏。该种植物取名 eschscholtzia 是为了纪念出生于俄国的德国博物学家约翰·冯·埃施朔尔茨（Johann Friedrich von Eschscholtz，1793 — 1831），他是德国航海家、探险家奥托·冯·科策布（Otto von Kotzebue）两次远征（1815 — 1818，1823）路上的同伴。

Esperanto 世界语

世界语是由波兰医生和语言学家拉扎鲁·柴门霍夫（Lazarus Ludwig Zamenhof，1859 — 1917）于 1887 年发明的人造语言。该语言的名字来自其发明者撰写第一本相关书籍时所用的笔名。Esperanto 一词本身来自拉丁语 sperare（希望），因此柴门霍夫的这个笔名意为“怀着希望的医生”。该语言的语法完全规则，每个字母只有一种发音方式。世界语是世界上最成功的人造语言。

Euclidean geometry 欧几里得几何

欧几里得几何是以公元前 3 世纪希腊数学家欧几里得（Euclid）的公理为基础的几何学系统。这些公理都记录在欧几里得著作集《几何原本》（Stoicheia）中。在两千多年的时间里，这一部著作集一直是几何学的标准。直到 19 世纪，人们才开始着眼于是否存在非欧几里得几何学的探讨。

欧几里得将一根直线定义为“只有长没有宽”。据说托勒密一世（King Ptolemy I）国王曾询问欧几里得是否有更快更方便的方法来学习几何，欧几里得告诫国王说，“通往几何学的路没有坦途。”除了代指几何学外，Euclidean 一词有时还用来形容描述或解释清晰明了、有条不紊。

euhemerism 英雄神化论

英雄神化论认为传说故事中的神都是历史上有原型可考的英雄，受到人们推崇而被神化。euhemerism 一词源自 4 世纪西西里岛上的希腊哲学家犹希迈罗斯（Euhemerus）。他在自己的哲学传奇《神圣历史》（Sacred History）中提出了这个理论。犹希迈罗斯声称，他在印度洋某座岛屿上一座庙宇的金柱子上看到一条铭文支持他的理论。

euphorbia 大戟属植物

这种植物有乳白色汁液，开出的花很小，周围有醒目的苞片。除了作观赏植物外，某些大戟属植物还能作药用。euphorbia 的名字来源于公元 1 世纪希腊医师欧福耳玻斯（Euphorbus）的名字。欧福耳玻斯是毛里塔尼亚国王朱巴二世（King Juba II）的医师。据说是国王将这种植物以他的名字来命名。

euphuism 绮丽体

读者要注意区别 euphuism（绮丽体）和 euphemism（委婉语）在拼写上的区别。绮丽体用来描述写作或说话矫揉造作，辞藻华丽。这种风格在 16 世纪末 17 世纪初非常流行。euphuism 一词来源自英国作家约翰·黎里（John Lyly，约 1554 — 1606）的散文传奇作品《尤弗伊斯：理智的解析》（Euphues: The Anatomy of Wit，1578）和《尤弗伊斯和他的英格兰》（Euphues and his England，1580）中的人物。

euphues 是希腊语中“极有天赋”的意思，而黎里的文字堆满了对仗、历史神话典故和其他修辞手法，因而我们现在用 euphuism一词来形容这种过分渲染的写作风格。

Eustachian tube 咽鼓管

咽鼓管（又称欧氏管）是连接喉咙咽部和中耳的管道，也叫 pharyngotympanic tube。早在公元前 15 世纪，希腊医师阿尔克迈翁（Alcmaeon of Croton）就已经发现了咽鼓管，但是第一个将其充分地描述出来的是意大利医师巴托洛米奥·尤斯塔齐奥（Bartolommeo Eustachio，约 1520 — 1574）。除了对人耳进行解剖研究外，尤斯塔齐奥还对心脏、肾脏和神经系统有所研究。

Everest 珠穆朗玛峰

珠穆朗玛峰是世界上最高的山峰，位于尼泊尔和中国边境（高 8848 米），Everest 这个名字是为了纪念印度测量局长乔治·埃佛勒斯爵士（Sir George Everest，1790 — 1866）。埃佛勒斯是第一个对包括喜马拉雅山在内的次大陆进行详细测绘制图的人。

自从 1920 — 1921 年起，许多探险队都开始攀登珠穆朗玛峰。第一个成功攀登的是由约翰·亨特上校（Colonel John Hunt）带领的探险队。而新西兰人埃德蒙·希拉里（Edmund Hillary）和尼泊尔人丹增·诺盖（Tensing Norkay）则在 1953 年 5 月 29 日成为首批成功登上峰顶的人。

Everest 一词现在可指某项成就的最高峰。

everyman 普通人

everyman 这个词有时可以用来称呼那些平凡无奇的普通人。这一表述方法来自一部 16 世纪的同名道德剧中的人物。这部剧中，主人公 Everyman 被死神召唤，但他发现除了“善行”（Good Deeds）外，没有一个朋友能与他同往。剧中“知识”（Knowledge）的一句台词赫赫有名：





Everyman, I will go with thee and be thy guide,

In thy most need to go by thy side.

普通人，我会和你一起去，做你的向导；

在你最需要的时候在你的身旁。


F

Fabergé eggs 法贝热彩蛋

法贝热彩蛋是图案精细的装饰用复活节蛋，用金子和搪瓷制成，有许多还镶满钻石。这些彩蛋是为俄国和欧洲其他国家的皇室成员专门设计的，设计者是俄国金匠和珠宝匠彼得·法贝热（Peter Carl Fabergé，1846 — 1920）。

Fabian 费边主义

这个词有时用来形容政治上小心谨慎，避免直接冲突。这个概念出自古罗马将军昆塔斯·费边·马克西马斯（Quintus Fabius Maximus，又称 Cunctator〔拖延者〕，卒于公元前 203 年）的政策。作为第二次布匿战争（the Second Punic War）对战汉尼拔（Hannibal）军队的指挥官，费边不断地骚扰汉尼拔的军队，但从来不尝试跟对方激战。费边小心谨慎的战术让他的部队最终战胜汉尼拔。

费边社（the Fabian Society）是一个英国社会主义者的组织，社名取自昆塔斯·费边·马克西马斯。该社于1884年成立，宗旨是逐渐建立民主社会主义原则，而非采取革命的做法。其著名成员包括乔治·萧伯纳。

Fagin 费金

Fagin 这个名字有时被用来描述成年人教唆他人，特别是儿童偷窃东西。这个典故出自查尔斯·狄更斯的小说《雾都孤儿》（Oliver Twist，1837 — 1838 出版）。在书中，费金是一伙小偷的头领。

Fahrenheit 华氏温标

在华氏温标中，水的冰点为 32 度，沸点为 212 度。华氏温标以其发明人的名字 —— 德国科学家加布里埃尔·华伦海特（Gabriel Daniel Fahrenheit，1686 — 1736）命名。华伦海特将自己在实验中所能得到的最低温度（冰和普通盐的混合物）作为华氏温标的零度。现在华氏温标在大多数地方都已经被摄氏温标所取代。

华伦海特生于波兰的但泽市（Danzig），但一生大部分时间都在荷兰和英格兰度过。他的父亲希望他成为一名商人，但他短暂的经商生涯并不成功。此后他转而投身物理。在不到 20 岁的时候，华伦海特就已经开始制造气象仪器。他起初用酒精制作温度计，但很快就改用水银，制作出了第一个水银温度计。他于 1724 年被推选进入英国皇家学会。

参见 Celsius

Falkland Islands 福克兰群岛

英国人所称的福克兰群岛位于南大西洋。该岛被封予前国务大臣福克兰子爵二世卢修斯·卡里（Lucius Cary，2nd Viscount Falkland；约1610 — 1643）。将该岛以“福克兰”名字命名的是英国的约翰·斯特朗船长（Captain John Strong），他在 1690 年还将福克兰群岛两大主要岛屿之间的海峡命名为“福克兰海峡”（Falkland Sound）。

阿根廷人称该岛为“马尔维纳斯群岛”（Islas Malvinas），这个名字并非来自阿根廷人所说的西班牙语，而是法语。许多 18 世纪早期到达那里的水手都来自法国西北部布列塔尼的圣马洛（St Malo），因此法国人将这片群岛称作“Îles Malouines”，这一称呼后来被阿根廷人采纳演变成了西班牙语。

Fallopian tubes 输卵管

输卵管是雌性哺乳动物体内连接子宫和卵巢的两根管道，以意大利解剖学家加布里埃尔·法洛皮奥（Gabriel Fallopius，1523 — 1562）的名字命名。因为法洛皮奥首次描述了输卵管。法洛皮奥是佛兰德解剖学家安德烈亚斯·韦萨里斯（Andreas Vesalius，1514 — 1564）的学生，1548 至 1551 年在比萨大学任解剖学教授，后来又在帕多瓦大学任教。在他的著作《解剖观察》（Observationes anatomicae，1561）中，他除了描述生殖系统外，还描述了耳的特征。

Falstaffian 福斯塔夫式的

这个词有时用来形容某人身材圆润、幽默诙谐、任性放纵。该词出自莎士比亚的《亨利四世》（Henry IV；1597，1598）和《温莎的风流娘儿们》（The Merry Wives of Windsor，1602）中的人物约翰·福斯塔夫爵士（Sir John Falstaff）。

Fanconi’s anaemia 范可尼贫血症

范可尼贫血症是一种罕见的遗传性贫血，这种病会导致骨髓衰竭、身材矮小，患者较普通人更易得癌症，特别是白血病。这种病是以瑞士儿科专家圭多·范可尼（Guido Fanconi，1892 — 1979）的名字命名的，范可尼于 1927 年首次描述了这种病症。

farad 法拉

英国物理学家和化学家迈克尔·法拉第（Michael Faraday，1791 — 1867）生于伦敦一个贫困的家庭，从很小的时候起，就在一家书籍装订商那里当学徒。他在当学徒的过程中，经手了许多书籍，这激发了他对科学的强烈兴趣。他开始参加在英国皇家科学研究所举办的讲座。1813 年，他成功地说服了英国化学家汉弗莱·戴维爵士（Sir Humphry Davy），成为了他的助手。最终，法拉第在 1833 年继承戴维成为英国皇家科学研究所的化学教授。虽然法拉第在物理学许多领域都有许多卓越的发现，但他的名字永远和电以及电化学联系在一起。

“法拉”是电容的基本公制单位。“法拉第”是电解中使用的电量单位。他的其他著名成就还有法拉第电解定律（1813 — 1814），以及他对电磁感应的卓越贡献，因此衍生出了 faradic（感应电流的）和 faradism（感应电疗法）两个词。

Fata Morgana 海市蜃楼

海市蜃楼的神奇景象常在意大利卡拉布里亚海岸线上的墨西拿海峡（the Straits of Messina）出现。而这个词的衍生意义可指任何幻境或想象中臆造出来的东西。Fata Morgana 这个名字即英语中的 Morgan le Fay。意大利语中的 fata 是仙女的意思，而 Morgana 即是传说中亚瑟王同母异父的姐姐，阿瓦隆女王，邪恶女巫摩根。最初入侵英格兰的诺曼人认为摩根住在卡拉布里亚，因此就有了这两个词的组合。

faun 农牧神

农牧神是罗马神话中的形象。农牧神有着人的身体，长着羊的角和腿。农牧神的形象最早起源自罗马掌管畜牧和森林的福纳斯（Faunus），后来福纳斯还演化成希腊神话中的潘神（Pan）。

福纳斯的妹妹名叫 Fauna，这一词在 1746 年被林奈用来表示对全部或某一特定区域或时间段动物群的统称，经常和 flora（植物群）一词一起出现。

参见 flora

Faustian 浮士德式

浮士德是传说中德国中世纪一名学者和术士，据说他为了得到知识和力量，将自己的灵魂出卖给了恶魔。历史上浮士德确有其人，是一个名叫约翰·浮士德（John Faust，约 1488 — 1540）的云游术士。以这则传说为灵感的文学作品有许多，包括马洛的《浮士德博士》（Dr Faustus，1604）和歌德的《浮士德》（Faust；1808，1832）。Faustian 这一形容词也就应运而生，用来表示浮士德身上的各种性格特点，包括他为了追求物质利益而不惜放弃自己的精神财富，不顾一切追求知识和享乐，以及对精神追求的幻灭和不满。

fedora 软呢帽

软呢帽是一种软质的帽子，有帽檐，帽顶有折痕。该帽子的名字出自法国剧作家维克托里安·萨尔杜（Victorien Sardou，1831 — 1908）的悲剧《费多拉》（Fedora）。该剧首次上演于 1882 年，主人公俄国公主费多拉·罗马诺夫（Fedora Romanoff）由法国女演员莎拉·伯恩哈特（Sarah Bernhardt）扮演，莎拉凭借这一角色成功复出，她演出时所戴的帽子也成了时尚，不论男女都争相模仿。

fermium 镄

化学元素镄是一种人工得到的放射性物质，和锿一样，镄最先是由美国物理学家阿伯特·吉奥索（Albert Ghiorso）在第一颗氢弹爆炸的辐射尘中探测到的（1952 年），他将这个元素以意大利出生的美国物理学家恩里科·费米（Enrico Fermi，1901 — 1954）的名字命名。

费米早期在意大利从事有关量子统计学的工作，费米 – 狄拉克统计正是以他自己和英国物理学家狄拉克（Paul Adrien Maurice Dirac，1902 — 1984）的名字命名的。费米最有名的是他在核子物理领域的研究，1938 年他在斯德哥尔摩被授予诺贝尔物理学奖。由于他自己是反法西斯主义者，再加上他的妻子是犹太人，费米携家人从斯德哥尔摩直接乘船来到美国。在芝加哥，他带领的小组首次实现了受控核裂变链式反应（1942）。除了化学元素镄外，以费米命名的还有前核子物理中的一个长度单位费米（fermi）、费米能级（Fermi level）和费密子（fermion，一种基本粒子）。

参见 einsteinium; Nobel prize

Ferris wheel 摩天轮

摩天轮通常在游乐场可见，是一种大型直立式的转轮，沿着转轮的边缘悬挂着自如转动的座椅，在转轮由电力驱动的过程中，座椅基本保持水平。Ferris wheel 得名自美国工程师乔治·费里斯（George Washington Gale Ferris，1859 — 1896），并首次出现在 1893 年的芝加哥世博会上。第一座摩天轮直径长 76 米，有 36 座轿厢，每座轿厢可容纳 40 人。现今的摩天轮大部分规模要小得多，每座轿厢通常只能坐 6 — 8人。

fiacre 小型出租马车

这是一种 17 至 18 世纪使用的小型四轮马车。把这种出租车叫做 fiacre，是因为 1648 年它首次在巴黎一家叫 Hôtel de St Fiacre 的旅馆投入运营。Fiacre 是爱尔兰费和拉赫王子（Prince Fiachrach）名字的法语写法，他于 670 年在巴黎附近的步日耶（Breuil）建造了一座修道院。

Fibonacci sequence 斐波那契数列

斐波那契数列指一串数列中第三项起的每一项是前两项的总和。该数列的起始项为：0，1，1，2，3，5，8，13，21，34（称作 Fibonacci numbers〔斐波那契数字〕）。该数列由意大利数学家莱奥纳尔多·斐波那契（Leonardo Fibonacci，约 1170 — 约 1250）的名字命名，据说斐波那契是为了解决兔子繁殖问题，于 1225 年发明了这一数列。斐波那契数列在自然界中确实存在。例如植物每一根茎上的叶芽数、向日葵头上的种子的螺旋数等。

斐波那契的贡献还包括在著作《计算之书》（Book of the Abacus，1202）中普及了阿拉伯数字。

filbert 欧洲榛

欧洲榛（学名 Corylus maxima）以法兰克的修道院长圣菲利贝尔（St Philibert，卒于 684 年）的名字命名，因为他的宗教节日（8 月 22 日）正好是采拾榛子的季节。

fink 告密人，卑鄙可憎的人

fink 这个词主要用于美国和加拿大的俚语中，表示工贼、告密人、卑鄙或令人讨厌的人。关于这个词的出处有多种说法，一说 fink 是由 Pinkerton 的简称 pink 变异而来，Pinkerton 是 1892 年荷姆斯泰德（Homestead）钢铁工人罢工运动中一个工贼的名字。

flora 植物群

flora 一词表示对全部或某一特定区域或时间段的植物群的统称，经常和 fauna（动物群）一词一起出现。该词源自罗马神话中的女神芙罗拉（Flora），她是花、青春和春天女神。芙罗拉的名字来自拉丁语中的 flos（花）。从公元前 283 年开始，人们开始在春天庆祝花神节（Floralia），即芙罗拉的节日。在花神节上人们可以放肆欢庆，无拘无束。

参见 faun 词条中出现的 fauna

Foley artist 音效师

在电影行业中，音效师是为电影加上后期声音效果的技术人员。在电影拍摄的过程中，麦克风只能收到演员所讲的对白，所有其他声音 —— 包括脚步声、关门声都是在电影制作阶段由音效师在录音室里重现的。杰克·福利（Jack Foley，1891 — 1967）是一名美国电影技师，在有声电影的早期阶段，他发明了各种制造音效的技术。

forsythia 连翘

连翘是一种观赏性灌木，属于木犀科，花呈钟形，亮黄色，早春时节在叶子生长前先开花。forsythia 这个名称是为了纪念英国植物学家威廉·福赛思（William Forsyth，1737 — 1804）。福赛思是一名苏格兰的花匠，同时也是一名园艺家，他是圣詹姆斯和肯辛顿皇家花园的管理员。连翘原本生长于中国，据说是他亲自将这种植物引入英国。

Fosbury flop 背越式跳高

迪克·福斯伯里（Dick Fosbury，1947 — ）是一名美国跳高运动员，他发明了一种革命性的全新跳高技巧。传统的俯卧式跳高在跳跃时运动员面朝横杆，双腿依次摆动跨过横杆。而在背越式跳高中，运动员起跳向前，背朝横杆、背部弯曲越过横杆。福斯伯里凭借这种方法大获成功，获得了 1968 年墨西哥城奥运会的冠军。如今背越式跳高已经成为跳高项目的标准方法。



Foucault pendulum 傅科摆

傅科摆的构造是将一个自由摆动的重物挂在一根长长的金属丝上，由于地球的转动，观察者看到的摆动平面在不断变化。利用这个单摆，其发明者法国物理学家让 – 贝尔纳·傅科（Jean-Bernard Léon Foucault，1819 — 1868）于 1851 年证明了地球沿一根轴心转动。傅科还于 1852 年发明了陀螺仪。

Franciscan 方济各会修士

方济各会（Order of Friars Minor）由亚西西的圣方济各（St Francis of Assisi）于 1209 年创立。创立之初，方济各会的特点在于，强调每一个修士必须在完全贫穷的条件下生活，并且教会内部必须团结。

亚西西的圣方济各原名乔瓦尼·德·贝尔纳多内（Giovanni di Bernardone，1182 — 1226）是一个富商的儿子。1205 年，方济各放弃了自己的所有财产，开始修道生涯。到 1209 年时，他已经在身边聚集了一大帮门徒。他为自己和追随者们立下了《基本规范》（Primitive Rule），现已失传。但人们认为，这部规范主要由《福音书》中的内容构成。1212 年方济各将这部规范呈交教皇诺森三世（Pope Innocent III），教皇准许他建立新的教会。之后圣方济各云游四方，1220 年起不再担任教会的领导者。据传说，1224 年，天主显现异象，圣方济的身上出现圣痕。圣方济各为人极为谦逊且慷慨大方，因此被人们广为传诵。他崇尚简单的生活，热爱上帝，热爱他自己的信徒，同时也热爱自然。

方济各会自圣方济各的时代以来已经逐渐衰弱分裂。现在的方济各会主要为教堂承担传教及宗教任务。

frangipane 杏仁奶油饼；红鸡蛋花

这是一种在油酥面团里填入奶油和杏仁的糕点。该词的其他释义（一般会拼作 frangipani）还有红鸡蛋花（属于夹竹桃科），以及从红鸡蛋花中提取的香水或类似红鸡蛋花香味的气味。

frangipane 一词的起源说法不一。比较可靠的说法是这个词源自 16 世纪一位意大利贵族穆齐奥·弗兰吉帕尼侯爵（Marquis Muzio Frangipani），他发明了用于手套上的香水。也许侯爵或侯爵的亲属为了纪念他，将杏仁奶油饼也以他的名字来命名。

Frankenstein 科学怪人弗兰肯斯泰因

Frankenstein’s monster 指某个将自己的创造者摧毁的创造物。该词源自雪莱夫人（Mary Wollstonecraft Shelley，1797 — 1851）的小说《弗兰肯斯泰因，或现代的普罗米修斯》（Frankenstein, or the Modern Prometheus，1818）中的主人公弗兰肯斯泰因男爵。小说讲述了哲学家弗兰肯斯泰因男爵用无机物质成功创造出了一个很厉害但令人恶心的怪物。这个怪物逐渐失去控制，并最终杀死了自己的创造者。在现代用法中，弗兰肯斯泰因更多地被用来描述这个怪物而非其创造者。

Fraunhofer lines 夫琅和费谱线

约瑟夫·冯·夫琅和费（Joseph von Fraunhofer，1787 — 1826）是德国物理学家和光学家。1814 年他在太阳光谱中观测到数条黑线，这些黑线现在被称作夫琅和费谱线。夫琅和费还对望远镜和其他光学仪器的设计做出了重大改进。

夫琅和费成功的一部分原因是由于早年的不幸。他是一名制镜人的儿子，但年幼时就成了孤儿，在慕尼黑给一名药剂师做学徒。一天他居住的破旧房屋坍塌，他是唯一的一名幸存者，在旁围观救援的巴伐利亚选帝侯查理·特奥多尔（Charles Theodore）对这个男孩的境遇十分同情，就出钱资助他，从此他不用再给药剂师当学徒，得到了学习知识的机会，并可以专心地琢磨技艺。

freesia 小苍兰

小苍兰是产于南非的一种有香味的装饰性植物，属于鸢尾科，花色鲜艳，有黄、粉和白色等。这种植物是以德国医师弗里德里希·弗雷泽（Friedrich Heinrich Theodor Freese，卒于 1876 年）的名字命名的。

Fresnel lens 菲涅耳透镜

在应用光学领域，菲涅耳透镜是典型的复合透镜，它的结构是数个较小的镜片巧妙地放置在一个焦距较短的平坦表面里。菲涅耳透镜可产生两束平行光，用于灯塔和剧院的舞台灯光。法国物理学家奥古斯丁·让·菲涅耳（Augustin Jean Fresnel，1788 — 1827）是惠更斯波动论的支持者，他首次发现光波的移动是横向而非纵向的，他同时也是首个得到圆偏振光的人。

Freudian slip 弗洛伊德口误

Freudian slip 指说话人无意中说漏嘴的一句话揭露了其潜意识里的想法。这个用法通常用在某个人的口误比说话者原本打算说的东西更接近事实这种情况下。

这个表达来自西格蒙德·弗洛伊德（Sigmund Freud，1856 — 1939）的学说。弗洛伊德是奥地利精神病学家，是精神分析领域的先驱。弗洛伊德建立了自由联想的方法，通过鼓励病人使其将潜意识层面的思绪不断地说出来。在著作《梦的解析》（Interpretation of Dreams，1899）中，他从梦境分析人潜意识中记忆的幼年经历和理想抱负。由于他坚持认为精神障碍的起源是幼年时期与性有关的记忆，基于此见解的差异，同行们与他渐行渐远。

从基本的精神分析的角度来说，弗洛伊德口误是人自我防范意识的暂时丧失，平时被压抑住的感情或想法无意间吐露了出来。

Friday 星期五

星期五是一个星期中的第六天，Friday 一词来自古英语中的 Frigedaeg，即北欧神话中女神弗丽嘉（Frig，Frigga）之日。弗丽嘉是沃登神（Woden）的妻子，是掌管夫妻之情的女神。在一些神话中她还被称为弗雷娅（Freya），即北欧神话中掌管爱与生产的女神，相当于古罗马神话中的女神维纳斯。传说由于星期三（Wednesday）和星期四（Thursday）分别以她的丈夫沃登和儿子托尔（Thor）命名，为了取悦女神，星期五便以弗丽嘉的名字命名。

man Friday 可以指任何职位上可靠、忠诚的男佣工。这个用法来自英国作家丹尼尔·笛福（Daniel Defoe，约 1660 — 1731）的小说《鲁滨孙漂流记》（Robinson Crusoe，1719）中的土著男仆 Friday。而与之相对的，也有 girl Friday 这个说法，较多用于指办公室里的女性助手。

参见 Thursday

Friedreich’s ataxia 弗里德赖希氏共济失调

弗里德赖希氏共济失调是一种遗传性的退行性疾病，这种病会影响神经系统，导致肌无力、语言障碍和心脏病。其临床特征是肌肉抽搐、失调。该种疾病由德国临床医师和神经病学家尼古拉斯·弗里德赖希（Nikolaus Friedreich，1825 — 1882）首次描述，因此以他的名字命名。

fuchsia 倒挂金钟属植物

倒挂金钟属植物是一种观赏性的灌木和草本植物，原产于中美洲和南美洲。这种植物的花色彩艳丽且倒挂着生长，有深红色、紫色、粉色和白色几种。该种植物以德国植物学家和医师莱昂哈德·富克斯（Leonhard Fuchs，1501 — 1566）的名字命名。富克斯的药用植物著作《植物的历史》（De historia stirpium，1503）在当时广为流传。他本人则自 1535 年起担任蒂宾根大学（University of Tübingen）医学教授。1703 年，法国修道士和植物学家查尔斯·普勒密（Charles Plumier，1646 — 1704）为了纪念富克斯，将倒挂金钟属植物命名为fuchsia。

furphy 无稽之谈

该词是一个非正式用语，主要用于澳大利亚。a furphy 指荒诞、不可信的传言或故事。该词很有可能源自一战期间澳大利亚清洁车和水的供应商弗菲（Furphy）。当时澳军的水箱和便桶上都印有 Furphy 的字样，士兵们因此开始将在如厕时候听到的各种战争新闻和小道消息叫做 furphies。另外有一种可能性较小的说法认为，该词出自澳大利亚作家约瑟夫·弗菲（Joseph Furphy，1843 — 1913）的名字。该作家以笔名汤姆·柯林斯（Tom Collins）创作故事。


G

gadolinite; gadolinium 硅铍钇矿；钆

硅铍钇矿是一种黑色或棕色的矿物质，为含金属元素铁、铍、和钇的硅酸盐。芬兰化学家约翰·加多林（Johann Gadolin，1760 — 1852）于 1794 年在斯德哥尔摩发现并分析了这种矿物质，因此以他的名字命名。

金属元素钆存在于硅铍钇矿中，同样是以加多林的名字命名的。该元素由瑞士化学家马里尼亚克（J C G Marignac）于 1880 年发现。

Galahad 加勒哈德

在关于亚瑟王的传说中，加勒哈德爵士是圆桌骑士（knight of the Round Table）中品德最为高尚的一位。他是兰斯洛特（Lancelot）和伊莱恩（Elaine）的儿子，在许多故事中，他都是唯一一个成功寻找到圣杯的骑士。据说加勒哈德这个人物是由瓦尔特·马普（Walter Map，约 1140 — 约 1209）加入到亚瑟王传说中的。而加勒哈德的名字代表骑士精神、心灵纯洁高尚的意思。

galenical 盖仑制剂

希腊医师盖仑（Galen，129 — 199）的医学思想即使在千年之后依然主导着医学界。他生前写下了无数篇关于医学理论和临床实践的论文，尽管他的某些观点如今看来是错的，但他的许多实验和发现对医药研究都有非常重大的意义。galenical 一词便来自他的名字，表示药物用动物或植物的组织制成而非化学合成。

gallium 镓

这种金属元素最初是由法国化学家保罗·德·布瓦博德朗（Paul Lecoq de Boisbaudran，卒于 1912 年）于 1875 年首次发现的。据说镓元素的名字来自于其发现者名字中法语 coq 的拉丁语翻译 gallus。

gallize 向……中加糖和水

to gallize wine 的意思是，在葡萄酒的发酵过程中，向葡萄果汁或者未发酵的葡萄汁中加入糖和水的过程，用来增加葡萄酒的产量。这个制酒过程是由德国特里尔（Trier）的盖尔博士（Dr L Gall）发明的。

Gallup poll 盖洛普民意测验

盖洛普民意测验即，就某个问题通过抽样得到民众对该问题的看法。通常用于预测大选结果。盖洛普民意测验由美国统计学家乔治·盖洛普（George Horace Gallup，1901 — 1984）设计，因为它成功地预测了 1936 年美国总统大选的结果而开始被广泛使用。现在盖洛普民意测验不但被用在预测大选结果上，也是许多其他统计方法的基础。

galvanize 镀锌；使……采取行动

galvanize 的意思是，在铁或钢的表面镀上一层锌，起保护作用；也可指通过某种刺激使人采取行动。该词来自意大利医师路易吉·伽伐尼（Luigi Galvani，1737 — 1798）的名字。伽伐尼观察到青蛙的肌肉在和金属接触后会发生抽搐，他认为这种现象是由“动物电”造成的。直到后来他的同乡伏打（Volta）发现，该现象其实是由于金属本身的碰撞造成的，才揭开了这个谜团。尽管如此，伽伐尼依然在电学方面有许多杰出的贡献。动词 galvanize 和名词 galvanometer（电流计）两个词均以他的名字命名。

gamp 大伞

在非正式英式英语中，该词有时用来指大伞，特别是没有卷紧的大伞。该词出自狄更斯的小说《马丁·翟述伟》（Martin Chuzzlewit，1843 — 1844）。小说中的人物萨拉·甘姆夫人（Mrs Sarah Gamp）就有一把胡乱收起的大伞。

Gantt chart 甘特图

Gantt chart 是项目管理中的一种水平柱状图，用于制定项目计划及监测项目的进程情况。这种图表由美国机械工程师和管理顾问亨利·甘特（Henry Laurence Gantt，1861 — 1919）于 1917 年设计。

Garamond 加拉蒙字体

加拉蒙字体的名字来自其设计者、法国铸字工人克劳·加拉蒙（Claude Garamond，卒于 1561 年）。加拉蒙为印刷字体从哥特式黑体字转向现代的罗马字体做出了很大的贡献。虽然他在印刷字体设计方面非常成功，但由于经商不成，他死的时侯非常贫困。

gardenia 栀子花

栀子花是一种热带观赏植物，花朵通常为白色，芳香扑鼻。gardenia 一词其实和 garden（花园）没有关系，而是以苏格兰裔美国植物学家亚历山大·加顿（Alexander Garden，1730 — 1791）的名字命名的。加顿的本职工作是医师，但他业余时间对动植物非常感兴趣。他与林奈等欧洲博物学家过从甚密，据说他经常缠着林奈，要他以自己的名字来命名一种植物，后来终于如愿以偿。1760 年林奈将栀子花以他的名字命名。

gargantuan 庞大的

这个形容词通常用来形容食物量大或人的胃口大，来自法国讽刺作家弗朗索瓦· 拉伯雷（François Rabelais，约 1494 — 1553）的小说《巨人传》（Gargantua，1534）中的主人公卡冈都亚。卡冈都亚是一个巨人国王，他的胃口非常之大，有一次一口气吃掉了 6 个人。

garibaldi 加里波第衫；醋栗果酱饼干

garibaldi 可以指一种宽松的女式长袖衬衫，也可以指一种夹有醋栗果酱的饼干。这个词来自意大利爱国者和军人朱塞佩·加里波第（Giuseppe Garibaldi，1807 — 1882）的名字。将上面提到的女式衬衫叫做加里波第衫，是因为这种衬衫类似加里波第及其追随者在复兴运动中所穿的红制服。在这场意大利民族解放运动中，加里波第率领他的千人志愿军一路攻下了西西里和那不勒斯，使南北意大利得以统一。据说他们的红制服是加里波第率领部队在乌拉圭集结期间，乌拉圭政府赠予他们的。

至于醋栗果酱饼干为什么会以加里波第的名字命名，并没有确切的说法，据说加里波第非常喜欢吃这种饼干。

Gatling gun 加特林机枪

加特林机枪是一种早期的机枪。这种枪架在轮子上，有数个滚动的枪管，机枪手用一个手柄控制机枪开火的速度。这种枪是以其发明者、美国人理查德·加特林（Richard Jordan Gatling，1818 — 1903）的名字命名的。加特林机枪在美国内战后期投入使用，在第一次世界大战开始前就已淘汰。表示手枪的俚语 gat 就是从这种枪衍生而来的。

Gaullism 戴高乐主义

为了支持法国将军、后来成为总统的夏尔·戴高乐（Charles de Gaulle，1890 — 1970）的理论和政策而发起的法国政治运动，被称为戴高乐主义。戴高乐出任法兰西第五共和国总统之后，巩固了总统的地位，并强调要将国家利益放在第一位。他采取了独立自主的外交政策，力求将法国重新建设成为世界强国。戴高乐的理念至今对法国的政策有着决定性的影响。

gauss 高斯

高斯是磁感应强度的单位，是以德国数学家卡尔·高斯（Karl Friedrich Gauss，1777 — 1855）的名字命名的。高斯被认为是人类史上最伟大的数学家之一，在概率论和数论领域有杰出的贡献。同时他还将数学运用到了电、磁和天文学等领域。

另一个和其名字有关的单词是 degauss（消磁）。第二次世界大战期间，德军发明了一种磁性水雷，带磁性的船只只要靠近它就会引爆。为了应对这种水雷，盟军发明了一种将船体消磁的装置。

Gay-Lussac’s Law 盖 – 吕萨克定律

盖 – 吕萨克定律即查理定律（Charles’s Law），以法国科学家约瑟夫·盖 – 吕萨克（Joseph Louis Gay-Lussac，1778 — 1850）的名字命名。盖 – 吕萨克在法国兼任多个重要的学术职位。1808 年，他独立发表了关于气体膨胀规律的发现，比查理的发现要更准确。

参见 Charles’s law

Geiger counter 盖革计数器

盖革计数器是一种用于判断放射性是否存在并测量其强度的电子仪器，以德国物理学家汉斯·盖革（Hans Geiger，1882 — 1945）的名字命名。盖革在德国科学家瓦尔特·穆勒（Walter M Müller，1905 — 1979）的帮助下，在英国物理学家恩斯特·卢瑟福（Ernest Rutherford，1871 — 1937）的研究基础上发明了这种仪器。

gentian 龙胆

龙胆属植物的花朵颜色艳丽，大多为蓝色。许多多年生的高山植物都是龙胆属植物。其名字据说来自公元前 2 世纪伊利里亚（Illyria）的国王詹提斯（Gentius）。传说中詹提斯发现了黄龙胆根（yellow gentian，学名 Gentiana lutea）的药用特性。

georgette 乔其纱

乔其纱（也写作 georgette crêpe）是一种既轻薄又强韧的绉缎，尤其用于制作女式衬衫和长礼服。这种面料是以 19 世纪末期巴黎的制衣商乔其特·德·拉·普朗特（Georgette de la Plante）的名字命名的。

Georgian；George Cross 乔治王朝时期的；乔治十字勋章

乔治王朝时期的建筑风格指英王乔治一世至四世在位时期（1714 — 1830）的建筑，其特点是优雅、构架匀称。

同时 Georgian 一词也指乔治五世统治时期（1910 — 1936）的写作风格，特别是诗歌风格。

佐治亚州是美国东南海岸上的一个州，以英王乔治二世（1683 — 1760）的名字命名。佐治亚州建立于 1732 年，是美国最早建立的 13 个州中的最后一个。

乔治十字勋章（George Cross，简称 GC）一般授予有英勇表现的平民，是乔治六世（1894 — 1952）于 1940 年设立的，其地位相当于维多利亚十字勋章。

参见 Victorian

gerbera 大丁草属植物

大丁草属植物的花朵大而色彩鲜亮。这是一种南非本土植物，在气候相对凉爽的地方，现在也能在温室中培育它。这种植物以德国博物学家特劳戈特·格贝尔（Traugott Gerber，卒于 1743 年）的名字命名。18世纪初格贝尔在莫斯科开办了第一家植物园。

Geronimo 杰罗尼莫，表示欣喜或惊讶的感叹词

Geronimo 最早是美国伞兵在高空跳伞时所喊的一句话。杰罗尼莫（Geronimo，1829 — 1909）是美国一位印第安阿帕奇族（Apache）首领的名字。至于这个名字是如何成为一个感叹词的，有多种不同的说法。一种说法认为，一队伞兵在训练时看了一部关于杰罗尼莫的影片，从而产生了这个想法。另一种说法认为，杰罗尼莫一次被骑兵追杀，危急之下他一边大喊自己的名字，一边从马背上跳下一处陡峭悬崖，坠入到悬崖下的河流里。1886 年杰罗尼莫终于被白人抓获，白人带着他去圣路易斯世界博览会和其他展览会，将他变成了一个某种意义上的名人。

gerrymander 不公正地重新划分选区

这个词指将某个地区划入一个新的选区，从而给该新选区带来不正当的优势。同时这个词也有一个派生词义，指某人为自己获得不公正的优势。该词来自美国政客埃尔布里奇·格里（Elbridge Gerry，1744 — 1814）。在马萨诸塞州担任州长时，格里试图将选区重新划分，以便在下一次大选中使结果有利于他的政党。据说一天画家吉伯特·斯图尔特（Gilbert Stuart）走进《波士顿哨兵报》（Boston Sentinel）的办公室，恰巧看见桌子上放着最新绘制的选区图，选区图的形状很像一只火蜥蜴，他便在地图上新选区的周围画上了一个脑袋，添上了爪子和翅膀。他对办公室里的报纸编辑本杰明·罗素（Benjamin Russell）说：“火蜥蜴（salamander）画好了”。罗素回答道：“你画的是格里蜥蜴（gerrymander）吧。”于是 gerrymander 这个词便诞生了。格里后来一路高升，成为美国副总统（1813 — 1814）。

Gideons 基甸组织

基甸组织是一个涉及不同派系的基督教组织，其宗旨是让人人都能免费得到《圣经》。这个组织成立于 1899 年，他们将《圣经》摆放在旅馆、医院病房等场所供人阅读。该组织的名字来自《旧约》中的士师基甸（Gideon），他率领一小支队伍击败了米甸人。（士师记 6 － 7）。

gilbert 吉伯

吉伯是磁通势的单位，以英国物理学家威廉·吉伯（William Gilbert，1544 — 1603）的名字命名。吉伯在磁学方面有着杰出的贡献，发表了《磁论》（De Magnete，1600），被称为“电学之父”。包括 electricity（电）、electric force（电力）和 magnetic pole（磁极）在内的一系列单词都是由他引进英语的。

Gilbertian 吉尔伯特风格的

吉尔伯特式幽默指的是英国剧作家威廉·吉尔伯特爵士（Sir William Schwenk Gilbert，1836 — 1911）轻松的讽刺幽默。吉尔伯特原先是一名律师，1816 年他与作曲家亚瑟·沙利文（Arthur Sullivan，1842 — 1900）相识，吉尔伯特开始为沙利文的音乐写作剧本，作品包括《陪审团的审判》（Trial by Jury，1873）、《比纳佛》（HMS Pinafore，1878）、《潘赞斯的海盗》（The Pirates of Penzance，1878）等。由于他的写作风格，Gilbertian 这个词现在用来形容异想天开又机智幽默。

Gill 吉尔字体

吉尔字体的名字来自其设计者——英国印刷工人埃里克·吉尔（Eric Gill，1882 — 1940）。吉尔原本学习的是建筑专业，但从事了刻字和砖石建筑，后来又改做雕刻。他是国际艺术家组织（Artists International）的创始人之一，该组织于 1933 年创立，目的是反法西斯。

girl Friday 得力女助手

参见 Friday

Gladstone bag 铰合式手提旅行包

这种手提旅行包的主体为一个坚硬结构，外面包上质地柔软的材料，打开后里面有两个同样大小的空间。这种旅行包是以英国前首相威廉·格莱斯顿（William Ewart Gladstone，1809 — 1898）的名字命名的，也许是因为格莱斯顿在从政期间不断地在各地之间奔走。

godetia 高代花

这是一种北美洲的园艺植物，花为鲜艳的红色或淡紫色。其名字来自于瑞士植物学家查尔斯·格吉特（Charles Henri Godet，1797 — 1879）。

Goethian; goethite 歌德风格的；针铁矿

约翰·沃尔夫冈·冯·歌德（Johann Wolfgang von Goethe，1749 — 1832）不但是德国一位伟大的诗人和作家，同时还是一位学者和科学家。他的主要著作有《少年维特之烦恼》（The Sorrows of Young Werther，1774）、《陶利斯的伊菲格尼》（Iphigenie auf Tauris，1787）以及《浮士德》（Faust；1808，1832）等。由他的写作风格诞生了 Goethian 一词，表示聪慧且善良仁慈的。

除了文学作品外，歌德还著有《色彩理论》（The Theory of Colours，1810）和《植物形态》（Metamorphosis of Plants，1817 — 1824）两本科学著作，由于他在科学方面的贡献，人们将针铁矿以其名字命名。针铁矿是一种黄棕色的矿石，是铁矿受到氧化和水合作用后形成的。

Goldwynism 高德温式的妙语

塞缪尔·高德温（Samuel Goldwyn，本名 Samuel Goldfish；1882 — 1974）是一位著名的好莱坞制片人。他生于波兰，但儿时便迁居至英格兰，后来又到了美国。由于英语并非他的母语，他经常用奇怪的英语语法来达到幽默的效果。这样的笑料后来被称作 Goldwynism，例如：

Gentlemen, kindly include me out.

A verbal contract isn’t worth the paper it’s written on.

Gongorism 贡戈拉主义

该词用来指构思巧妙、使用隐晦的比喻或比较的写作风格。这种风格来自西班牙的抒情诗人贡戈拉–阿尔戈特（Luis de Góngora y Argote，1561 — 1627）。贡戈拉早期的写作并没有表现出上述风格，但到了后期开始出现贡戈拉主义的元素。其代表作包括《孤独》（Soledades，1613）。他的风格类似于华饰文体（euphuism）。

参见 euphuism

Good Samaritan 好撒马利亚人

好撒马利亚人指在别人有难时无私帮助他人者。这个词组出自《圣经》中耶稣讲述的一个故事（路加福音 10：25 － 37）。现在该词特别用来指那些为了帮助他人，丝毫不顾及自己的人。

Samaritans 一词现在是一个义务热线服务队的名字。这个热线服务队于 1953 年在英国成立，向处于绝望中的人们提供建议，来电者可以匿名，并且服务队会为来电者保守秘密。

goon 打手；呆子

在美国俚语中，该词指欺凌他人的人或打手，尤其指美国 20 世纪 30 年代由雇主请来胁迫劳资纠纷中工人的人。同时，goon 也有“呆子”的意思。这个词之所以流传开来，要归功于美国漫画家埃尔齐·西格（Elzie C Segar，1894 — 1938）创造的一个名叫“傻子爱丽丝”（Alice the Goon）的漫画形象，该形象出自人们所熟知的《大力水手》（Popeye）。不过，goon 一词应该先于西格的时代就已经存在了，其源头可能是方言 gooney，意思是头脑简单的人。

Gordian knot 戈耳迪之结

cut the Gordian knot（砍断戈耳迪之结）表示用一个聪明的办法果断地解决一个复杂的问题。这个词组出自小亚细亚弗里吉亚（Phrygia in Asia Minor）的农民国王戈耳迪（Gordius）的故事。戈耳迪将自己的战车献给朱庇特（Jupiter），将战车的轭和梁用绳子绑在一起，并打了一个无人能解开的错综复杂的结。传说如果谁能解开这个结，谁就能统治整个亚洲。公元前 333 年亚历山大大帝路过放着战车的镇子时，他抽出宝剑将结砍断了，使神话成真。



Gordon Bennett 表示惊喜的感叹词

Gordon Bennett 是当遇见非常大的惊喜时所说的感叹词。例如：





Gordon Bennett! It’s you! It must be years since I’ve seen you!

天哪！是你！我好多年没看见你了！





这个表达方式来自《纽约先驱论坛报》（New York Herald）的所有人戈登·本内特（Gordon Bennett，1841 — 1918）的名字。这个词和许多俚语词一样，是人们为了避讳直接用“上帝”来表达惊讶而使用的替代词。

Gordon setter 戈登塞特猎犬

戈登塞特猎犬是一种黑毛棕斑的猎犬，产自苏格兰。这种犬是由苏格兰贵族亚历山大·戈登（Alexander Gordon，1743 — 1827）培育的。

Gore-Tex 戈尔 – 特斯材料

Gore-Tex 是一种可透气的防水防风材料，主要用于制作外套和鞋子。这种材料的科学名称叫做聚四氟乙烯，是由戈尔公司（W L Gore & Associates）生产的。该公司于 1958 年创立，创始人是威尔伯特·戈尔（Wilbert Gore）和吉纳维芙·戈尔（Genevieve Gore），以其含氟聚合物的制造技术和工艺闻名。

Graafian follicle 格拉夫卵泡

格拉夫卵泡是哺乳动物卵巢中充满液体的小囊，装着正在发育的卵子。格拉夫卵泡是由荷兰医师和解剖学家雷古纳·德·格拉夫（Regnier de Graaf，1641 — 1673）发现的。

gradgrind 葛擂硬

该词指那些只对冷冰冰的事实和数据感兴趣的功利主义者，出自狄更斯的小说《艰难时世》（Hard Times，1854）中的人物托马斯·葛擂硬（Thomas Gradgrind）。葛擂硬是一个五金商人，自认为是一个极其务实的人。他在教育其两个孩子时不允许他们有任何发挥想象力的空间，也不满足他们的精神需求。

graham flour 粗面粉

这是北美洲对全麦面粉的称呼，来自美国饮食改革者西尔维斯特·格雷厄姆（Sylvester Graham，1794 — 1851）的名字。格雷厄姆原先是一名长老会牧师，他提倡节制，并呼吁美国人改变饮食习惯，特别是改吃粗面粉。他的呼吁取得了不错的效果，19 世纪 30 年代，美国出现了格雷厄姆食品商店和格雷厄姆社团。同时他还在美国英语中留下了 graham cracker（含全麦粉的酥饼干）、graham bread（全麦面包）和 graham flour（粗面粉）等词汇。

grangerize 用别人的作品给书做插画

该词指使用别的书或出版物上的图画作为书的插画。该词来自英国作家和牧师詹姆斯·格兰杰（James Granger，1723 — 1776）的名字。1769 年格兰杰出版了一本书，叫做《从埃格伯特王到工业革命的传记历史》（Biographical History of England from Egbert the Great to the Revolution, Consisting of Characters Dispersed in Different Classes, and Adapted to a Methodical Catalogue of Engraved British Heads），书中有许多空白页，供读者从别的书上剪下插图来贴上。这本书在英国引发了一股剪贴插图的狂潮（Grangerism），许多有价值的书籍因此被损毁。

Granny Smith 澳洲青苹果

这是一种原产于澳大利亚的青苹果，可用来烹饪，也可生吃。其名字来自澳大利亚园艺师玛利亚·史密斯（Maria Ann Smith），绰号“史密斯奶奶”（Granny Smith，卒于 1870 年）。史密斯于 19 世纪 60 年代首次在悉尼种植出这种苹果。

Graves’ disease 格雷夫斯病

格雷夫斯病是一种甲状腺疾病，会伴随眼球突出。爱尔兰医师罗伯特·格雷夫斯（Robert James Graves，1796 — 1853）于 1835 年首次描述了这种疾病。

Great Scott 了不起的斯科特

这是一个表示非常惊讶的感叹词，可能和温赫德·斯科特将军（General Winheld Scott，1786 — 1866）有关。斯科特是墨西哥战争（1846 — 1848）的英雄，1852 年美国总统候选人。这个感叹词最早是用来赞扬斯科特的功绩的。

greengage 青梅

greengage 这个词是由 green 和人名 Gage 组合在一起的产物。这里的 Gage 指的是英国植物学家威廉·盖奇（William Gage，1777 — 1864），是他将青梅在 1725 年前后从法国引进到英国。

有趣的是，法国的青梅是在 16 世纪早期从意大利引进的。意大利语将青梅叫做 reine-claude（克劳德皇后），以当时在位的法王弗朗索瓦一世的妻子克劳德皇后的名字命名。

Gregorian calendar 格列高利历

在旧式的罗马儒略历中，每一年的平均长度是 365¼ 天，比现在根据天文学数据得出的实际数字大约要多出 11 分钟。为了修正这一误差，1582 年教皇格列高利十三世（Pope Gregory XIII）发明了一种新的历法，以教皇的名字命名为格列高利历。1752 年，英国及其殖民地将格列高利历作为法定日历，现在世界上的大部分国家都使用格列高利历。为了从旧历调整到新历，历史上有 11 天被“忽略不计”了。公元 1752 年 9 月 2 日后面紧接着的便是 1752 年 9 月 14 日。格列高利规定，所有可以被 4 整除的年份，以及逢百可以被 400 整除的年份为闰年（即 2000 年为闰年，而 1900 年则非闰年）。

参见 Julian calendar

Gregorian chant 格列高利圣咏

这是罗马天主教会在礼拜仪式上演唱的正式单声圣歌。该词来自于教皇格列高利一世（Pope Gregory I，约540 — 604）的名字。他在职期间（590 — 604）重新改革了礼拜仪式上的颂歌，改为了现在被称为格列高利圣咏的无伴奏演唱。

Gresham’s law 格雷欣法则

托马斯·格雷欣爵士（Sir Thomas Gresham，约 1519 — 1579）是一位英国金融家，是英国皇家交易所的创办人（1568）。人们熟悉他的名字应该是因为格雷欣法则，而这条法则是在19世纪中旬才被人以格雷欣的名义提出的。该法则认为“劣币驱逐良币”，即当两种不同造价的硬币同时流通，造价更低的那种会不断留在市场中，而造价较高的硬币会逐渐被人收藏起来，最终从流通市场上消失。

Grimm’s law 格林定律

格林定律是一条用来描述日耳曼及印欧语系语言中的辅音变化的定律。这条定律是由德国语言学者雅各布·格林（Jakob Ludwig Karl Grimm，1785 — 1863）提出的。格林定律解释了例如拉丁语中piscis的p音是怎样转换为英语中 fish 的 f 音的。

不过雅各布·格林最为人所知的是和他的弟弟威廉·格林（Wilhelm Karl Grimm，1786 — 1859）一起编写的《儿童与家庭童话集》（Kinder und Hausmärchen，1812 — 1814出版）。在这本书中他们搜集了许多德国的民间传说故事，这些故事现在被称作《格林童话》。

grog 格罗格酒

这个词指掺了水的烈酒，通常指从前给水手喝的朗姆酒。该词源自英国海军上将爱德华·弗农（Sir Edward Vernon，1684 — 175）的绰号“老格罗格”（Old Grog）。1740 年，为了防止船上的水手们醉酒滋事，他在酒里掺水给水手们饮用。很快水手们就都将这种酒叫做 grog。而弗农“老格罗格”的绰号源自在天气恶劣时，他会穿着一件格罗格兰姆呢（grogram）材质的外衣。

Guillain-Barré syndrome 格林–巴利综合征

格林–巴利综合征也叫做兰德里氏麻痹症（Landry’s paralysis），患者的脑外神经和脊髓发生炎性病变。症状为人感到没有力气，四肢感到麻痹。格林 – 巴利综合征是一种长期病，会导致患者残疾，但一般不会致命。这种综合征是由法国神经病学家乔治·格林（Georges Charles Guillain，1876 — 1961）和让–亚历山大·巴利（Jean-Alexandre Barré，1880 — 1967）于 1916 年首次描述的。

guillotine 断头台

断头台的构造是在两根有凹槽的直立桩之间插一片可以上下滑动的非常重的刀片。该词来自法国医师约瑟夫·吉约坦（Joseph Ignace Guillotin，1738 — 1814）的名字。不过断头台并不是吉约坦发明的，而是他改进了一位同事的一项发明之后得到的。吉约坦认为断头台是一项人道主义的发明，与之前使用剑处死囚犯的方式相比，用断头台执行死刑既快速又高效。

gun 枪

这个词最早的记录出现在 14 世纪，最初可能源自古斯堪的那维亚语中的女子名 Gunhildr，包含着战争的意思，当时有一种大型的弩箭车就被叫做 Lady Gunhildr。随着时间的流逝，这个词逐渐被简化了。而随着科技的发展，该词所表示的对象也在不断升级。

Gunter’s chain 冈特测链

冈特测链是一种长 20 米的测量装置，从前用于测绘。该词来自英国数学家和天文学家埃德蒙·冈特（Edmund Gunter，1581 — 1626）的名字。

除了冈特测链，一种叫做 gunter rig 的三角滑动帆升降杆也是由冈特发明，并以他的名字命名的。这种升降杆能解决船在航行途中遇到的问题。

guppy 虹鳉

虹鳉是一种淡水鱼，是养鱼人士的最爱之一。该种鱼是以特立尼达博物学家和牧师罗伯特·古比（Robert John Lechmere Guppy，1836 — 1916）的名字命名的。1868 年，古比将这种鱼送到了大英博物馆。雄性虹鳉色彩鲜艳，又被称作彩虹鱼；雌性虹鳉每四个星期就能生育一次，是一种胎生鱼。

guy 家伙

该词是一种非正式用语，指某个人（现在美国人通常用的复数 guys 指一群人）。这个词来自英国反叛者盖伊·福克斯（Guy Fawkes，1570 — 1606）的名字。福克斯曾在荷兰参加过西班牙雇佣兵，1604 年回到英国后参与了“火药阴谋”（Gunpowder Plot）。作为罗马天主教徒的福克斯，对于英王詹姆斯一世推行的严酷的反天主教法律感到非常愤慨。他和其他几个天主教徒一起密谋在 1605 年的 11 月 5 日将詹姆斯一世和所有议会成员一起炸死。后来他们的反叛企图被人告发，福克斯被发现躲在威斯敏斯特宫的地窖里，身边放有许多火药。福克斯和其他 6 个同谋者次年被处决。英国每年 11 月 5 日都会为了纪念“火药阴谋”失败而燃放焰火，并用可燃材料做成福克斯的样子放在篝火上烧掉，这种人形模型被叫做 guys。


H

Hadrian’s Wall 哈德良长城

哈德良长城是由哈德良大帝（Emperor Hadrian，76 — 138）下令在英格兰北部修建的，目的是保护罗马人不受蛮夷的侵扰。哈德良长城全长 120 千米，西起索尔威湾（Solway Firth），东至泰恩河口（River Tyne），现在仍有部分遗存，是英国境内规模最大的古罗马遗迹。

哈德良（罗马名 Publius Aelius Hadrianus）是图拉真（Trajan）的养子。公元 177 年图拉真死后，哈德良成为皇帝。此后他在罗马帝国境内东奔西走，巩固先祖留下的基业。但是由图拉真打下的包括美索不达米亚在内的部分疆土，还是不得不被放弃了。

hahnium

是人工合成的放射性超铀元素（dubnium〔〕和hassium〔〕）的旧称，其名字是为了纪念德国核物理学家和化学家奥托·哈恩（Otto Hahn，1879 — 1968）。1917年，哈恩和奥地利瑞典籍物理学家丽斯·迈特纳（Lise Meitner）一起发现了镤元素，1938 年又和德国物理学家弗里茨·斯特拉斯曼（Fritz Strassmann，1902 — 1980）一起发现了核裂变。1944 年，哈恩被授予诺贝尔化学奖。

参见 meitnerium; Nobel prize

Halley’s comet 哈雷彗星

英国天文学家埃德蒙·哈雷（Edmund Halley，1656 — 1742）是世界上第一个发现彗星的出现并非偶然而是有周期性规律的人。1682 年他对一颗彗星做了观测，后来这颗彗星便以他的名字命名。哈雷是牛顿的朋友，并资助了牛顿《原理》（Pincipia，1686 — 1687）一书的出版。哈雷于 1720 年被任命为皇家天文学家。哈雷彗星最近一次出现是 1985 — 1986 年。

Hamitic；Hamite 含米特人的；含米特人

含米特人属于北非人种，据说是《旧约》中诺亚的儿子含（Ham）的后裔。含米特人包括古埃及人和柏柏尔人。

参见 Semitic

Hammond organ 哈蒙德牌电子琴

哈蒙德牌电子琴有两个手动键盘和一个脚键盘，能电子生成体积比其大十倍的管风琴的声音。哈蒙德牌电子琴是由劳伦斯·哈蒙德（Laurens Hammond，1895 — 1973）于 1934 年左右发明的。哈蒙德并非音乐家，他曾是一个钟表师，后成为机械工程师。

哈蒙德牌电子琴不但能运用在古典音乐中，也能运用在例如爵士、布鲁斯和摇滚乐等流行音乐中。

Hansard 英国议会议事录

这是对英国国会内所发生的辩论逐字写下的官方记录，以伦敦出版商卢克·汉萨德（Luke Hansard，1752 — 1828）的名字命名。汉萨德从 1774 年起就负责出版英国下议院的刊物《下议院志》（Journal of the House of Commons）。1803 年其长子托马斯·汉萨德（Thomas Curson Hansard，1776 — 1883）开始出版国会的辩论记录。直到 19 世纪末期，汉萨德家族一直从事议会记录的出版印刷工作。

现在，这本议事录已经改由英国国家文书出版署（HM Stationery Office）出版，不过名称依然延续了从前的传统叫做 Hansard。

Hansen’s disease 汉森病，麻风病

Hansen’s disease，又称 leprosy。为了消除人们对麻风病的恐惧，医学界引入了 Hansen’s disease 这个新名词。挪威医师格哈德·汉森（Gerhard Henrik Armauer Hansen，1841 — 1912）于 1873 年发现了导致麻风病的细菌，现称为汉森杆菌（Hansen’s bacillus），因此该病以他的名字命名。在汉森杆菌被发现之前，人们一直认为麻风病是遗传疾病。

hansom cab 双轮双座马车

这是一种轻型的双轮有顶马车，车夫坐在车后方的高座上。该马车以其设计者、英国建筑师约瑟夫·汉森（Joseph Aloysius Hansom，1803 — 1882）的名字命名。汉森设计过许多公共建筑和教堂。英国小说家迪斯雷利（Disraeli）将这种马车称为“伦敦的贡多拉”。

参见 brougham

Harlequin 丑角

该词指滑稽喜剧中的小丑角色，通常剃着光头，戴着面具，穿着带有菱形图案的紧身衣。在古法语中，Hellequin 是一位夜行的邪恶骑士。而这个古法语词又来自古英语中的 Herla Cynnig，一位传说中的君王，类似于奥丁神。



Harley-Davidson 哈利 – 戴维森

哈利 – 戴维森是一个摩托车品牌。哈利 – 戴维森公司于 1903 年在美国开业，创始人是威廉·哈利（William S Harley，1880 — 1943）和亚瑟·戴维森（Arthur Davidson，1881 — 1950）。哈利–戴维森摩托车在电影《逍遥骑士》（Easy Rider，1969）中大出风头，已经成为美国的一个文化标志。

Hashimoto’s disease 桥本病

桥本病是一种慢性甲状腺炎症，患者会出现甲状腺肿大，并最终可能会导致甲状腺功能减退。该病症由日本外科医生桥本策（Hashimoto Hakaru，1881 — 1934）于 1912 年首次描述，因此以他的名字命名。

havelock 遮颈片

这是士兵帽子垂于颈后的一块布，用来遮阳。该词是以英国将军亨利·哈夫洛克爵士（Sir Henry Havelock，1795 — 1857）的名字命名的。

哈夫洛克随英军在印度服役 34 年。这种帽子上的遮颈片应该早在他的时代之前就已经存在，只不过在哈夫洛克给他的部队大规模配备后才为人们所知，并以他的名字命名。现在这种遮颈片大多出现在和沙漠有关的电影里。

Haversian canals 哈弗斯管

哈弗斯管是骨组织中含血管和神经纤维的细小管道，形成密布的网络。哈弗斯管是以英国医师和解剖学家克洛普顿·哈弗斯（Clopton Havers，约 1655 — 1702）的名字命名的。哈弗斯于 1691 年首次发表论文详细描述了哈弗斯管。

Hay diet 海伊节食法

海伊节食法是一种将食物以一定方法结合食用的减肥法。其最重要的原则是，不能在同一餐内同时吃碳水化合物和蛋白质食品，从而促进消化，达到减肥的目的。这种节食法是美国医师威廉·海伊（William Howard Hay，1866 — 1940）于 1911 年提出的。

Heath Robinson 结构复杂但不实用的

a Heath Robinson device（or contraption）通常有特别复杂的设计。该词来自英国艺术家威廉·希斯·罗宾逊（William Heath Robinson，1872 — 1944）的名字。罗宾逊的作品中常常描绘一些用来完成日常生活琐事的精妙设备。除此之外，罗宾逊还是一位诗歌插图作家，并设计舞台布景。

Heaviside layer 亥维赛层

亥维赛层即现在所说的地球大气层的 E 层，是地球上层大气的电离层中能反射中频无线电波的一层。亥维赛层距离地球表面90 — 150 千米，是由英国物理学家奥利弗·亥维赛（Oliver Heaviside，1850 — 1925）于 1902 年预言并发现的。同年美国电气工程师亚瑟·肯内利（Arthur Edwin Kennelly，1861 — 1939）也独立做出了类似的预言，因此亥维赛层也叫做亥维赛 – 肯内利层（Heaviside – Kennelly layer）。

亥维赛以其在电路学的数学研究方面以及对矢量分析的成就著称。他甘心做一名隐士，即使在功成名就之后，他依然穷得有时连燃气账单都付不起。

参见 Appleton layer

hector 恃强凌弱者

这个词可作名词也可作动词，表示欺凌或折磨。赫克托（Hector）是荷马《伊利亚特》（Iliad）中的特洛伊英雄，后来被阿喀琉斯（Achilles）所杀。

荷马将赫克托描写成一位英勇的战士，英国文学一直到 17 世纪也一直对赫克托保持这样一种看法。但是 17 世纪末期，伦敦出现了一群暴乱的青年，他们以赫克托自居，标榜自己如何勇敢，但其实他们恃强凌弱，臭名昭著。而赫克托也因此成为了一个贬义词。

Hegelianism 黑格尔哲学

黑格尔哲学指的是德国唯心主义哲学家格奥尔格·黑格尔（Georg Wilhelm Friedrich Hegel，1770 — 1831）的逻辑和哲学体系。黑格尔的哲学认为，精神和自然是等同的，有用的即是真理，真理一定是有用的。黑格尔哲学对马克思、恩格斯等哲学家都有很深的影响，据说希特勒的国家社会主义理论也是受了黑格尔理论的启发。黑格尔的著作包括《精神现象学》（The Phenomenology of Mind，1807）和《哲学大纲百科全书》（Encyclopedia of the Philosophical Sciences in Outline，1817）等。

Heimlich manoeuvre 海姆利克氏急救法

海姆利克氏急救法是一种从窒息者气管中取出异物的方法。施救者向窒息者上腹部敲打数次，由于受到突然向上的压力，隔膜会打开，迫使肺部空气向上，使窒息者将异物咳出。这个急救方法是由美国外科医生亨利·海姆利克（Henry Jay Heimlich，1920 — ）于 1976 年提出的。

henry 亨利

亨利是电感的导出单位，以美国物理学家约瑟夫·亨利（Joseph Henry，1797 — 1878）的名字命名。亨利在电磁学方面的贡献最为人所知，他发明了电磁电动机，并独立于英国科学家法拉第（Michael Faraday）发现了电磁感应。

他还在气象学研究方面颇有成果。美国气象局正是以亨利在担任史密森尼学会（Smithsonian Institute）总监时所做的气象工作的基础上成立的。他被认为是美国依据科学资料进行气象预报的奠基人。

Hepplewhite 赫波怀特式的

Hepplewhite 所描述的是 18 世纪英国的一种家具风格。赫波怀特式家具有着优雅的曲线，椅腿为渐渐变细的直圆锥形，椅背为椭圆或心形的网孔状设计。这种风格的名称来自英国家具制造商乔治·赫波怀特（George Hepplewhite，卒于 1786 年）。

herculean 力大无比的

需要花大力气才能完成的任务称为 a herculean task（赫拉克勒斯的任务）。该词出自希腊神话中宙斯和阿尔克墨涅之子赫拉克勒斯（Hercules，希腊语 Heracles）。赫拉克勒斯是希腊神话中最英勇强壮的英雄，曾被欧律斯透斯（Eurystheus）罚做 12 件不可能的事，他都一一完成了。这些事包括杀死涅墨亚森林的猛狮以及勒纳湖中的水蛇海德拉；抓住刻律涅亚山上的牝鹿以及厄律曼托斯山的野猪；杀死斯廷法罗斯湖残忍的鸟和克里特岛的公牛；抓住狄俄墨得斯吃人的马群；偷来亚马孙女王希波吕忒的腰带；擒住革律翁的公牛；从赫斯珀里得斯那里弄到金苹果；最后带回哈德斯的三头狗刻尔柏罗斯。最后一项任务代表着赫拉克勒斯已经战胜了死亡。

参见 Augean

hermaphrodite 雌雄同体

雌雄同体是指动物或植物同时拥有雄性和雌性的生殖器官。该词来自希腊神话中的赫尔墨斯与爱神阿佛洛狄忒之子赫尔玛佛洛狄托斯（Hermaphroditos）。赫尔玛佛洛狄托斯在仙女萨耳玛西斯（Salmacis）的池塘中沐浴时遇到了她，但拒绝了她的求爱。可是仙女并不甘心，她抱住赫尔玛佛洛狄托斯，向众神祷告与其合为一体。众神听见了她的祷告，就使仙女与赫尔玛佛洛狄托斯的身体融合为一。从这个两性结合的故事中衍生出了 hermaphrodite 一词。

hermetic 密封的

密封的名词为 hermetic seal。该词来自古希腊人对古埃及神透特（Thoth）的称呼——赫尔墨斯·特利斯墨吉斯忒斯（Hermes Trismegistus）。透特是掌管学习的神，当时的人们认为他使用神力发明了使容器密封的封印。

hertz 赫兹

赫兹是频率的单位，1赫兹等于每秒钟1个周期。一般人们更为熟悉的频率单位为 kilohertz（千赫）。1 千赫等于 1000 赫兹，即每秒钟 1000 周期。该单位的命名是为了纪念德国物理学家海因里希·赫兹（Heinrich Rudolph Hertz，1857 — 1894）。赫兹以苏格兰科学家詹姆斯·麦克斯韦（James Clerk Maxwell）的研究为基础，第一个探测到了无线电波（1888）。一种被称作赫兹波的电磁波同样是以其名字命名的。

Higgs boson 希格斯玻色子

希格斯玻色子（又称 Higgs particle〔希格斯粒子〕）是一种亚原子粒子，电弱理论和其他规范理论都预言了这种粒子的存在。希格斯玻色子又被称为上帝粒子（God particle，出自 Leon Lederman 的同名书籍），得名于英国理论物理学家彼得·希格斯（Peter W Higgs，1929 — ）。希格斯于 1964 年提出了一种物理机制，推测出希格斯玻色子的存在。2012 年 7 月 2 日，美国费米国家加速器实验室宣布证实了希格斯玻色子的存在。

Hilary term 牛津大学的春季学期

Hilary term 指牛津大学以及某些其他学府从一月份开始的一个学期。之所以取这个名字，是因为圣希拉里的节日为每年的 1 月 13 日。普瓦捷的圣希拉里（St Hilary of Poitiers，约 315 — 约 367）原先信仰的是新柏拉图派哲学，后来改信基督教。在 353 年左右成为普瓦捷主教（Bishop of Poitiers）。圣希拉里是其同时期最负盛名的拉丁神学家。

Hippocratic oath 希波克拉底誓言

古希腊医师希波克拉底（Hippocrates，约公元前 460 — 前 377）被人们普遍称为“医学之父”。而每个医生就职前所宣的医生誓言就是以其名字命名的。希波克拉底誓言包含了一系列医德准则，最早可能源于希波克拉底的医生学校。

希波克拉底可谓是古代世界最著名的医生，其现存的著作包括《格言》（Aphorisms），其中最著名的一句话是，“人生苦短，学海无涯。”

Hitler 残酷的独裁者

人们有时用德国独裁者阿道夫·希特勒（Adolf Hitler，1889 — 1945）的名字来形容残酷的独裁者。希特勒生于奥地利，曾在第一次世界大战中服役，1921 年成为德国社会工人党（即纳粹党）主席。1923 年慕尼黑啤酒馆政变失败后，希特勒被判入狱数月，在狱中写下了《我的奋斗》（Mein Kampf）一书，在其中阐述了他认为雅利安人种高贵而犹太人种劣等的政治哲学。

1933 年，希特勒当选德国总理，一年后将自己的头衔改为 Führer（领袖）。从此德国成为集权主义国家。希特勒建立了消灭犹太人的集中营，进军奥地利（1938）、捷克斯洛伐克和波兰（1939），引发第二次世界大战。1945 年 4 月，希特勒眼看盟军即将胜利而自杀。

Hobson’s choice 别无选择的选择

托马斯·霍布森（Thomas Hobson，1544 — 1631）是 17 世纪英格兰的一位马车出租商，据说他从来不允许顾客自己挑选马匹，而只让他们牵走最靠近门的一匹。因此 Hobson’s choice 表示看似有所选择，但实际上只有一条路可选的情况。

Hodgkin’s disease 何杰金病

何杰金病又称淋巴瘤（lymphoma）或淋巴腺瘤（lymphadenoma），是一种和癌症有关的疾病，症状是淋巴结、肝脏等肿大。该疾病的名字来自英国医师托马斯·何杰金（Thomas Hodgkin，1798 — 1866），他于 1832 年首次描述了这种病。何杰金是伦敦盖伊医院（Guy’s Hospital）的医师，是当时最负盛名的病理学家之一。

Homeric 荷马式的

这个形容词可以用来表示英勇的、宏伟的或壮观的。人们一般认为荷马（Homer）著写了两部古希腊史诗《伊里亚特》（Iliad）和《奥德赛》（Odyssey），不过关于荷马的生平人们却知之甚少。据说他生活在公元前 8 世纪，且双目失明。

Homer sometimes nods 的意思是，智者也有犯错的时候，语出贺拉斯的作品《诗的艺术》（Ars Poetica）：

If Homer, usually good, nods for a moment, I think it shame.

以及拜伦的《唐璜》（Don Juan）：

We learn from Horace, “Homer sometimes sleeps”. We feel without him, Wordsworth sometimes wakes.

hooker 妓女

hooker 一词是俚语中对妓女的称呼。关于该词的起源，比较可能的一种说法认为，美国内战期间的一位约瑟夫·胡克将军（General Joseph Hooker，1814 — 1879）被发现嫖妓，于是这个词就流传开来了。不过，也有资料表明早在美国内战之前，人们就已经在使用该词了。

hooligan 小流氓

这个词源自 19 世纪 90 年代在伦敦非常活跃的一名爱尔兰罪犯帕特里克·霍里根（Patrick Hooligan）。他驻扎在伦敦南部的Lamb and Flag 酒吧里，手下聚集了一大批乌合之众。

Hoover 胡佛牌吸尘器

胡佛牌吸尘器的名字来自于美国人威廉·胡佛（William Henry Hoover，1849 — 1932）。不过，胡佛并不是这种吸尘器的发明人，而是一个嗅觉敏锐的商人。这款吸尘器是由一个百货商店的看守人斯潘格勒（J Murray Spangler）发明的，胡佛看见后发现了其中的商机，便劝说斯潘格勒将这项发明的专利卖给自己。1908 年，胡佛吸尘器公司成立，开始生产胡佛牌吸尘器，价格每台 70 美元。4 年后，胡佛牌吸尘器进入英国市场。而事实上英国早在 1901 年就已经有了这种吸尘器，发明者是苏格兰人休伯特·博斯（Hubert Cecil Booth，1871 — 1955）。不过现如今，不论是斯潘格勒还是博斯的名字都已经被人们遗忘。Hoover 这个词不但能作为名词指吸尘器，还能作为动词指用吸尘器吸尘。

hotspur 鲁莽或脾气暴躁的人

Hotspur 原来是英国反叛者亨利·珀西爵士（Sir Henry Percy，1364 — 1403）的绰号。珀西和他的父亲诺森伯兰伯爵一世（Sir Henry Percy, 1st Earl of Northumberland）原先非常拥护亨利四世，但后来却领导了一场反叛。珀西性格鲁莽又顽固，最终死于什鲁斯伯里之战（Battle of Shrewsbury）。莎士比亚的戏剧《理查二世》（Richard II）和《亨利四世》（Henry IV）中都刻画了珀西这个人物。

Houdini act 霍迪尼魔术表演

霍迪尼魔术表演特指表演逃脱或消失的魔术，为了纪念美国魔术师和脱身术大师哈利·霍迪尼（Harry Houdini）。霍迪尼原名埃里奇·韦斯（Ehrich Weiss，1874 — 1926），是匈牙利犹太人的后裔。他的表演包括从手铐、约束衣、锁着的箱子里逃脱，甚至水下逃脱。

Hoyle 霍伊尔编写的纸牌游戏规则

见 according to Hoyle

Hubble Space Telescope 哈勃太空望远镜

哈勃太空望远镜是一个安装在卫星上的望远镜，1990 年由“发现号”（Discovery）航天飞机送入太空，在 610 千米的高度绕地球旋转。1994 年，5 位宇航员前往太空修复了发射后出现的数个问题。哈勃望远镜能够拍摄到宇宙深处的画面，以地面为基的望远镜完全望尘莫及。

哈勃太空望远镜是为了纪念美国天文学家埃德温·哈勃（Edwin Powell Hubble，1889 — 1953）而命名的。哈勃通过对星云和星系的研究，证明了宇宙比人们此前认为的要更大、寿命更长，并且仍在不断外扩。他提出了测量宇宙扩展速率的哈勃定律（Hubble’s constant）。

Huguenot 胡格诺派教徒

胡格诺派尤指 16 和 17 世纪加尔文主义的法国新教徒。其名称来自中古法语中的方言词汇 huguenot，意为“同盟者”。而这个词汇又来自瑞士政治领袖贝桑松·乌格斯（Besançon Hugues，卒于 1532 年）。乌格斯是一名新教代表和日内瓦的一名政党领袖。

Huntington’s chorea 亨廷顿氏舞蹈病

这是一种罕见的遗传性脑部疾病，患者会逐渐出现无意识的痉挛性运动（即舞蹈病）和精神衰退。这种病症由美国神经病学家乔治·亨廷顿（George S Huntington，1851 — 1916）描述，因此以他的名字命名。

hyacinth 风信子

风信子是一种百合科的香料植物，开串状的蓝、粉或白色花朵。风信子得名自希腊神话中的少年雅辛托斯（Hyacinthus）。雅辛托斯生得十分漂亮，同时受到太阳神阿波罗（Apollo）和西风神泽费罗斯（Zephyrus）的爱慕。雅辛托斯与阿波罗更亲近，这让泽费罗斯非常嫉妒。一次当他们三人一同游戏时，泽费罗斯让阿波罗的铁饼掷中雅辛托斯的头部，杀死了雅辛托斯。据说雅辛托斯伤口留出的血里长出了鲜花。弥尔顿称之为“形容哀伤的含血之花”（that sanguine flower inscribed with woe）。

hygiene 卫生

该词是指维持身体健康的科学，以及能给人带来健康的干净环境。这个词来自希腊神话中的健康女神许革亚（Hygeia）。人们在崇拜许革亚时，总是将她和医神埃斯科拉庇俄斯（Aesculapius）联系在一起，有人认为她是埃斯科拉庇俄斯的妻子或女儿。许革亚的形象通常为手拿一个碟子在喂食一条巨蛇。


I

Immelmann turn 伊梅尔曼翻转

伊梅尔曼翻转是一种飞行方式，即飞机在翻筋斗的同时做翻转，效果是边增加高度边转向相反方向飞行。该飞行方式由一名德国飞行员马克斯·伊梅尔曼（Max Immelmann，1890 — 1916）发明，伊梅尔曼于 1914 年加入德国陆军航空队，1915 年获得一级铁十字勋章（Iron Cross First Class），1916 年获得普鲁士对士兵的英勇表现设立的最高勋章蓝马克斯勋章（Ordre pour le Mérite）。1916 年伊梅尔曼在一次和英国飞机的空中交战中丧生。

iris 鸢尾花

鸢尾花的叶子呈剑形，花朵大而艳丽，有三片向上的花瓣和三片下垂的花瓣。该种植物的名字来自希腊神话中的彩虹女神艾丽丝（Iris），因为这种花像彩虹一样色彩多样而鲜亮。艾丽丝是赫拉女神（Hera）的使者，她驾着彩虹来人间报信。

iris 一词还有“虹膜”的意思，即人的瞳孔周围有色彩的部分。

isabelline 灰黄色的

isabel 或 isabella 是“灰黄色”的意思，其形容词是 isabelline。据说这几个词来自西班牙国王腓力二世（King Philip II of Spain）女儿伊莎贝尔·尤金妮亚（Isabel Clara Eugenia）内衣的颜色。伊莎贝尔于 1598 年嫁给了奥地利大公艾伯特（Albert，Archduke of Austria）。在进攻奥斯坦德（Ostend）期间，她发誓只要奥斯坦德不被攻下，她就不换内衣。这场围攻战一共打了 3 年，可想而知当奥斯坦德最终被攻下时，她的内衣必然是灰黄色的。

也有人认为这个故事发生在围攻格拉纳达（Granada）时期卡斯蒂利亚的伊莎贝拉女王（Queen Isabella of Castile，1451 — 1504）身上。

Ishmael 以实玛利

人们把社会弃儿称为 Ishmael。以实玛利是《圣经》中亚伯拉罕（Abraham）和夏甲（Hagar）的儿子，而夏甲是撒拉（Sarah）的埃及使女。根据《圣经》的描述（创世纪 16 － 26），撒拉发现自己无法生育，便让自己的使女给丈夫做妾。夏甲怀孕后开始看不起她的女主人，被撒拉赶了出去。耶和华的使者遇见了夏甲，让夏甲回到撒拉的身边，并服从于她，并告诉她要给儿子起名叫以实玛利（Ishmael），而以实玛利将会后裔繁多。上帝向亚伯拉罕保证说，以实玛利将会是 12 个族长的父亲，并且他的儿子最终会成为大国的君王。而后来撒拉也为亚伯拉罕生了个儿子，取名以撒（Issac），撒拉坚持将以实玛利和夏甲从家里逐了出去。在沙漠里，被驱逐的母子俩差点渴死。然而上帝听见了他们的哭声，给了他们一口水井解渴。以实玛利后来成了弓箭手，夏甲为他娶了一个妻子，他果真生了 12 个儿子。
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jackanapes 鲁莽放肆的人

jackanapes 指鲁莽放肆的人，也指淘气的孩子。关于这个词的起源有两种说法，一说该词是对宠物猴的爱称 Jack Ape 的另一种称呼，第二种说法认为，该词源自萨福克公爵一世威廉·德拉波罗（William de la Pole, 1st Duke of Suffolk，1396 — 1450）的绰号 Jack Napes。德拉波罗的徽标上有一只拿着球的猿猴和链条。1450 年，德拉波罗因为密谋推翻国王亨利六世（King Henry VI）而被捕，并在流放途中在海上被斩首。后来人们给他起了个绰号叫 Jack Napes，又拼作 Jackanapes。

Jack Ketch 绞刑吏，侩子手

杰克·凯奇（Jack Ketch）是 17 世纪时英国的一个刽子手，非常残暴。凯奇自 1663 年起担任绞刑吏，最出名的一次行刑是处决黑麦房阴谋（Rye House Plot）中企图绑架查理二世（King Charles II）的威廉·罗素勋爵（Lord William Russell，1683）和蒙默思公爵（the Duke of Monmouth，1685）。

据说凯奇连砍数刀才让罗素身首分离。蒙默思公爵在临死前说的最后一句话是：“千万别像对罗素勋爵那样对我的脑袋！”（Do not hack me as you did my Lord Russell!）不过据说他的下场比前者更惨。

凯奇于 1668 年去世后，他的名字逐渐成了侩子手的代名词，后来又指代绞刑吏。

Jack Russell terrier 杰克·罗素犬

这种犬身体矮壮，耳朵小而下垂，腿短，毛短且呈黑、白和棕色。这种犬得名自英国牧师约翰（杰克）·罗素（John [Jack] Russell，1795 — 1883）。罗素用猎狐小狗培育了这一犬种。

Jacky Howe 无袖衬衫

Jacky Howe 在澳大利亚英语中指剪羊毛工人穿的无袖衬衫。得名自约翰·豪（John [Jacky] Howe，1855 — 1922）。豪曾是多年的世界剪羊毛冠军，1892 年他在一天里剪了 321 头美利奴羊。

Jacobean 詹姆士一世时期的

这个词指英格兰国王詹姆斯一世（King James I of England，现代拉丁语中写作 Jacobaeus）时期的建筑和家具风格。他是首位统治英格兰和爱尔兰的斯图亚特王室国王（1603 — 1625），并以詹姆斯六世的身份统治苏格兰（1567 — 1625）。詹姆斯一世时期的家具最突出的特点是暗棕色的橡木雕刻。而该时期的建筑风格介于伊丽莎白一世时期与古典的帕拉迪奥式之间，综合了文艺复兴时期的装饰性三角墙以及哥特式晚期有竖框的窗户。

Jacobite 英王詹姆斯二世退位后的拥护者

1688 年，斯图亚特王朝詹姆士国王二世（Stuart King James II，现代拉丁语中写作 Jacobus）在光荣革命中被推翻。在这之后，他的支持者和他的后裔就被称作 Jacobite。这些拥护者曾数次试图恢复斯图亚特王朝，但都未果。

Jacob’s ladder 绳梯；花

Jacob’s ladder 这个词组有两个截然不同的意思。

一种是指船上使用的绳梯，用绳索或缆绳制成，配上木头或金属的梯级，挂在船的一侧，让船上的人可以爬入到挂在船一侧的小舟中，或是从小舟中爬上船来。

另一个涵义是一种叫做花（学名 Polemonium caeruleum）的植物。这种植物的花为蓝色或白色，淡绿色的叶子排列的形状很像梯子。

这个词组最初源于《圣经》（创世纪 28：12）。书中写到雅各在梦里见到一个梯子立在地上，梯子的头顶着天。

Jacquard loom 提花织机

这是一种可以直接织出带花纹面料的织布机，以法国织工和发明家约瑟夫·雅卡尔（Joseph Marie Jacquard，1752 — 1834）的名字命名。雅卡尔于 1801 年完成了提花织机的设计，但是当他在法国推出这款织机的时候并不受大众欢迎。原因是这款织机太过高效，会让成千上万的工人面临失业。不过在该款提花织机问世 11 年后，全法国已经有超过1万台的机器投入了使用。拿破仑将提花织机收为国有，使其成为公共财产。他向雅卡尔每年支付 3000 法郎，并且每卖出一台织布机，雅卡尔都能得到一小笔钱。

这一款具有革命意义的织机是世界上第一台能够在布料上织出花纹的全自动机器。提花织机由穿孔卡片控制，而这种方法后来被英国数学家查尔斯·巴贝奇（Charles Babbage，1792 — 1871）运用在计算机的开发和设计上。

Jacuzzi “极可意”漩水按摩浴缸

Jacuzzi 是一款带有水下喷水系统的按摩浴缸的品牌，以其设计者、意大利裔美国人坎迪多·亚库齐（ Candido Jacuzzi，1903 — 1986）的名字命名。坎迪多是家中最小的孩子，他有 7 个兄长和 6 个姐姐。20 世纪早期，他们全家搬到加利福尼亚，准备在航空制造业大展身手。不过 1921 年，亚库齐家族的首架单翼机在首次试航时便坠毁了。从此他们的母亲不允许家里的男孩子们再从事这一行业。

除了航空制造，亚库齐兄弟们还对流体动力学有所研究，拥有一项喷射泵的专利。这种泵最初运用于景观花园。不过当兄弟姐妹中的一人患上了类风湿性关节炎后，他们便研究出了一种能在家庭浴缸里产生漩水泡沫的泵，它对关节炎有一定的理疗作用。1968 年，亚库齐家族的第三代罗伊·亚库齐看到了漩涡浴的商业价值，现在我们所熟知的“极可意”漩水按摩浴缸便诞生了。

Jansenism 詹森主义

詹森主义是荷兰神学者科尼利厄斯·詹森（Cornelius Otto Jansen，1585 — 1638）的教义，17 和 18 世纪的罗马天主教运动正是以詹森主义为基础进行的。詹森是卢万（Louvain）圣公会学院的第一主管、伊普尔主教（Bishop of Ypres，1636）。詹森专注于研究圣奥古斯丁的学说，在他自己的教义中尤其突出圣奥古斯丁严格的宿命论观点。詹森的信徒曾和基督会信徒就教义上的分歧发生冲突，最终被教皇英诺森十世（Pope Innocent X）定为异教（1653）。

January 一月

一年中的第一个月份来自罗马神杰纳斯（Janus）的名字。杰纳斯是门、入口和桥梁的守护神。他通常被描绘成有两张脸孔，一张向前一张向后。因此人们认为一月是一个可以回顾过去、同时又期待未来的月份。由杰纳斯两面神的形象还衍生了 Janus-faced 一词，意为两面的或虚伪的。



JCB 机械推土机

JCB 是一种机械推土机的品牌。在运输工具的前面安装着一个由液压操作的铲子，后面有一根挖掘长臂。这种推土机的名字来自英国生产商约瑟夫·班福德（Joseph Cyril Bamford，1916 — 2001）名字的首字母。班福德是一个技艺高超的焊工和装配工，1945 年他用战争富余的材料造了一架农用拖车。此后他又造了各种不同类型的拖车，到了 20 世纪 40 年代末 50 年代初，自卸拖车和装载机都开始使用液压技术。JCB 公司现在由班福德的长子安东尼·班福德（Anthony P Bamford）掌管。

Jekyll and Hyde 双重人格

该词组用来形容有一正一邪两种不同性格的人。该表达方法来自苏格兰作家罗伯特·斯蒂文森（Robert Louis Stevenson，1850 — 1894）1886 年出版的小说《化身博士》（The Strange Case of Dr Jekyll and Mr Hyde）中的主人公。

在故事中，吉基尔博士（Doctor Jekyll）发现了一种药会把自己变成邪恶的矮人，他把矮人叫做海德先生（Mr Hyde）。起初，吉基尔博士能够在自己的两个身份间变换自如，但逐渐海德先生的人格开始占据主导，最后吉基尔博士在海德的影响下杀了人。在审判过程中海德身份的秘密被发现，他最终自杀。这个词组通常用在一个名词前面，例如 a Jekyll-and-Hyde personality。

jeremiad 哀歌或哀诉

该词来自法语，取自《旧约》中的先知耶利米（Jeremiah），在《耶利米书》中，有许多关于审判的语言，特别是对偶像的崇拜、不道德的行为和伪先知的惩罚，因此耶利米有时被人称作末日预言家。称某人为耶利米，则表示此人非常悲观，总是认为自己的未来非常灰暗，或者是个爱谴责社会的人。

jeroboam 大酒瓶

该种酒瓶相当于 4 个标准酒瓶的容量。据说这种用法最早出现于 19 世纪，人们幽默地将之用以色列北部王国国王耶罗波安（Jeroboam）的名字来称呼。在《圣经》中，耶罗波安被形容为勇猛的大力士（列王纪上 11：28），而他所犯的罪，又使以色列人陷在罪里（列王纪上 14：16）。这种大酒瓶毫无疑问是酒瓶中的“大力士”，而它所能装的烈酒的量又能让人陷在“罪”里。

参见 jorum; Methuselah; Nebuchadnezzar; rehoboam

jerry-built 偷工减料的

这个词用来形容建筑物用便宜、低劣的材料粗制滥造。关于该词的来源有多种不同的说法。有些人认为 jerry 一词可能指《圣经》中耶利哥之墙（walls of Jericho）的倒塌（约书亚记 6）。另一种说法认为 jerry 来自先知耶利米（Jeremiah）的名字，他预言了衰落和毁灭。还有人认为 jerry 是应急桅杆（jury-mast）的讹传，应急桅杆是一种临时凑合的木质桅杆，在 19 世纪中期的英国造船厂中使用。

jerry can 四方形油罐

这是一种狭小的四方形容器，用来存储或携带液体，特别是汽油。该种油罐的容量为 25 公升，其名称中的 jerry 是对德国或德国兵的称呼，正是德国人在二战期间设计了这种金属油罐。因为这种设计比联军使用的油罐都要好，联军复制了这一设计，并将其称作 jerry can。

Jesuit 耶稣会士

耶稣会是一个隶属罗马天主教的宗教教会，由圣依纳爵·罗耀拉（St Ignatius Loyola）于 1534 年创建。其最初的目标是在宗教改革运动中维护天主教义，并承担向非教徒传教的工作。Jesuit 由耶稣 Jesus 和后缀 -ita（意为追随者、支持者）两部分组成。

由于有些耶稣会的成员倾向于关心政治，尤其是在 17 世纪，因此 Jesuit 一词和形容词 Jesuitical 有时用来形容参与狡猾的阴谋和欺诈的人。

Jezebel 耶洗别

Jezebel 指无耻、诡计多端、道德败坏的女人。该词源自《圣经》中的人物。耶洗别是蒂尔（Tyre）和西顿（Sidon）国王谒巴力（Ethbaal）的女儿，是以色列国王亚哈（Ahab）之妻。耶洗别臭名昭著的劣性，在《圣经》的《列王纪上》、《列王纪下》中都有描述。她信奉丰饶之神巴力（Baal），并劝说亚哈及其人民也信仰她的宗教。她下令杀死了上帝的先知，用巴力的先知替代他们。上帝听见了以利亚（Elijah）的祷告后，在卡尔梅勒山（Mount Carmel）打败了巴力。耶洗别后来又决心要杀死以利亚，以利亚被迫躲了起来。在拿伯（Naboth）的葡萄园事件发生之后，以利亚预言耶洗别将会惨死，不久之后，耶洗别被人从宫殿一处很高的窗户里扔了下去。

jim crow 黑人

jim crow 也写作 Jim Crow，在美国英语中指黑人。这是一个贬义词，也指白人对黑人施行的种族隔离政策。这个词在 19 世纪八九十年代非常普遍，但用 crow（乌鸦）来形容黑人的用法能追溯到 1730 年。1828 年，一名演唱时专门打扮成黑人的白人歌手托马斯·赖斯（Thomas D Rice）写了一首名为 Jim Crow 的歌，被广为传唱，19 世纪 30 年代，英国人和美国人都流行跟着这首歌跳舞，曲中 Jim Crow 是一个黑人。这首歌让该词代指黑人的用法流行开来，Jim Crow store 即指卖供应品给黑人的商店，Jim Crow laws 指歧视美国黑人的法律。

Job 约伯

约伯（Job）是《旧约》中的人物，他为人正直，却失去了全部财产、10 个孩子和健康。撒旦在上帝的允许下使这些灾祸降临到约伯的身上。《约伯记》讲述了约伯如何在经历了这些苦难后仍然不失对上帝的忠诚的故事。因此，谚语 patience of Job 就用来代表以极度的耐心、勇气和宽容来忍受困难、不幸或艰难的人。

约伯的三位朋友前来安慰他，言谈中强调约伯的不幸是由于他不顺从上帝而招致的。约伯称这几个朋友为“反叫人烦愁的安慰人”（miserable comforters，约伯记 16：2）。由此衍生出了 a Job’s comforter，用来形容某人试图给别人同情和鼓励，可事实上却起到了适得其反的效果。

Joey 马戏团小丑

人们通常将马戏团的小丑称为“乔伊”（Joey），这一传统来自英国著名的小丑表演者约瑟夫·格里马尔迪（Joseph Grimaldi，1779 — 1837）。据说他在伦敦的特鲁里街剧院（Drury Lane Theatre）首次演出时只有 1 岁。格里马尔迪起初是个舞蹈演员，后来成了一名成功的小丑和闹剧演员。他的回忆录（1838）由狄更斯编辑。

joey 的另一个意思“年幼的袋鼠”和人名无关，是澳大利亚土著语言中的一个词。

Johari window 乔哈里窗

乔哈里窗是一种图示模型，被广泛用来促进企业环境和自助小组中的互相理解。模型的结构将一扇窗分成四格，代表人性格中的四种意识：开放区、盲区、隐藏区和未知区。乔哈里窗由美国心理学家约瑟夫·勒夫特（Joseph Luft）和哈里·英厄姆（Harry Ingham）于 1955 年共同开发，因此以他们两个人的名字命名。

John Barleycorn 烈酒

John Barleycorn 是一种将烈酒拟人化的幽默用法。该用法可能源自 17 世纪早期，但是真正使之流传的是苏格兰抒情诗人罗伯特·彭斯（Robert Burns，1759 — 1796）。彭斯在他的叙事诗《汤姆·奥桑特的故事》（Tam o’Shanter）中写道：





Inspiring bold John Barleycorn

What dangers thou canst make us scorn!

大胆地鼓舞着我的约翰·巴雷库恩啊

你让我们将危险来藐视！

John Bull 约翰牛

John Bull 是一种对英国或典型英国人的称呼。该用法首先出现于苏格兰作家和医师约翰·阿巴思诺特（John Arbuthnot，1667 — 1735）讽刺性的小册子《法律是个无底洞》（Law is a Bottomless Pit，1712）。这本小册子的目的是丑化马尔伯勒公爵（Duke of Marlborough），表达对持续不断的对法战争的厌恶。

在这本小册子中，约翰牛是一个用来讽喻英国的人物。他直爽、诚实、独立、勇敢、好争论。小册子中的其他人物还有骗子汉弗莱（Humphrey Hocus，讽喻马尔伯勒公爵）、刘易斯狒狒（Lewis Baboon，讽喻法王路易十四）、尼克拉斯蛙（讽喻荷兰人）和斯特拉特勋爵（Lord Strutt，讽喻西班牙腓力国王）。该小册子原来是一系列类似作品中的一则，后来这一套作品改名为《约翰牛的历史》（The History of John Bull）重新出版。

John Doe and Richard Roe 某甲和某乙

有时在法律诉讼中人们会将两方人员称为 John Doe and Richard Roe。世界上应该没有实际叫这两个名字的人。选择 John 和 Richard 两个名字，是因为他们非常常见。选择 Doe 这个姓是因为母鹿（doe）天性非常温顺和惹人喜爱，而选择 Roe 这个姓，只是为了押韵。

这两个名字从 14 世纪就已经存在于法律文件中，这一纪录还可能更早，有的说法认为，这两个名字从英国大宪章时期（1215）就已经存在了。

据说，起初在检察官无法找到两个真实的证人时，或者当证人不愿意公开真实姓名时，法庭就会使用这两个名字。后来，这两个名字就用来取代法律诉讼过程中双方的名字。John Doe 通常是原告，而 Richard Roe 则是被告。

John Dory 鲂鱼

鲂鱼（学名Zeus faber）是一种金黄色的食用鱼，身体扁而成椭圆形，背鳍长而多刺，在两侧都有一个黑色斑点。该鱼名字中 John 一词可能是随意选择的，而 Dory 则可能来自中古法语中的 dorée，意为“镀金的人”。另外有一种说法认为，John Dory 是 16 世纪一个臭名昭著的海盗的名字，但这种说法不太可靠。

John Hancock 亲笔签名

John Hancock（或John Henry）这一表达方式尤其出现在美式英语中，表示某人的亲笔签名。约翰·汉考克（John Hancock，1737 — 1793）是一名波士顿商人 ，同时也是一名爱国的革命人士。他不但第一个签署了美国独立宣言，而且把自己的名字签得非常大，在十分突出的位置，笔画强劲有力。他说：“没有一个英国人会需要戴眼镜来看我的名字。”而且汉考克后来还担任了大陆会议的主席以及马萨诸塞州的州长。

另一个意思相同的表达 John Henry 源自美国西部牛仔的俚语。

joliotium 钍

joliotium 是钍元素的旧称，是一种人工合成的放射性超铀元素。这个元素以法国核物理学家让–弗雷德里克·约里奥 – 居里（Jean-Frédéric Joliot-Curie，1900 — 1958）和伊伦·约里奥 – 居里（Irène Joliot-Curie，1897 — 1956）的名字命名。弗雷德里克曾经是巴黎镭学研究院居里夫人的助手，他后来和居里夫人的女儿伊伦共同进行核物理的研究，并与其结婚（婚后两人将姓改为约里奥–居里）。夫妇俩联合发现了人工放射性，1944 年被共同授予诺贝尔化学奖。

参见 Nobel prize

Jolly Roger 海盗旗

Jolly Roger 是传统的海盗旗帜，以黑为底，画有一个白色的骷髅和两根交叉的骨头。据说最早海盗船上的旗帜使用的是纯黑的布，后来海盗们在上面加上了骷髅和交叉骨头的图案。Jolly Roger 这个用法据说来自海盗们的黑话，Roger 意为乞丐或流氓，而形容词 jolly 则是无忧无虑的意思，两者连在一起就成了无忧无虑地寻找宝藏的流氓们的旗帜名。

Blue Peter 是一种蓝色的信号旗，中间有一块白色的正方形，用来表示船只准备就绪可以离港。Peter 这个名字大概是随便叫的，没有理由。

Jonah 约拿

约拿指的是某个会带来坏运气的人，该用法来自《圣经》中的人物。约拿（Jonah）是一名希伯来先知，他乘坐的船只在海上遭到了暴风雨的袭击，而这灾难的降临正是因为约拿在船上的缘故（约拿书 1：4 － 7）。上帝派遣约拿去尼尼微大城（Nineveh）向居民呼喊，而约拿却逃走了。

Joneses 邻居

习语 keeping up with the Joneses 表示居住在比自己更富有的人中间，竭力维持和邻居们一样的生活水准。这个用法源自亚瑟·莫曼德（Arthur R Momand）于 1913 年开始在纽约《环球报》（Globe）上连载的同名漫画。该漫画以作者和妻子竭力跟上邻居们的物质生活这样的经历为蓝本。起先作家想把漫画命名为 Keeping up with the Smiths，但后来觉得 Joneses 读起来更容易上口。

jorum 大酒杯

这种酒杯的名字取自《旧约》中的人物约兰（Joram），他为大卫王带来了金银铜的器皿（撒母耳记下 8：10）。

joule 焦耳

焦耳是功或能的公制单位。该单位以英国物理学家詹姆斯·焦耳（James Prescott Joule，1818 — 1889）的名字命名。焦耳出生于英格兰的索尔福德（Salford），是道尔顿（Dalton）的学生。他于 19 世纪 40 年代做了确定热功当量的实验。他还研究了电流的热效应（焦耳定律）以及理想气体在温度变化时体积的变化（称焦耳–汤姆逊效应或焦耳–开尔文效应）。他的研究奠定了能量守恒理论的基础。

Jove；jovial 朱庇特；快乐的

Jove 是罗马神朱庇特（Jupiter）名字的又一种拼法，人们通常用 by Jove 来表达惊讶或赞同，例如：





By Jove, you’re right!

以朱庇特的名义，你是对的！





这是 by God（以上帝的名义）的婉转说法，by Jove 一词最早的记录是在 1570 年。

jovial 一词在当代的意思是好脾气的、愉快的，该词本来的意思是指某人的生辰受木星（Jupiter）的影响。占星学认为木星让人天性快乐。

Judas 犹大

叛徒、出卖朋友的人被称作犹大。该词来自加略人犹大（Judas Iscariot），正是他出卖了耶稣。

许多有关背叛或狡猾的表达都带有犹大的名字，例如 Judas kiss 指为了掩盖背叛而表现出的温情。Judas slit 是监狱门上看守用来监视犯人的窥视孔。Judas tree 是一种观赏用的紫荆属植物，其花为粉紫色，先长花后长叶。该种植物叫做犹大树，是因为相传犹大在这样一棵树上自缢。

juggernaut 重型卡车

在当代英语中，juggernaut 指大型铰接式卡车，例如：





Huge juggernauts roared through country villages.

重型卡车呼啸着穿过乡间。





该词的原意是指不可阻挡的、压倒性的力量或事物，例如：





The inexorable juggernaut of government

政府无可阻挡的力量





该词出自印度教中人们对印度神毗湿奴的称呼 Jagannath，每年在其节日上，人们将一尊神像放在一辆庞大的带轮运载工具上。据说从前信徒会扑倒在轮子之下。

Julian calendar 儒略历

儒略历是尤利乌斯·凯撒（Julius Caesar）于公元前 46 年推行的历法，在该体系中，每三个长度为 365 天的年之后接一个 366 天的闰年。因此每一年的平均长度为 365¼ 天，这种算法中一年的长度比通过天文学和周期性算出的数据多出了 11 分钟。1582 年，儒略历被格列高利历替代。

参见 Gregorian calendar

juliet cap 朱丽叶帽

这是一种圆形的贴身无边小帽，通常由蕾丝或网眼布制成，为新娘佩戴的头饰。该种帽子以莎士比亚的悲剧《罗密欧与朱丽叶》（Romeo and Juliet，出版于 1594 年）中的女主人公朱丽叶（Juliet）的名字命名，因为该角色在舞台上通常佩戴这样一顶帽子。

参见 Romeo

July 七月

一年中的第七个月份以尤利乌斯·凯撒（Julius Caesar）的名字命名。公元前 46 年，凯撒设立了罗马儒略历（Julian calendar），与此同时，他决定将七月的旧称 Quintilis（意为第五个月，从前的一年是从三月开始的）改为他自己的名字。

参加 August; Julian calendar

jumbo 特大的

这一形容词表示庞大的、非常大的，例如：





a jumbo packet of washing powder

特大号的洗衣粉





最初，金宝（Jumbo）是一头非洲大象的名字，这头大象非常庞大，重 62 吨，于 1865 至 1882 年在伦敦动物园展出。

虽然公众们极力反对，就连维多利亚女王都以个人名义表示反对，在 1882 年，金宝还是被一个美国杂技团老板巴纳姆（P T Barnum）买走了。据估计，金宝在美国的三年半的时间里驮了超过 100 万名孩子。1885 年，在救巴纳姆个子最小的“展品”——侏儒 Tom Thumb 的时候，金宝被火车撞倒而死去。

关于金宝名字的来源有多种说法，有些人认为 Jumbo 一词来自 mumbo-jumbo（繁文缛节），有些人认为这一词来自斯瓦希里语 jumbe（首要的），另一些人则认为该词来自嘎勒语 jamba（大象）。不论哪种说法正确，巴纳姆的杂技团不仅让世界认识了这头庞然大物，也给英语带来了一个形象词汇，如今大型喷气式飞机也叫做 jumbo jet。

June 六月

一年中第六个月份的名称可能来自朱尼厄斯（Junius），刺杀凯撒的凶手即属于这一古罗马家庭。还有其他说法认为 June 来自月亮、女性和婚姻的保护神朱诺（Juno），她的节日正是在六月。朱诺是主神朱庇特（Jupiter）的妻子和妹妹。

形容词 Junoesque 源自朱诺的名字，意为像朱诺般雍容华贵的。


K

Kafkaesque 卡夫卡式的

Kafkaesque 一词用来形容人们在面对无情险恶的官僚主义时，噩梦般的不真实和无助的感觉。该词来自捷克裔奥地利小说家弗朗茨·卡夫卡（Franz Kafka，1883 — 1924）的名字。

卡夫卡的作品在他在世的时候无人知晓，他生前希望人们在他死后把原稿销毁，不过他的一个朋友马克思·布洛德（Max Brod）还是将这些作品出版了。卡夫卡最著名的作品有《变形记》（Metamorphosis，1912），《审判》（The Trial，1925）和《城堡》（The Castle，1926）。

kaiser 德国皇帝

见 tsar

kalashnikov 卡拉什尼科夫冲锋枪

这是一种俄式半自动突击步枪，从 1951 年起由前苏联陆军使用，同时也是不少恐怖分子和游击队喜欢用的武器。由于这种冲锋枪在全自动射击时完全不产生振动，因此在 300 米射程内非常精准。其发明者是前苏联陆军装甲指挥军士米哈伊尔·卡拉什尼科夫（Mikhail Timofeyevich Kalashnikov，1919 — ）。

Kaposi’s sarcoma 卡波济氏肉瘤

这是一种类似癌症的疾病，某些情况下可能会致命，该病主要影响身体皮肤，但有时也会出现在贴近口、鼻和眼睛的地方。人们最早认为这种病是癌症的一种，不过进一步研究发现这种病是疱疹病毒引起的。卡波济氏肉瘤最早是在近赤道的非洲地区发现的，但是现在近 20% 的艾滋病患者都患有这种疾病，主要为男性。这种病一般先表现为在脸、手臂和腿上有莫名的伤口。卡波济氏肉瘤是由匈牙利皮肤科医生莫里茨·卡波济（Moritz Kohn Kaposi，1837 — 1902）首次描述的，故以其名字命名。

kelvin 开尔文

开尔文是热力学温度的公制单位。开尔文温标以假想能得到的最低温度（绝对零度）作为 0 度，以水的冰点作为 273.16 度。该温标以苏格兰物理学家开尔文男爵一世威廉·开尔文（William Thomson Kelvin，1st Baron Kelvin，1824 — 1907）的名字命名，开尔文曾在格拉斯哥大学担任教授长达 53 年。

除了设计温标外，开尔文还在电和能量守恒方面很有研究。此外，他还发明了现代指南针，并亲自监督了 1866 年第一次跨大西洋海底光缆的铺设。

Keynesianism 凯恩斯主义

蒂尔顿的凯恩斯男爵一世约翰·凯恩斯（John Maynard Keynes，1st Baron Keynes of Tilton；1883 — 1946）是英国富有影响力的经济学家和政府顾问。他的经济学思想被称作凯恩斯主义。在其著作《就业、利息和货币通论》（The General Theory of Employment, Interest and Money，1935）中，凯恩斯提出需求不足会导致低就业率，而需求过剩则会导致通货膨胀。因此政府应该通过调节支出和税收来控制总需求量。

King Charles spaniel 查理王小猎犬

查理王小猎犬是一种玩赏犬，长着短小的朝天鼻，头顶为球形，耳朵松软而下垂，皮毛为棕色和白色或者黑白相间。这种犬以英王查理二世（Charles II，1630 — 1685）的名字命名，因为他特别偏爱这种犬。

King Edward potato 爱德华国王马铃薯

这是一种表皮白中带红，肉呈奶白色粉状的马铃薯，煮熟后不会变色。这种马铃薯以大不列颠及爱尔兰国王爱德华七世（Edward VII，king of Great Britain and Ireland 1841 — 1910）命名。

King James Bible 钦定版《圣经》

钦定版《圣经》又称 the Authorized Version of the Bible，在詹姆斯一世（King James I，1566 — 1625）的赞助下编写，于 1611 年出版。

在汉普顿宫（Hampton Court）的一次会议上，圣体学院（Corpus Christi College）的校长约翰·雷诺兹（Dr John Reynolds，1549 — 1607）提出应该重新翻译一版《圣经》。而詹姆斯一世当时也正好希望有一版由牛津和剑桥大学学者们翻译、由主教们把关、由他亲自认可的《圣经》。国王于是批准了这个提议。钦定版《圣经》是以《主教圣经》（Bishops’ Bible，1568）、《日内瓦圣经》（Geneva Bible，1560）等过去版本的《圣经》以及威廉·廷德尔（William Tyndale）的研究成果为基础编写而成的。

钦定版《圣经》是几代英语使用者最为熟悉的《圣经》版本，对英语语言产生了极大的影响，许多词组都出自其中，例如：





an eye for an eye

以牙还牙

a fly in the ointment

美中不足

kir 柯尔酒

卡农·柯尔（Canon Félix Kir，1876 — 1968）曾担任法国第戎市市长（1945 — 1968）。在二战期间，柯尔是勃艮第地区法国抵抗运动的领袖。为了颂扬他的英勇事迹，勃艮第的人们用当地的干白葡萄酒和黑醋栗利口酒发明了一种新酒，并以柯尔的名字来命名。皇家柯尔（Kir Royale）是用香槟或其他发泡葡萄酒加上黑醋栗利口酒制成的。

Klieg lights 强弧光灯

强弧光灯一般用于电影片场照明。其强烈的光线能保证即使在暗光条件下也能顺利拍摄，甚至能在黑夜拍出白天的效果。起先这种灯叫做 kliegl lights，来自其发明者、德裔美国光电照明专家约翰·克利格尔（John H Kliegl，1869 — 1959）及其弟弟安东·克利格尔（Anton Tiberius Kliegl，1872 — 1927）。除了发明强弧光灯，克利格尔兄弟对舞台剧和新兴的电影产业所运用的灯光技巧同样做出了许多贡献。

knickerbockers 灯笼裤

这是一种宽松的短裤，在膝盖处收紧。这个词来自美国作家华盛顿·欧文（Washington Irving，1783 — 1859）的笔名 Dietrich Knickerbocker。欧文用这个笔名出版了《纽约外史》（History of New York from the Beginning of the World to the End of the Dutch Dynasty，1809），时间跨度从世界之初直到荷兰人在纽约的统治结束。

Knickerbocker 一词代表最初在纽约定居的荷兰人的后裔，典型的、严谨的荷兰公民。据说当初灯笼裤是荷兰定居者们的传统服饰。讽刺漫画家乔治·克鲁克香克（George Cruikshank，1792 — 1878）在为《纽约外史》的英国版做插图时，将荷兰定居者描绘成穿着灯笼裤的样子，这个词汇就慢慢流传开来。

参见 bloomers

Köchel number 克氏编号

克氏编号是用来为莫扎特作品编目而使用的一系列编号。比如，莫扎特的 A 大调竖笛协奏曲作品号是 K.622。路德维希·冯·克谢尔（Ludwig von Köchel，1800 — 1877）是奥地利植物学家和编目员。他对莫扎特作品所做的编目于 1862 年首次发表，形式为字母 K（德语中为 KV，代表 Köchelverzeichnis，即克谢尔索引）后加数字，以莫扎特创作的时间顺序排列。

Korsakoff’s psychosis or Korsakoff’s syndrome 柯萨科夫精神病

柯萨科夫精神病是一种严重的精神疾病，一般是由慢性醇中毒造成的，症状为出现定向障碍、对近期所发生的事件记忆力丧失等，并且患者会胡编乱造一些理由来解释自己出现这些症状的原因。该病症由俄罗斯神经精神病学家谢尔盖·柯萨科夫（Sergei Sergeyevich Korsakoff，1854 — 1900）首次描述。


L

Lady Bountiful 女慈善家

该词指乐善好施，但总摆出一副盛气凌人、居高临下姿态的女士，比如：





We don’t need her coming round here to play Lady Bountiful; we can afford to buy our own food and clothes, thank you very much.

我们不需要她到这里来扮女慈善家，我们自己能买得起吃的和穿的。谢谢她了。





这个表达方法来自爱尔兰剧作家乔治·法夸尔（George Farquhar，1678 — 1707）的喜剧《花花公子的战略》（The Beaux’ Stratagem，1707）中的人物。剧中邦笛福女士（Lady Bountiful）将她的一半财产都捐给了慈善机构。

Lalique glass 有浮雕图案的玻璃

这种装饰性的玻璃器具是由法国设计师雷内·拉利克（René Lalique，1860 — 1945）制作的，图案为花鸟和人物形象等。拉利克为法国顶级香水师创作了超过 250 款香水瓶。除了玻璃器皿以外，拉利克设计的新艺术派（Art Nouveau）珠宝也非常有名，特别是胸针和梳子。

Lamaze 拉马兹自然分娩法

这种分娩法让孕妇从怀孕早期一直到分娩都通过放松练习、学习使用呼吸技巧来抑制疼痛，从而避免在分娩过程中使用药物镇痛。这种方法是由一位法国产科医师费尔南·拉马兹（Fernand Lamaze，1891 — 1957）开发的。拉马兹 1951 年访问前苏联期间，心理学家巴甫洛夫（Ivan Pavlov）有关条件反射的研究给他留下了深刻的印象，他将其运用到了自己的自然分娩法中。拉马兹自然分娩法在美国非常流行。

lambert 朗伯

德国科学家约翰·朗伯（Johann Heinrich Lambert，1728 — 1777）是一个穷裁缝的儿子，他在数学、物理、天文学和哲学等数个领域都有杰出的贡献。朗伯证明了 π 是一个无理数，得出了三角双曲函数，还测出了行星与恒星所发出的光。

不过，朗伯最为人熟知的是一项物理学领域的研究，公制单位中的一种亮度单位由他的名字命名。

lamington 拉明顿蛋糕

拉明顿蛋糕在澳大利亚和新西兰很受欢迎。蛋糕的基座是一块方形的海绵蛋糕，上面涂上一层软巧克力和椰蓉，一般在下午茶时享用。拉明顿蛋糕的名字来自 1895 年至 1901 年的澳大利亚昆士兰总督拉明顿勋爵查尔斯·贝利（Charles Wallace Baillie，Lord Lamington）。

lawrencium 铹

铹是一种寿命很短的放射性化学元素，是人工从锎中提取得到的。该元素以美国物理学家欧内斯特·劳伦斯（Ernest Orlando Lawrence，1901 — 1958）的名字命名。作为加利福尼亚大学的教授，劳伦斯发明了可以产生高能粒子的回旋加速器（1930），在 1939 年被授予诺贝尔物理学奖。

参见 Nobel prize

lazaret 传染病院；隔离检疫所；船尾甲板间的小贮藏室

该词（也写作 lazaretto 或 lazarette）可以指专门治疗传染病人的医院，用于隔离检疫的房屋或船只，或者船上的储藏室。这个词是由 lazar 和 nazaret 两个词构成的。lazar 是过去对生病的穷人，尤其是麻疯病患者的称呼，出自《圣经》中耶稣所讲述的一个寓言中的乞丐拉撒路（Lazarus；路加福音 16：20；参见 Dives）。Nazaret 是维也纳兼作医院的纳萨雷特圣母教堂（Santa Maria di Nazaret）的简称。

Legg-Calvé-Perthes disease 儿童股骨头骨骺坏死

见 Perthes’ disease

Leninism 列宁主义

列宁主义一词指由俄国政治家弗拉基米尔·列宁（Vladimir Ilyich Lenin，1870 — 1924）提出的共产主义政治、经济和社会理论。列宁原姓为乌里扬诺夫（Ulyanov）。通过深入研究马克思主义，并受到他的哥哥亚历山大（Aleksandr）被处决的影响，列宁决心走上政治道路。1897 至 1900 年他因进行革命活动被流放至西伯利亚，在此期间他写成了自己的第一本著作，并与同是马克思主义者的克鲁普斯卡娅（Nadezhda Krupskaya）结婚。他是俄国 1905 年革命的领导者之一。1917 年俄国革命爆发后，列宁领导布尔什维克推翻了临时政府。后来他又和德国人讲和（1918），并在内战中击败对手（1918 — 1921）。作为国家首脑，列宁建立了第三国际（1918）并创立了允许一小部分自由企业的新经济政策（1921）。在经历了数次中风后，列宁于 1924 年去世。他的尸体经过防腐处理后放在莫斯科红场的棺椁里供公众瞻仰。

俄罗斯首都原名圣彼得堡（St Petersburg，1703 — 1914）和彼得格勒（Petrograd，1914 — 1924），列宁死后改名列宁格勒（Leningrad）。现在已改回原名圣彼得堡。

参见 Marxism; Stalinism; Trotskyism

leotard 紧身连衣裤

这是一种杂技演员、芭蕾舞演员和体操运动员等穿的紧身连衣裤。其名字来源于法国杂技演员朱尔斯·莱奥塔尔（Jules Léotard，1842 — 1870）。这种服装最初的样式是莱奥塔尔为杂技团表演设计的演出服。作为法国最有名的杂技演员之一，莱奥塔尔当时在巴黎和伦敦的各个杂技团里演出。他改进了空中转体的动作，并发明了空中飞人这个节目。不幸的是，莱奥塔尔在年仅 28 岁时就因为染上天花而去世。

Levis 李维斯牛仔裤

李维斯（Levis）是牛仔裤的一个品牌，其名字来自利维·施特劳斯（Levi Strauss，1830 — 1902）。施特劳斯是一个美国的巴伐利亚移民，淘金热中他在旧金山贩卖衣服。19 世纪 50 年代，施特劳斯开始制作耐磨的牛仔裤，70 年代中期，他又在原有式样上在口袋的四个角加上铆钉，据说这样一来口袋里装满了矿石样本也不会被扯破。随着施特劳斯的牛仔裤名气越来越响，这种耐穿的牛仔裤便逐渐被称作李维斯牛仔裤。

lewisite 刘易斯毒气

这是一种无色的有毒液体，能导致皮肤起泡，由美国化学家温福德·刘易斯（Winford Lee Lewis，1878 — 1943）在 1917 年至 1918 研发而成，在化学战中作为毒气使用。

Leyland cypress or Leylandii 莱兰柏树

这是一种生长速度很快的针叶树，普遍被用来作为树篱而种植。在美国，人们也热衷将这种树作为圣诞树。莱兰柏树的名字来自英国的园艺师克里斯托弗·莱兰（Christopher J Leyland，1849 — 1926）。1888 年，莱兰在姻亲兄弟位于南威尔士波厄斯郡（Powys）附近莱顿山（Leighton Hall）的庄园里发现了 6 棵树苗。他将这些树苗种在自己位于英格兰诺森伯兰郡（Northumberland）的庄园里，很快长成了参天大树。这些树苗的特别之处在于，它们是大果柏的雌花或雌球果由努特卡柏（Nootka cypress）的花粉受精偶然杂交而成的。因为是杂交种，莱兰柏树不能自行繁衍，必须逐棵扦插才能得以繁殖。所以，世界上所有的莱兰柏树，都是那 6 棵小树苗的后代。

life of Riley 安逸的生活

享受着慵懒、闲适、奢华生活的人可以说自己 living the life of Riley。关于这个表达的起源有多种说法。一些人认为赖利（Riley）的原型是美国诗人詹姆斯·赖利（James Whitcomb Riley，1849 — 1916），因为赖利的诗歌大量描绘了男孩们无忧无虑地度着夏日。还有人认为这个词组来自劳勒和布莱克（Lawlor and Blake）的歌曲《The Best In the House is None Too Good for Reilly》。另外还有人觉得赖利的原型是 19 世纪 80 年代流行的一首歌《Are You the O’Reilly?》，歌中唱道：





O’Reilly would one day strike it rich, and everyone would be prosperous.

欧赖利总有一天富起来，我们大家都兴旺。

Linnaean 林奈的

卡罗勒斯·林奈（Carolus Linnaeus，原名 Carl von Linné；1707 — 1778）是瑞典植物学家，他创立了为生物命名的系统——林奈分类法。

在这套系统中，每种生物都有两个名字，第一个名字指出生物的属类，第二个名字则说明该生物的物种。例如，按照林奈分类法，人类属于智人（Homo sapiens），其中 Homo（人）是人类的所属，而 sapiens（聪明的）表明人类的物种。

林奈的父亲是一个路德教牧师，林奈从小就对自然界非常感兴趣，8 岁时人们就称呼他“小植物学家”。长大后林奈在瑞典乌普萨拉大学担任植物学助理教授，后来又赴荷兰学习医药，1741 年成为乌普萨拉大学的医学和植物学教授。

林奈在其著作中概述了他的分类法，特别是在《自然系统》（Systema naturae，1735）、《植物属志》（Genera plantarum，1737）和《植物种志》（Species plantarum，1753）等书中。林奈是第一个尝试将所有生物系统分类并获得显著成果的人。

据说林奈相信自己是被上帝选中为植物和动物起名、分类的。林奈不单是世界上为生物命名最多的人，他的分类法也是现代生物分类法的基础。

Linux 电脑操作系统

Linux 是一款类似于 Unix 的电脑操作系统，适合私人电脑使用。该系统以芬兰计算机程序设计员莱纳斯·托瓦尔兹（Linus Torvalds，1969 — ）的名字命名。托瓦尔兹 21 岁，尚在赫尔辛基大学读书时，就编写了自己的操作系统。然而他并没有给自己的系统申请版权赚钱，而是于 1991 年将系统的首个版本公布到了互联网上，邀请其他程序设计员通过电子邮件为自己的系统指正。因此，现在的 Linux 系统大约只有 2% 是由托瓦尔兹本人编写的。

listeria 李氏杆菌

这种杆状病菌会使人及部分其他哺乳动物和鸟类感染，导致李氏杆菌病。虽然李氏杆菌在自然界中十分普遍，但是每年只有占世界人口 1% 到 3% 的人会感染李氏杆菌病。李氏杆菌病是一种非常严重的食物中毒，往往致命，并能引起脑膜炎、败血症和脑炎，还可能导致孕妇流产。李氏杆菌和李氏杆菌病都是以英国外科医生李斯特男爵一世约瑟夫·李斯特（Joseph Lister，1st Baron Lister；1827 — 1912）的名字命名的。李斯特师从法国细菌学家路易·巴斯德（Louis Pasteur）进行研究，1865 年他提出了在手术中用石炭酸作消毒剂的方法，从而大大地降低了手术后病人的死亡率。

lobelia 山梗菜属植物

该属植物的花颜色艳丽，唇瓣分蓝、红、黄、白等颜色。由佛兰芒植物学家和医师马提亚·德洛贝尔（Matthias de Lobel，1538 — 1616）的名字命名，德洛贝尔曾是詹姆斯一世国王的医师。

loganberry 罗甘莓

罗甘莓（学名 Rubus loganobaccus）是一种大个的甜味紫红色浆果，产在向上生长的树莓上，它的名字来自一位美国律师詹姆斯·罗甘（James Harvey Logan，1841 — 1928）。1881 年罗甘在自己的实验果园里培育了这种植物。

参见 boysenberry

Lolita (早熟的)性感女郎

人们用这个词来形容仍在青春期但已经性早熟且富有诱惑力的少女。洛丽塔（Lolita）是出生于俄国的美国作家弗拉基米尔·纳博科夫（Vladimir Nabokov，1899 — 1977）1955 年出版的同名小说中的主人公。该小说讲述了一个中年男子对他 12 岁却已早熟的继女产生了强烈的占有欲和破坏欲。

Lonsdale belt 朗斯代尔奖带

授予职业拳击冠军的腰带叫做朗斯代尔奖带，以朗斯代尔伯爵五世休·鲁泽（Hugh Cecil Lowther，5th Earl of Lonsdale；1857 — 1944）的名字命名。作为英国国家运动俱乐部主席，朗斯代尔伯爵发起了职业拳击赛。而他本人也是一名全能运动员：他是重量级拳击手约翰·沙利文（John Lawrence Sullivan，1858 — 1918）的陪练，还是一名狩猎专家、障碍赛马运动员和帆船运动员。

Lothario 登徒子

该词指经常挑逗女性的男子。Lothario 是英国剧作家尼古拉斯·罗（Nicholas Rowe，1674 — 1718）的剧作《由衷的忏悔者》（The Fair Penitent，1703）中的一个角色，他引诱了一位不忠贞的妻子卡利斯塔（Calista）以及剧 名中提到的那位忏悔者。

Lou Gehrig’s disease 卢·格里克式症

卢·格里克式症即肌萎缩性脊髓侧索硬化症，是一种运动神经元疾病。作为神经系统的慢性退行性疾病，卢·格里克式症会造成肌肉无力、萎缩。患者在 2 至 5 年内会逐渐瘫痪最终死亡。卢·格里克（Lou Gehrig，1903 — 1941）是一名非常成功的美国棒球运动员，最终因患上肌萎缩性脊髓侧索硬化症而死亡。

Lucullan 奢侈的

卢卡拉斯（Lucius Licinus Lucullus，约公元前 110 — 前 57）是古罗马的一位将军和行政官。他通过向米特拉达梯（Mithridates）发动战争而积累了巨大的财富，也获得了很大的政治上的成功。公元前 66 年，他退休安心享受奢华的生活，而他“卢卡拉斯式的”（Lucullan 或 Lucullian）的宴会就成了奢侈挥霍的代名词。

Luddite 勒德派分子，反对技术进步者

据说该词来自 18 世纪英国劳工内德·勒德（Ned Ludd），1779 年，勒德故意毁坏了他工作间里用来节省劳动力的织袜机。1811 年到 1816 年期间，一群工人自称勒德派，在英格兰中部和北部捣毁新的机械纺织机，因为这些新机器会让他们无法谋生。这场运动最终被镇压，一些勒德派分子被绞死或流放。然而人们对技术创新的不信任一直存在，现在人们依然用这个词称呼反对技术革新的人。

Luger 卢格尔手枪

卢格尔手枪是一种德国产的瓶颈设计的自动手枪，也叫做帕拉贝鲁姆（Parabellum）。卢格尔手枪的设计者是德国军火专家格奥尔格·卢格尔（Georg Luger，1849 — 1923），由德国 DWM 公司于 1900 年推出。

lush 酒鬼

lush 一词指烈酒，同时也指喝醉酒的人。据说该词是 Lushington 的简称，源自 18 世纪中叶伦敦罗素大街上一家演员云集的酒吧“勒欣顿之城”（the City of Lushington）的名字。而这个酒吧名又来自一位名叫托马斯·勒欣顿（Dr Thomas Lushington，1590 — 1661）的牧师，他曾经是理查·科贝特主教（Bishop Richard Corbet）的酒友。关于该词的来源还有不少其他的说法。其中一说认为 lush 在爱尔兰和英格兰一些游民所说的黑话中是“吃喝”的意思。

lutz 勾手跳

这是花样滑冰中的一个基本跳跃动作，运动员以一只冰鞋的足后外刃为支撑点起跳，旋转一周、两周或三周后落在另一只冰鞋的足后外刃。1913 年，奥地利滑冰运动员阿洛伊斯·卢茨（Alois Lutz，1898 — 1918）首次完成了这个跳跃动作，因此该动作以其名字命名。

lynch 用私刑处死

这个动词来自 lynch law（私刑），即不经审判就将人惩罚或处死，但是词典编纂人员们一直就 Lynch 指的是谁争论不休。现在大多数人同意这个神秘的人可能是威廉·林奇（William Lynch，1742 — 1820），因为他在弗吉尼亚州组织进行过非法审判。

这个说法的证据之一是美国短篇小说作家埃德加·爱伦·坡（Edgar Allen Poe，1809 — 1849）1836 年在《南方文学信使》（Southern Literary Messenger）上关于用私刑的社论。爱伦·坡在文章中写道，词组 lynch law 最早始于 1780 年，当时威廉·林奇上尉带领一群弗吉尼亚的同乡，去处理一帮扰乱公共秩序的流氓。林奇和当地的联防队员们协商同意，要对这些人杀一儆百，因此 lynch law 就被用来形容使用非法手段以暴制暴。


M

macabre 恐怖的，可怕的

这个形容词来自古法语中的 danse macabre（死亡之舞）。死亡之舞是中世纪一种象征性的舞蹈，一个打扮成死神的人将活着的人按照其社会地位带到他们的坟墓旁。这种舞蹈仪式可能源自一出神迹剧，剧中描述了 7 位在塞琉西王朝安条克四世（Seleucid King Antiochus IV）手下殉教的马加比（Maccabee）兄弟的故事。

macadam 碎石

macadamized road（碎石路）其路面是将小块碎石用柏油等材料凝固在一起铺成的。macadam 一词是为了纪念其发明者、苏格兰工程师约翰·麦克亚当（John Loudon McAdam，1756 — 1836）而以其名字命名。

macadamizing 的意思是，将路基用一层紧密排列的大石块先铺设一层，然后在上面再铺一层小石子。这种方法后来成为了标准的路面铺设方法。

macadamia 澳洲坚果树

这是一种澳大利亚雨林中的常青树，会开出白色的小花，种子类似坚果，可以食用。澳大利亚化学家和医师约翰·麦克亚当（John MacAdam，1827 — 1865）首次描述了这种植物属，他的好友、植物学家费迪南·冯·米勒男爵（Baron Ferdinand von Müller，1825 — 1896）便将这种植物以他的名字命名。麦克亚当生于苏格兰，1855 年移民至澳大利亚，不幸的是，年仅 38 岁就因胸膜炎而去世。

McCarthyism 麦卡锡主义

麦卡锡主义指美国共和党参议员约瑟夫·麦卡锡（Joseph Raymond McCarthy，1909 — 1957）在 20 世纪 50 年代发起的一场政治迫害运动。1950 年 2 月，麦卡锡声称自己知道在美国国务院内有超过两百名共产主义者或亲共分子。一场大彻查随即展开，人们互相进行政治迫害，受到人身攻击的不光有政界人士，还波及到电影和电视行业。但是麦卡锡最后却没能证明自己的指控，1954 年 12 月遭到参议院谴责，这一场政治迫害也终告结束。

如今麦卡锡主义一词指固执地认为他人有从事颠覆行为的倾向，尤其指这种倾向并不成立的情况。

McCoy 货真价实

称某人或某事物为 real McCoy，表示他/它是货真价实的。关于这个词的来历有多种说法。

一种说法认为，该词来自美国 1898 — 1900 年次中量级拳击冠军基德·麦科伊（Kid McCoy）。他通过拳击向质疑者们证明了自己的身份，他们终于承认他是真的麦科伊。

其他说法还包括：该词与禁酒令时期一个叫比尔·麦科伊（Bill McCoy）的私酒贩子有关；这个词是 19 世纪 80 年代爱尔兰民谣中的一个人物；该词来自 A.M. 麦凯（A M MacKay）从格拉斯哥出口到美国的威士忌酒等等。最后一种解释可能为这个词的流行做出了不小的贡献，1908 年左右，词组 McCoy 或 the clear McCoy 都可以用来指上好的威士忌。

Machiavellian 马基雅弗利的，不择手段的

这个形容词可用来描述狡猾、口是心非和机会主义的手段，也可以用来形容这样一种观点：所有为了政治目的而不择手段的所作所为都是可以理解的。该词来自意大利政治理论家尼古拉·马基雅弗利（Niccolò Machiavelli，1469 — 1527）的名字。马基雅弗利是佛罗伦萨共和国（Florentine Republic）的政治家和国务卿，但后来因为遭到另一家族的排挤被迫流亡。他认为任何为了维护国家秩序稳定而采取的手段都是可接受的。

Mach number 马赫数

马赫数表示在同等介质中某物体的速度相对于音速的倍数。因此1马赫就等于音速，而小于1马赫叫做亚音速，大于 1 马赫叫做超音速，超过 5 马赫称为超高音速。马赫数一词是为了纪念奥地利物理学家和哲学家恩斯特·马赫（Ernst Mach，1838 — 1916）对气流的研究，而以他的名字命名的。

同时马赫作为哲学家，其理论对 20 世纪 20 年代的逻辑实证运动有极深的影响。

McIntosh red 麦金托什红苹果

麦金托什红苹果是一种加拿大产的红皮食用苹果，最早被发现野生生长在美裔加拿大人约翰·麦金托什（John McIntosh，1777 — 约 1845）的农场上。

mackintosh 橡皮布防水衣

这种用橡皮布做的雨衣也写作 mac 或 macintosh，是以苏格兰化学家查尔斯·马金托什（Charles Macintosh，1760 — 1843）的名字命名的。然而第一个发明防水材料制作方法的，其实是另一个苏格兰人詹姆斯·赛姆（James Syme，1799 — 1870），在赛姆的发明成果问世几个月后，马金托什将这种材料申请了专利，并在格拉斯哥开办了一家公司，专门生产最早的橡皮布防水衣。马金托什的防水材料制作方法是将橡胶溶化在粗汽油里，用得到的溶质将两层布粘在一起。如今 mackintosh 一词可以指任何雨衣。

madeleine 玛德琳蛋糕

这是一种重油海绵小蛋糕，放在贝壳状模子里烘烤。这种蛋糕据说是由 19 世纪法国西点师玛德琳·波米耶（Madeleine Paulmier）发明的，因此以她的名字命名。

Mae West 救生背心

这是一种二战中飞行员配备的可充气救生背心，穿上后人看起来身材非常丰满，因此这款救生背心以胸部丰满的好莱坞女星梅·韦斯特（Mae West，1892 — 1980）的名字命名。据说她在得知这一消息之后说：“I’ve been in Who’s Who and I know what’s what, but it’s the first time I ever made the dictionary”。

magdalen 从良的妓女；妓女收容所

这个词来自《圣经》中的人物抹大拉的马利亚（Mary Magdalene），耶稣从她的身上赶出了 7 个鬼（路加福音 8：2），耶稣复活后第一个向她显现（约翰福音 20：1－18）。传统上神学家们认为《路加福音》第 7 章 36 － 50 节中提到的“有罪的女人”就是指抹大拉的马利亚，她是一个从良的妓女。不过《圣经》的文字中并没有确切的结论。

Maginot line 马其诺防线

马其诺防线是 1929 年至第二次世界大战期间法军在与德军对峙中在其东北前沿布置的防线。马其诺防线得名自法国陆军部长（1922 — 1924，1929 — 1932）安德烈·马其诺（André Maginot，1877 — 1932）。由于盲目自信，法国人放松了警惕，1940 年德国进攻法国，轻而易举就绕开了马其诺防线。如今，这个词泛指在盲目自信的情况下所建的防御设施。

magnolia 木兰

木兰属植物是一种常绿或落叶性的灌木或树木，花朵为鲜艳的白色、黄色、粉色或紫色。该属植物是以法国植物学家皮埃尔·马尼奥尔（Pierre Magnol，1638 — 1715）的名字命名的。马尼奥尔在对植物系统分类的研究方面颇有成就。

malapropism 文字误用

这个词指不经意间的词汇错用，听起来往往会有趣荒谬，尤指误用发音相似而意义不同的词语。例如：

under the affluence of alcohol

（应为 under the influence of alcohol）

该词来自爱尔兰剧作家理查德·谢里丹（Richard Brinsley Sheridan，1751 — 1816）的作品《情敌》（The Rivals，1775）中的人物马勒普太太（Mrs Malaprop）。马勒普的名字源自法语中的 mal à propos（不恰当的）。

Malpighian 马尔皮基的

意大利生理学家马尔切洛·马尔皮基（Marcello Malpighi，1628 — 1694）是显微解剖学的开拓者。马尔皮基体（Malpighian corpuscle，肾脏的一部分）、马尔皮基层（Malpighian layer，即表皮生发层）等身体部位都是以他的名字命名的。

Malthusian 马尔萨斯的

这个词所指的是英国经济学家托马斯·马尔萨斯（Thomas Robert Malthus，1766 — 1834）的人口理论。1798 年，马尔萨斯发表了了《人口论》（Essay on the Principle of Population），在世界范围内引起了极大的争议。马尔萨斯认为，世界人口的增长速度会超过食物的供应量，因此除非通过计划生育控制人口，或者出现疾病、瘟疫、战争等情况，人类将会不可避免地走向饥荒。

Man-Booker Prize 布克文学奖

见 Booker Prize

Mandelbrot set 曼德勃罗集

曼德勃罗集是分形几何中的词汇，将一系列数字分布在图表上，得到各种分形边界。曼德勃罗集得名自出生于波兰的法国数学家伯努瓦·曼德勃罗（Benoît B Mandelbrot，1924 — 2010），他被认为是分形几何学的开拓者。分形几何学在多个科技领域均有应用，尤其是在计算机图形学方面。

man Friday 忠实的仆人

见 Friday

Manichaeanism 摩尼教

摩尼教以其创始人、波斯人摩尼（Mani，约 217 — 约 276）的名字命名。摩尼教综合了佛教、拜火教和基督教的元素，根据摩尼教教义，宇宙和人类都处在善和恶（即光明和黑暗）的搏斗中。如果人严格禁欲，潜心祈祷，就能受到善的感召。基督教神学家奥古斯丁在转向基督教之前做过一段时间的摩尼教徒。

mansard roof 折线形屋顶

折线形屋顶在房顶两侧各有两个斜坡，较低的斜坡几乎与地面垂直，而较高的斜坡则几乎与地面平行，这样的设计能让房屋的阁楼层更高。这种屋顶是以法国古典主义设计师弗朗索瓦·芒萨尔（François Mansart，1598 — 1666）的名字命名的。芒萨尔最著名的设计包括布洛瓦城堡（Château de Blois）北翼（1635 — 1638）和巴黎附近的拉斐特城堡（Maisons Laffitte，1598 — 1666）。据说他曾被定为卢浮宫的设计者，但因为他不允许在宫殿的建造期间擅自更改他的设计，因此最后未被任命。

Maoism 毛泽东思想

毛泽东思想是马克思列宁主义普遍原理和中国革命具体实践相结合的产物。它是以毛泽东（1893 — 1976）为主要代表的中国共产党人，运用马克思主义的立场、观点和方法，把中国长期革命和建设实践中的一系列独创性经验作了理论概括而形成的适合中国情况的指导思想。

参见 Marxism; Leninism

marcel wave 大波浪发型

marcel wave 指用卷发棒将头发弄成大波浪的形状，既可作名词也可作动词。这种做造型的方法是由法国理发师马塞尔·格拉托（Marcel Grateau，1852 — 1936）发明的。据说由于这种造型大受欢迎，格拉托一夜致富，30 岁便退休不干了。



March 三月

一年中第三个月的名字来自罗马神话中的战神马耳斯（Mars）。早期的古罗马历史上，三月是一年之始。这个月份不但标志着新年，更意味着新的一年战事又将开始了。因此三月被献给了战神，以其名字命名。

Marfan syndrome 马凡氏综合征

马凡氏综合征是一种遗传性结缔组织疾病。患者通常会长得特别高且瘦，四肢和手指细长，并伴有心血管疾病和眼疾。这种病症是法国儿科专家安托南·马凡（Antonin Bernard Jean Marfan，1858 — 1942）于 1896 年首次描述的，因此以其名字命名。

marigold 万寿菊

万寿菊是一种一年生草本植物，花为黄色或桔色，供观赏。marigold 一词是 Maria（圣母马利亚）与 gold（金）合并而成的。这个词最早用来描述 pot marigold（今称金盏花），这种花从前用来疗伤，并用作烹饪时的调味料。

Mariotte’s law 马略特定律

在法国及其他欧洲大陆国家，玻意耳定律（Boyle’s law）被称为马略特定律，以法国物理学家埃德米·马略特（Edmé Mariotte，1620 — 1684）的名字命名。1676 年，马略特独立于玻意耳发现了在定量定温下，理想气体的体积与气体的压强成反比的定律，发表时间比玻意耳晚了 13 年。

参见 Boyle’s law

Marshall Plan 马歇尔计划

马歇尔计划的正式名称叫做欧洲复兴计划（European Recovery Programme），即二战结束后由美国对欧洲进行的经济援助。马歇尔计划是以美国将军和政治家乔治·马歇尔（George Catlett Marshall，1880 — 1959）的名字命名的。由于这个计划，马歇尔在 1953 年被授予诺贝尔和平奖。

martin 圣马丁鸟

圣马丁鸟属燕科，尾巴为方形或略微分叉。这种鸟每年会在圣马丁日（Martinmas，11 月 11 日）左右迁徙，因此得名。

martinet 严格执行纪律的人

这个词来自法国路易十四时期的一位陆军将领让·马蒂内（Jean Martinet）的名字。在马蒂内的影响下，法军从一支纪律涣散的队伍一下转变成了一支高效的军事力量。马蒂内对士兵们进行严格训练，偷懒者要受到九尾鞭的鞭刑处罚，因此马蒂内的名字和严格的纪律联系在了一起。逐渐地，人们开始在非军事场合下也使用这个词。

说起来还真有点讽刺，马蒂内“意外地”被自己的军队杀死了。在围攻杜伊斯堡的战役（1672）中，马蒂内过度激动，进入了他自己部队的火线。不过，那些接受马蒂尼训练法的人认为，这很有可能不是一起意外事故。

Marxism 马克思主义

马克思主义指的是德国政治哲学家卡尔·马克思（Karl Marx，1818 — 1883）和弗里德里希·恩格斯（Friedrich Engels，1820 — 1895）的社会主义理论。

马克思主义认为资本主义和阶级斗争终将被无产阶级专政取代，从而建立起一个没有阶级的社会。

参见 Leninism; Stalinism; Trotskyism

masochism 受虐狂

受虐狂是一种精神疾病，指人从自身受到的痛苦中得到快感（尤指性快感）。该词来自奥地利小说家利奥波德·冯·扎赫尔–马佐赫（Leopold von Sacher-Masoch，1836 — 1895）的名字，因为他的作品中有受虐狂人物。有证据表明他本人就是一个受虐狂。德国心理学家理查德·冯·克拉夫特 – 埃宾（Richard von Krafft-Ebing，1840 — 1902）在研究了扎赫尔–马佐赫的著作后发明了 masochism 一词。

Mason-Dixon line 梅森–狄克森线，南北分界线

梅森–狄克森线是 1763 至 1767 年间马里兰州和宾夕法尼亚州之间的分界线，以英国勘测员查尔斯·梅森（Charles Mason，约 1730 — 1787）和杰里迈亚·狄克森（Jeremiah Dixon）的名字命名。在美国内战前，这条线是美国自由州和蓄奴州之间的分界线。

Mata Hari 玛塔·哈里

人们将一个富有魅力、奸诈又危险的女子称作 Mata Hari。玛塔·哈里（Mata Hari，1876 — 1917）是一个常驻巴黎的荷兰籍脱衣舞女，在第一次世界大战期间为德国情报机构担任间谍。1917 年，她被法国当局以间谍罪拘捕并判处死刑。

maudlin 情感脆弱的；酒醉的

该词可以用来形容某人容易伤感落泪，或是酒后举止愚蠢。这个词最早来自《圣经》中的人物抹大拉的马利亚（Mary Magdalene），在传统画作中她通常被描绘成一个痛哭的忏悔者。《圣经》中写道，耶稣复活后，抹大拉的马利亚看到耶稣的墓空空如也，便站在坟墓外哭（约翰福音 20：1－18）。

Mauser 毛瑟枪

毛瑟枪是一种手枪品牌，由德国军事发明家彼得·冯·毛瑟（Peter Paul von Mauser，1838 — 1914）及其兄长威廉（Wilhelm，1834 — 1882）发明。毛瑟枪自 1871 年起就在德国军队中广泛使用，两次世界大战中也有经改良的毛瑟枪的身影。彼得还于 1897 年发明了带弹匣的毛瑟步枪（Mauser magazine rifle）。

mausoleum 陵墓

该词来自古希腊卡里亚（Caria）的统治者摩索拉斯王（King Mausolus）的名字。公元前 353 年摩索拉斯王去世时，他的遗孀为他修建了一座宏伟壮丽的陵墓，被认为是古代世界七大奇迹之一。这座陵墓据说在中世纪的一次地震中被毁。

maverick 特立独行的人

maverick 指那些行事独立，不愿加入团体的人。这个词是由美国人塞缪尔·马弗里克（Samuel Augustus Maverick，1803 — 1870）的名字衍生而来的。马弗里克被称作得克萨斯州独立战争的斗士，他原先是一名律师，但在一次赌局中赢了一群牛，便改做农场主。但他没给自己的牛打上烙印，这样做的目的，也许是为了可以将附近所有没打上烙印的牛都说成是自己的，但也会有邻居把牛偷去打上烙印的风险。不论如何，在其当农场主的这段时间里，maverick 这个词的意思从“未打烙印的牛”扩展到了指不合群、特立独行的人，尤其指政界人士。

Maxim gun 马克沁式重机枪

马克沁式重机枪是历史上第一台全自动机枪，这种依靠水冷的单枪管机枪利用每发子弹的后坐力来得到连发的效果。这种机枪是美裔英国发明家海勒姆·马克沁爵士（Sir Hiram Stevens Maxim，1840 — 1916）于 1884 年设计发明的。

马克沁最早在美国的第一家电器公司——美国电气照明公司（United States Electric Lighting Company）担任工程师，后来他将工程技术运用到发明上，除了机枪，他还发明了一种捕鼠器和一种消防龙头。

maxwell 麦克斯韦

麦克斯韦是磁通量的单位，简称“麦”，以苏格兰物理学家詹姆斯·麦克斯韦（James Clerk Maxwell，1831 — 1879）的名字命名。

麦克斯韦 15 岁时就写成了第一篇科学论文。1871 年他成为剑桥大学的首位实验物理学教授。麦克斯韦最有名的成就在于将电、磁和光用同一套公式来表达（即麦克斯韦方程式），为电动力学的发展奠定了基础。同时他在气体分子运动论和彩色视觉的研究方面也做出了很大的贡献。

May 五月

一年中第五个月份的名字来自罗马神话中的女神迈亚（Maia），她是春天和生产女神。

在古英语中，五月叫做 Thrimilce，原因是春天的日子更长，一头牛在日出和日落间可以挤三次奶。

medusa 水母

这个词可以指一种类型的水母，也可以指腔肠动物的水母体。该词出自希腊神话中奇丑无比的三蛇头女怪美杜莎（Medusa）。美杜莎因为和海神波塞冬私会，激怒了女神雅典娜。雅典娜把她的头发变成了一条条毒蛇，把她的面貌变得非常丑陋，凡是看到她的人都会变成石头。因为水母的触须很像美杜莎的头发，因此二者被联系在了一起。

Megan’s law 梅根法

梅根·坎卡（Megan Nicole Kanka）是一个美国小女孩，1991 年，7 岁的她被人残忍地折磨致死。而梅根的父母事后才发现凶手就住在他们家对面，是一个两次被定罪的恋童癖者。梅根的父母认为，如果他们事先知道所住的街区里有一个犯有恋童癖前科的人，女儿就不会遭受这样的厄运。因此他们发起了一项运动，要求立法给予父母对所住地区是否有性犯罪者的知情权。梅根父母的这项运动获得了公众的广泛支持，在梅根案发生 89 天后，新泽西州通过了《梅根法》。两年后，美国每一个州都通过了这项法案。

参见 Sarah’s law

meitnerium

元素是一种人工合成的放射性超铀元素，以奥地利裔瑞典核物理学家丽斯·迈特纳（Lise Meitner，1878 — 1968）的名字命名。迈特纳和德国物理学家奥托·哈恩（Otto Hahn）一起于 1917 年发现了镤元素，并和德国物理学家弗里茨·施特拉斯曼（Fritz Strassmann，1902 — 1980）一起于 1938 年发现了核裂变。

参见 hahnium

Melba toast 梅尔巴吐司

梅尔巴吐司（烤得很脆的薄面包片）和蜜桃梅尔巴（peach melba，一种用蜜桃、冰淇淋和覆盆子酱做成的甜点）这两种食物的名字都源自澳大利亚女高音歌唱家梅尔巴夫人（Dame Nellie Melba，1861 — 1931）。

梅尔巴夫人原名海伦·米歇尔（Helen Porter Mitchell），因为出生在墨尔本（Melbourne）附近，所以给自己取了“梅尔巴”这个艺名。据说一次她在宾馆里点了一道吐司，但送来的吐司有几片特别薄脆，甚至有一点焦，于是这道新型吐司就以她的名字命名。而蜜桃梅尔巴据说是法国厨师奥古斯特·埃斯科菲耶（Auguste Escoffier，1846 — 1935）发明的，并将其献给了梅尔巴。

mendelevium 钔

钔是一种人工合成的放射性金属元素，以俄国化学家德米特里·门捷列夫（Dmitri Ivanovich Mendeleyev）的名字命名。门捷列夫起初在圣彼得堡担任有机化学教授（1866 — 1890），一次他在听了意大利化学家斯塔尼斯劳·坎尼扎罗（Stanislao Cannizzaro，1826 — 1910）关于原子量的讲座后，开始对元素的分类产生了兴趣。1869 年，他设计出了最早的元素周期表。

Mendel’s laws 孟德尔遗传定律

孟德尔遗传定律是由美国植物学家格雷戈尔·孟德尔（Gregor Johann Mendel，1822 — 1884）提出的遗传学基本定律。孟德尔从前是一个修道士，由于早年接受过科学教育且对植物学感兴趣，他开始在修道院的花园里尝试杂交豌豆。1865 年，他将研究成果总结成两条基本定律（即孟德尔遗传定律）。但他的研究成果直到 1900 年才被雨果·德弗里斯（Hugo de Vries）等植物学家重新发现，得到公认。如今孟德尔被认为是遗传学的创始人。

Ménière’s disease 美尼尔氏综合征

美尼尔氏综合征即内耳性眩晕病，是一种影响内耳膜迷路的疾病，患者会频频发生晕眩、耳鸣，并逐渐失聪。该种病症是以法国医师普罗斯珀·美尼尔（Prosper Ménière，1799 — 1862）的名字命名的。美尼尔专攻耳鼻喉科，1861 年发表了对美尼尔氏综合征的详细描述。

mentor 导师

该词指有智慧、可信赖的指导者，来自荷马所著的《奥德赛》（Odyssey）中奥德修斯忠实的朋友孟托（Mentor），同时也是其儿子忒勒马科斯（Telemachus）的参谋。智慧女神雅典娜（Athene）化身为孟托的样子，陪伴奥德修斯的儿子忒勒马科斯寻找父亲。

Mephistophelean 恶魔般的

这个词可以用来形容一个人阴险而狡猾，衍生自德国传说中的魔鬼靡菲斯特（Mephistopheles）。靡菲斯特是一个傲慢、无情又狡猾的恶灵，他哄骗浮士德（Faust）出卖了自己的灵魂。Mephistopheles 一词的出处尚不清楚，据说它是魔术师和炼金师的咒语。起初该词拼作 Mephostophiles，其意思可能是“不喜欢光”。

Mercalli scale 麦加利震级

麦加利震级是由意大利火山学家和地震学家朱塞佩·麦加利（Giuseppe Mercalli，1850 — 1914）于 1902 年设计的。该震级从I级到 XII 级，I 级为少数人有震感，II 至 III 级相当于里氏震级的 3 — 4 级，XI 至 XII 级相当于里氏震级的 8 — 9 级。

参见 Richter scale

Mercator projection 墨卡托投影

墨卡托投影是正轴等角圆柱投影，投影后经线是一组竖立的等距离平行直线，纬线是垂直于经线的一组平行直线。墨卡托投影的缺陷在于它将地球的实际比例扭曲了。

这种地图投影法是由佛兰德地理学家赫拉尔杜斯·墨卡托（Gerardus Mercator，1512 — 1594）于 1568 年设计的。

参见 atlas; Peters projection

mesmerize 被……迷住

be mesmerized by something 表示被某事物迷惑得神魂颠倒，仿佛被施了催眠术一般。这个词语来自奥地利医师和催眠师弗朗茨·梅斯梅尔（Franz Anton Mesmer，1734 — 1815）的名字，他通过将病人催眠对他们进行治疗。

不过梅斯梅尔终生都认为他在医学上的成功是依托某种超自然现象得到的。今天，我们知道其实他是掌握了催眠术的技巧。

Messerschmitt 梅塞施米特式战斗机

梅塞施米特式战斗机是第二次世界大战中使用的飞机，以德国飞机设计师威利·梅塞施米特（Willy Messerschmitt，1898 — 1978）的名字命名。其中梅 –262 式是第一款大批量生产的喷气式战斗机。梅塞施米特 18 岁时就造出了自己的第一架飞机，25 岁时拥有了自己的工厂。1927 年他被聘为巴伐利亚飞机制造厂的主设计师，1937 年因为他对航空事业的贡献被授予李林塔尔奖。

methuselah 玛士撒拉大酒瓶

玛士撒拉大酒瓶的容积是标准酒瓶的 8 倍，它是以《旧约》中的人物命名的。据《创世纪》第 5 章记载，玛士撒拉（Methuselah）是以诺的儿子、挪亚的祖父，活到了 969 岁。词组 as old as Methuselah 指某人某物非常老。

参见 jeroboam; jorum; Nebuchadnezzar; rehoboam

Micawber 米考伯

威尔金斯·米考伯（Wilkins Micawber）是狄更斯的小说《大卫·科波菲尔》（David Copperfield，1849 — 1850年出版）中的人物。他从不为未来做打算，并总是乐观地认为“到时候总有办法的”。人们通常将这样的人称为 a Micawber 或 Micawberish。

Michaelmas 米迦勒节

米迦勒节是天使长圣米迦勒（St Michael the Archangel）的节日，为每年的 9 月 29 日。这个日子也是一年四次的季度结算日之一，有一部分商业季付款会在每年的这一天到期。为了纪念圣米迦勒，在秋天圣米迦勒节前后开放的一种紫菀属植物被称作米迦勒节紫菀（Michaelmas daisy）。而在某些大学，秋季学期也被称为米迦勒节学期（Michaelmas term）。

参见 Hilary term

mickey 取笑

该词一般使用在词组 take the mickey out of someone 中，意思是“取笑、嘲笑某人”。该词的出处现已不可考，不过极有可能最初是用来贬损爱尔兰人的。因为 Mickey 是 Michael 的昵称，而 Michael 是一个很常见的爱尔兰人名。

Mickey Finn 混有麻醉剂的饮料

这是一个俚语，指混有麻醉剂的饮料。传说这个说法来自 19 世纪末一个叫米奇·费恩（Mickey Finn）的酒店老板。他会把蒙汗药混在饮料里给客人喝，客人晕倒后便抢劫其钱财。据说最初这种饮料是给马匹使用的泻药。

Mickey Mouse 不重要的或平庸的事物

将某事物描述成“米老鼠”（Mickey Mouse）是指该事物微不足道或平庸陈腐。这个表达方法来自美国动画大师沃尔特·迪士尼（Walt Disney，1901 — 1966）创造的头脑简单的卡通人物米老鼠。

Midas touch 点石成金

have the Midas touch（拥有点石成金之术）指不管从事什么行当都能够在经济上轻而易举地获得成功。该词源自希腊神话中弗里吉亚的国王迈达斯（King Midas of Phrygia）。为了感谢迈达斯对森林之神赛利纳斯（Silenus）的款待，酒神狄俄尼索斯（Dionysus）承诺可以满足他的任何愿望。迈达斯说，他希望自己碰到的所有东西都变成金子。酒神答应了。但是，当迈达斯发现就连自己触碰到的食物和美酒都变成了金子时，非常后悔，请求酒神收回这件礼物。狄俄尼索斯让他前往帕克托罗斯河（River Pactolus）洗澡，将其点石成金的本领洗去。

mint 造币厂

该词源自拉丁语中的 moneta（钱）。古罗马人在罗马女神朱诺（Juno）的神庙里铸造硬币，而朱诺有一个 Moneta（警告者）的头衔，因此造币厂和其造出的钱币便都叫做 mint。

mithridatism 耐毒性

该词指人体通过逐渐增加某种毒素的摄入量，从而对该毒素产生抗体。这个词来自本都王国（Pontus）国王米特拉达梯六世（Mithridates VI，约公元前 132 — 63）的名字。据说他为了防止别人对他下毒，一生都在用上述方法服用一种毒药。当公元前 66 年他被庞培（Pompey）击败后准备自杀时，却发现自己已炼成了百毒不侵之身。最后他只能让一个佣兵用剑将自己杀死。

Möbius strip 麦比乌斯带

将一张纸的一端旋转 180 度，再将纸的两端连接在一起就得到了麦比乌斯带，其曲面单侧且不可定向。麦比乌斯带由德国数学家奥古斯特·麦比乌斯（August Ferdinand Möbius，1780 — 1868）发现，并以他的名字命名。麦比乌斯带的意义在于其特殊的拓扑学性质，如果你将之纵向剪开，麦比乌斯带仍是完整的。

mogul 莫卧儿人

莫卧儿人指印度 16 至 18 世纪建立穆斯林帝国的人，同时也可以指非常富有或显要的人物，例如 a film mogul 指电影大腕。

这个词来自蒙古语，穆斯林帝国的前六个君王被称作 Great Moguls，因此产生了这个衍生词义。

Mohammed 穆罕默德

if the mountain will not come to Mohammed, Mohammed must go to the mountain.

如果大山不向穆罕默德走来，穆罕默德就得走向大山。

这句话的意思是，某人或者人所处的环境不会随个人的愿望而改变，必须改变自己去适应。这个表达出自于伊斯兰教的创始人穆罕默德（Mohammed，约 570 — 632）的故事。据说当穆罕默德将伊斯兰教带给阿拉伯人时，阿拉伯人说除非亲眼看见奇迹，他们不会相信他的说辞。穆罕默德于是要求一座大山向自己走来，大山纹丝不动。穆罕默德向阿拉伯人解释，这就是真主的仁慈之处，如果大山真的移动了，山上的石头会翻滚下来将他们全都砸死。因此他，穆罕默德将走向大山，去感谢主的恩典。

molly 孔雀鱼

这是一种属于摩利鱼属的热带鱼，颜色鲜艳，是一种观赏鱼，其名字来自于法国政治家尼古拉·莫利安伯爵（Comte Nicolas-François Mollien，1758 — 1850）。莫利安曾是拿破仑的财政顾问。但为什么这种鱼要以他的名字命名，我们不得而知。

Molotov cocktail 莫洛托夫燃烧弹

前苏联政治家维亚切斯拉夫·莫洛托夫（Vyacheslav Mikhailovich Molotov，1890 — 1986）为前苏联发展成为一个超级大国做出了重要的贡献。而被称为 Molotov cocktail 的燃烧弹就是以他的名字命名的。燃烧弹的构造是在一个瓶子里装上可燃烧的液体（例如汽油），将瓶口用一块浸满可燃液体、处于饱和状态的布头塞住。在瓶子被扔出前点燃布头，瓶子在撞击到目标后引爆液体。这种燃烧弹在 1934 年就已经出现在战场上了，不过 Molotov cocktail 这一名字直到 1940 年芬兰人用其攻击俄军坦克时才出现。

Monroe doctrine 门罗主义

美国总统詹姆斯·门罗（James Monroe，1785 — 1831）1823 年 12 月 2 日向美国国会提出的咨文中的内容被称作“门罗主义”。在这份公告中，他警告欧洲各国不要企图干涉或影响美国内政，而美国同样也不会干扰欧洲事务。

门罗早年曾参加过美国独立战争，并在战斗中受伤。后来他先后担任美国驻法国（1794 — 1796）和英国（1803 — 1807）部长。人们将门罗任总统时期的美国称作“和谐时代”（era of good feelings），在此期间美国得到了整个佛罗里达，为联邦增添了 5 个州。

非洲国家利比里亚的首都和主要港口城市蒙罗维亚（Monrovia）同样是为了纪念门罗而得名的。该国是 1822 年门罗的总统任期内成立的，是被解放的美国奴隶的安置点之一。

montbretia鸢尾科植物

鸢尾科植物有鲜艳的橘色或黄色的花，以法国植物学家蒙特伯雷（A F E Coquebert de Montbret，1780 — 1801）的名字命名。

Montessori method 蒙台梭利教育法

这是意大利物理学家和教育家玛丽亚·蒙台梭利（Maria Montessori，1870 — 1952）研发的一种教育法，该方法注重开发幼儿的创造力。幼儿可以接触到不同的感官材料，按照他们自己的喜好，在成人的指导下自由地玩耍。

蒙台梭利出生在一个贵族家庭，曾在罗马大学（University of Rome）学习医药，1896 年成为首个获得医药学位的女子。后来蒙台梭利开始关注智力发育迟缓的孩子，并在罗马的贫民区开办了供智力平凡的孩子就读的学校（1907）。取得成功后她又在欧洲其他地区和亚洲开办了学校。经过改良后的蒙台梭利教育法对于现代幼儿教育有着重要的影响。

Montezuma’s revenge 墨西哥腹泻

墨西哥人将在墨西哥旅游的人得的腹泻戏称为 Montezuma’s revenge（蒙提祖马的复仇）。蒙提祖马二世（Montezuma II，1466 — 1520）是墨西哥最后一位阿兹特克君王（约 1502 — 1520 在位），被西班牙人抓住并废黜。最后在带领阿兹特克人反抗西班牙人时被杀。因此墨西哥人传说，如今蒙提祖马为了报复入侵其领地的游客，让他们水土不服腹泻不止。

在其他国家也有对此类腹泻的类似说法。在西班牙人们将之叫做 Spanish Tummy（西班牙的肚子），在埃及这种病叫做 Tutankhamen’s curse（图坦卡蒙的诅咒），印度人则称之为 Delhi belly（德里腹）。

Moog synthesizer 穆格电子音响合成器

穆格（Moog）是一款电子音响合成器的品牌，以其设计者、美国物理学家、工程师和电工罗伯特·穆格（Robert Arthur Moog，1934 — 2005）的名字命名。穆格与作曲家 H. A. 德奇（H A Deutsch）合作开发了这款音响合成器，它能够以电子再现传统乐器的声音，并发出一系列人工合成音。该合成器于 1965 年申请了专利。

Moonie 文鲜明统一教团信徒

统一教团由韩国实业家文鲜明（Sun Myung Moon，1920 — ）创立于 1954 年。其信徒相信文鲜明是一位圣人，他肩负着继承亚当和耶稣的使命，将人类统一成一个大家庭。

Mormon 摩门教教徒

摩门教教徒是耶稣基督后期圣徒教会的成员，由约瑟夫·史密斯（Joseph Smith，1805 — 1844）于 1830 年在纽约州创立。史密斯声称自己受异象的指引，找到了一个装有《摩门经》（Book of Mormon）的金盘。而根据摩门教的教义，这本经书是由 5 世纪一位叫摩门的圣人所写。

由于摩门教实行一夫多妻制，1847 年和联邦政府屡屡发生冲突，1890 年被取缔。

mornay 莫尔奈沙司

莫尔奈沙司是一种用奶酪（通常为帕尔马干酪或瑞士干酪）调味的贝夏梅尔酱（Béchamel sauce）。这种沙司是以法国宗教战争期间胡格诺派的领袖菲利普·德·莫尔奈（Philippe de Mornay，1549 — 1623）的名字命名的。莫尔奈著有许多新教神学方面的书籍，被称作“新教教皇”。

morphine 吗啡

吗啡（又写作 morphia）是一种可使人上瘾的麻醉药物，医学上用来给病人止痛和催眠。这个词来自希腊神话中睡梦之神摩耳甫斯（Morpheus）的名字。

Morris chair 莫里斯椅

莫里斯椅是一种椅背可调节、配有松软大垫子的扶手椅，以其设计者，英国诗人、艺术家和社会主义作家威廉·莫里斯（William Morris，1834 — 1896）的名字命名。莫里斯设计的家具、墙纸和彩色玻璃与现代的维多利亚样式不同，他和其他前拉斐尔派的艺术家们一起推动了英国的工艺美术运动。

除此之外，莫里斯还推动了私人印刷业的发展，1890 年他成立了自己的出版社来出版自己的诗集和散文。与此同时，莫里斯还创立了英国社会主义联盟。

Morrison shelter 莫里森防空掩体

莫里森防空掩体是第二次世界大战期间使用的一种室内防空掩体，顶部为钢制，四面缠有铁丝。这种防空掩体以英国政客赫伯特·莫里森（Herbert Stanley Morrison，1888 — 1965）的名字命名。莫里森在丘吉尔的战时内阁（1942 — 1945）中任内政大臣。

参见 Anderson shelter

Morse code 莫尔斯电码

莫尔斯电码是用一系列点和短线代表数字和字母发报的电报系统。该电码以其发明者、美国艺术家和发明家萨缪尔·莫尔斯（Samuel Finley Breese Morse，1791 — 1872）的名字命名。

莫尔斯最早是一名艺术家，以肖像画最为出名。他的画作曾经在英国皇家艺术学院（Royal Academy）展出。莫尔斯还于1826年在纽约创立了国家设计学院（National Academy of Design），并担任学院第一任主席。

后来莫尔斯的兴趣逐渐转至电子电报上，一开始他的研究成果并不为人所知。在美国国会的财政支持下，第一条电报线（1843 — 1844）在华盛顿和巴尔的摩之间建成了。在经历了一系列波折后，1854 年莫尔斯终于为自己的电报系统申请到了专利。直到 1999 年，莫尔斯电码都是海事通信的国际标准用码。如今全世界的业余无线电爱好者们依然广泛使用莫尔斯电码。

Moses basket 手提式婴儿篮

人们有时将柳条编织的浅口手提式摇篮叫做 Moses basket（摩西的摇篮）。该词源自摩西（Moses）婴儿时被放在一个蒲草做的摇篮里，藏在尼罗河畔的芦苇中这一故事（出埃及记 2：3）。

Mother Carey’s chickens 海燕

这是一种羽毛深色、腹部略显白色的小型海燕。这个词组中的 Mother Carey 究竟指谁现在已不得而知。人们推测，它可能是拉丁语中对圣母马利亚的称呼 Mater Cara（敬爱的母亲）的变异。水手们将马利亚当做自己的守护神。

Mother Hubbard 女式宽大长罩衣

这是一种长且宽松的带有腰带扣的长袖裙装，孕妇通常不束腰带穿着，而工人阶层的农村妇女会随意选择是否束腰带。哈伯德大妈（Mother Hubbard）是一首非常有名的童谣中的人物。

Mrs Grundy 拘泥礼节、心胸狭隘的人

该词指心胸狭隘、作风老派、拘谨的人。格伦迪夫人（Mrs Grundy）是英国剧作家托马斯·莫顿（Thomas Morton，约 1764 — 1838）的作品《奋力向前》（Speed the Plough）中的人物。从格伦迪夫人的名字中还衍生出了 grundyism 一词，指人对一切失误都持批评和挑剔的态度。

muggins 愚蠢的人

在非正式的英语中，muggins 这个词有时被用来指某人做了一件很蠢的事。一般人们会将这个词用在自己身上，例如：





I’m sorry but muggins here has forgotten to bring the tickets!

对不起，不过我干了件蠢事把票子给忘了！





这一表达方法很有可能来自穆金斯（Muggins）这个姓氏。在英语中，mug 一词表示很容易被骗的傻瓜，而 juggins 一词从前指头脑简单的人。于是人们就将这两个单词合在一起变成 Muggins，意为“愚蠢的人”。

Müllerian mimicry 缪氏拟态

缪氏拟态是动物学中的一种保护性拟态，指两种或多种有毒性的物种在外貌上相似，以防止捕食者的袭击。这种现象是由德裔巴西动物学家约翰·缪勒（Johann Friedrich Theodor [‘Fritz’] Müller，1821 — 1897）首次描述的。

参见 Batesian mimicry

Münchhausen’s syndrome 闵希豪生综合征

闵希豪生综合征是一种精神失常症，患者会假装自己有严重的疾病以博得医疗看护。这种综合征是以一位虚构的德国军人闵希豪生男爵（Baron Karl Friedrich Hieronymous von Münchhausen，1720 — 1797）的名字命名的。1785 年德裔古董家鲁道夫·拉斯佩（Rudolph Erich Raspe，1737 — 1794）出版了一本《闵希豪生奇游记》（Baron Münchhausen’s Narrative of His Marvellous Travels and Campaigns in Russia），在其中收录了一系列十分夸张的冒险故事。后来，许多其他作家也开始以闵希豪生为主角，写作各种荒诞不经的故事。于是，闵希豪生这个名字就逐渐和滑稽、荒谬的故事联系在了一起。

闵希豪生代行综合征（Münchhausen’s syndrome by proxy）是闵希豪生综合征的一种变异，患者通常为母亲，患这种精神疾病的母亲会声称自己的孩子病了，来获得医疗看护和同情。病情严重者甚至会想方设法让自己的孩子生病，例如给自己的孩子下毒等。

Munro 芒罗山

芒罗山最初的定义是指苏格兰境内任意一座高度超过 3000 英尺的山，共 277 座。由苏格兰登山家休·芒罗爵士（Sir Hugh Thomas Munro，1856 — 1919）在 1891 年的《苏格兰登山俱乐部日志》（Journal of the Scottish Mountaineering Club）中一一列出。到了近年，“芒罗山”的定义扩展到了不列颠群岛上所有符合这个高度的山。Munro-baggers 一词指立志爬遍每一座芒罗山的登山爱好者。不幸的是，芒罗本人未能达成这个梦想，在他去世时，仍有 2 座芒罗山没有被他征服。

参见 Corbett

Murphy’s law 墨菲定律

墨菲定律（又称 Sod’s law）的内容言简意赅：坏事总是要发生的。（If anything can go wrong, it will.）

墨菲定律最早出现在 20 世纪 50 年代的文献资料中，但究竟这里的墨菲指的是谁，无人知晓。其他以“墨菲定律”冠名的法则还有：任何事做起来都没有看起来那么简单（Nothing is as easy as it looks）；做任何事，所花的时间都会比你预计的要长（Everything takes longer than you think it will）等等。
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namby-pamby 无病呻吟的

该词原本是英国诗人安布罗斯·菲利普斯（Ambrose Philips，1674 — 1749）的绰号，现在用来描述故作多愁善感的人或事物。菲利普斯的儿童诗被蒲柏和凯里等作家嘲笑为苍白而没有真情实感，亨利·凯里（Henry Carey，1687 — 1743）更是根据菲利普斯的名字为他取了这么个绰号（其中 amby 来自其名 Ambrose，而 P 是其姓氏的首字母。）

nap 拿破仑牌戏

拿破仑牌戏是一种类似惠斯特牌的游戏，又称 napoleon。这种牌戏的名字自然源于法国皇帝拿破仑·波拿巴（Napoleon Bonaparte，1769 — 1821），不过关于这两者之间的关系并没有明确的说法。

形容词 Napoleonic 有时用来指拿破仑巧妙的战术或其远大的抱负。

Napierian 纳皮尔对数

苏格兰数学家约翰·纳皮尔（John Napier，1550 — 1647）发明了数学函数中的对数。1614 年，纳皮尔出版了他的对数表，后来被人们称为纳皮尔对数或自然对数。现在人们使用的是在其基础上经改进后的常用对数。

纳皮尔还发明了一种通过一系列有刻度的棒子来进行计算的工具，被称为纳皮尔乘除器（Napier’s bones）。

narcissism 自恋

这个词表示极度的自我陶醉或自恋，出自古希腊神话中的美少年那喀索斯（Narcissus）。由于他冷漠地拒绝了所有人的爱慕，其中包括女神厄科（Echo），厄科惩罚他爱上自己的水中倒影，他将自己的倒影误以为是一位女神。那喀索斯想方设法接近水中的女神未果，最后，绝望的他日渐憔悴，化成了一株水仙。因此水仙（narcissus）便以那喀索斯的名字命名。

nebuchadnezzar 大酒瓶

这种大酒瓶的容量相当于 20 个标准瓶，和不少别的大酒瓶一样，这种酒瓶的名字出自《旧约》中的巴比伦王尼布甲尼撒二世（King Nebuchadnezzar II of Babylon，卒于公元前 562 年）。

参见 jeroboam; jorum; Methuselah; rehoboam

negus 尼格斯酒

尼格斯酒是用葡萄酒（一般为波特酒或雪利酒）、热水、柠檬汁、糖和肉豆蔻调制而成的饮料。据说这种酒是由英国安妮女王时期的士兵和政治家弗朗西斯·尼格斯上校（Colonel Francis Negus，卒于 1732 年）发明的，因此以其名字命名。

据《国家传记词典》（The Dictionary of National Biography）记载，尼格斯一次为了避免辉格党和保守党直接发生争执，推荐双方在葡萄酒里加上热水和糖饮用。两党的注意力很快就从政治问题上转到了关于酒水的讨论上，于是这一种饮料就被戏称为 Negus。

Nehru jacket 尼赫鲁式上装

尼赫鲁式上装是一种立领、长款、收身的外套，其名字来自印度独立运动领袖、印度开国总理贾瓦哈拉尔·尼赫鲁（Jawaharlal Nehru，1889 — 1964），因为尼赫鲁经常穿着这种款式的外套。

20 世纪 60 年代尼赫鲁式上装开始在西方流行，包括披头士乐队在内的许多名人都热衷穿着这种衣服。其中美国艺人小萨米·戴维斯（Sammy Davis，Jr.）更是拥有两百余件这种尼赫鲁式上装。

nemesis 报应

nemesis 表示报应或能招来惩罚的事物。这个词来自希腊神话中的复仇女神涅墨西斯（Nemesis）。涅墨西斯是众神愤怒的化身，对人类的傲慢、自大和无礼给予应得的惩罚。古希腊诗人赫西奥德（Hesiod）的作品中认为，涅墨西斯是黑夜的孩子。

nestor 贤明的长者，贤人

这个词来自希腊传说中的内斯特（Nestor）。内斯特是皮洛斯（Pylos）的王，根据《伊里亚特》（Iliad）的描述，时年 70 岁的内斯特是特洛伊战争中古希腊指挥官里年龄最长、经验最丰富的一位。他能够调停古希腊众首领之间的矛盾。

newton 牛顿

牛顿是力的公制单位，是为了纪念人类历史上最伟大的科学家之一、英国物理学家和数学家艾萨克·牛顿爵士（Sir Isaac Newton，1642 — 1727）而以其名字命名的。牛顿最著名的科学成就包括发现重力定律和运动定律，以及对微积分和对光的理论的研究。

牛顿同时还是一名议会议员（1689 — 1690），并于 1699 至 1727 年担任皇家造币厂的最高官员，他在职期间推行了货币改革。1703 年起牛顿任英国皇家学会（Royal Society）主席，1705 年获封骑士称号。牛顿临终前所说的最后一句话是：

“I don’t know what I may seem to the world. But as to myself I seem to have been only like a boy playing on the seashore and diverting myself in now and then finding a smoother pebble or prettier shell than ordinary, whilst the great ocean of truth lay all undiscovered before me.”

“我不知道世界是怎么看我的，但我自己觉得我只是一个在沙滩上玩耍的男孩，想找到一块更光滑的卵石或是更漂亮的贝壳。而真理之海始终在我的面前，待人去发现它。”

nicotine 尼古丁

尼古丁是一种存在于烟草中的化合物，其名字来自于法国外交官让·尼科（Jean Nicot，1530 — 1600）。在尼科任驻里斯本大使期间，葡萄牙探险家们将烟草种子从新近发现的美洲大陆带回了欧洲。1560 年，尼科得到了一株来自佛罗里达的烟草，他种下了这棵植物，并将结出的种子寄回给法国的贵族们。1561 年尼科回到法国，随行携带了一船的烟草。烟草变得大受欢迎，这种植物也因此依据尼科的名字命名为 Herba nicotiana。19 世纪早期，人们从烟草中分离出了液态尼古丁，同样以尼科的名字为其命名。

nightingale 带有袖子的法兰绒围巾

这种特殊的围巾从前是给医院里的病人坐在床上时穿戴的，以英国护士弗洛伦斯·南丁格尔（Florence Nightingale，1820 — 1910）的名字命名。南丁格尔因她在克里米亚战争中的事迹而为人们所知。1854 年，她率领了一队护士在位于斯库台湖（Scutari）的战地医院工作，并想方设法改善病人的居住环境，被亲切地称为“提灯女士”（the Lady with the Lamp）。战争结束后，南丁格尔又致力于提高护士队伍的整体专业素质。她是首个被授予一等功的女子（1907）。

Nimrod 宁录

人们有时用这个词形容技术娴熟的猎手。宁录（Nimrod）是《圣经》中的人物，是库什（Cush）的儿子、巴比伦的战士。《创世纪》第 10 章第 9 节中说宁录“在耶和华面前是个英勇的猎户”（a mighty hunter before the Lord）。

Nissen hut 半圆形营房

这是一种预制的军用遮蔽所，房顶为半圆的拱形，材质为瓦楞铁皮，地板为水泥地。这种营房在两次世界大战中均发挥了作用，由英国的矿业工程师彼得·尼森中校（Lieutenant Colonel Peter Norman Nissen，1871 — 1930）发明，并以其名字命名。在美国这种营房叫做 Quonset hut。

Nobel prize; nobelium 诺贝尔奖；锘

阿尔弗雷德·诺贝尔（Alfred Bernhard Nobel，1833 — 1896）是瑞典著名化学家、制造商和慈善家，因为发明了炸药（1866）而为人所知。作为一个和平主义者，诺贝尔认为自己发明的炸药应该作为国家防御体系的基础，用来威胁和遏制其他好战的国家，以此带来和平。

通过生产和制造炸药以及开采石油，诺贝尔聚集了一大笔财富。这笔财富后来便成了诺贝尔奖的基金。诺贝尔奖是一年一度为表彰在物理、化学、医学、文学以及和平等领域为人类做出巨大贡献者的奖项。第一届诺贝尔奖于 1901 年颁发。1969 年，诺贝尔奖增设了经济学奖项。

1957 年发现的人工合成元素锘也是以诺贝尔的名字命名的。

nosey parker 好管闲事者

nosey parker 也可作 nosy parker，指过分好奇地探听他人事务的人。据说这个词与英国圣公会牧师马修·帕克（Matthew Parker，1504 — 1575）的生活方式有关。

由于持新教观点，帕克在玛丽皇后（Queen Mary）执政时期被迫逃亡到德国。后来他被任命为坎特伯雷大主教（1559 — 1575），参与了《三十九条信纲》的颁布。他还指导了《大圣经》（Great Bible）的修订，出版了经编辑的新版圣经《主教圣经》（Bishops’ Bible，1568 年出版）。

从许多不同资料中对帕克生活各个方面的描述都可以看出，nosey parker 这个词源自帕克，其中有的资料指出，帕克的鼻子特别长，而其他一些资料则显示，他对别人的事异常好奇。
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obsidian 黑曜石

这是一种像玻璃的深色火山岩，是由于熔岩迅速冷却而形成的，其尖锐的棱角曾被用作武器。obsidian 这个词据说是拉丁语 obsianus lapis 的误写，意为“奥比休斯（Obsius）的石头”。根据老普林尼（Pliny the Elder）在《自然历史》（Natural History）中所记载，奥比休斯第一个在埃塞俄比亚发现了这种石头。

Ockham’s razor 奥卡姆剃刀

这是一个哲学原理，其内容是：





Entities are not to be multiplied unnecessarily.

不要增加毫无必要的实体。





该原理的意思是，对事物的解释只需要包含最简单最必要的元素，对未知或假设的事项做尽可能少的解释。虽然人们认为这条理论来自英国哲学家奥卡姆（Franciscan William of Ockham，约1285 — 1349），但在他留下的著作中却找不到相关文字。

奥卡姆曾经是邓斯·司各脱（Duns Scotus，参见 dunce）的学生，但后来却成了他的对手。奥卡姆是一个唯名论者，认为现实事物并没有普遍本质，只有实质的个体是存在的。奥卡姆的理论因此也被看作是对唯实论者的攻击。

odyssey 长期流浪，漫长的行程

odyssey 指漫长又充满冒险的征程或流浪。该词来自古希腊诗人荷马（Homer）所写的史诗《奥德赛》（Odyssey），该诗描述了古希腊国王和英雄奥德修斯（Odysseus，拉丁语 Ulysses）从特洛伊战争返回家乡的旅途。

Oedipus complex 俄狄浦斯情结，恋母情结

该词指儿童（特别是男孩）无意识地从异性家长身上感到性吸引力，而对同性家长产生强烈的嫉妒。

这个表达方法来自古希腊神话中的人物俄狄浦斯（Oedipus）。俄狄浦斯是底比斯国王拉伊俄斯（Laius）和其王妃伊俄卡斯特（Jocasta）的儿子。拉伊俄斯得到一则神谕，说他会死在自己儿子手里，于是他下令将儿子杀死。俄狄浦斯为一个牧羊人所救。长大后，俄狄浦斯在不知道父母身份的情况下杀死了自己的父亲，并最终娶了自己的母亲，与之生养了四个孩子。

参见 Electra complex

oersted 奥斯特

奥斯特是磁场强度的单位，和米、克、秒等属于一个单位系统。该单位的命名是为了纪念丹麦物理学家汉斯·奥斯特（Hans Christian Oersted，1777 — 1851）。奥斯特是哥本哈根大学的教授，1819 年发现了电流的磁效应，创建了电磁学。

ohm 欧姆

欧姆是电阻的公制单位，以德国物理学家格奥尔格·欧姆（Georg Simon Ohm，1787 — 1854）的名字命名。欧姆于 1827 年发现，穿过导体的电流与导体两端的电压成正比，这个定律后来被称作欧姆定律。

在得到博士学位后，欧姆打算当教师，但苦于没有足够的经济支持。据说在他的第一部著作出版后（书中包含了后来被称之为欧姆定律的内容），欧姆给数位欧洲君主都寄去了一份。普鲁士国王决定资助他。1841 年，欧姆被授予英国皇家学会的科普利奖章。在 1893 年的国际电气大会上，人们决定，为了纪念欧姆，将电阻单位以他的名字命名。

old Adam 老亚当；人性中固有的罪恶

见 Adam’s apple

Old Bill 警察

这个俚语可能出自一战期间流行的一个漫画人物。在印度裔英国卡通画家和作家查尔斯·班斯法瑟（Charles Bruce Bairnsfather，1888 — 1959）的作品中，老比尔（Old Bill）是一个留着大胡子、总是抱怨这抱怨那的老兵。在其中一幅画中，两个英军步兵波特和比尔站在水没至膝盖的壕沟中。波特埋怨着他们的处境，比尔说道：“如果你有更好的去处，就去吧。”到了二战的时候，班斯法瑟成为了正式的战地漫画家。

Old Nick 魔鬼撒旦

究竟“老尼克”（Old Nick）为什么会变成对魔鬼的戏称，有多种不同的说法。一些人认为 Nick 源自 4 世纪小亚细亚的主教圣尼古拉（St Nicholas）。圣尼古拉是俄国、儿童和水手的保护圣人，据说他曾经将金子送给三个贫穷的女孩做嫁妆。不过持这种观点的人无法解释，这个心地善良的圣人与魔鬼有什么关系。

还有一种说法认为，尼克指的是佛罗伦萨政治家和哲学家尼古拉·马基雅弗利（Niccolò Machiavelli，1469 — 1527）。据说他在政治上的不择手段被人拿来和恶魔相比较，产生了 Old Nick 一词。

onanism 性交中断；手淫

该词用来指性交中断和手淫两种不同的性行为，来自《圣经》中的人物俄南（Onan）。不过《圣经》中只描述了俄南性交中断，并没有提到手淫。俄南是犹大（Judah）的儿子，根据娶寡嫂制，一个已婚男子如果没有孩子，其兄弟要与寡妇同房，为死者生子立后。其兄长珥（Er）去世后，犹大命令俄南与其兄长的妻子他玛（Tamar）同房，俄南不愿意，“同房的时候，便遗在地。”（创世纪38：9）。

Orangeman 奥伦治会会员

奥伦治会（Orange Order）于 1795 年成立于爱尔兰，最初的目的是支持新教、捍卫英国皇室。Orangeman这个词源自英国的新教徒国王威廉三世，又被称作奥伦治威廉（William of Orange）。在都柏林北部进行的博因河战役（Battle of the Boyne，1690 年 7 月）中，威廉三世率军击败了罗马天主教的詹姆斯二世。至今每年的 7 月 12 日，北爱尔兰的新教徒依然会庆祝这场战争的胜利。

orrery 太阳系仪

太阳系仪能够显示行星、恒星和其他天体相对太阳的位置和移动，由数学家乔治·格雷厄姆（George Graham，1673 — 1751）于 1700 年左右发明。格雷厄姆将这个仪器辗转交给了乐器制作师约翰·罗利（John Rowley），罗利仿制了一个同样的仪器，将之献给了他的赞助人奥勒莱伯爵四世查尔斯·博伊尔（Charles Boyle，the 4th Earl of Orrery；1676 — 1731），并以伯爵的名字命名。

Orwellian 奥威尔的

该词通常用来描述在极权主义下噩梦般的生活，即类似英国小说家乔治·奥威尔（George Orwell，真名 Eric Arthur Blair；1903 — 1950）笔下描述的生活状态，特别是其作品《一九八四》（Nineteen Eighty-Four，1949）中被无处不在的“老大哥”（Big Brother）控制的生活。

Oscar 奥斯卡奖

奥斯卡奖是每年由美国电影艺术与科学学院（Academy of Motion Picture Arts and Sciences）颁发的奖项，表彰在电影行业有杰出贡献者。奖杯是一座镀金的人形雕像。

在学院奖上颁发小金人的想法最早于 1927 年提出，到 1929 年才付诸行动。不过一直到 1931 年，小金人才得到了“奥斯卡”的名字。据说电影艺术与科学学院的图书管理员有一次提到，小金人长得很像她的叔叔奥斯卡（Oscar）。这话刚巧被一个新闻记者听见了，他在报道中写道：“学院的员工亲切地给他们的小金人取名奥斯卡。”

在澳大利亚和新西兰，Oscar 一词还是俚语中 cash（现金）的意思，因为澳大利亚演员奥斯卡·阿舍（Oscar Asche，1871 — 1936）的名字和 cash 一词发音相似。

Otto engine 奥托发动机

这是德国工程师尼古劳斯·奥托（Nikolaus August Otto，1832 — 1891）于 1876 年发明的四冲程汽油发动机。奥托发动机是第一台实用内燃发动机，包含了吸入冲程、压缩冲程、动力冲程和排气冲程，使用汽油作为燃料。柴油机是以奥托发动机为基础的一种发动机。

参见 diesel

ottoman 软垫凳；软垫椅

这是一种起源于土耳其的椅子，坐垫是一个塞满填充物的软垫，一般没有靠背。ottoman 这个词来自土耳其语中的 Othman，经阿拉伯语翻译后成了法语中的 ottomane。而其源头是土耳其苏丹奥斯曼一世（Osman I，1259 — 1326），他建立了横跨欧洲、亚洲和非洲的土耳其帝国。

out-herod，out-Herod 变本加厉

该词指在某方面（特别是狡猾和残忍上）比某人更甚。 Herod指的是大希律王（Herod the Great，约公元前 73 — 前 4），大希律王是耶稣出生时犹太的王，他下令将伯利恒（Bethlehem）所有的男婴全部杀尽（马太福音 2：16）。而这个词组最早出自《哈姆雷特》（Hamlet）：

I would have such a fellow whipped for o’erdoing Termagant: it out-herods Herod: pray you, avoid it. (Act 3, Scene 2)

我应把那个家伙好好地鞭打，他这样过火地饰演特马根，使希律王都相形见绌。但愿你们能够不要这样。(第3幕第2场)


P

paean; peony 颂歌；芍药

现如今的 paean 一词指表达赞美、胜利、喜悦等情绪的音乐、文字或影视作品，而最初这个词特指对阿波罗的颂歌。阿波罗（Apollo）是希腊神话的众神中掌管救治和医药的神，有一个别号叫 Paion。人们为阿波罗唱诵歌曲或赞美诗，来请求他或感激他为人们治疗疾病。paean 一词的现代意思也由此逐渐衍生而来。

peony（芍药）一词也是从 Paion 衍生而来的。芍药曾经被广泛地用于药材中。

Paget’s disease 佩吉特氏病

佩吉特氏病可以指两种不同的疾病，均由詹姆斯·佩吉特爵士（Sir James Paget，1814 — 1899）发现。佩吉特是英国外科医生、解剖学和外科教授。他和德国生物学家鲁道夫·菲尔绍（Rudolf Virchow）一起被认为是病理学的奠基人。

佩吉特氏骨骼病也叫畸形性骨炎，发现于 1877 年。这是一种慢性病，主要影响中老年男性，症状是骨骼软化、虚弱，容易骨折。

佩吉特氏乳头病发现于 1874 年，是乳腺癌的一种，影响乳头和周围的组织，造成瘙痒和类似湿疹的皮疹。

Palladian 帕拉弟奥的

帕拉弟奥建筑风格的特点是结构对称，正立面有独立的古典立柱。这种建筑风格来自意大利建筑师安德利亚·帕拉弟奥（Andrea Palladio，1508 — 1580）。帕拉弟奥的建筑风格以古罗马建筑师维特鲁威（Vitruvius）的风格为基础。他在维琴察和威尼斯的近郊设计过许多宫殿和教堂。英格兰建筑师伊尼戈·琼斯（Inigo Jones）将帕拉弟奥风格的建筑带到了英格兰。

palladium 提供保护或安全保障的事物

Palladium 一词最早指的是供奉在特洛伊城中的女神帕拉斯·雅典娜（Pallas Athene）的木头雕像，特洛伊人相信这尊木像是由宙斯从天庭送下人间的，能够保佑特洛伊的安全。后来这个词可以用来指任何一个能保护国家安危的事物，特别是宗教或新闻自由。

pamphlet 小册子

这种小册子是一种不经装订、使用纸质封面的出版物，源自 12 世纪的爱情诗《潘菲留斯或有关爱情》（Pamphilus seu De Amore），潘菲留斯（Pamphilus）是一个人们公认的男性名字。这首拉丁语短诗非常受欢迎，渐渐地，人们将诗名简化为 Pamphilet，最终变成了 pamphlet。到 16 世纪这个词才渐渐与简要的议论或时政联系在一起。

pander 迎合

pander to someone’s wishes 指会做任何对方要求的事。这个动词的名词形式较为少见，用来指拉皮条者和利用他人邪念的人。该名词形式来自意大利作家薄伽丘的作品《菲洛斯特拉托》（Filostrato）中的人物潘达洛斯（Pandarus）。潘达洛斯在乔叟和莎士比亚各自版本的《特洛伊罗斯与克瑞西达》（作品名分别为 Troilus and Criseyde 和 Troilus and Cressida）中也有出现，是情人间的牵线人。

在希腊神话中，潘达洛斯是一个特洛伊射手，他射杀了希腊指挥官梅内莱厄斯（Menelaus），但在接下来的战斗中被狄俄墨得斯（Diomedes）所杀。

Pandora’s box 潘多拉的盒子

潘多拉的盒子是一切烦恼的来源，一旦被打开，各种之前闻所未闻或被抑制住的困难都会从盒子里飞出来。这个表达方法来自希腊神话中世界上的第一个女人潘多拉（Pandora，意为所有的礼物）。宙斯送给她一个盒子，里面装满了所有能给人类带来灾祸的力量，和潘多拉结婚的那个人能拥有这个盒子。这个故事有许多不同的结尾，其中一个版本认为，潘多拉的丈夫厄庇墨透斯（Epimetheus）因为受好奇心的驱使，不听妻子的劝阻执意打开了盒子，使人类陷入种种不幸之中。另一个版本则认为，是潘多拉自己由好奇心驱使打开了盒子，一切折磨人类的灾祸都飞了出来，只留下希望在盒底。

panic；Pan-pipes 恐慌；排箫

panic 一词指人突然感觉到的恐惧或恐慌。该词来自希腊神话中土地、林业、畜牧和鸟群之神潘（Pan）。潘的模样通常被描绘成有着人的身体和羊的耳朵、角和腿。他非常喜欢恶作剧，经常躲在草丛里，然后突然跃出吓唬路过的人，或者夜晚时让森林传出奇怪的声响，让迷路的路人心生恐惧，因而衍生出了 panic 一词。

排箫是一种将不同长度的簧片系在一起的乐器，在古典画作中，潘经常演奏这种乐器。据说排箫就是潘发明的。

pantaloon；pants (儿童闹剧中的)傻老头；裤子

4 世纪威尼斯医师圣潘塔莱奥内（San Pantaleone）的许多事迹看上去和他作为圣人的温和性格非常不符。在意大利即兴喜剧中有一个固定角色 —— 一个叫做 pantaloon 的老色鬼，他带着眼镜，穿着拖鞋和紧身裤。随着时间的推移，pantaloons 一词有了“裤子”的意思，后来简写为 pants。

paparazzi 狗仔队

这个词指那些追逐明星的自由记者，他们不惜打扰他人的私人生活，只为偷拍到有价值或是能引起轰动的照片，然后高价卖给报纸或杂志。paparazzi 这个词来自意大利语，是一个复数形式，其单数形式是 paparazzo，该词的流行要归功于意大利电影导演费德里科·费利尼（Federico Fellini，1920 — 1983）。在他的电影《甜蜜生活》（La Dolce Vita）中有一个叫做 Paparazzo 摄影师，专门为八卦专栏提供他抓拍到的照片。

Pap test 巴氏涂片检查

巴氏涂片检查（也称 Pap smear）是一种根据对身体排泄物涂片（特别是子宫和阴道处）的细胞检测癌症的检查。该检查由希腊裔美国解剖学家乔治·帕帕尼科拉乌（George Nicholas Papanicolaou，1883 — 1962）发明，并以其名字命名。

Pareto principle 帕累托原理

帕累托原理又称二八法则，是以意大利经济学家和社会学家维尔弗雷多·帕累托（Vilfredo Frederico Pareto，1848 — 1923）的名字命名的。

帕累托通过研究供需关系，得出了一个社会收入分配法则，后来这个法则被运用到经济学之外的各个领域。例如，帕累托原理若是运用在公司销售中，则表示一个公司 80% 的销量可能来自 20% 的顾客；而一位教师可能有 80% 的时间在教 20% 的学生等。

Parkinson’s disease 帕金森病

帕金森病的特征是肢体颤动、肌肉无力和特殊步态。帕金森病又称为震颤性麻痹，是由英国医师詹姆斯·帕金森（James Parkinson，1755 — 1824）于 1817 年首次描述的，因此以他的名字命名。

Parkinson’s law 帕金森定律

帕金森定律是通过观察办公室内的工作情况得出的，其内容是：某项工作可允许在多少时间内完成，就需要多少时间来完成。这个定律最早是由英国历史学家和作家西里尔·帕金森（Cyril Northcote Parkinson，1909 — 1993）于 20 世纪 50 年代首次提出的。在《帕金森定律》（Parkinson’s Law，1957 年出版）一书中，帕金森还写道：“不论工作产出为多少，下属的人数都是以固定的速度增加的”。而根据“琐事定律”（ the law of triviality），在商议某事上所用的时间与完成某事所需的时间成反比。

Pascal’s triangle 帕斯卡三角形

布莱兹·帕斯卡（Blaise Pascal，1623 — 1662）是法国数学家、哲学家。他凭借早年对数学的兴趣研究出了用于概率论的帕斯卡三角形（即杨辉三角形）。除此之外，帕斯卡还在流体力学领域有所建树，发明了一种液压机和一种计算器。压力的公制单位以及一种高级计算机编程语言也都以他的名字命名。

pasquinade 张贴在公开场合的讽刺作品

该词指从前为了讽刺、挖苦某人，在公开场合张贴的诗歌或故事等，通常为匿名。pasquinade 一词来自意大利语，其原型是 15 世纪罗马一位叫帕斯奇诺（Pasquino）的店主。帕斯奇诺的店开在纳沃纳广场（Piazza Navona）附近，经常有人在那里的一座旧雕像上张贴讽刺诗。许多人认为这些诗都是帕斯奇诺本人写的。

pasteurize 巴氏灭菌法

将牛奶或其他饮料或食物进行巴氏灭菌，是指通过特殊的加热方法杀死细菌。该词来自法国化学家和细菌学家路易·巴斯德（Louis Pasteur，1822 — 1895）。

巴斯德的父亲是一位皮匠。巴斯德早年学习化学，不过成绩平平。后来他成为一名教师，1854 年被任命为里尔大学理学院主任。巴斯德最早在葡萄酒和啤酒上实验他的杀菌法。他发现有一种特殊的微生物会使普通的酒很快发酵，但如果将葡萄酒加热后迅速冷却就能有效防止葡萄酒发酵。巴斯德还发明了对付炭疽和狂犬病的免疫方法，称作巴氏狂犬病预防接种法（pasteurism 或 Pasteur treatment）。

Paul Jones 保罗·琼斯舞

这种可交换舞伴的舞蹈可能是以美国海军军官约翰·保罗·琼斯（John Paul Jones，原名 John Paul；1747 — 1792）的名字命名的。

琼斯生于苏格兰，后来前往美国加入了美国海军，并在美国独立战争中多次对抗英军并建功。这种舞很有可能是为了纪念他的战斗功绩而以他的名字命名。

Paul Pry 爱管闲事者

这个词指过分好奇、爱管闲事的人，出自英国剧作家约翰·普尔（John Poole，约 1786 — 1872）的闹剧《保罗·普莱》（Paul Pry，1825 年出版）。剧中的主人公普莱整日游手好闲，无所事事，专爱管别人的闲事。他出场时总是先说：

“I hope I don’t intrude.”

“但愿我没有打扰你们。”

pavlova 奶油水果蛋白饼

这种蛋白蛋糕是澳大利亚和新西兰的厨师们为了纪念俄罗斯芭蕾舞演员安娜·巴甫洛娃（Anna Pavlova，1885 — 1931）而以她的名字命名的，受到人们的广泛欢迎。巴甫洛娃向全世界普及了芭蕾舞艺术，她 21 岁时就成为俄罗斯皇家芭蕾舞团的首席。后来她组建了自己的芭蕾舞团，并开始进行世界巡演。巴普洛娃最为人所知的是其在《吉赛尔》（Giselle）和《垂死的天鹅》（The Dying Swan）中的表演。

Pavlovian 巴甫洛夫的

俄国生理学家伊万·巴甫洛夫（Ivan Petrovich Pavlov，1849 — 1936）以其对消化生理和条件反射的研究为人们所知。通过让狗看见食物的同时摇铃的实验，巴甫洛夫发现，条件反射可以由一个与通常的刺激源完全不同的刺激源激发。Pavlovian 这个形容词因此用来表示在受到刺激的情况下可预计的或自动出现的反应（称为巴甫洛夫反应）。

peach melba 木莓酱桃子冰淇淋

见 Melba toast

pecksniffian 伪善的

这个形容词来自狄更斯的小说《马丁·翟述伟》（Martin Chuzzlewit）中的人物塞思·佩克斯涅夫（Seth Pecksniff）。在小说中，佩克斯涅夫是一个擅长说甜言蜜语的伪善之徒，表面上看起来十分和善，但其实非常卑鄙、自私和奸诈。

peeping Tom 偷窥者汤姆

该词指有偷窥癖的男子，来自传说中一位裁缝的名字。11 世纪的一位考文垂勋爵利奥夫里克（Leofric，Lord of Coventry）向他的子民们课以重税，他的妻子戈黛娃夫人（Lady Godiva）请求他减轻税赋。最后勋爵说，如果戈黛娃夫人能够赤身裸体地骑马穿过考文垂的街道，他就同意减轻税赋。夫人要求全城百姓都将窗户遮挡起来，她自己赤身骑着一匹白马穿过街道。所有人都遵循了夫人的要求，只有一个叫 Tom 的裁缝透过窗户偷窥，后来他被判处戳瞎双目。



Pennsylvania 宾夕法尼亚州

宾夕法尼亚是位于美国东北部的一个州。然而和大众以为的不同，该州的名字并非来自这片殖民地最早的创建者威廉·佩恩（William Penn），而是以其父亲、英国海军上将威廉·佩恩爵士（Sir William Penn，1621 — 1670）的名字命名。英王查理二世曾欠老佩恩一笔债务，小佩恩便向君王提出，要求得到美国的一片殖民地作为偿还。小佩恩希望将自己的殖民地取名为“西尔瓦尼亚”（Sylvania），而英王为了纪念老佩恩，在小佩恩提出的地名前面又加上了 Penn。

peony 芍药

见 paean

Père David’s deer 麋鹿

麋鹿俗称四不像，是一种稀有的中国鹿，以来到中国的法国传教士佩尔·达维德神父（Père Armand David，1826 — 1900）的名字命名。有一种醉鱼草属植物也是以达维德神父的名字命名的。

参见 buddleia

Pershing missile 潘兴导弹

潘兴导弹是美国陆军配备的一种弹道导弹，能够携带核弹头或传统弹头。潘兴导弹是为了纪念美国将军约翰·潘兴（John Joseph Pershing，1860 — 1948）而以他的名字命名的。潘兴曾在美西战争（1898）、菲律宾战争（1899 — 1903）和墨西哥战争（1916）中服役，1917 年第一次世界大战期间他加入美国远征军。战争结束后，他的回忆录《我在世界大战中的经历》（My Experiences in the World War，1931）曾获得普利策奖。

Perthes’ disease 股骨头坏死症

该病又称 Legg-Calvé-Perthes disease，指一侧或两侧股骨从与骨盆连接端开始逐渐坏死的病症。这种病症可能由于创伤影响血管，或诱发软骨中的基因缺陷。股骨头坏死症主要影响 3 至 12 岁的高加索人种。美国矫形外科医师阿瑟·莱格（Arthur Thornton Legg，1874 — 1939）于 1910 年首次发表了对这种病症的描述。同年，法国外科医师雅各·卡尔威（Jacques Calvé，1875 — 1954）和德国外科医师格奥尔格·佩尔特斯（Georg Clemens Perthes，1869 — 1927）也独立发表了他们对这种病症的描述。佩尔特斯是使用放射性治疗的先驱，1903 年他首次使用深度 X 光进行治疗。

Pestalozzi 裴斯泰洛齐

瑞士教育家约翰·裴斯泰洛齐（Johann Heinrich Pestalozzi，1746 — 1827）重视在观察中学习，他的这种理念对初等教育有着极深的影响。裴斯泰洛齐生于苏黎世，从小家境富裕。他学习卢梭（Rousseau）的理论，并曾尝试开办一所专门招收贫困学生的学校。虽然办学并不成功，但他留下的关于教育的著作对后来的教学发展产生了深远的影响。在英国的东苏塞克斯就建有裴斯泰洛齐国际儿童村（Pestalozzi International Children’s Villages）。

Peter Pan 天真无邪的成年人

彼得潘（Peter Pan）是苏格兰剧作家和小说家詹姆斯·巴里爵士（Sir James Matthew Barrie, 1860 — 1937）的剧作《彼得潘：不会长大的男孩》（Peter Pan, or The Boy Who Would Not Grow Up）中的人物。人们用这个词来指那些不愿长大或是行事孩子气、不成熟的成年人。

参见 Wendy house

Peter principle 彼得原则

彼得原则的内容是，在一个等级制度中，每个员工都趋于晋升到一个他所不能胜任的位置。这个带些幽默的原则有一定的科学道理，它是由加拿大教育家劳伦斯·彼得（Dr Laurence J Peter，1919 — 1990）分析有关组织的失败案例后得出的。1969 年彼得和雷蒙德·赫尔（Raymond Hull）合著了《彼得原则——为什么事情总是那么糟》（The Peter Principle – Why Things Always Go Wrong）。

Peter’s pence 彼得便士

彼得便士原先指从前每个英国住户都要向教皇上缴的每年 1 便士的税，用来维持教皇的日常开销。这种税收从 9 世纪起就开始施行，直到 1534 年被亨利八世废除。现在彼得便士指罗马天主教徒自愿向教皇捐献的钱款。之所以叫彼得便士，是因为使徒彼得（Peter）是第一任教皇。

Peters projection 彼得斯投影

彼得斯投影是一种地图投影，相比墨卡托投影能更准确地表示大陆板块的相对大小。彼得斯投影是德国历史学家和制图师阿诺·彼得斯（Dr Arno Peters，1916 — 2002）在 1974 年发明的。

参见 Mercator projection

Petersham 罗纹丝带

罗纹丝带是一种坚硬、有芯的缎带，可用在皮带上或是作帽檐的饰带等。罗纹丝带得名自英国陆军军官彼得沙姆子爵、哈灵顿伯爵四世查尔斯·斯坦厄普（Charles Stanhope，Viscount Petersham，4th Earl of Harrington；1780 — 1851）。

据说彼得沙姆子爵是个花花公子，他设计了一种由厚羊毛做成的外套，很快流行开来。这种大衣的布料和罗纹丝带后来都以他的名字命名。据说他还发明了一种配方独特的鼻烟。

Petrarchan sonnet 彼特拉克体十四行诗

彼特拉克体十四行诗又称作意大利体十四行诗，源自 13 世纪的意大利。

彼特拉克（Petrarch，意大利名 Francesco Petrarca；1304 — 1374）是一位意大利诗人，他游历欧洲各国，最著名的作品是一本情诗集《抒情诗集》（Canzoniere），除此之外他的作品还充满了对人性和精神的思考。1341 年彼特拉克在罗马被授予桂冠诗人的荣誉称号。

参见 Shakespearean

Petri dish 皮氏培养皿

皮氏培养皿是一种在细菌实验室中使用的有盖的微生物培养器具，得名自德国细菌学家尤利乌斯·皮特里（Julius Richard Petri，1852 — 1922），他曾是著名细菌学家罗伯特·科赫（Robert Koch）的助手。在德国柏林的科赫纪念碑上，雕刻着他手拿一个皮氏培养皿的形象。

Phaedra complex 恋子情结

恋子情结指继父母与继子女之间的不伦关系，源自希腊神话中的人物菲德拉（Phaedra）。菲德拉在嫁给了希腊王忒修斯（Theseus）后爱上了她的继子希波吕托斯（Hippolytus）。在希波吕托斯拒绝了菲德拉的追求后，菲德拉上吊自杀了，她留下遗书称希波吕托斯强奸了自己。忒修斯不相信自己的儿子是无辜的，将他驱逐了出去。

philippic 激烈的抨击

该词指尖刻激烈的揭发、谴责，源自雅典演说家、政治家狄摩西尼（Demosthenes，公元前 384 — 前 322）面对马其顿国王腓力二世（King Philip II of Macedon，公元前 382 — 前 336）所作的 3 场关于守护自由雅典的演说。这 3 场演说被称为 Philippics（对腓力王的演说）。

后来人们将古罗马演说家西塞罗（Cicero）对马克·安东尼（Mark Antony）所作的具有说服力的演讲也叫做 philippics。现在，这个词可以指对任何人所作的激昂的演讲。

Phillips screwdriver 菲利普斯式螺丝刀

菲利普斯是一种十字螺丝刀的商标，能够很好地配合十字槽头螺钉（也叫菲利普斯式螺钉）使用。菲利普斯式的螺丝刀和螺钉都是由美国商人亨利·菲利普斯（Henry F Phillips，卒于 1958 年）在 20 世纪 30 年代发明的。

Pickwickian 匹克威克的

这个形容词源自狄更斯的小说《匹克威克外传》（Pickwick Papers）中的主人公匹克威克先生（Mr Pickwick）。匹克威克天真、不谙世事。这个形容词用来指用一种天真的方式表示善良和慷慨。同时该词也可以表示某人没有按照某个词语通常的意思来使用它，这一词义源自小说开场时的场景：匹克威克先生和布鲁顿先生（Mr Blotton）似乎在相互侮辱，而实际上他们都非常尊敬彼此。

Pilates 普拉提

普拉提是一种运动健身的方法，通过有控制的小幅度运动来锻炼身体的特定肌群。这种健身方法是由德裔运动员约瑟夫·普拉提（Joseph Humbertus Pilates，1880 — 1967）在 20 世纪初期发明的，初衷是帮助运动员更好地保持身体状态，并增加其身体的柔韧性。普拉提运动也对治疗类似关节炎、颈部扭伤和背伤等运动伤害有所帮助。

pinchbeck 廉价仿制品

pinchbeck 本来是指将铜与锌以 5：1 的比例制成的合金，这种合金被用来在廉价珠宝中替代黄金。该词衍生自英国钟表匠克里斯托弗·平奇贝克（Christopher Pinchbeck，1670 — 1732）的名字，因为他在制作钟表和珠宝时使用上述合金。也许因为 pinch 一词有廉价的意思，该词后来逐渐被用来表示不值钱的赝品。

Plantin 普朗坦字体

这种字体得名自一位法国印刷工克里斯托弗·普朗坦（Christophe Plantin，约 1520 — 1589）。普朗坦在比利时安特卫普（Antwerp）、荷兰莱登（Leyden）和法国巴黎都有印刷厂，出版《圣经》以及各种经典著作。

platonic 柏拉图式的

a platonic relationship（柏拉图式的感情）指的是男女之间感情亲密但不发生性关系，仅是心灵和精神上的相爱。这种感情由古希腊哲学家柏拉图（Plato，约公元前 427 — 前 347）在其著作中提出，原先是用来指苏格拉底（Socrates）对年轻人纯洁的热爱。

柏拉图出生在一个富有的雅典家庭，在成为苏格拉底的门徒之前曾是诗人和运动员。苏格拉底死后，他游历四方，最后在约公元前 385 年回到雅典建立了学院（Academy），教授哲学、数学和治理之道。他的大部分著作都得以流传，其中他讨论了许多道德和哲学问题。

Plimsoll line 载货吃水线

该词指轮船侧面所画的表示船可以安全通过的吃水线，其名字是为了纪念英国航运改革的领导人塞缪尔·普林索（Samuel Plimsoll，1824 — 1898）而取的。

普林索起先是一家啤酒厂的经理，后来改为贩煤。1868 年当选为议员。他将当时超重的船称作“棺材船”，并致力要让航运更安全。在他的努力下，英国终于通过了更为严格的船运检查法案，并采用了标注载货吃水线的方法来判断货船是否超载。

有一种轻质的胶底帆布鞋也是以普林索的名字命名的，原因是橡胶的上沿类似一条吃水线。

poinciana 凤凰木

这是一种多刺的热带树木，属豆科，花朵为艳丽的橙色或红色，结出长长的深红色豆荚，在西印度有时用来做燃料。其豆荚因为在风中会当当作响，因此又名 woman’s tongue（女人的舌头）。

凤凰木是全世界最美的五种树之一，以 17 世纪安的列斯群岛（the Antilles）总督伯恩西（M de Poinci）的名字命名。

poinsettia 圣诞花，一品红

这是一种传统上在圣诞节摆放的常绿植物，得名自美国外交官诺埃尔·波因塞特（Noel Roberts Poinsett，1779 — 1851）。波因塞特出生在美国，在欧洲接受教育，他游历各国，据说曾面见过拿破仑、俄国沙皇等众多政治领袖。1825 年他被任命为美国驻墨西哥部长，据说在任期间他将这种植物送回了美国。虽然在他之前这种植物就已经引入美国了，但因为波因塞特当时非常有名，这种植物便以他的名字命名。

Pollyanna 盲目乐观者

这个词可以用来指不论在什么情况下都很乐观的人。该词源自美国作家埃利诺·波特（Eleanor Porter，1868 — 1920）的小说《波丽安娜》（Pollyanna，1913 年出版）中女主人公的名字。

波丽安娜（Pollyanna）是一个孤儿，11 岁的她被送到拘谨古板的阿姨家生活。波丽安娜的父亲曾教给她一种“快乐游戏”，不管在多么困难的情况下，都要想办法找到一件能让人快乐的事情。所以尽管阿姨家的生活了无生趣，但波丽安娜一直是个快乐、充满笑容的孩子。

波丽安娜还将这个游戏教给了村里的其他人，一些人因此有了出人意料的改变。因此 Pollyanna 一词可以指在最残酷的环境下也能找到快乐的人。

pompadour 蓬巴杜夫人发型

该词原来指一种在 18 世纪早期非常流行的女式发型，女子们把头发高高扎起，让散落的头发自然地垂在脸颊周围。后来这种发式演变成一种将刘海梳高的发型，男女都适用。这种发型的名字来自法国路易十五的情妇蓬巴杜夫人（Marquise de Pompadour）。蓬巴杜夫人对于当时法国的政坛有巨大的影响力，同时还是狄德罗和伏尔泰等学者的赞助人。

当时的法国宫廷十分铺张浪费，在受到指责时，蓬巴杜夫人说了如今著名的“Après nous le deluge”（在我们身后还有诺亚的洪水），意为君王就应该享受眼前，身后任何可能造成的混乱都与之无关。

Prader-Willi syndrome 普达–威利综合征

普达–威利综合征是一种罕见的先天性缺陷，患者身材矮小、有智力障碍，执迷于吃食，因此多患有肥胖症，有些患病儿童稍年长后就患上糖尿病。这种综合征是由瑞士儿科专家安德烈·普拉德（Andrea Prader，1919 — 2001）和海因里希·威利（Heinrich Willi，1900 — 1971）于 1956 年首次描述，因此以他们的名字命名。

praline 果仁糖

这是一种将坚果（通常为杏仁）和糖混合在一起做成的糖果，以法国陆军元帅普莱西–普拉兰伯爵（Count Plessis-Praslin，1598 — 1675）的名字命名。这种糖果是由他的厨师发明的，起初叫 praslin，随着时间的推移成为了现在的 praline。

Pre-Raphaelite 拉斐尔前派画家

这个词指加入拉斐尔前派兄弟会（Pre-Raphaelite Brotherhood，简称 PRB）的艺术家，其中包括但丁·罗塞蒂（Dante Gabriel Rossetti）、约翰·密莱司（John Everett Millais）和威廉·亨特（William Holman Hunt）等。PRB 成立于 1848 年，其目的是反对意大利画家拉斐尔（Raphael，原名 Raffaello Santi；1483 — 1520）的现代艺术风格，使画坛回归早期的意大利风格。PRB 成员们不满当时意大利画坛画风肤浅、毫无创新的风气，决心返璞归真。他们的画作大多描绘的是宗教场景，注重细节，多用鲜艳的色彩。

Prince Albert 双排扣男式长礼服

这种男式礼服是以艾伯特·爱德华王子（Prince Albert Edward），即后来的英王爱德华七世（1841 — 1910 在位）的名字命名的。据说他喜欢在下午举行的社交活动上穿这种正式礼服，并引领了当时的时尚潮流。

参见 albert

Procrustean 强求一致的

普罗克汝斯忒斯（Procrustes）是希腊神话中一个开黑店的强盗，他强迫路过的人睡在一张床上，如果他们的身子比床长，就砍掉双腿；如果他们的身体比床短，就强拉着身体直到和床一样长。因此 Procrustean 这个形容词就用来指用暴力或专制的手段来强迫达到一致性。相类似的，a Procrustean bed（普罗克汝斯忒斯的床）表示强迫人或事物达到一致的标准。

Promethean 像普罗米修斯的

这个形容词用来描述某事物非常具有创意。普罗米修斯（Prometheus）是希腊神话中的一位英雄，他勇敢且善于使用技巧。普罗米修斯用陶土做出了人类，从奥林匹斯山上偷来火种送给人类，还教会人类科学知识和技能。宙斯为了惩罚他，把他绑在高加索山上，让一头鹰每天啄食他的肝脏，后来普罗米修斯被赫拉克勒斯（Hercules）所救。

protean; protea 多变的；山龙眼

希腊神话中的海神普罗透斯（Proteus）可以随意变化自己的外形，由此衍生出了 protean 这个形容词，表示“多变的”或“能够改变形态的；饰演多种角色的”，例如：

a protean personality

多变的个性

山龙眼是一种生长在南非的小型树木或灌木。

Przewalski’s horse 普氏野马

普氏野马鬃毛直立且为深色，身体矮壮。这种马于 1879 年由俄国探险家普尔热瓦尔斯基将军（General Nikolai Mikhailovich Przewalski，1839 — 1888）发现。普氏野马是世界上最后的真正野生马，只可惜现在这种马已不在野外生存，只剩下为数不多的被圈养起来。

puckish 好恶作剧的，淘气的

Puck 是凯尔特神话和英国民间故事里恶作剧的小精灵，又叫Robin Goodfellow。莎士比亚的《仲夏夜之梦》（Midsummer Night’s Dream，1595）中，正是这个家伙将年轻恋人们的生活弄得一团糟。

Pulitzer prize 普利策奖

普利策奖是每年为表彰在新闻、文学和音乐领域有杰出贡献者而颁发的奖项，其名字来自匈牙利裔美国报纸出版商约瑟夫·普利策（Joseph Pulitzer，1847 — 1911）。普利策曾创办多家报纸，在其遗嘱中他要求在死后设立普利策奖，并向哥伦比亚大学提供了一笔奖金，用于创办一所新闻学院。普利策奖于 1917 年开始颁发，自 1943 年起增设了乐曲奖项。

Pullman 普尔曼式客车

普尔曼式客车是一种豪华的铁路客车，以美国发明家乔治·普尔曼（George Mortimer Pullman，1831 — 1897）的名字命名。普尔曼原本是一个做家具的木匠，19 世纪 50 年代开始转而研究如何改善铁路客车的环境设施。1864 年，他和同事本·菲尔德（Ben Field）一起建造出了世界上第一辆卧铺客车“先锋号”。先锋号造价 2 万美元，拥有水晶吊灯，木构件采用胡桃木，天花板上绘有油画，铺着厚厚的地毯，乘客睡在可折叠的上层铺位。

1865 年，先锋号客车因为被选为美国前总统林肯的灵车而名声大噪，为了适应先锋号客车，美国境内许多桥梁和站台都进行了改造。许多其他铁路公司也都希望引进这种客车。普尔曼因此成立了一家专门制造卧铺和餐车的公司，很快成了百万富翁。

1893 — 1894年，普尔曼公司的铁路工人进行罢工，骚乱造成了 12 人死亡，这让晚年的普尔曼遭受重创。不过他的名字已经和提供舒适奢华的旅行体验的特殊列车永远联系在了一起。

Pyrrhic victory 得不偿失的胜利

该词指一场代价过大的胜利，其中的 Pyrrhus 指希腊伊庇鲁斯王国的国王皮洛士（Pyrrhus，king of Epirus，公元前 312 — 前 272）。他为抵抗罗马打过许多胜仗，然而阿斯库伦城（Asculum）一役他虽然获胜，但损失非常惨重，据说战役结束后他说：

“One more such victory and we are undone!”

再打一场这样的胜仗我们就该灭亡了。

参见 Cadmean victory

Pythagoras’s theorem 毕达哥拉斯定理

毕达哥拉斯定理即勾股定理，直角三角形斜边的平方等于两条直角边平方的和。毕达哥拉斯（Pythagoras）是公元前 6 世纪的希腊哲学家和数学家，对数学、音乐和天文学的发展都做出了很大的贡献。

python 蟒蛇

蟒蛇是一种大型的无毒蛇，它用身体将猎物缠住，通过肌肉的收缩将猎物挤碎。该词来自希腊神话中的巨蟒皮同（Python）。丢卡利翁（Deucalion）从宙斯制造的水灾中幸存下来之后，皮同从土地中苏醒，守护特尔斐（Delphi）。阿波罗在杀死皮同后留下了“特尔斐的神谕”。


Q

Quassia 苦木科植物

这是一种热带树木和灌木，其树皮和木头味苦；该词同时也指从这种树皮和木头中提取出来的苦药，这种药从前被用作补药和驱虫剂，现在是一种杀虫剂。苦木以 18 世纪南美洲苏里南的奴隶 Graman Quassi 的名字命名，他在 18 世纪 30 年代发现这种树的药用价值。

Queen Anne is dead 老早知道了

当你用 Queen Anne is dead 来回复别人时，你的言下之意是：“你的新闻早过时了，谁都知道这件事了。”

安妮女王是英格兰、苏格兰（从 1707 年起统称大不列颠）和爱尔兰（1702 — 1714）的女王。作为斯图亚特王朝的末代君主，她死后英国即迎来了汉诺威王朝。“安妮女王已经去世”这一用法最早的记录见于 1722 年，即安妮女王死后 8 年出现的一首民谣中。对于传播陈年旧事的人大家都想不轻不重地回敬一句，而君主过世显然是一件人尽皆知的事。

Queen Anne 同时也指一种在 18 世纪非常流行的家具风格，其中最有特色的是曲线简约、以胡桃木薄板作表面装饰的弯脚椅；以及 18 世纪早期的一种建筑风格，主要特点为严谨的古典风格配以朴素的红砖墙。

Queensberry rules 昆斯伯里规则

拳击比赛的昆斯伯里规则是现代拳击的基本规则，由昆斯伯里侯爵八世约翰·道格拉斯（John Sholto Douglas，the 8th Marquess of Queensberry；1844 — 1900）发起编写，并于 1867 年出版。昆斯伯里规则首次规定，拳击手必须戴填有垫衬的手套，而在此之前拳击手都是徒手搏击。规则还确定了每轮比赛时长为 3 分钟，并对拳法的使用做出规定和限制。

Queensberry rules 有时也用来在体育运动或其他领域里代表公平竞争或恰当的行为举止。

quisling 内奸

该词指的是和来犯之敌串通的人，来自在二战时期与德国人串通的挪威政治家维德孔·吉斯林（Vidkun Abraham Quisling，1887 — 1945）。

吉斯林曾作为军事随员在俄国和法国供职，后在国际联盟工作，1929 年进入政坛，是一名狂热的反共产主义者。吉斯林 1931 年至 1933 年任挪威国防部长，1933 年请辞，组建了自己的右翼政党国家联合党，并未取得多大的成就。

1940 年 4 月希特勒侵占了挪威，吉斯林成为傀儡首相，后成为总统部长。在他执政期间，上千犹太人被送往集中营。吉斯林的住处在奥斯陆附近的一座小岛上，别墅共有 46 间房，全部经过特别加固。他多疑成性，所有食物都必须由别人事先尝过后才吃。

1945 年 5 月 15 日挪威的德军投降，吉斯林被捕。他被判以战争罪，并于 1945 年 10 月 24 日由射击队执行死刑。

Quixotic 堂吉诃德式的

Quixotic 用来指不切实际地追求浪漫主义理想的人，或是过分追求骑士精神的人。该词源自西班牙作家塞万提斯（Miguel de Cervantes Saavedra，1547 — 1616）的小说《堂吉诃德》（Don Quixote de la Mancha，分为两部分，分别于 1605 年和 1615 年出版）中主人公的名字。小说描述了堂吉诃德沉迷于那些宣扬骑士精神的故事，认为自己此生的使命就是去进行高尚的冒险。

tilt at windmills（向风车冲刺）这一用法表示进攻假想的敌人，将假想敌信以为真。该用法出自这本小说的第 1 部分第 8 章，故事中堂吉诃德踏遍郊外和风车作战，认为它们是巨人。


R

Rabelaisian 拉伯雷式的

人们通常用“拉伯雷式的”来形容粗俗的笑话。有时也用来形容奇特的放肆言语或是尖锐的讽刺。该词所代表的这些特点都是法国作家弗朗索瓦·拉伯雷（François Rabelais，1483 — 1553）作品的风格特点。

拉伯雷起先是（天主教）方济会的修道士，后改信本笃会。离开修道院后，他成为一名医师。拉伯雷有多部著作，以极高的学识和机智的讽刺闻名。代表作有《庞大固埃》（Pantagruel，1532）和《高康大》（Gargantua，1534，gargantuan一词即源自该部作品）。

参见 gargantuan

Rachmanism 拉克曼式剥削

房东毫不讲理地剥削房客，被称为拉克曼式剥削，该词源自一名波兰籍的英国房东彼得·拉克曼（Peter Rachman，1920 — 1962）。

1957 年颁布的租务法案规定，在法案颁布前已入住的房客只要依然居住在房屋中，房租必须保持不变，从而使得这些房屋的租金比市场价格要低得多。这就导致了一些房东想尽一切办法骚扰房客，企图让他们搬走。这样房东就能将房屋卖掉或者以极高的价格重新出租。

拉克曼就是一个这样的房东，20 世纪 50 年代和 60 年代初他在伦敦买进了一些低价出租房，随后通过勒索、恐吓和暴力手段将房客赶出去。然后他用高价将这些房子出租做妓院或卖给商人，赚了一大笔钱。

Rafflesia 大花草属

该种亚洲寄生草本植物是由英国殖民地官员史丹福·莱佛士爵士（Sir Thomas Stamford Raffles，1781 — 1826）发现的，因此以他的名字命名。莱佛士早年在槟城和爪哇岛担任行政官员，颇有名望，后于 1819 年前往新加坡为东印度公司服务。新加坡著名的莱佛士酒店（Raffles Hotel）就是以他的名字命名的。

大花草属的一种——大王花（Rafflesia arnoldii）是世界上最大的花，花朵的直径最长可达 3 英尺，重可达 15 磅，颜色为橙棕色和白色相杂。大王花又称“尸臭百合”（stinking-corpse lily），在东南亚可见，生长在藤蔓的根部。整株植物只有花在地面之上，其长在地下的菌发出腐肉的气味，从而吸引丽蝇传授花粉。

raglan 插肩大衣

插肩大衣是一种宽松的大衣，其袖子直接连着领口，没有肩缝。该种大衣得名自英国陆军元帅拉格伦男爵一世菲茨罗伊·萨默塞特（Fitzroy James Henry Somerset，1st Baron Raglan，1788 — 1855）。拉格伦曾在拿破仑战争中服役，在滑铁卢战役中负伤，手臂截肢，据说他在被截肢之后说道，“唉，我说，把我的手臂找回来。我老婆给我的戒指还在手指上！”拉格伦后来成为威灵顿公爵（Duke of Wellington，时任英军主帅）的秘书和陆军元帅。虽然拉格伦在克里米亚战争的英克曼战役（Battle of Inkerman）中取得成功，但他在巴拉克拉瓦之战（Battle of Balaclava）所采取的战术饱受非议。正是在克里米亚战争中，拉格伦开始以穿着插肩大衣为人们熟知。

参见 cardigan

raise Cain 十分愤怒；惹起骚动

用法 raise Cain（抚养该隐）指人举止疯狂、喧闹，造成骚动，激烈抗议等。该用法来自《圣经》人物该隐（Cain）。该隐是亚当和夏娃的长子、亚伯的兄长，是《圣经》中的第一个谋杀犯（创世纪 4：3－12）。有种种证据表明，早期人们将该隐作为恶魔的指代，宗教人士用“抚养该隐”来代替“抚养恶魔”的说法。

另外还有两种表达方法源自上帝在该隐杀害了兄弟亚伯后对该隐的审判。Curse of Cain（该隐的诅咒）表示某人的命运是被迫一生四处逃亡、颠沛流离，这个词组出自《创世纪》第 4 章第 11 — 12 节：





And now art thou cursed from the earth ... a fugitive and a vagabond shalt thou be in the earth.

现在你必从这地受诅咒……你必须流离飘荡在地上。





Mark of Cain（该隐的印记）指一件罪恶对一个人的声望带来的污点，这个词组来自上帝在该隐身上留下了一个保护性的记号，让他不会被别人杀掉，《创世纪》第 4 章第 15 节记载：





And the Lord set a mark upon Cain, lest any finding him should kill him.

耶和华就给该隐立一个记号，免得人遇见他就杀他。

Ramboesque 兰博式

兰博式指人的举止非常具有攻击性、无法无天。约翰·兰博（John Rambo）是著名的好莱坞动作片《第一滴血》系列的主人公，由史泰龙（Sylvester Stallone）扮演。兰博是一名对生活不满的前美国陆军特种部队队员、越战老兵，他和法律作对，用暴力手段来除恶扶正。

Rastafarian 拉斯特法里派的

海尔·塞拉西（Haile Selassie，1892 — 1975）于 1930 年成为埃塞俄比亚帝国皇帝。他的头衔是拉斯特法里（Ras Tafari，其中 Ras 是“主”的意思，而 Tafri 是家族名称）。西印第安的黑人将海尔·塞拉西当作神，他们使用拉斯特法里这个头衔，是想借此解放黑人，在埃塞俄比亚建立起新的家园。拉斯特法里教的教义由牙买加“回到非洲”运动的创始人马库斯·贾维（Marcus Garvey，1887 — 1940）完善。

在 1936 年到 1941 年意大利占领埃塞俄比亚期间，海尔·塞拉西被流放到英格兰。他最终在 1974 年的一次兵变中被罢免。

Raynaud’s disease 雷诺氏病

雷诺氏病是一种周围血管疾病，患者多为女性。较低的温度会让雷诺氏病患者手指或脚趾的血管发生复发性痉挛，使其发白，随后发蓝再转红，并感到麻木或疼痛。该种病是以法国医师莫里斯·雷诺（A G Maurice Raynaud，1834 — 1881）的名字命名的，他在 1862 年首次描述了这种病症。

Reaganomics 里根经济政策

美国前总统里根自 1980 年起实施的自由市场经济计划被称作 Reaganomics，该计划包括削减税收、减少用于社会服务的开支以及增加国防开支，并放宽对国内市场的管制。罗纳德·里根（Ronald Wilson Reagan，1911 — 1989）是美国第 40 任总统（1981 — 1989）。在从政以前他曾是好莱坞演员，最出名的作品是《金石盟》（King’s Row，1941）。他于 1967 — 1757 年任加利福尼亚州州长，1980 年击败卡特成为美国总统。

Réaumur scale 列氏温标

在列氏温标中，水的冰点为 0 度，沸点为 80 度。该温标是由法国科学家勒内·列奥米尔（René Antoine Ferchault de Réaumur，1683 — 1757）设计的，因此以他的名字命名。列奥米尔是一名物理学家，同时也是一名自然学家。他研究了动物消化过程中的化学反应，并开发了一种给铁镀锡的方法，在法国大革命中得以使用。

rehoboam 大酒瓶

这是一种容量相当于 6 个标准酒瓶的大酒瓶。罗波安（Rehoboam）是所罗门（Solomon）一个儿子的名字，他是统一的以色列王国的最后一个国王、犹大王国的第一个国王。罗波安这个名字的意思是“愿子民繁衍”。

参见 jeroboam; jorum; Methuselah; nebuchadnezzar

Rett’s syndrome 瑞特综合征

瑞特综合征是一种复杂的神经功能紊乱，患者主要为女孩，在患病的第二年症状才会显现。瑞特综合征的特征包括运动困难、自闭症、痴呆和歇斯底里。澳大利亚儿科专家安德里亚斯·瑞特（Andreas Rett，1924 — 1997）于 1966 年首次描述了这种综合征。

Reuters 路透社

保罗·路透男爵（Baron Paul Julius von Reuter，原名Israel Beer Josaphat；1816 — 1899）建立了世界领先的新闻通讯社——路透社。路透生于德国，1850 年他建立了一家位于欧洲大陆的信鸽邮政，用来传递布鲁塞尔和亚琛之间的股票价格，这是当时欧洲日益发展的电报系统最后未覆盖的区域。1851 年路透从欧洲大陆搬至英国伦敦，利用新建成的多佛–加来海底电缆，在巴黎和伦敦直接传递股票价格信息。其后他扩大了覆盖面，开始向许多欧洲报纸传递新闻。1865 年，路透电报公司（Reuters Telegraph Company）注册成立，1916 年成为一家私人公司，改名路透社（Reuters Ltd），1984 年成为上市公司，改名路透社有限公司（Reuters Holdings plc）。

Reye’s syndrome 雷亥氏综合征

这是一种罕见的儿童代谢性病症，通常致命，会影响大脑、肝脏和肾脏。澳大利亚儿科专家和病理学家拉尔夫·雷亥（Ralph Douglas Kenneth Reye，1912 — 1978）在 1963 年出版的一篇文章中首次描述了这种病症，因此该病以他的名字命名。

rhesus monkey 猕猴

猕猴（学名 Macaca mulatta）是一种南亚猴，在医学研究中经常使用这种猴进行实验。其中 rhesus 一词可能是为了纪念希腊神话中色雷斯国王瑞索斯（Rhesus，king of Thrace）而命名的。有神谕说，只要瑞索斯的马吃了特洛伊的草、喝了赞塔斯河的水，特洛伊就不会被攻陷。于是古希腊英雄奥德修斯（Odysseus）和狄俄墨得斯（King Diomedes）就杀了瑞索斯和他手下的 12 个人，牵走了他上好的马。

血液中的猕因子（又称 Rh 因子）最早是在猕猴身上发现，由此得名。猕因子是在大部分红细胞中都存在的血蛋白。体内有猕因子的人被称作 Rh 阳性，没有猕因子的则被称为 Rh 阴性。猕因子会导致在怀孕或输血时人体产生剧烈反应。

Rhodes scholarship 罗兹奖学金

罗兹奖学金是英国牛津大学每年授予美国和英联邦国家学生的奖学金，以帮助他们完成学业。这一项奖学金由南非的英裔政治家和金融家塞西尔·罗兹（Cecil John Rhodes，1853 — 1902）设立。罗兹通过经营钻石矿发了一大笔财，后来成为开普殖民地的首相（1890 — 1896），并自 1889 年起就帮助开发罗得西亚（Rhodesia）。

美国第 42 任总统克林顿就曾经以罗兹奖学金资助人的身份，在牛津大学度过了两年的时光。

Richard Roe 理查德·罗，某乙

见 John Doe and Richard Roe

Richter scale 里氏震级

里氏震级是用来衡量地震强度的标度，以美国地震学家查尔斯·里克特（Charles Richter，1900 — 1985）的名字命名。1935 年，里克特和德国人贝诺·古腾堡（Beno Gutenberg，1889 — 1960）一起设计了该震级，因此里氏震级有时也称为古腾堡–里克特震级。里氏震级将地震强度分为 1 — 10 级。2 级地震仅有微弱的震感，而 6 级以上的地震能对房屋造成损害。目前有记录的最强地震为里氏 8.6 级。

参见 Mercalli scale

Rip van Winkle 落后于时代的人

该词指那些与当代思想和观念完全脱节的人，出自美国作家华盛顿·欧文（Washington Irving，1783 — 1859）的小说《瑞普·凡·温克尔》（Rip van Winkle，1819 年出版）中的人物。故事中瑞普·凡·温克尔沉睡了 20 年，醒来后发现自己的家已经是一片废墟，世界也变得完全不同。


华盛顿·欧文的笔名是 Dietrich Knickerbocker，见 knicker-bockers。



ritzy 豪华的

这个形容词在非正式英语里表示，炫耀地显示时髦和潇洒。该词出自瑞士酒店老板凯撒·丽兹（César Ritz，1850 — 1918）旗下的连锁豪华酒店丽兹酒店（Ritz Hotel）。

最早的丽兹酒店位于巴黎（1898 年开业）和伦敦（1906 年开业），以优雅奢华著称。20 世纪 20 年代起，各类豪华酒店开始遍地开花，ritzy 一词也开始和卖弄时髦联系在一起。

a Roland for an Oliver 以牙还牙

罗兰（Roland）和奥利弗（Oliver）是法兰克国王查理曼大帝（Charlemagne，约 742 — 814）的十二骑士中的两位。罗兰是查理曼的侄子。一次他和奥利弗决斗，由于两人旗鼓相当，他们在打了数天之后同意达成平局，并结成了非常好的朋友。a Roland for an Oliver 因此就有了一报还一报，以牙还牙的意思。

两位骑士都于 778 年在西班牙的东北部被杀害。12 世纪早期的法国诗歌《罗兰之歌》（Chanson de Roland）描述了骑士们在此次战斗中的英雄事迹。

Rolfing 罗尔夫按摩治疗法

这是一种由美国生物化学家艾达·罗尔夫（Dr Ida P Rolf，1897 — 1979）发明的按摩法，旨在通过推拿肌肉和结缔组织来纠正人体的垂直对称，以此放松肌肉压力，改善人的身心健康。

Rolls-Royce 劳斯莱斯

劳斯莱斯是一种质量出众的豪华轿车，同时能用来形容出类拔萃的事物。劳斯莱斯的名字来自其两位设计师查尔斯·劳斯（Charles Stewart Rolls，1877 — 1910）和弗雷德里克·莱斯爵士（Sir Frederick Henry Royce，1836 — 1933）。

莱斯最早于 1884 年在曼彻斯特开办工厂，制造发电机和起重机。1904 年，他开始制造汽车，并于 1906 年和劳斯合作开办了劳斯莱斯公司。莱斯负责工程，而劳斯负责宣传推销。

不幸的是，1910 年劳斯在一次飞行事故中丧生。而莱斯因为糟糕的身体状况搬到了法国南部居住。在那里他设计了数款劳斯莱斯最有名的车型和一款航空发动机。这款航空发动机就是二战期间喷火战斗机所使用的梅林引擎的前身。

Romeo 罗密欧

人们有时将浪漫的恋人称作罗密欧。该名字来自莎士比亚的悲剧《罗密欧与朱丽叶》（Romeo and Juliet，1594 年出版）。戏中，意大利城市维罗纳中的两大家族蒙太古（Montagues）与凯普莱特（Capulets）是仇人，然而蒙太古的儿子罗密欧却爱上了凯普莱特的女儿朱丽叶。莎士比亚这部戏剧的创作蓝本是亚瑟·布鲁克（Arthur Brooke）的诗《罗密欧与朱丽叶的悲剧》（The Tragicall Historye of Romeus and Juliet，1562）。

参见 Juliet cap

röntgen 伦琴

伦琴（也拼作roentgen）曾是电离辐射量的单位，以德国物理学家威廉·伦琴（Wilhelm Konrad Röntgen，1845 — 1923）的名字命名。伦琴因为发现 X 射线（旧称伦琴射线）于 1901 年获得首届诺贝尔物理学奖。1895 年，伦琴在德国巴伐利亚的维尔茨堡大学担任教授期间，偶然在研究冷光的阴极射线时发现了一种神秘的射线，因为该种射线的现象是未知的，因此伦琴就借用了代数学中的符号X来描述这种射线。X 射线穿透物质的能力激起了医学界的极大兴趣，并很快被用于医疗诊断。

参见 Nobel prize

&#9;

Rorschach test 罗夏墨迹测验

罗夏墨迹测验是一种心理测试，通过人对一系列墨水斑点的解析，来测试个性中的某一方面。该测试由瑞士心理学家赫尔曼·罗夏（Hermann Rorschach，1884 — 1922）于 1921 年设计并以其名字命名。

Roscius 罗西乌斯

这个词有时用来指优秀的演员。昆塔斯·喀琉斯（Quintus Roscius Callus，约公元前 126 — 前 62）是一位著名的古罗马演员。他是西塞罗（Cicero）的好友，被认为是古罗马最出色的喜剧演员。因此 Roscius 现在可指优秀演员，Roscian performance 用来指杰出的戏剧舞台表演。

Rubik’s cube 魔方

魔方是一种立方体智力玩具，每一面都有不同的色彩。魔方的每一面被分成 9 个小方块，各个小方块都能以最中央的方块为轴旋转。这款玩具需要游戏者旋转魔方，直到每一面只有一个颜色。一个魔方能转出 43 252 003 274 489 856 000 种不同的组合。

魔方是以其发明者——匈牙利设计师、雕塑家和建筑师厄尔诺·鲁比克（Ernö Rubik，1944 — ）的名字命名的。鲁比克设计魔方的初衷，是想让他的学生直观地理解三维设计。在 1978 年于赫尔辛基举行的国际数学家大会上，魔方受到了数学家们的广泛关注，此后便开始风靡全球。

Rudbeckia 黄雏菊属植物

黄雏菊属植物的花色彩艳丽，花瓣为黄色，圆锥形的中心为深棕色至红色。该植物得名自瑞典植物学家奥洛夫·鲁德贝克父子（Olof Rudbeck；父亲 1630 — 1702，儿子 1660 — 1740）。老奥洛夫·鲁德贝克以发现淋巴系统而闻名。在其所著的一本书中，老奥洛夫还认为瑞典就是柏拉图所说的亚特兰蒂斯的所在地。

rutherford 卢瑟福

卢瑟福是与放射性有关的单位，是为了纪念英国物理学家卢瑟福男爵一世欧内斯特·卢瑟福（Ernest Rutherford，1st Baron Rutherford，1871 — 1937）。

卢瑟福出生于新西兰，先在基督城，后在剑桥接受教育。他最著名的成就是对放射性的研究，并于 1911 年发现原子核。卢瑟福是剑桥卡文迪什实验室主任，1908 年被授予诺贝尔化学奖，1925 年获荣誉勋章，1931 年获封男爵。

参见 Nobel prize

Ryder Cup 莱德杯

莱德杯是一项职业高尔夫赛事，同时也是该赛事奖杯的名字。莱德杯每两年举办一次，由欧洲和美国轮流承办。该项赛事以塞缪尔·莱德（Samuel Ryder，1859 — 1936）的名字命名。莱德是一位英国的种子商人，1927 年当该赛事还是一项在英国和美国轮流举办的球赛时，他向大赛捐赠了奖杯。莱德因为发明了将种子装在小包装中出售的方法而致富。


S

Sabin vaccine 萨宾疫苗

萨宾疫苗是一种口服的小儿麻痹症疫苗。因为对小儿麻痹症有更强的免疫力，持续时间也更长，因此在 20 世纪 60 年代取代了索尔克氏疫苗。波兰出生的美国微生物学家阿尔伯特·萨宾（Albert Bruce Sabin，1906 — 1993）于 1955 年研发了这种疫苗。

参见 Salk vaccine

sadism 施虐狂

施虐狂是指从给他人造成痛苦的过程中得到快感。这个词来自法国士兵兼作家萨德侯爵（Marquis de Sade，1740 — 1814）的名字。萨德的作品里有很多对性变态的描写。其最著名的作品《所多玛的 120 天》（Les 120 Journées de Sodome，1785）和《贾丝廷》（Justine，1791）分别是在 18 世纪 80 年代和 90 年代写成的，那时他因为性犯罪而被囚禁。萨德生命的最后几年是在一家精神病院度过的。

St Anthony fire 麦角中毒；丹毒

这个词组所代表的两种疾病——麦角中毒和丹毒都会造成皮肤发红或长泡。该词组可能和 16 世纪的圣人圣安东尼有关，因为当时的人相信，向圣安东尼祈祷能够使这两种病痊愈。

据说埃及的圣安东尼（St Anthony of Egypt，约 251 — 356）是一位隐士，并且是基督教修道制度的创始人。18 岁时，他放弃了自己的所有财产，几年后隐居沙漠，在那里经受了魔鬼所伪装成的野兽的诱惑。大约 305 年他结束修行，并建立了僧院供自己的追随者修行。

St Bernard 圣伯纳德

意大利牧师蒙通的圣伯纳德（St Bernard of Menthon，923 — 1008）曾出资在两座山的山坳里建了两座济贫院。这两处山坳现在都以他的名字命名，分别是位于意大利和瑞士边界的大圣伯纳德山口（Great St Bernard Pass）以及意大利和法国边界的小圣伯纳德山口（Little St Bernard Pass）。从前大圣伯纳德山口济贫院的僧侣饲养了一种大型犬，训练他们在暴风雪中搜寻迷路的游客。这种犬现在被称为圣伯纳犬。

圣伯纳犬（St Bernard, St Bernard dog）是世界上体重最重的家犬，记录中最重的一条圣伯纳犬体重达 140.6 公斤。

St Elmo’s fire 圣埃尔莫之火

圣埃尔莫之火指雷雨天在类似教堂尖顶或是船的桅杆顶端等处出现的电击发光的现象。这种现象是由于小规模的放电造成的。

圣埃尔莫之火的名字可能是意大利的圣伊拉兹马斯（St Erasmus，卒于公元前 303 年）名字的另一种写法。圣伊拉兹马斯曾是意大利主教，是地中海水手们的守护神。据一则神话说，为了报答一位将他从水中救起的水手，伊拉兹马斯承诺，当暴风雨即将来临时，天空会有一道光出现，给水手以警示。

St John’s wort 贯叶连翘

贯叶连翘是一种花朵呈亮黄色的植物，学名 Hypericum perforatum。其名字来自施洗者圣约翰（St John the Baptist），至于其原因，一种说法认为是因为这种植物的叶子上有红斑，象征圣约翰被砍头后留下的血迹；另一种说法则认为这是因为贯叶连翘的开花时间为 6 月到 8 月，而传统上人们会在 6 月 24 日的圣约翰日采集贯叶连翘花用来辟邪。贯叶连翘从古至今都被用来作为治疗焦虑症和轻度抑郁症的草药。

St Leger 圣莱杰马赛

圣莱杰马赛每年 9 月在英格兰南约克郡的摩尔镇（Town Moor，South Yorkshire）举行，项目是 3 岁小马无障碍赛。圣莱杰马赛创立于 1776 年，以当时该地的一位杰出运动员帕克山的莱杰上校（Colonel Leger of Park Hill）的名字命名。

St Luke’s summer or St Martin’s summer 秋日艳阳天

St Luke’s summer 和 St Martin’s summer 两个词指的都是秋季风和日暖的一段时间。因为这两位圣人的节日恰逢这种天气通常出现的时间 —— 圣路加的节日是 10 月 18 日，圣马丁的节日是 11 月 11 日。

St Vitus’ dance 圣维特斯舞蹈病

圣维特斯舞蹈病是对西德纳姆舞蹈症（Sydenham’s chorea）的非正式称呼。这是一种中枢神经系统疾病，患者会出现无意识的抽搐。大约在公元 303 年，罗马皇帝戴克里先（Roman Emperor Diocletian）迫害基督徒期间，有一个叫圣维特斯（St Vitus）的孩子不断遭到其保姆和导师的折磨。17 世纪起人们开始关注圣维特斯舞蹈病患者。患者们会在圣维特斯的塑像周围跳舞，祈祷自己得到痊愈。

参见 Sydenham’s chorea

salchow 后内结环一周跳

这是花样滑冰中的一个标准跳跃动作。运动员以一只脚的内侧鞋跟为支撑起跳，在空中旋转一周后落在另一只脚的外侧鞋跟。这个动作是由瑞典花样滑冰运动员乌尔里克·扎尔肖（Ulrich Salchow，1877 — 1949）首次完成的，以其名字命名。

Salk vaccine 索尔克氏疫苗

美国微生物学家乔纳森·索尔克（Jonas Edward Salk，1914 — 1995）是研制出小儿麻痹症疫苗的第一人，因此这种疫苗以他的名字命名。索尔克氏疫苗于 1954 年开始用于临床，20 世纪 60 年代开始广泛使用，后来被免疫力更强、免疫时间更长的萨宾疫苗取代。

参见 Sabin vaccine

Sally Lunn 莎莉伦甜饼

莎莉伦甜饼是一种略甜的茶点。据说莎莉·伦（Sally Lunn）是 18 世纪末期的一位英国面包师，她每天都在巴斯城（the city of Bath）内叫着自己的名字来售卖商品。一位叫达玛（Dalmer）的当地面包师仿制莎莉·伦的甜饼每天大量出售，并写了一首歌宣传该甜饼的美味，使之很快名声大噪。

salmonella 沙门氏菌

沙门氏菌是一种杆状细菌，会使人类患食物中毒（又叫沙门氏菌病）等疾病。这种病是由美国兽医丹尼尔·沙门（Daniel Elmer Salmon，1850 — 1914）首次鉴别的，因此以其名字命名。许多沙门氏菌病都是因为冰冻的禽类在烹饪前没有被完全解冻所致。

samarskite 铌钇矿

铌钇矿是一种黑丝绒色的矿石，1857 年在俄国被发现，以俄国矿吏冯·萨马斯基（Colonel M von Samarski）的名字命名。1857 年，法国化学家鲍尔波蒂安（Lecoq de Boisbaudrian）发现了一种新的镧系元素，因为其中含有铌钇矿，他就按照 samarskite 的名字将之命名为 samarium（钐元素）。至此一个默默无名的矿吏有了一个以他名字命名的元素。

Sam Browne belt 武装带

武装带是军队军官所佩戴的跨过右肩的皮带，原先的设计用途是悬挂剑或手枪。武装带是由英国陆军军官塞缪尔·布朗爵士（Sir Samuel J Browne，1824 — 1901）设计的，并以其名字命名。

布朗出生于印度，军旅生涯战绩出众，因为在印度雇佣军兵变（1857 — 1859）中的杰出表现，被授予维多利亚十字勋章。1888 年被任命为将军。

自行车手等人员也会佩戴一种类似的肩带，让人们能从远处看见他们。

Samson 参孙

这个词有时用来指大力士。参孙（Samson）是《圣经》中以色列的士师，他力大无比，能徒手将一头狮子撕裂，能捉住 300 只狐狸并将狐狸尾巴一堆一堆地捆上，还能用驴腮骨杀死 1000 个人。



当狡诈的大利拉（Delilah）发现了参孙的力量来自于他的头发后，她剃光了参孙的头发，让非利士人得以抓住参孙，并挖掉了他的双眼。不过，随着他的头发慢慢重新长出，参孙也恢复了力气。他临死前做的最后一件事，是在大衮庙里报复非利士人。当 3000 名非利士人聚集在大衮庙里折磨他的时候，他向耶和华求告，然后双手抱住两根支撑庙宇的柱子，使出浑身的力气，使庙宇坍塌，压死了庙内所有的人。参孙在临死那一刻所杀死的人，比他活着的时候杀的人还要多。

参见 Delilah

sandwich 三明治

sandwich 可以说是英语中最出名的人名命名词之一了。这种在两片面包中加入夹心的食物，是以英国外交家桑威奇伯爵四世约翰·蒙塔古（John Montagu，4th Earl of Sandwich，1718 — 1792）的名字命名的。

这位伯爵赌瘾很重，有时候会一连赌上两天两夜。为了不离开赌桌，他让仆人将食物端上桌，于是仆人们将冷牛肉夹在两片面包中，让他边赌边吃。之后这种食物逐渐被称为三明治。

Sanforized 机械预缩整理

Sanforized 是机械预缩整理工艺的商标。该工艺是将布料在做成成品（例如服装）之前先用机器进行压缩。这个词得名自美国一家衬衫和衣领生产商的工程和调查总监桑福德·克鲁特（Sanford Lockwood Cluett，1874 — 1968）。

Sapphism 女性同性恋

这是对女性同性恋者的一种更书面的称呼，源自著名的古希腊女诗人萨福（Sappho，约公元前 632 — 前 556）的名字。据说萨福是一位同性恋者。而从她的出生地莱斯博斯岛（island of Lesbos）的名字中衍生出了 lesbian（女同性恋）一词。

Sarah’s law 莎拉法

1999 年 7 月，英国一个名叫莎拉·佩恩（Sarah Payne）的 8 岁女孩被诱拐后杀害。在莎拉死后，她的父母四处奔走，希望英国政府通过一项类似美国的《梅根法》（Megan’s law）的《莎拉法》。《梅根法》规定，父母有权知晓所居住的社区内是否有性犯罪者入住。不过英国政府一直拒绝引进这项法律，原因是该法案一旦通过后，可能会迫使性犯罪者隐姓埋名，造成更大的潜在危险。不过 2000 年英国政府宣布授予警察和感化机构更多权力，并称这项改变将比《梅根法》更能为大众提供保护。

参见 Megan’s law

sarrusophone 萨鲁管

萨鲁管是一种双簧铜管乐器，类似双簧管，由法国乐队指挥皮埃尔 – 奥古斯塔·萨鲁斯（Pierre-Auguste Sarrus，1813 — 1876）发明，因此以他的名字命名。萨鲁斯设计这个乐器是为了在军乐队中用其代替双簧管和巴松管。

Saturday 星期六

一星期中第七天的名字来自古罗马的农业之神萨杜恩（Saturn）。在古英语中 Saeternes daeg 的意思是萨杜恩之日。

savarin 萨瓦兰松饼

这是一种用发酵面团所制的环形蛋糕，加入坚果和水果，用朗姆酒或利口酒调味。这种松饼以法国政治家和美食家让·布里亚 – 萨瓦兰（Jean Anthelme Brillat-Savarin，1755 — 1826）的名字命名。布里亚–萨瓦兰是第一个以美食学为题撰写著作的人。他还曾担任法国贝莱市（Belley）市长，法国大革命后被迫逃至美国。1796 年他回到法国，担任最高上诉法院的法官。

saxophone 萨克斯管

萨克斯管是一种带琴键的木管乐器，主体为铜制，吹口使用单块簧片。萨克斯管得名自其发明者、比利时乐器制作师阿道夫·萨克斯（Adolphe Sax，1814 — 1894）。19 世纪 40 年代，阿道夫在其父亲的乐器制造厂工作，期间发明了多种乐器，其中最著名的就是萨克斯管。

萨克斯管 1844 年首次与公众见面就获得了极大的成功，柏辽兹、比才等作曲家都开始为萨克斯管专门创作乐曲。如今萨克斯管主要用于爵士乐和舞曲。

Schick test 锡克试验

锡克试验是一种检测白喉敏感性的试验。办法是向测试者皮内注射稀释的白喉毒素，2 至 3 天后如果皮肤出现红肿，则说明该受试者属易感人群。该试验是由匈牙利裔美国儿科专家贝拉·锡克（Béla Schick，1877 — 1967）于 1913 年设计的，因此以他的名字命名。在这种试验推出 5 年之后，白喉这种致命的儿童疾病已经基本消失。锡克还对婴儿猩红热、肺结核、过敏症等疾病和营养学领域有重要贡献。

Scrooge 吝啬鬼

人们有时用 Scrooge 来指十分吝啬的人。这个词出自狄更斯的小说《圣诞颂歌》（A Christmas Carol，1843 年出版）中的人物埃比尼泽·斯克鲁奇（Ebenezer Scrooge）。在圣诞夜，斯克鲁奇从前的生意伙伴马利（Marley）的鬼魂前来拜访他，他看到了过去、现在和未来的幻象。当他看到自己未来的死状后，决定痛改前非。

Scylla and Charybdis 斯库拉和卡律布狄斯

between Scylla and Charybdis 指处在两个同样危险的境地之间，进退两难。这个表达方法原本指的是意大利和西西里之间的墨西拿海峡（Straits of Messina）。在希腊神话中，女海怪斯库拉（Scylaa）住在意大利海岸的一个山洞中，而旋涡中的怪物卡律布狄斯（Charybdis）住在西西里。因此水手们如果试图避免其中一个怪物，就必须面对另一个。

seaborgium

这是一种人工得到的放射性超铀元素，以美国核化学家格伦·西博格（Glenn Theodore Seaborg，1912 — 1999）的名字命名。这是化学史上首次有一种新元素以一位尚在人世者的名字命名。从 1940 至 1958 年，西博格和同事一起共合成了 9 种超铀元素（从钚元素到锘元素）。1951 年他和同事埃德温·麦克米伦（Edwin McMillan，1907 — 1991）一起被授予诺贝尔化学奖。

参见 Nobel prize

Semitic; Semite 闪米特人的；闪米特人

闪米特人是《旧约》中挪亚的儿子闪（Shem）的后代，闪米特人的语言包括希伯来语、阿拉伯语和阿拉姆语。闪米特人包括阿拉伯人和犹太人。

有时，人们用闪米特人来特指犹太人，例如 anti-Semitic（反犹太人的）。

参见 Hamitic

sequoia 红杉；巨杉

巨杉（Giant Sequoia）是世界上最庞大的树木，其名字来自美国印第安人塞阔亚（Sequoya，约 1770 — 1843）。sequoia 一词可以用来指两种巨型加利福尼亚针叶树——红杉和巨杉，它是由匈牙利植物学家史蒂芬·恩德利希（Stephen Ladislaus Endlicher）于 1847 年命名的。

塞阔亚认为印第安人如果想像白人一样，就必须有自己的文字。他花了 12 年的时间发明了一套含 86 个字母的文字，包含了彻罗基族人（Cherokee）语言中的全部发音。彻罗基族人很快学会了这种语言，并且开始有了以自己语言书写的报纸和宪法。

shaddock 柚子

柚子又称文旦，是一种体型较大的黄色柑橘属水果，广泛种植于东南亚。柚子是以英国的一位船长夏多克（Captain Shaddock）的名字命名的。夏多克于 1696 年将柚子引入西印度群岛。shaddock 有时也被称作 pomelo。

Shakespearean 莎士比亚的

该形容词（也写作 Shakespearian）的意思是和威廉·莎士比亚（William Shakespeare，1564 — 1616）或其作品有关的，尤其用来形容其巨大的影响力。除了戏剧作品外，莎士比亚最著名的还有以其名字命名的莎士比亚式十四行诗（Shakespearean sonnet），又称英国十四行诗（English sonnet），韵牌为 abab cdcd efef gg。莎士比亚式十四行诗是彼特拉克十四行诗的一种变体。

参见 Petrarchan sonnet

Shavian 萧伯纳的

这个形容词用来表述爱尔兰剧作家和社会主义者乔治·萧伯纳（George Bernard Shaw，1856 — 1950）的生活、作品和思想。萧伯纳本人不喜欢之前从他的名字得到的形容词 Shawian，于是按照拉丁语中自己名字的写法发明了 Shavius 一词，得到了 Shavian 这个形容词。Shavian wit（萧伯纳式的机智）用来形容萧伯纳的戏剧中特有的幽默风格。

Sheraton 谢拉顿家具风格

托马斯·谢拉顿（Thomas Sheraton，1751 — 1806）是一个英国家具制造商，他的家具特点是风格优雅，多使用直线条和嵌入式装饰。

谢拉顿因为留下了多本关于家具的著作而为人们所知，例如《家具商绘本》（The Cabinet-Maker and Upholsterer’s Drawing Book，1791 — 1794年出版，共4卷）和《橱柜词典》（Cabinet Dictionary，1802 年出版）。谢拉顿还从事绘画教学，不过并没有资料记载他曾经开办工厂专门从事家具设计。

shrapnel 榴霰弹

榴霰弹（全称 shrapnel shell）是一种会爆炸的射弹，它在弹壳中装有子弹或金属碎片，在撞击前炸弹就会引爆。榴霰弹由英国炮手亨利·施拉普内尔（Henry Shrapnel，1761 — 1842）发明，以其名字命名。

施拉普内尔花了多年时间来研发这种武器，最终榴霰弹于1803被军队采纳，在 1815 年的滑铁卢战争中发挥了重要作用。

shyster 不择手段的人

shyster 指那些为了行业竞争不择手段的人。在美国英语中，该词特指律师或政客。该词很有可能源自 19 世纪中期一个叫舒斯特（Scheuster）的律师，他曾经数次因为充当恶讼师而被纽约法庭警告。不过还有人认为这个词追根溯源来自德语中的 Scheisse 一词，意为“粪便”。

Shylock 夏洛克

夏洛克指冷酷无情的放高利贷者，出自莎士比亚的戏剧《威尼斯商人》（Merchant of Venice）。Have （get, etc.） one’s pound of flesh（要某人的一磅肉）这个说法也同样出自这部剧。剧中，夏洛克同意将钱借给商人安东尼奥（Antonio），但要以安东尼奥的一磅肉作为担保。后来，由于安东尼奥逾期还不出钱，夏洛克就要求他割下自己身上的一磅肉。

sideburns 鬓角

鬓角指男子脸的两侧从发际线到耳下的头发。该词来自安布罗斯·伯恩赛德（Ambrose Everett Burnside，1824 — 1881）的名字。

伯恩赛德是美国内战期间联邦军的一位将领，后来当选为罗得岛州州长（1866 — 1869），1875 年成为参议员。

伯恩赛德留有一种特殊的胡子造型，他将脸颊两侧的络腮胡与上嘴唇的胡子连在一起。随着时间的流逝，这种造型演变成了现在我们所说的鬓角，Burnside 一词也成为了如今的 sideburns。

siemens 西门子

西门子是电导的公制单位，为了纪念德国电气工程师维尔纳·冯·西门子（Ernst Werner von Siemens，1816 — 1892）而得名。西门子是电报业的技术先锋，曾经参与铺设一条从柏林到法兰克福的政府电报线。他和其三个兄弟一起创建了西门子的工业王国。

有趣的是，西门子这个单位原先被称为姆欧（mho），即将电阻单位欧姆（ohm）的字母颠倒过来。因为电导是电阻的倒数。

参见 ohm

silhouette 剪影

该词指在亮色背景下物体呈现出的暗色形状的轮廓。该词来自法国政治家埃迪安·德·西卢埃特（Étienne de Silhouette，1709 — 1767）的名字。不过其原因并没有确切的说法。

西卢埃特在七年战争后掌管法国财政，为了恢复法国经济，他出台了一系列严格的税务改革政策，这让他变得极不受欢迎。公众认为他的政策都太过小气。于是法国出现了 à la silhouette，意思是廉价的。当时法国非常流行的一种局部阴影肖像也渐渐地和“吝啬、过分节约”的意思联系在了一起。

也有种说法认为，由于西卢埃特在掌管财政的位置上只待了 9 个月就被迫辞职，人们嘲讽他连正式的肖像都没能来得及完成，因而衍生出这个单词。

还有一些人认为，西卢埃特本人非常喜欢这种剪影画，他在自家城堡里摆放有许多剪影作品。

silly-billy 傻瓜

这是一个非正式词汇，一般在儿童用语中出现或对儿童说话时使用。Billy 是对 William 这个名字的昵称。英格兰国王威廉四世（King William IV，1765 — 1837）因为对其作为君王的义务漠不关心，而被人起了 silly Billy 这个绰号。

simony 买卖圣职

该词出自《圣经》中的人物西门·马格斯（Simon Magus），他是公元1世纪的一个巫师，在成为基督徒后，他试图从上帝的使徒手中花钱买圣灵的力量，受到彼得（Peter）的强烈谴责（使徒行传 8：9 － 24）。

smart alec 自作聪明的人

smart alec 也可以写作 smart aleck，指自作聪明的人。例如：





I don’t want any smart alec coming in here to tell me how to run this business, thank you very much.

我不需要哪个自作聪明的人来教我怎么做，谢谢你了。





这个表达方法最早可以追溯到 19 世纪 60 年代，但这个 Alec 究竟指的是谁史料上并无记载。另外一个类似的表达方法是 clever Dick。

smithsonite 菱锌矿

菱锌矿是一种白色的矿物质，是重要的锌矿石。其名字源自英国化学家詹姆斯·史密森（James Smithson，原名 James Lewes Macie；1765 — 1829）。

史密森临终前留下遗言，希望在华盛顿特区建立一所以他名字命名的机构，用来“传播知识，增加人们的学识”。美国国会在经过多年的讨论后，终于在 1846 年建立了史密森学会（The Smithsonian Institution），现在主要从事科学研究，并负责维护数家美术馆和博物馆。

Socratic method; Socratic irony 苏格拉底问答法；苏格拉底式反问

希腊哲学家苏格拉底（Socrates，约公元前 470 — 前 399）的教义均是通过其学生柏拉图（Plato）和色诺芬（Xenophon）的文章而为人所知的，他本人并没有写下任何哲学著作。苏格拉底采用一种问答方法（即苏格拉底问答法），来启发人们看透真理。

据说苏格拉底在与人争论问题时，会故意假装对某事一无所知，然后通过巧妙的提问将对方辩倒，因此就产生了“苏格拉底式反问”一词。

公元前 399 年，苏格拉底以不敬畏神和毒害雅典青少年的罪名，被雅典政府判处死刑，他被迫喝下毒芹汁自尽。

Sod’s law 倒霉蛋定律

见 Murphy’s law

Solomon; Solomon’s seal 所罗门；所罗门的封印

所罗门（Solomon）是公元前 10 世纪的以色列国王大卫（David）和拔示巴（Bathsheba）的儿子，以智慧和财富著称。英语中有许多与所罗门的智慧有关的谚语，例如：

need the wisdom of Solomon

需要所罗门的智慧

as wise as Solomon

和所罗门一样聪明

据《圣经》记载，一次两个女人带着一个孩子来见所罗门，两人都说孩子是自己的。所罗门便吩咐人将孩子一劈两半，各拿一半。孩子的真正母亲不忍心，宁愿放弃孩子，所罗门便由此来断案（列王纪上 3：16 － 28）。由此可见所罗门的智慧。

Solomon’s seal（所罗门的封印）可以指百合科下黄精属植物，该属植物有略带绿色的白花，叶片长而光滑，地下茎肉质为白色。其地下茎上有突出的叶痕，因此得名。“所罗门的封印”同时也是大卫之星符号的又一个名字，这个符号通常与所罗门联系在一起。

sop to Cerberus 贿赂

刻耳柏洛斯（Cerberus）是希腊神话中看守冥府入口的三头犬。对有些死者，它友好地相迎，而对有些死者则会凶恶地咆哮。古希腊人会在死者手里放一块蛋糕，让其在进入冥府时讨好刻耳柏洛斯，以期安全地通过。因此 sop to Cerberus 一词指为了平息潜在的麻烦或危险而送的贿赂或小礼物。

soubise 苏比斯调味汁

苏比斯调味汁是由洋葱泥制成的白色或棕色的调味汁，应该是法国贵族苏比斯王子查尔斯·德罗翰（Charles de Rohan，Prince de Soubise；1715 — 1787）的厨师发明的，而厨师则将其以王子的名字命名。苏比斯王子是一个卓越的军事将领，1758 年他在蓬巴杜夫人（Madame de Pompadour）的帮助下成为了法国元帅。

sousaphone 苏萨号

苏萨号是一种管体环绕吹奏者身体、喇叭口向前的大号。以其发明者、美国作曲家和乐队指挥约翰·苏泽（John Philip Sousa，1854 — 1932）的名字命名。

苏泽被誉为“进行曲之王”，1880 年受命领导美国海军陆战队乐队，后来他组建了自己的乐队。苏泽的作品包括《星条旗永不落》、《华盛顿邮报》和《自由之钟》。

Spartacist 斯巴达克同盟成员

公元前 73 年，一个叫斯巴达克思（Spartacus）的色雷斯人（Thracian）角斗士成功地领导了一场针对古罗马的奴隶起义。两年后，他和他的追随者被古罗马政治家克拉苏（Marcus Licinius Crassus）镇压。

在第一次世界大战期间，德国社会主义者卡尔·李卜克内西（Karl Liebknecht）和罗莎·卢森堡（Rosa Luxemburg）组建了斯巴达克同盟（Spartacus League）。其成员称作Spartacist。该同盟的两位领导者都在 1919 年失败的起义中被杀死。

spencer 紧身短上衣

这是一种于 18 世纪晚期和 19 世纪初期非常流行的齐腰紧身夹克，得名于英国政治家斯宾塞伯爵二世约翰·斯宾塞（John Spencer，2nd Earl of Spencer；1758 — 1834）。据记载，斯宾塞伯爵曾和人打赌说，只要他穿一件新式的衣服上街，马上就能引发新的潮流。

Spenserian 斯宾塞的

英国诗人埃德蒙·斯宾塞（Edmund Spenser，约 1552 — 1599）最著名的作品要数他的道德寓言《仙后》（The Faerie Queen，1590）。他在其中使用的每诗节九行的诗体后来被称作斯宾塞体（Spenserian stanzas）。

spinet 小型竖式钢琴

这是一种单排琴键的小型古钢琴。其名字可能源自 16 世纪意大利乐器制作师乔瓦尼·斯皮内蒂（Giovanni Spinetti）。也有另一种说法认为，该词来自意大利语中的 spina（荆棘），指这种钢琴中用来拨弦的荆状刺。

Spode 斯波德陶瓷

该词指英国陶艺家乔赛亚·斯波德（Josiah Spode，1754 — 1827）制作的陶器。

斯波德的父亲有自己的瓷器工厂，1797 年斯波德子承父业，很快开辟了自己的天地。

spoonerism 斯本内现象，首音误置

该词指将两个单词的首音颠倒的口误，据说英国牧师兼教育家威廉·斯本内（Reverend William Archibald Spooner，1844 — 1930）经常会犯这种错误，于是这种现象便被称作spoonerism。

Stableford 史特伯福特记分法

史特伯福特记分法是一种高尔夫球计分系统，即根据完成每一洞所用的杆数获得相应的分数。这种计分系统是由英国医生兼业余高尔夫球选手弗兰克·史特伯福特（Frank B Stableford，1870 — 1959）设计的，并以其名字命名。

Stakhanovite 斯达汉诺夫工作者

斯达汉诺夫工作者是前苏联为高产工人授予的特殊称号。阿列克谢·斯达汉诺夫（Alexei Grigorievich Stakhanov，1906 — 1977）是前苏联的一位煤矿工人。1935 年斯达汉诺夫通过对自己的采煤队进行重组大大提高了产量。

Stalinism 斯大林主义

斯大林主义一词用来描述前苏联领导人约瑟夫·斯大林（Joseph Stalin，原名 Josef Vissarionovich Dzhugashvili；1879 — 1953）的政治与经济体系，是以马克思列宁主义为基础变化而来的。

参见 Leninism; Marxism; Trotskyism

Stanislavski method 斯坦尼斯拉夫斯基表演法

这是一种要求演员表现自然的表演方法，由俄国导演和演员康斯坦丁·斯坦尼斯拉夫斯基（Konstantin Sergeyevich Stanislavski，原名 Konstantin Sergeyevich Alekseyev；1863 — 1938）发明。斯坦尼斯拉夫斯基于 1897 年与合作者一起创立了莫斯科艺术剧院（Moscow Art Theatre）。他的理论对现在表演和导演艺术产生了极大的影响，后来发展成为体验派表演法。斯坦尼斯拉夫斯基表演法认为，演员应该根据自己饰演的角色的内在动机，由内心出发进行表演。他鼓励演员们通过回忆自己过去的经历和心情来表达角色的情绪，这样的表演更真实有力。

Stanley knife 斯坦利刀

斯坦利是一种刀具的品牌，这种刀的刀锋短而锋利，并且可以伸缩，刀锋在变钝后可以调换。这种刀具可用来切割地毯或者做其他 DIY 手工。斯坦利刀是以美国商人弗雷德里克·斯坦利（Frederick T Stanley）的名字命名的。斯坦利于 1843 年创办了一家专门制作把手、门闩和铰链的工厂。20 世纪 40 年代问世的伸缩式刀片就是在斯坦利位于英格兰的工厂制造的。

Star of David 大卫之星

见 Solomon

Sten gun 斯特恩式轻机枪

斯特恩式轻机枪是一种在第二次世界大战中使用的口径为 9 毫米的轻机枪。其发明者分别是 20 世纪的英国陆军军官 R. V. 谢泼德少校（Major R V Shepherd）和一名公务员 H. J. 特平（H J Turpin）。斯特恩式轻机枪的名字是由两位发明者名字的首字母再加上 England 的头两个字母 en（一说是伦敦 Enfield 的首字母）合并而成的。

stent (血管内)支架

这种医疗器材是一种临时安装到血管或身体其他管状结构内，用于保证其畅通的细杆或导管。它可以在身体某一部分恢复过程中帮助提供或维持足够的压力，特别适用于皮肤移植手术中。血管内支架的名字有可能来自英国牙科医生查尔斯·斯滕特（Charles R Stent，1845 — 1901）的名字。斯滕特出生于牙医世家，他的弟弟亚瑟（Arthur H Stent，1859 — 1900）还发明了一种特殊装置，用以支撑排列不良的牙齿。

stentorian 声音洪亮的

这个形容词来自希腊神话中的传令官斯藤托耳（Stentor）的名字。根据荷马的《伊利亚特》（Iliad）记载，斯藤托耳声音之响相当于 50 个人同时喊叫。后来他因为在一场叫喊比赛中输给了众神的使者赫耳墨斯（Hermes）而死去。

Stetson 斯泰森毡帽

这种阔边高顶毡帽是由美国制帽商约翰·斯泰森（John Bauerson Stetson，1830 — 1906）设计的，因此以他的名字命名。美国内战期间，斯泰森在美国西部周游时意识到，一种适合牛仔戴的帽子会很有市场。因此他回到家乡后就开始大批量制作这种帽子，很快受到牛仔们的欢迎，他们把这种帽子称为 Stetson 或 John B。

Stevenson screen 百叶箱

百叶箱是一种标准气象设备，世界各地的气象站都用其准确记录当地的气象情况。百叶箱的主体部分是一个漆成白色的木箱，类似蜂巢。箱子有一扇门，其侧面为百叶式，让空气自由流通。箱子的顶部为双层设计，构成一个起隔离作用的空气层。箱子固定在一根离地 1.2 米长的桩子上。百叶箱内可以摆放湿球和干球温度计，用来记录湿度和空气温度。百叶箱是由苏格兰灯塔工程师托马斯·斯蒂文森（Thomas Stevenson，1818 — 1887）在 19 世纪 70 年代发明的。托马斯·斯蒂文森是作家罗伯特·斯蒂文森（Robert Louis Stevenson，《金银岛》的作者）的父亲。

Stokes-Adams syndrome 斯托克斯 – 亚当斯综合征

斯托克斯 – 亚当斯综合征的症状是由完全性心脏传导阻滞和心率过慢造成的晕眩、晕厥和抽搐。这种病症是以爱尔兰医师威廉·斯托克斯（William Stokes，1804 — 1878）和罗伯特·亚当斯（Robert Adams，1791 — 1875）发现的，因此以他们两人的名字命名。

Stradivarius or Stradivari 斯特拉迪瓦里家族制作的弦乐器

意大利人克雷莫纳的安东尼奥·斯特拉迪瓦里（Antonio Stradivari，约 1644 — 1737）及其家族制作的小提琴、中提琴和大提琴叫做 Stradivarius 或 Stradivari。斯特拉迪瓦里曾是尼古拉·阿玛蒂（Nicola Amati）的学徒，是最负盛名的提琴制造师。斯特拉迪瓦里改进了现代提琴的比例。目前有超过 600 把斯特拉迪瓦里制作的提琴尚存于世。

参见 Amati

stonewall 阻碍

这是一个动词，指人故意设置阻碍、有意防守。这个用法来自美国内战期间南部联盟的托马斯·杰克逊将军（Thomas Jonathan Jackson，人称 Stonewall Jackson；1824 — 1863）。在布尔溪的第一次战斗中，人们描述杰克逊和他的部队面对北方军队时 standing like a stone wall（像一堵石头墙一样屹立着）。

从杰克逊的昵称中产生了 stonewalling 一词，表示用顽强的抵抗来阻止某事物。该词尤其在板球运动中使用，描述防守方击球严谨。除此之外，这个词还可以表示说话人通过长时间的发言来阻止别人发表意见。

stroganoff 斯特罗加诺夫牛肉

这道菜全称 Beef stroganoff，是一种用牛肉和洋葱、蘑菇、辣椒粉打入酸奶油烹饪而成的菜肴，以俄国外交官帕维尔·斯特罗加诺夫（Count Pavel Aleksandrovich Stroganov，1772 — 1817）的名字命名。斯特罗加诺夫家族是有钱的经商世家，对艺术和精细的烹饪技法颇有研究。他们所居住的位于圣彼得堡的斯特罗加诺夫宫现在已经成了一家博物馆。这道斯特罗加诺夫牛肉是宫中的厨师发明的。

sucre 苏克雷

苏克雷是厄瓜多尔的基本货币单位。1 苏克雷等于 100 分（centavos）。苏克雷是以委内瑞拉革命者和政治家安东尼奥·苏克雷（Antonio José de Sucre，1795 — 1830）的名字命名的。苏克雷曾跟随西蒙·玻利瓦尔（Simon Bolivar）帮助秘鲁、玻利维亚、厄瓜多尔和哥伦比亚从西班牙独立。后来苏克雷成为了玻利维亚第一任总统（1826 — 1828）。

Svengali 斯文加利式的人物

这个词指能对他人，特别是女性施加强有力的（尤其是有害的）控制力和影响力的男子。斯文加利（Svengali）是英国艺术家和作家乔治·杜·莫里耶（George Louis Palmella Busson Du Maurier，1834 — 1896）的小说《特里尔比》（Trilby，1893）中的人物。在故事中，斯文加利将女主角特里尔比催眠。在斯文加利的影响下，特里尔比成为著名的歌星，不过当斯文加利突然死亡后，特里尔比也失去了好嗓子，一同死去了。

参见 trilby

Swedenborgian 斯维登堡的

伊曼纽尔·斯维登堡（Emanuel Swedenborg，原姓 Svedberg；1688 — 1772）是瑞典科学家和神学者。他的教义着重于向人们展示宇宙精神结构的重要性。

sweet Fanny Adams 乌有

这个词表示“什么都没有”、“一点也不”。例如：





— What’s been happening while I’ve been away?

— Sweet Fanny Adams.

— 我不在的时候发生了什么吗？

— 什么都没有。





该词有时能缩写为 sweet f.a.。

这个表达方法源自 1867 年汉普郡发生的一桩谋杀案，被害的小女孩就叫芳尼·亚当斯（Fanny Adams）。她遭肢解的尸体最后在韦河（River Wey）中被人发现。

芳尼·亚当斯这个名字后来在水手间流传开来。据说一次当一个水手在吃味道糟糕的羊肉罐头时，在里面发现了一个纽扣。于是他便戏言罐头里是不是装着芳尼·亚当斯的一部分。这个黑话后来发展成指某物没什么价值，最后才衍生成了现在的意思。

Swiftian 斯威夫特式

这个形容词有时用来表示尖刻、充满嫉妒的讽刺。该词毫无疑问来自英国牧师、诗人和讽刺作家乔纳森·斯威夫特（Jonathan Swift，1667 — 1745）。其著作包括著名的时政讽刺小说《格列佛游记》（Gulliver’s Travels，1726）。

sword of Damocles 达摩克利斯之剑

传说中，一位溜须拍马的朝臣达摩克利斯（Damocles）对叙拉古（Syracuse）的君王狄奥尼西奥斯（Dionysius the Elder，公元前 405 — 前 367）说，狄奥尼西奥斯是世界上最幸福的人。狄奥尼西奥斯对这句赞美非常受用，但同时他决定给达摩克利斯上一课。一天他邀请达摩克利斯前来参加宫廷宴会，让他亲眼见识一下君王的日子是多么的幸福。达摩克利斯来到了这场奢华的宴会，但是在他入席之后发现，在他的头顶上有一把用一根头发丝悬着的宝剑。达摩克利斯在整场宴会中都提心吊胆，根本无心享受。

狄奥尼西奥斯用这个办法告诉达摩克利斯，对危险的恐惧和无处不在的威胁时刻阻碍着君王享受权利。而“达摩克利斯之剑”这个词组现在表示迫在眉睫的危险。

Sydenham’s chorea 西德纳姆舞蹈症

西德纳姆舞蹈症是一种神经障碍，旧称圣维特斯舞蹈病（St Vitus’ dance）。这种病主要影响儿童，症状是四肢和面部不自觉地抽搐，患儿一般会紧接着风湿热发作。该病症由英国医师托马斯·西德纳姆（Thomas Sydenham，1624 — 1689）首次描述，因此以其名字命名。西德纳姆被认为是流行病学和临床医学的创始人。除了舞蹈病外，他还首次描述了猩红热和由痛风引起的关节炎，并发现了鸦片的药用价值，并且是首个为贫血病人开补铁药方的人。

参见 St Vitus’ dance

syphilis 梅毒

梅毒通过性渠道传播，其名字来自 1530 年出版的一首诗歌《赛菲利斯还是法国病》（Syphilis sive Morbus Gallicus），作者是意大利医师和诗人吉罗拉莫·弗拉卡斯托罗（Girolamo Fracastro，1483 — 1553）。

在诗歌中，主人公赛菲利斯（Syphilis）是一个牧羊人，因激怒了太阳神，太阳神使他染上梅毒而死。弗拉卡斯托罗可能从希腊语中的 suphilos（养猪人）一词得到赛菲利斯的名字。


T

Tammany Hall 坦慕尼协会会堂

坦慕尼协会会堂是坦慕尼协会（Tammany Society）的总部所在。坦慕尼协会是纽约民主党中央组织，最早成立于 1789 年。19 世纪和 20 世纪早期，该组织由于政治腐败问题一度臭名昭著。

坦慕尼其实是特拉华州一名印第安酋长的名字，据说是这位酋长与威廉姆·佩恩（William Penn）谈判，把今天的宾夕法尼亚州所在的土地转让给了佩恩。

参见 Pennsylvania

tam o’ shanter 苏格兰便帽

这是一种源自苏格兰的无边帽，一般在帽尖上有一个装饰绒球。这种帽子得名自苏格兰诗人罗伯特·彭斯（Robert Burns，1759 — 1796）的诗《谭·奥桑特》（Tam o’ Shanter，1791 年出版）中的主人公。人们一般将这种帽子简称为 tam 或 tammy。这可能是历史上唯一一种得名于诗歌的帽子。

tantalize 逗引

该词指用一样某人向往的东西去逗引某人，但又不让其得到。在希腊神话中，一位虚构的弗里吉亚国王坦塔罗斯（Tantalus）因为触犯了众神而被惩罚。在冥界，他被判站在水中，但每当他想要喝水时水就会退去，他头上有一根结着果子的树枝，但当他伸手去取果子时树枝就会移开。

tarte tatin 苹果倒塔

这是一种形状颠倒的苹果馅饼，制作时将苹果和焦糖裹在油酥面团里烘烤，取出后倒扣过来摆放再上桌。和许多美味佳肴一样，这种点心也是因误打误撞而被发明的。在 19 世纪末期，斯蒂芬妮·塔坦和卡罗琳·塔坦（Stéphanie and Caroline Tatin）姐妹俩在法国的卢瓦尔河（Loire）地区经营一家旅店。一天一大群猎户回到旅店要吃晚饭，匆忙中她们忘记给苹果包裹上面团就放进了烤箱。等他们发现的时候，苹果馅已经变成焦糖了。两人急中生智，在焦糖苹果馅上盖上一层油酥面馅饼皮重新烘烤，完成后倒扣在盘子上端给客人。就这样，一道美味的新甜点诞生了。

Tasmanian devil; Tasmania 袋獾；塔斯马尼亚岛

人们之所以将袋獾这种凶狠的有袋类动物叫做 Tasmanian devil，归根到底是荷兰航海家阿贝尔·塔斯曼（Abel Janszoon Tasman，1603 — 1659）的原因。

塔斯曼受荷兰殖民官安东尼·范迪门（Anthony van Diemen，1593 — 1645）的委任，前往南太平洋寻找商机（1642 — 1644），他在澳洲大陆南部发现了一座小岛。一开始他将这座岛以自己主顾的名字命名为迪门岛，直到 1856 年这座岛才改称为塔斯马尼亚岛。岛上有许多奇特的物种，袋獾就是其中之一。

tawdry 廉价而俗丽的

中世纪英国北方的诺森布里亚女王圣奥德丽（St Audrey，The queen of Northumbria，卒于 679 年）是伊里（Ely）的地方守护神。古时候那里每年 10 月 17 日都会举行集会来纪念她。这些集会上人们出售高质量的珠宝和极好的真丝围巾，这种围巾又叫圣奥德丽的花边（St Audrey’s laces）。不过后来，这些上好的围巾逐渐被廉价又花哨的仿品所取代，tawdry 这个词也因此产生。该词是（Sain）t Audrey（’s laces）的缩写和异体，现在用来指廉价又艳俗的东西。

有故事说圣奥德丽最终因为喉咙里生了肿瘤而死。她本人认为这是她小时候穿戴艳丽的珠宝而得到的惩罚。

Tay-Sachs disease 泰萨二氏病

这是一种发生在东欧犹太人身上的遗传性疾病，患者脑内和神经内会出现脂质堆积，最终逐渐引起精神障碍和失明。其名称来自英国医师沃伦·泰（Warren Tay，1843 — 1927）以及美国神经病学家伯纳德·萨克斯（Bernard Sachs，1858 — 1944）。泰于 1881 年首次描述了这种病症，而萨克斯于 1887 年独立做出了一份更详尽的描述。

teddy bear 泰迪熊

泰迪熊是一种毛绒玩具，其名字源自美国前总统西奥多·罗斯福（Theodore Roosevelt，1858 — 1919，昵称 Teddy）。罗斯福酷爱猎熊，据说一次打猎时他将一只棕熊幼崽放生，后来《华盛顿邮报》以漫画形式刊登了这则故事，毛绒玩具熊也因此被称为泰迪熊。

自此，罗斯福总统本人和泰迪熊联系在了一起。他曾向纽约的布朗克斯动物园捐赠了数头熊；1911 年当罗斯福接受剑桥大学的荣誉学位时，一只巨大的泰迪熊在他站上讲台之后从天花板上缓缓降下，落在他的头上。

Teddy boy 不良少年

这个词专门用来指 20 世纪 50 年代的一些英国少年。他们穿着紧身长裤和长夹克，模仿爱德华七世（King Edward VII，1841 — 1910，1901 — 1910 在位）时期的服饰风格。而Teddy是爱德华的昵称。

Teddy boy 的文化和早期的摇滚乐息息相关，这些年轻人放荡不羁，崇尚暴力。现在偏好这种服饰风格的人依然被称作 Teddy boy，而这个词也依然和叛逆或不良行为联系在一起。

tesla 特斯拉

特斯拉是磁通量密度的公制单位，以克罗地亚裔美国电气技师和发明家尼古拉·特斯拉（Nikola Tesla，1857 — 1943）的名字命名。特斯拉以他在交流电方面的研究为人所知，并且还有诸多发明，例如变压器和发电机。

Thatcherism 撒切尔主义

这个词用来形容英国保守党政府在玛格丽特·撒切尔（Margaret Thatcher，1925 — 2013）执政期间的政策。撒切尔曾在剑桥大学攻读化学，并在此期间学习法律、参与政治。她于1979 — 1990年任英国首相，后获封凯斯蒂文女男爵撒切尔（Baroness Thatcher of Kesteven）。

作为首相，她领导的政府坚定不移地采取货币控制政策，努力减少公共开支，对国家的服务性企业和行业进行私有化。

theremin 泰勒明电子琴

弹奏这种乐器时，演奏者用双手在两根天线间的电磁场中来回移动，弹奏出不同音调和音量的乐曲。这种琴由俄国科学家列昂泰勒明（León Theremin，1896 — 1993）发明，因此以他的名字命名。

Thespian 演员

公元前6世纪末的希腊诗人泰斯庇斯（Thespis）一直被认为是希腊悲剧的始祖。在此之前，希腊所有的演出都以合唱团的形式进行表演。据说泰斯庇斯首先开始使用演员来代表某个历史或神话人物，并且带着他的班底全国巡演。于是从他的名字里衍生出了 thespian，作为形容词时指“戏剧的”。

Thursday; thorium 星期四；钍

一个星期中第五天的名字来自古英语中的 Thursdaeg，即北欧神话中雷神托尔（Thor）之日。据说托尔驾着由公羊所拉的战车在空中飞驰，造出闪电。他还有一把巨大的锤子。托尔是北欧众神中最强壮和最勇敢的一个。

钍是一种放射性金属元素，类似铝。这种元素可以用来增强合金，用于电子设备中，并作为核能的材料。钍元素于 1828 年由琼斯·柏济力阿斯（Jöns Jacob Berzelius，1779 — 1848）发明。他以托尔命名了这个元素。

Tiffany glass 蒂芙尼玻璃

蒂芙尼玻璃是一种彩虹色的玻璃器皿，又叫作法夫里尔（favrile），由路易斯·蒂芙尼（Louis Comfort Tiffany，1848 — 1933）在 20 世纪初研发。蒂芙尼是一位美国玻璃制作者、设计师和室内设计家。作为美国新艺术运动的倡导者，其最著名的作品是铅玻璃台灯和装饰用的彩色玻璃面板。其父亲查尔斯·蒂芙尼（Charles Lewis Tiffany，1812 — 1902）是纽约著名珠宝公司蒂芙尼公司（Tiffany & Co）的创始人，蒂芙尼公司因为 1958 年杜鲁门·卡波特（Truman Capote）的小说《蒂芙尼的早餐》（Breakfast at Tiffany’s，1958 年出版）以及 1961 年奥黛丽·赫本出演的同名电影而成为经典。

titan 提坦巨人

提坦是古希腊神话中的 12 个原始巨人。他们是掌管天空及宇宙的乌拉诺斯（Uranus）和大地女神盖亚（Gaea）的孩子，其中男女各占一半。

希腊人认为在黄金时代，提坦曾经是世界的统治者。其中年龄最小的克罗诺斯（Cronus）推翻了父亲乌拉诺斯成为领袖。而后来克罗诺斯自己也被他的儿子宙斯推翻。

名词 titan 和形容词 titanic 现在都用来指非常庞大或强壮的人或物。当然，这其中就包括了豪华客船“泰坦尼克号”（Titanic）。

titchy 非常小的

长得非常矮小的人或是非常小的东西可以用 titchy 来形容。该词来自英国演员哈利·雷尔夫（Harry Relph，1867 — 1928）的艺名“小丁奇”（Little Tich）。而 Tich 这个词又来自 Tichborne。在 19 世纪 70 年代发生的一桩法律案件中，一位名叫罗杰·蒂奇伯恩（Roger Charles Tichborne，1829 — 1854）的人是一大笔财产的继承人，但是在一次出海的过程中他失踪了。另一位身材矮胖、名叫亚瑟·沃顿（Arthur Orton）的人便试图冒名顶替他，结果事情败露，沃顿被投入监狱（1874 — 1884）。哈利·雷尔夫因为和这位沃顿先生长得非常像，因此给自己取了这样一个艺名。

titian 橙红色

这个形容词用来描述某人头发的颜色为很亮的橙红色，来自威尼斯画派的著名代表人物、意大利画家提香（原名 Tiziano Vecellio，约 1487 — 1576）。提香擅长神话和宗教题材的画作以及壁画和肖像画，许多作品都以红褐色头发的女子为模特，因此这种颜色后来便以他的名字命名。

Tobin tax 托宾税

托宾税是对现货外汇交易课征的全球统一的交易税，设立这种税的目的是抑制国际货币市场中的投机行为。托宾税由美国经济学家詹姆斯·托宾（James Tobin，1918 — 2002）提出，因此以他的名字命名。1981 年，托宾被授予诺贝尔经济学奖。

参见 Nobel prize

Tom Collins 汤姆·柯林斯酒

这是一种由杜松子酒、酸橙（或柠檬）汁、糖和苏打水等混合而成的大杯冰镇鸡尾酒，据说是以一位调酒师的名字命名的，不过此人的确切身份已不可考。最有可能的人选是 19 世纪伦敦林姆酒馆（Limmer’s public house）的一位调酒师。

tommy 英军士兵

这个词是对英军士兵，特别是列兵的代称，全称是 Thomas Atkins。这个说法早在 1815 年的英军征兵表格中就已出现。

Tommy gun 汤普森微型冲锋枪

这种枪名字的由来和上一个词条无关。这种冲锋枪是由美国陆军将军约翰·汤普森（John Taliaferro Thompson，1860 — 1940）、美国陆军司令员约翰·布利什（John N Blish）以及其他有关人员在一战末期发明的，1921 年首次在芝加哥生产。在禁酒令时代（1920 — 1933），芝加哥的流氓团伙多使用这种枪。

Tom Thumb 大拇指汤姆

这个词指先天身材矮小的人，出自英国民间故事中的同名主人公。此外，“大拇指汤姆”也是 P. T. 巴纳姆（P T Barnum）的马戏团中身高仅 102 厘米的侏儒演员查尔斯·斯特拉顿（Charles Sherwood Stratton，1838 — 1883）的艺名。

tontine 汤鼎氏养老金制

这是一种为参加者提供终身年金的财政计划，得名自意大利银行家洛伦佐·汤鼎（Lorenzo Tonti，1635 — 1690）。汤鼎设计了这个计划并于 1653 年开始在法国实行。在加入这个保险制的人中，如果有一个人去世了，他的份额就会被剩下的人分掉，而最后一个活着的人能得到全部储金。在 17 和 18 世纪，许多政府都用这个方法来筹钱。

Tony 托尼奖

托尼奖是美国戏剧协会每年向对戏剧界做出杰出贡献的人颁发的奖章，以美国女演员安托瓦妮特·佩里（Antoinette Perry，1888 — 1946；昵称 Tony）的名字命名。佩里 1905 年出道，是一名非常成功的演员和制作人，后被推选为美国戏剧协会主席。

Tourette’s syndrome 图雷特氏综合征

这是一种相对罕见的心理神经性障碍，症状为痉挛抽搐。轻度患者表现为眨眼和抽鼻子，重度者会突然不自觉地出言辱骂或猥亵，甚至发出犬吠声。该综合征由法国医师乔治·图雷特（Georges Gilles de la Tourette，1857 — 1904）于 1884 年首次描述，因此以其名字命名。有传言认为，英国作家塞缪尔·约翰逊博士（Dr Samuel Johnson）和奥地利作曲家莫扎特可能都患有图雷特氏综合征。

tradescantia 紫露草

这是一种会开花的植物属类，其叶子上有条纹，一般作为室内盆栽。其名字来自于英格兰一位旅行者和园艺家约翰·特拉德斯康（John Tradescant，约 1570 — 1638）。特拉德斯康曾经是查理一世的园艺师，他和儿子一起四处旅行，将许多蔬菜、水果和花卉树木引进到英格兰，包括无花果、红花菜豆、橙子、羽扇豆和丁香等。

trilby 软毡帽

这是一种软质、帽顶下陷的帽子。该词出自英国艺术家和作家乔治·杜·莫里耶（George du Maurier，1834 — 1896）的小说《特尔比》（Trilby，1894 年出版）的戏剧版。这部小说最初被搬上舞台的时候，主人公特尔比·奥法拉尔（Trilby O’Ferrall）就戴着这样一顶帽子。

Trotskyism 托洛茨基主义

托洛茨基主义指前苏联革命者列昂·托洛茨基（Leon Trotsky，原名 Lev Davidovich Bronstein；1879 — 1940）提出的共产主义理论。托洛茨基号召进行全世界范围内的永久革命，与斯大林所坚持的在一个独立的国家建立社会主义的主张相对立。

托洛茨基与列宁一起领导了十月革命（1917），担任过外交事务和战争委员（1917 — 1924），并参与建立了红军。列宁死后，他受到斯大林排挤，最终于 1927 年被开除出共产党，从苏联驱逐出境。托洛茨基最终在墨西哥立足，后来被苏联特务在墨西哥暗杀。

参见 Leninism; Marxism; Stalinism

trudgen 特拉金式游泳法

trudgen 即 trudgen stroke，特拉金式游泳法又被称作爬泳，游泳时双臂姿势类似自由泳，而双腿则使用剪式打水。19 世纪 80 年代英国游泳运动员约翰·特拉金（John Arthur Trudgen，1860 — 1940）首次使用了这种动作，因此以他的名字命名。

tsar 沙皇

沙皇是对 1547 — 1917 年间俄罗斯统治者的称呼。也用来形容执行权威的人。归根溯源，该词来自拉丁语中对凯撒（Caesar）的称呼，意为“皇帝”。

神圣罗马帝国以及德国、奥地利皇帝的称呼 kaiser 也是从 Caesar 一词演变而来的。

不过这一用法源于哪一个罗马政治家，人们的观点不一。有些人认为是尤利乌斯·凯撒（Julius Caesar，公元前 100 — 前 44），而另一些人则认为是其养子奥古斯都，即盖乌斯·尤里乌斯·凯撒·屋大维（Gaius Julius Caesar Octavianus，公元前 63 — 公元 14），因为屋大维是第一个宣布成为古罗马皇帝的人。

参见 August

Tuesday 星期二

一个星期中第三天的名字来自古英语中的 Tiwesdaeg，意为“提尔之日”，提尔（Tiw 或 Tyr）是盎格鲁–撒克逊人信奉的战争及天空之神。从古罗马元老院议员塔西佗（Tacitus）开始，拉丁语作家们就将提尔和罗马战神马耳斯（Mars）联系在一起，因此拉丁语的星期二是 dies Martis，即马耳斯之日。

Tupperware 特百惠家用塑料制品

特百惠是一种密封塑料容器，用来储存和携带食物。这种容器由美国发明家和制造商赛拉斯·塔珀伯爵（Earl Silas Tupper，1907 — 1983）发明，因此以他的名字命名。20 世纪 40 年代，塔珀发明了一种将黑色聚乙烯渣净化的方法，能得到有韧性、无孔、不油腻、半透明的物质。他还发明了一种密封防水的盖子，叫做塔珀封（Tupper seal）。这两项发明促成了特百惠容器的问世。特百惠不在商店中出售，而是在家庭聚会上销售。1958 年，塔珀伯爵将其公司卖给了雷氏（Rexall）。

Turing machine; Turing test 图灵机；图灵实验

图灵机是一种抽象计算模型，先将解决某一问题的步骤用0和1表述出来并打在条带上，机器就能识别这些字符串，运行出相应的步骤，并得到正确的结果。图灵机的原理对早期计算机的开发起了重要作用。图灵机是以其发明者艾伦·图灵（Alan Mathison Turing，1912 — 1954）的名字命名的。图灵是一位英国数学家，是计算机逻辑研究的始祖。在二战期间，图灵用他的数学技巧帮助英国政府破译德国的恩尼格玛密码机。

图灵实验是一种测试计算机智能程度的实验。实验时让一个人与一台计算机和另一个人进行相同的问答，看这个人能不能辨别出与之对答的哪一个是计算机，哪一个是人。

Tweedledum and Tweedledee 半斤八两

这个词组指两个几乎无法区分的个人或团体，首次出现在约翰·拜罗姆（John Byrom，1685 — 1759）的一首讽刺短诗中，用来形容当时对立的两位音乐家乔治·韩德尔（George Frederick Handel，1685 — 1759）和乔瓦尼·博农奇尼（Giovanni Bononcini，1670 — 1747）其实是半斤八两：

Some say compared to Bononcini

That mynheer Handel’s but a ninny;

Others aver that he to Handel

Is scarcely fit to hold a candle.

Strange that such high dispute should be

’Twixt Tweedledum and Tweedledee.

在英国作家路易斯·卡罗尔所作的小说《爱丽丝镜中奇遇》（Through the Looking Glass，1872 年出版）中，一对胖胖的双胞胎角色分别叫做 Tweedledum 和 Tweedledee，这两个名字因此流传开来。
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Uncle Sam 山姆大叔

山姆大叔是对美国、美国人和美国政府或国家精神的拟人化表示。出现这个表达方法，应该是源于美国军需品容器外面都标有 US。人们戏称 US 代表的是 Uncle Sam。

山姆大叔在 1812 年战争期间很快便广泛传播开来，成为“约翰牛”（John Bull，代表英国陆军）的对立体。不过现在人们熟知的山姆大叔的漫画形象直到差不多 60 年后才出现在《哈勃周刊》（Harpe’s Weekly）上，画中的山姆大叔戴着高礼帽，穿着绘有星条旗的服装，沉浸在战胜约翰牛的喜悦中。

Uncle Tom 汤姆叔叔

汤姆叔叔是对配合白人、赢得白人好感的黑人的贬义称呼。这个名字出自废奴小说《汤姆叔叔的小屋》（Uncle Tom’s Cabin，1896 年出版，作者是美国人哈里特·斯托〔Harriet Beecher Stowe，1811 — 1896〕）。这部小说出版后在美国激起了强烈的反对奴隶制的情绪。据说亚伯拉罕·林肯（Abraham Lincoln）曾说：“《汤姆叔叔的小屋》帮助发动了美国内战。”

Uzi 乌兹冲锋枪

这种设计简约的冲锋枪装填方便，即使在自动射击时也很精准。以色列陆军军官乌兹·盖尔（Uziel Gal）在 1948 年以阿战争结束后设计了这款枪，因此以他的名字来命名。1952 年乌兹冲锋枪投入使用，现在已推广到全世界的警察和特种部队中。


V

valentine 情人节礼物

每年 2 月 14 日向自己心仪的人送出匿名卡片，这一习俗传说有两个出处，都和公元 3 世纪的基督教殉教者有关。一种说法认为，圣瓦伦廷（St Valentine）是一位古罗马牧师，因为秘密帮助受迫害的信徒而殉教。据说他的行刑地点在从罗马城至亚里米伦（Ariminum，今意大利里米尼）的弗拉米尼安大道（Flaminian Way），时间大约为公元 270 年。另一个说法认为，圣瓦伦廷是意大利特尔尼的一位主教，在罗马城殉教，殉教时间和上一种说法相近。

不过情人节（即 2 月 14 日，又称圣瓦伦廷日）和以上两位圣人关系不大。2 月 15 日是古罗马的牧神节盛宴，2 月 14 日是鸟儿寻找配偶的日子，这两者相结合才有了如今的情人节。

Van Allen belts 范艾伦辐射带

范艾伦辐射带是地球外层大气带电粒子组成的两个区域，以美国物理学家詹姆斯·范艾伦（James Alfred Van Allen，1914 — 2006）的名字命名。1958 年国际地球物理年上，范艾伦对两条辐射带的存在做了推理。通过分析“探险者号”卫星记下的度数，他认为这两条辐射带一条在赤道上方 1 000 — 5 000 千米，另一条在赤道上方 15 000 — 25 000 千米。

vandyke 凡·戴克的

弗兰德画家安东尼·凡·戴克爵士（Sir Anthony Van Dyck 或Vandyke，1599 — 1641）是国王查理一世的宫廷画家。凡·戴克所画的肖像画特点是，人物都有一小撮削尖的胡子（vandyke beard〔凡·戴克胡〕），穿着有饰边的宽领（vandyke collar〔凡·戴克领〕）。而凡·戴克棕色（vandyke brown）则是一种他很喜欢使用的深棕色。

凡·戴克是一个富有的丝绸商的儿子，家里共有 12 个兄弟姐妹。19 岁时他就担任荷兰著名画家鲁本斯的助手。1620 年，凡·戴克首次来到英格兰，成为詹姆斯一世的画师。此后他周游欧洲，1632 年回到英格兰成为查理一世的宫廷画家（1632 — 1641），并被授予爵位。

venereal; Venus 性病的；维纳斯

venereal 一词通常用来指性传播疾病，例如淋病或梅毒。该词来自拉丁语中的 venus（性爱）以及古罗马神话中的女神 Venus。维纳斯起初是掌管花园和生产的女神，后来才变成了爱神，与古希腊神话中的阿佛洛狄忒（Aphrodite）相对应。参见 aphrodisiac。

维纳斯的名字出现在许多词组中，特别是花卉植物的名字中。例如 Venus’s flytrap（捕蝇草），还有 Venus’s flower basket（小丽织海绵属，一种深海海绵）等。

&#9;

Venn diagram 维恩图

这是一种通过圆和其他形状在某位置互相重叠来表达数学或逻辑关系的图表。维恩图由英国数学家和逻辑学家约翰·维恩（John Venn，1834 — 1923）设计。

Venus 维纳斯

见 venereal

vernier; vernier rocket 游标尺；微调火箭

游标尺是一种小的附加比例尺，安装在测量工具上，使测量工具的刻度更精确。法国数学家皮埃尔·韦尼埃（Pierre Vernier，1580 — 1637）在 1631 年发表的一篇论文中对这种标尺进行了描述，因此以他的名字命名。游标尺是在游标的基础上设计的，而游标（nonius）是由葡萄牙数学家佩德罗·努涅斯（Pedro Nuñez，1492 — 1577）发明并以其名字命名的。

微调火箭（或微调引擎）是火箭推进器的又一种叫法，是装在航天飞机或导弹上的小型引擎或气体喷嘴，对其速度、高度和方向做细微的调整。

Very light 维利式信号弹

维利式信号弹分有色和白色，使用特殊的维利信号枪（Very pistol）发射。信号弹和信号枪都是美国海军军官爱德华·维利（Edward W Very，1847 — 1910）于 1877 年发明的，以他的名字命名。

vesta; Vestal virgins 短火柴；维斯塔贞女

vesta 是一种通常为木制的摩擦式短火柴，以罗马女神维斯塔（Vesta）的名字命名。维斯塔是掌管灶台的女神，在罗马的家家户户都受到崇敬。

Vestal virgins（维斯塔贞女）是在维斯塔的神庙中看护祭坛上的圣火，使之长明的贞女祭司。

Victorian 维多利亚女王时代的

这个形容词有时用来指维多利亚女王（Queen Victoria，1819 — 1901；1837 — 1901在位）执政时期大部分民众的价值观和行为举止。典型的维多利亚时代特征包括纪律严明和追求“高尚”的品格，人们大多举止过分拘谨。维多利亚女王执政时期人们道德标准和行为举止间存在矛盾，这反映在该词的另外一层意思里——心胸狭隘、虚伪。

1856 年，维多利亚女王设立了维多利亚十字勋章（Victoria Cross，简称 VC），这是英国及英联邦国家表彰军人的最高奖章。世界上许多地方的名字也都以维多利亚女王的名字命名，例如维多利亚瀑布、维多利亚湖和澳大利亚的维多利亚州等。

此外，Victoria 一词还表示一种轻便的双座四轮折篷马车、一种睡莲（Victoria lily）和一种个大味甜的李子（Victoria plum），这些都是以维多利亚女王的名字命名的。

参见 Georgian

volcano; vulcanize 火山；硫化

火山是地壳上熔融物质从中喷发而出的开口，该词源于古罗马火和锻冶之神伍尔坎（Vulcan）。

vulcanize 一词同样来自伍尔坎，意为用化学方法处理天然橡胶，增加其弹性和硬度等。

volt 伏特

伏特是电压的公制单位，以意大利物理学家亚历山德罗·伏打伯爵（Count Alessandro Volta，1745 — 1827）的名字命名。伏打最著名的成就是发明了世界上第一个真正意义上的电池（voltaic cell，1800），以及设计出可以聚集电荷的起电盘（1775）。伏打所做的实验举世闻名，许多国家都授予他奖项和勋章。拿破仑在 1801 年授予他伯爵爵位。

vulcanize 硫化

参见 volcano
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Wagnerian 瓦格纳风格的

这个形容词衍生自德国作曲家威廉·瓦格纳（Wilhelm Richard Wagner，1813 — 1883）的名字，用来表示戏剧性的强烈表达。瓦格纳最有名的作品是 1876 年首次上演的戏剧《尼伯龙根的指环》（Der Ring des Nibelungen）。

Walker Cup 沃克杯

沃克杯是一项在美国和英国业余男子高尔夫球队之间的赛事，自 1922 年起每两年举办一次，由美国和英国轮流承办。奖杯的名字来自 20 世纪 20 年代美国高尔夫协会主席乔治·沃克（George H Walker）。沃克本人是一个很不错的马球运动员，而他也是美国第 41 位总统（1989 — 1993）乔治·布什（George Herbert Walker Bush，1924 — ）的外祖父。

Walter Mitty 空想家

Walter Mitty 表示沉浸在白日梦中、以此来逃避现实的普通人。该词出自美国幽默作家和漫画家詹姆斯·瑟伯（James Grover Thurber，1894 — 1961）的短篇小说《沃尔特·米蒂的秘密生活》（The Secret Life of Walter Mitty）中的主人公。

Wankel engine 汪克尔发动机

汪克尔发动机是一种内燃发动机，其转动活塞为三角柱，凸面略微弯曲。这种发动机由德国工程师费利克斯·汪克尔（Felix Wankel，1902 — 1988）发明。

汪克尔通过自学和函授课程学习工程技术，早在 1924 年他就对旋缸发动机产生了兴趣。从 20 世纪 60 年代起，市面上逐渐出现配置了汪克尔发动机的汽车，但这种发动机内在的设计缺陷一直未能完全解决。

Washington 华盛顿

美国历史上第一位总统乔治·华盛顿（George Washington，1732 — 1799；任期1789 — 1797）的名字是美国使用得最多的地名。首都华盛顿、华盛顿州、华盛顿山……人们用这种方式来纪念他。在英国，华盛顿祖先的家乡泰恩–威尔郡（Tyne and Wear）也有一个华盛顿镇。

华盛顿出生在一个富裕的弗吉尼亚家庭，他先是一个土地测绘员，在军中服役时参加了法国同印第安人的战争（1754 — 1763）。他在大陆会议上对英国的政策提出了强烈的反对，在美国独立战争爆发后被委任为美军总司令。1781 年美军在约克镇（Yorktown）取得最后的胜利后，华盛顿于 1787 年成为美国制宪会议主席。

许多人都听说过华盛顿小时候诚实地向父亲承认砍倒了樱桃树的故事，不过这个故事极有可能是杜撰出来的。该故事源自 1806 年出版的第 5 版华盛顿传记，由美国牧师梅森·威依姆斯（Mason Locke Weems）撰写。

Wassermann test 瓦氏梅毒检查试验

该检测梅毒的试验由德国细菌学家奥古斯特·冯·瓦色尔曼（August von Wassermann，1866 — 1925）发明，以其名字命名。瓦色尔曼起初在柏林传染病控制所任罗伯特·科赫（Robert Koch）的助手，后来成为实验性治疗及血清研究部门的主任。1906 年，他发明了“补体结合”技术，即通过检测血液中是否含某种特定的抗体来检测梅毒的方法。瓦色尔曼在诊断肺结核方面也有突出的贡献。

watt 瓦特

瓦特是功率的公制单位，以苏格兰工程师和发明家詹姆斯·瓦特（James Watt，1736 — 1819）的名字命名。瓦特最著名的发明是高效率瓦特蒸汽机。

瓦特出生于苏格兰的格里诺克（Greenock），在格拉斯哥大学工作。一次在修复一台纽克曼蒸汽机时，瓦特注意到如果将之连接到一个分开的冷凝器上，工作效率会大大提高。1769 年瓦特根据这个发明了自己的蒸汽机，很快取代了纽克曼蒸汽机。1774 — 1775年，瓦特与商人及工程师马修·博尔顿（Matthew Boulton，1728 — 1809）合作制造蒸汽机。

瓦特的其他发明包括离心调速器和原稿复印机。horsepower（马力）这个词是由他和博尔顿一起造出来的。

Watteau back; Watteau hat 华托背；华托帽

华托背指女士礼服从领口到下摆有宽裥的不束腰背部。华托帽指帽冠浅，帽檐宽，后部帽檐可以上翻，用来插装饰性花朵的帽子。这两种服饰都模仿了法国画家安东尼·华托（Antoine Watteau，1684 — 1721）作品的特点，因此以其名字命名。

华托原本学习的是在剧院里绘制布景，后来接触到鲁本斯的作品，开始学习绘画。鲁本斯对华托的画风有极大的影响。

Wedgwood 韦奇伍德陶器

这是一种瓷器品牌，最早指由英国陶艺家乔赛亚·韦奇伍德（Josiah Wedgwood，1730 — 1795）制作的陶器。韦奇伍德的陶器以古典装饰为主，在蓝色的背景（称为韦奇伍德蓝）上配以白色的浮绘。韦奇伍德出生在英格兰斯塔福德郡（Staffordshire），孩提时右腿被截肢。他坚持不懈地在自己家的小瓷器商店里实验烧制陶器，终于在家乡开了一家制作各种陶器的公司，最终名扬海外。

Wednesday 星期三

一星期中第四天的名字来自古英语中的 Wodnesdaeg，意为“沃登之日”。沃登又称奥丁（Odin），是智慧、文化和战争之神。传说中在战争中死去的英雄会被带到奥丁的瓦尔哈拉殿堂（Valhalla）。奥丁为了得到米密尔知识之泉的智慧，用自己的右眼换取泉水来饮用。

Weil’s disease 外耳氏病

这是一种非常严重且通常致命的传染性疾病，由动物身上的螺旋菌传染给人类所致，通常通过老鼠的尿液传播。外耳氏病的症状为黄疸、发热、肌肉疼痛和肾功能衰竭。德国医师魏尔（H Adolf Weil，1848 — 1916）在 1886 年首次描述了这种疾病，因此以他的名字命名。除此之外，魏尔还在 1913 年成功分离出了正亮氨酸。

wellington boot; wellingtonia 威灵顿靴；巨杉

威灵顿靴起初指一种皮靴，靴筒的前半部分很长，能遮住膝盖，后面则比较短。现在的威灵顿靴指的是用橡胶制成的防水长筒靴，没有系扣、拉链等紧固件。

威灵顿靴的名字当然是来自英国军人和政治家威灵顿公爵一世亚瑟·韦尔兹利（Arthur Wellesley，1st Duke of Wellington；1769 — 1852），又称铁公爵。威灵顿公爵最著名的战绩是在半岛战争中击败法军（1814），并和布吕歇尔一起在滑铁卢最终击败拿破仑（1815）。1828 至 1830 年，威灵顿任英国首相，后因对手组织了议会改革而辞职。他还担任过英国陆军总司令（1827 — 1828，1842 — 1852）。

除了威灵顿靴以他的名字命名外，新西兰首都惠灵顿（Wellington）和美国加利福尼亚的巨型针叶树“巨杉”（wellingtonia）也是以其名字命名的。

Wendy house 温迪屋

温迪屋是供孩子玩耍的小型模型房子。其名字来自《彼得潘》（Peter Pan，又名 The Boy Who Would Not Grow Up）中的小女孩温迪·达林（Wendy Darling）。

参见 Peter Pan

Wesleyan 卫斯理的信徒

约翰·卫斯理（John Wesley，1703 — 1791）是一个英国传教士，创立了循道宗（Methodism）。Wesleyan 这个词指他的信徒，尤其是循道宗的一个分支——卫斯理主义循道派信徒。卫斯理出生于 15 世纪，是今亨伯赛德郡（Humberside）一个教区牧师的儿子。卫斯理于 1735 年被授予圣职。从 1742 年起他到英国各地游历，据说一生布道 4 万多场，行路 25 万英里。

他的弟弟查尔斯·卫斯理（Charles Wesley，1707 — 1788）擅长写赞美诗，据说写有几千首作品。

Williams pear 威廉斯梨

这是一种广泛种植的梨，外皮为黄色，肉甜，汁水很足，可以直接吃也可以做成罐头食品。这种梨最早于 1765 年由一个叫斯代尔（Stair）的人发现，因此最初被称为斯代尔梨。后来米德尔塞克斯（Middlesex）的一个苗圃工人威廉斯（Williams）弄到了这个品种，在全英国广泛种植，这种梨便逐渐被称为威廉斯梨。在北美洲，这种梨被称作巴氏梨（Bartlett）。

参见 Bartlett pear

Winchester rifle 温切斯特式连发步枪

这是一种连发步枪的品牌，在枪管下方有筒状弹仓。该品牌名来自美国制造商奥利弗·温切斯特（Oliver Fisher Winchester，1810 — 1880）。第一支温切斯特步枪产于 1866 年，在当时的美国西大荒被称作牛仔步枪。

温切斯特原本是制作男士衬衫的，他最擅长将别人的发明拿来加以改进。温切斯特步枪就是在亨利步枪（Henry rifle）的基础上研发的。亨利步枪是由本杰明·亨利（Benjamin Tyler Henry，1821 — 1898）发明的一种连发步枪。

Windsor knot 温莎领结

温莎领结是在领带上打的一种大三角形的结，在系的时候要比一般的结多绕几下。之所以叫这个名字，是因为 20 世纪中叶温莎公爵（Duke of Windsor）喜欢这样打领带，虽然公爵本人并不承认，人们都认为这种领带结是他发明的。温莎公爵是英王爱德华八世（Edward VIII，1894 — 1972）1937 年为了迎娶美国离异女子沃利斯·辛普森（Wallis Simpson，1896 — 1986）而退位后的封号。

wistaria 紫藤

这是一种盘绕的藤蔓植物，花呈紫色，一串串垂下。该植物以美国解剖学家卡斯珀·威斯塔（Caspar Wistar，1761 — 1818）的名字命名。

威斯塔的父亲是一位有名的玻璃制造者。他本人则是美国宾夕法尼亚大学的解剖学教授，著有美国第一本解剖学教材。将威斯塔定为紫藤的名称时，当时哈佛的植物园负责人犯了拼写错误，把紫藤写作了 wisteria，所以现在两种拼法并存。


X

Xanthippe 悍妇

苏格拉底（Socrates）的妻子赞蒂皮（Xanthippe）是出了名的坏脾气和挑剔的女人，因此人们有时用她的名字来形容脾气很坏、让人无法忍受的女人或妻子。莎士比亚在《驯悍记》（The Taming of the Shrew）中提到过她：





Be she as foul as was Florentius’ love,

As old as Sibyl, and as curst and shrewd

As Socrates’ Xanthippe, or a worse,

She moves me not.

(Act 1, Scene 2)

纵使她像佛伦特的爱人一样丑陋，

像女巫西比尔一样又老又撒泼，

或是比苏格拉底的赞蒂皮更糟糕，

我都不会介意。

(第1幕第2场)





许多作家都在自己的作品中以不同的方式提到过赞蒂皮的挑剔和唠叨。有人认为苏格拉底喜欢在户外与人谈论学术，正是因为妻子的喋喋不休，还有人说因为苏格拉底本人是一位特别的丈夫，他的妻子与这样的人一起生活早就丧失了耐心。


Y

Yale lock 耶尔锁

Yale 是一种圆柱形销栓锁的商标，以它的发明人、美国锁匠莱纳斯·耶尔（Linus Yale，1821 — 1868）的名字命名。除了耶尔锁，耶尔从 19 世纪 40 年代到 60 年代还发明了许多其他锁具，但最为成功的还是带转筒的耶尔锁。耶尔于 1868 年建立了耶尔锁具制造公司，位于美国康涅狄格州。

Yankee 美国佬

这是英国英语中对美国人的贬义称呼，同时也是美国英语中对美国北部（特别是新英格兰地区）居民的称呼。该词很有可能来自荷兰语，其原型是对某人的贬称 Jan Kass（John Cheese）。

当荷兰人到达纽约以后，他们就用这个词来称呼邻乡康涅狄格州北部的英格兰移民。到了美国独立战争时期，Yankee 一词已经成为英国人对所有移民的称呼。在美国内战期间，南方人用该词嘲笑联邦士兵，而到了一战爆发时，全世界其他地方将所有的美国士兵都称作 Yankee（或Yanks）。而从这个时候起，这个词就用来指美国人了。

yarborough 全小

该词表示桥牌或惠斯特牌中没有大于 9 点的一手牌，名字来自亚尔伯勒伯爵二世查尔斯·沃斯利（Charles Anderson Worsley，2nd Earl of Yarborough；卒于 1897 年）。亚尔伯勒伯爵是牌类运动的狂热爱好者，据说他曾以 1000：1 赌发牌时不会出现没有大于 9 点的一手牌，而事实上，根据数学精确计算，出现这样一手牌的几率是 1827：1。


Z

zapata moustache 萨帕塔小胡子

这是一种从嘴部两边向下垂的胡子造型，在 20 世纪六七十年代的嬉皮士中非常流行。起这么个名字，是因为墨西哥革命者和土地改革胜利者埃米利亚诺·萨帕塔（Emiliano Zapata，1879 — 1919）留这种造型的胡子。萨帕塔在墨西哥革命（1911 — 1917）期间和革命结束后都投身于游击战。萨帕塔和潘乔·维拉（Pancho Villa）一起带领人民反抗将军韦尔塔（V Huerta）和贝努斯蒂亚诺·卡兰萨（Venustiano Carranza）。

Zeppelin 齐柏林飞艇

该词尤指德国在 20 世纪早期建造的硬式圆柱形飞艇。其名字来自德国将军及航空先驱费迪南德·冯·齐柏林伯爵（Count Ferdinand von Zeppelin，1838 — 1917）。齐柏林在美国内战和普法战争中均服过役。1891 年从陆军退役后，他开始发挥自己早年对飞艇的兴趣，并于 1900 年建造了第一艘圆柱形飞艇。一战期间，德军用这种飞艇向英国投掷炸弹，首次袭击发生在 1915 年，地点是大雅茅斯（Great Yarmouth）上空。从此以后，飞艇就和种种灾难联系在一起，例如英国的 R101 灾难事件（1930）和德国的兴登堡号飞艇灾难事件（1937）。不过最近飞艇又开始被人们注入不可燃的气体，重新投入使用。

zinnia 百日草

百日草是一种一年生或多年生的菊科植物，原产于热带美洲。该植物以德国植物学家和解剖学家约翰·齐恩（Johann Gottfried Zinn，1727 — 1759）的名字命名。作为医药学教授，齐恩在1753 年发表了据说是第一本描述眼睛的解剖结构的书籍。

Zoroastrianism 拜火教

拜火教是在伊斯兰教出现之前的波斯宗教，公元前 6 世纪由先知琐罗亚斯德（Zoroaster，阿维斯陀语中写作 Zarathustra；约公元前 660 — 前 583）创立。琐罗亚斯德 30 岁左右在幻觉中看见了善之神阿胡拉·马兹达（Ahura Mazda），受到激发的他创立了一种新的宗教，并称自己为“上帝之光”。

拜火教认为世界有两个本源，分别是善和恶，由两个拟人的神为代表。生命被看作是在善和恶之间不断挣扎的过程，而最终善将战胜恶。

拜火教的《圣典》（Avesta）以古伊朗语写成，共 5 卷，包括祈祷文、赞美诗以及教导礼仪、崇拜和法律等内容。拜火教在印度的帕西人（Parsee）间以及伊朗依然存在。

Zwinglian 茨温利教义的

该词用来形容瑞士神学者乌利齐·茨温利（Ulrich Zwingli，1484 — 1531）的教义，尤其是他区别于路德（Luther）的对圣餐纯象征意义的理解。

茨温利于 1506 年被授以圣职成为牧师，并于 1519 年在苏黎世成为一名传教士，强烈反对罗马天主教义。他对《新约》的讲授标志了瑞士宗教改革的开端。茨温利在 1529 年的马尔堡会谈上与路德辩论，两人未能达成联盟，于是组建一个联合新教的可能性泡汤了。宗教改革让瑞士开始分裂，在随后发生的内战中，茨温利成为随军牧师并在战争中死亡。
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farad 90

Fata Morgana 91

faun 91

Faustian 91

fedora 92

fermium 92

Ferris wheel 92

fiacre 93

Fibonacci sequence 93

filbert 93

fink 94

flora 94

Foley artist 94

forsythia 94

Fosbury flop 95

Foucault pendulum 95

Franciscan 95

frangipane 96

Frankenstein 96

Fraunhofer lines 97

freesia 97

Fresnel lens 97

Freudian slip 98

Friday 98

Friedreich’s ataxia99

fuchsia99

furphy 99


G


gadolinite; gadolinium 100

Galahad 100

galenical 100

gallium 101

gallize 101

Gallup poll 101

galvanize 101

gamp 102

Gantt chart 102

Garamond 102

gardenia 102

gargantuan 102

garibaldi 103

Gatling gun 103

Gaullism 103

gauss 104

Gay-Lussac’s Law104

Geiger counter 104

gentian 104

georgette 105

GeorgianGeorge Cross 105

gerbera 105

Geronimo 105

gerrymander 106

Gideons 106

gilbert 106

Gilbertian 107

Gill 107

girl Friday 107

Gladstone bag 107

godetia 108

Goethian; goethite 108

Goldwynism 108

Gongorism 109

Good Samaritan 109

goon 109

Gordian knot 109

Gordon Bennett 110

Gordon setter 111

Gore-Tex 111

Graafian follicle 111

gradgrind 111

graham flour 111

grangerize 112

Granny Smith 112

Graves’ disease 112

Great Scott 112

greengage 113

Gregorian calendar113

Gregorian chant 113

Gresham’s law113

Grimm’s law 114

grog 114

Guillain-Barré syndrome114

guillotine 115

gun 115

Gunter’s chain115

guppy 115

guy 116


H


Hadrian’s Wall 117

hahnium 117

Halley’s comet 117

HamiticHamite 118

Hammond organ 118

Hansard 118

Hansen’s disease 119

hansom cab 119

Harlequin 119

Harley-Davidson120

Hashimoto’s disease 120

havelock 120

Haversian canals 120

Hay diet 120

Heath Robinson 121

Heaviside layer 121

hector 121

Hegelianism 122

Heimlich manoeuvre 122

henry 122

Hepplewhite 123

herculean 123

hermaphrodite 123

hermetic 123

hertz 124

Higgs boson 124

Hilary term 124

Hippocratic oath 125

Hitler 125

Hobson’s choice 125

Hodgkin’s disease 125

Homeric 126

hooker 126

hooligan 126

Hoover 127

hotspur 127

Houdini act 127

Hoyle 128

Hubble Space Telescope 128

Huguenot 128

Huntington’s chorea 128

hyacinth 128

hygiene 129


I


Immelmann turn 130

iris 130

isabelline 130

Ishmael 131


J


jackanapes 132

Jack Ketch 132

Jack Russell terrier 133

Jacky Howe 133

Jacobean 133

Jacobite 133

Jacob’s ladder 133

Jacquard loom 134

Jacuzzi 134

Jansenism 135

January 135

JCB 136

Jekyll and Hyde 136

jeremiad 136

jeroboam 137

jerry-built 137

jerry can 137

Jesuit 137

Jezebel 138

jim crow 138

Job 138

Joey 139

Johari window 139

John Barleycorn 139

John Bull 140

John Doe and Richard Roe 140

John Dory 141

John Hancock 141

joliotium 141

Jolly Roger142

Jonah 142

Joneses 142

jorum143

joule 143

Jovejovial 143

Judas 143

juggernaut 144

Julian calendar144

juliet cap 144

July 145

jumbo 145

June 146


K


Kafkaesque 147

kaiser 147

kalashnikov &#9;147

Kaposi’s sarcoma 147

kelvin 148

Keynesianism 148

King Charles spaniel 148

King Edward potato 149

King James Bible 149

kir 149

Klieg lights 150

knickerbockers 150

Köchel number 150

Korsakoff’s psychosis or

Korsakoff’s syndrome 151


L


Lady Bountiful 152

Lalique glass 152

Lamaze 152

lambert 153

lamington 153

lawrencium 153

lazaret 154

Legg-Calvé-Perthes disease 154

Leninism 154

leotard 155

Levis 155

lewisite 155

Leyland cypress or Leylandii 155

life of Riley 156

Linnaean 156

Linux 157

listeria 157

lobelia 158

loganberry 158

Lolita 158

Lonsdale belt 158

Lothario 158

Lou Gehrig’s disease159

Lucullan 159

Luddite 159

Luger 159

lush 160

lutz160

lynch 160


M


macabre 161

macadam 161

macadamia 161

McCarthyism 162

McCoy 162

Machiavellian 162

Mach number 163

McIntosh red 163

mackintosh 163

madeleine 164

Mae West 164

magdalen 164

Maginot line 164

magnolia 164

malapropism 165

Malpighian165

Malthusian 165

Man-Booker Prize 166

Mandelbrot set 166

man Friday 166

Manichaeanism 166

mansard roof 166

Maoism 167

marcel wave 167

March 167

Marfan syndrome 168

marigold 168

Mariotte’s law 168

Marshall Plan 168

martin 169

martinet 169

Marxism 169

masochism 169

Mason-Dixon line 170

Mata Hari 170

maudlin 170

Mauser 170

mausoleum 171

maverick 171

Maxim gun 171

maxwell 171

May 172

medusa 172

Megan’s law 172

meitnerium 173

Melba toast 173

mendelevium 173

Mendel’s laws 174

Ménière’s disease 174

mentor 174

Mephistophelean 174

Mercalli scale 175

Mercator projection 175

mesmerize 175

Messerschmitt 175

methuselah 176

Micawber 176

Michaelmas 176

mickey 176

Mickey Finn 176

Mickey Mouse 177

Midas touch 177

mint 177

mithridatism 177

Möbius strip 178

mogul 178

Mohammed 178

molly 179

Molotov cocktail 179

Monroe doctrine 179

montbretia180

Montessori method180

Montezuma’s revenge 180

Moog synthesizer 180

Moonie 181

Mormon 181

mornay 181

morphine 181

Morris chair 182

Morrison shelter 182

Morse code 182

Moses basket 183

Mother Carey’s chickens 183

Mother Hubbard 183

Mrs Grundy 183

muggins 183

Müllerian mimicry 184

Münchhausen’s syndrome 184

Munro 185

Murphy’s law 185


N


namby-pamby 186

nap 186

Napierian 186

narcissism 187

nebuchadnezzar 187

negus 187

Nehru jacket 187

nemesis 188

nestor 188

newton 188

nicotine 189

nightingale 189

Nimrod 189

Nissen hut 189

Nobel prize; nobelium 190

nosey parker 190


O


obsidian 191

Ockham’s razor 191

odyssey 191

Oedipus complex 192

oersted 192

ohm 192

old Adam 193

Old Bill 193

Old Nick 193

onanism 193

Orangeman 194

orrery 194

Orwellian 194

Oscar 194

Otto engine 195

ottoman 195

out-herodout-Herod 195


P


paean; peony 197

Paget’s disease 197

Palladian 197

palladium 198

pamphlet 198

pander 198

Pandora’s box 199

panic; an-pipes 199

pantaloonpants 199

paparazzi 199

Pap test 200

Pareto principle 200

Parkinson’s disease 200

Parkinson’s law 200

Pascal’s triangle 201

pasquinade 201

pasteurize 201

Paul Jones 202

Paul Pry 202

pavlova 202

Pavlovian 202

peach melba 203

pecksniffian 203

peeping Tom 203

Pennsylvania 204

peony 204

Père David’s deer 204

Pershing missile 204

Perthes’ disease 205

Pestalozzi 205

Peter Pan 205

Peter principle 206

Peter’s pence 206

Peters projection 206

Petersham 206

Petrarchan sonnet 207

Petri dish 207

Phaedra complex 207

philippic 208

Phillips screwdriver 208

Pickwickian 208

Pilates 208

pinchbeck 209

Plantin 209

platonic 209

Plimsoll line 209

poinciana 210

poinsettia 210

Pollyanna 210

pompadour 211

Prader-Willi syndrome211

praline 211

Pre-Raphaelite 212

Prince Albert 212

Procrustean 212

Promethean 212

protean; protea 213

Przewalski’s horse 213

puckish 213

Pulitzer prize 213

Pullman 214

Pyrrhic victory 214

Pythagoras’s theorem 214

python 215


Q


Quassia 216

Queen Anne is dead 216

Queensberry rules 216

quisling 217

Quixotic 217


R


Rabelaisian 219

Rachmanism 219

Rafflesia 220

raglan 220

raise Cain 220

Ramboesque 221

Rastafarian 221

Raynaud’s disease 222

Reaganomics 222

Réaumur scale 222

rehoboam 223

Rett’s syndrome 223

Reuters 223

Reye’s syndrome 223

rhesus monkey 224

Rhodes scholarship 224

Richard Roe 224

Richter scale 224

Rip van Winkle 225

ritzy 226

a Roland for an Oliver 226

Rolfing 226

Rolls-Royce 226

Romeo 227

röntgen 227

Rorschach test 227

Roscius 228

Rubik’s cube 228

Rudbeckia 228

rutherford 228

Ryder Cup 229


S


Sabin vaccine 230

sadism 230

St Anthony fire 230

St Bernard 231

St Elmo’s fire 231

St John’s wort 231

St Leger 232

St Luke’s summer or

St Martin’s summer 232

St Vitus’ dance 232

salchow 232

Salk vaccine 233

Sally Lunn 233

salmonella 233

samarskite 233

Sam Browne belt 233

Samson 234

sandwich 235

Sanforized 235

Sapphism 235

Sarah’s law 235

sarrusophone 236

Saturday 236

savarin236

saxophone 236

Schick test 237

Scrooge 237

Scylla and Charybdis 237

seaborgium 238

Semitic; Semite 238

sequoia 238

shaddock 238

Shakespearean 239

Shavian 239

Sheraton 239

shrapnel 240

shyster 240

Shylock 240

sideburns240

siemens 241

silhouette 241

silly-billy 241

simony 242

smart alec 242

smithsonite 242

Socratic method;

Socratic irony 243

Sod’s law 243

Solomon; Solomon’s seal 243

sop to Cerberus 244

soubise 244

sousaphone 244

Spartacist 244

spencer 245

Spenserian 245

spinet 245

Spode 245

spoonerism 246

Stableford246

Stakhanovite 246

Stalinism 246

Stanislavski method 246

Stanley knife 247

Star of David 247

Sten gun 247

stent 247

stentorian 248

Stetson 248

Stevenson screen 248

Stokes-Adams syndrome248

Stradivarius or Stradivari 249

stonewall 249

stroganoff 249

sucre 250

Svengali 250

Swedenborgian 250

sweet Fanny Adams 250

Swiftian 251

sword of Damocles251

Sydenham’s chorea 252

syphilis 252


T


Tammany Hall 253

tam o’ shanter 253

tantalize 253

tarte tatin 254

Tasmanian devil; Tasmania 254

tawdry 254

Tay-Sachs disease 255

teddy bear 255

Teddy boy 255

tesla 256

Thatcherism 256

theremin 256

Thespian 256

Thursday; thorium 256

Tiffany glass 257

titan 257

titchy 258

titian 258

Tobin tax 258

Tom Collins 258

tommy 259

Tommy gun 259

Tom Thumb 259

tontine 259

Tony 259

Tourette’s syndrome 260

tradescantia 260

trilby 260

Trotskyism 260

trudgen 261

tsar 261

Tuesday 261

Tupperware 262

Turing machine; Turing test 262

Tweedledum and Tweedledee 262


U


Uncle Sam 264

Uncle Tom 264

Uzi 264


V


valentine 265

Van Allen belts 265

vandyke 265

venereal; Venus 266

Venn diagram 266

Venus 266

vernier; vernier rocket 266

Very light 267

vesta; Vestal virgins 267

Victorian 267

volcano; vulcanize 268

volt 268

vulcanize 268


W


Wagnerian 269

Walker Cup 269

Walter Mitty 269

Wankel engine 269

Washington 270

Wassermann test 270

watt 271

Watteau back; Watteau hat 271

Wedgwood 271

Wednesday 272

Weil’s disease 272

wellington boot; wellingtonia 272

Wendy house 273

Wesleyan 273

Williams pear 273

WilliamsWinchester rifle 273

Windsor knot 274

wistaria 274


X


Xanthippe 275


Y


Yale lock 276

Yankee 276

yarborough 276


Z


zapata moustache 277

Zeppelin 277

zinnia 277

Zoroastrianism 278

Zwinglian 278
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